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DESCRIPTION OF YOUR AIR PURIFIER
Appliance: Control panel:
A. Control panel display J. ON/OFF button P.Scheduler icon*
B. Air flow guide (Air outlet) K. FAN button Q. Child lock icon
C. Release buttons L. MODE button R. MODE indicator
D. Main body (top) M. Warning alert icon S. FAN SPEED indicator
E. Sensor box N. Filter change icon T. Air quality indicator
F. Adapter jack O. Wifi icon*

G. Main body (bottom)
H. Power cord

) - *The features only available for Pure 500 series.
I. Filter (inside)

NOTE: Your specific model may not have all the components and features listed within this USER MANUAL.
Please check the product packaging OR the product specification page on our website for exact details of your
model. Electrolux reserves the right to change information contained herein without notice.
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Refer to pages 5-7 for further details about the description of the images.

To enjoy peace of mind register your appliance today at www.electrolux.com.

Stay updated on better living services, safety notices and shop for accessories that match your appliance.
Features might be added or updated with new app releases.
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SET UP

Note: Please remove the protective film on the
control panel display for better usage.

Remove the plastic bag around the filter before
using the product.

Always keep unit OFF when changing the filters.

Open the main body of the unit

Open the product by pressing the release buttons
on the sides of the unit, then lift up the top part of
the main body. (ref. page 3, picture 1).

Take out the filter and remove the filter bag
Carefully remove the plastic bag around the filter
and discard appropriately.

Pull out the pre-filter inside the main filter
There is an additional pre-filter inside the main
filter, please pull it out for future use.

NOTE: Please do not throw this pre-filter away.

Install the filter

Carefully insert the filter back into the product
(either end of the filter works). Make sure that the
filter is placed in the center of the cavity.

Put back the top part of the main body

Put back the top part of the main body to close
the product till it is securely in place. The mark
"FRONT" should be facing the front side of the
product.

OPERATION

Caution: After filter is installed correctly, please
ensure product is placed on a leveled surface
before proceeding further. Ensure there is
enough free space over and around the product.

Connect the power plug.

Power on

Press the ON/OFF button @ to turn ON the air
purifier, the unit will run in default setting (SMART
mode) when using the product the first time.

Next time you start the unit it will resume the last
settings you had before turning OFF the product.
NOTE: When turning ON the air purifier, it will take
about 10 seconds for the sensors to calibrate and
analyze the air quality. During this time, the air
quality indicator will pulsate slowly in white.

Mode selection

Press the MODE button @ once to toggle
between the modes: SMART, SMART PET, SMART
QUIET and MANUAL

SMART: In the SMART mode the unit will utilize
the sensor data as input to decide on the
appropriate fan speed, depending on the air
quality in the room. The fan speed can not be
adjusted by the user under this mode. Please see
the AIR QUALITY INDICATOR section for more
details.
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SMART PET &) : In the SMART PET mode the unit
will quickly targets pet fur and odours, helping
to reduce allergens and create a cleaner, fresher
living space.

SMART QUIET @: In the SMART QUIET mode
the unit will run as quiet (control panel indicators
dimmed & lower fan speed) as possible to allow
for sleep.

MANUAL: In the MANUAL mode the unit will
utilize the sensor data as input only to show the
air quality level via the air quality indicator but
will not self-adjust the fan speed. This mode

is best utilized for a quick burst of cleaning,
especially when the user anticipates an increase in
particulate matter in the room due to household
chores (e.g. vacuuming).

Air speed control

While in MANUAL mode, Press the FAN button to
adjust the fan speed, the fan speed indicator will
show the fan speed.

The unit has 5 levels fan speed.

NOTE: The unit will ramp up OR down to chosen
speed setting gradually.

FEATURE ICONS AND INDICATORS

ALERT

The alerticon @ will light up to alert you of a
possible electrical or electronic error with your
unit. Please refer to the App for details on the
error type, component details and any mitigating
actions. More details can also be found in the
ERRORS & TROUBLESHOOTING section below.

FILTER CHANGE and RESET

FILTER CHANGE: The filter in the unit cannot be
washed, they can only be replaced. The filter change
icon @) will light up to remind you to change your
filter. Always ensure the plastic protective bag is
removed before its use in the unit.

FILTER RESET: After the used filter is replaced, long
press the MODE button @ for 3 seconds and filter
change indicator will reset.

WIFI

The unit is equipped with a WiFi module, which
enables remote control and access to many more
features including time-based tracking of your
indoor air quality data. When the unit is connected
to the home WiFi, this icon 6 will light up. If the
icon is blinking, it indicates a temporary loss of
WiFi connectivity — please refer to the Electrolux
App for more details.

Long press the ON/OFF button @ for 5 seconds
to activate or deactivate wireless network.

NOTE: Download our Electrolux App and follow
the step-step onboarding instructions to bring
the air purifier online.



SCHEDULER
This icon @) indicates that a scheduled event
from the app is running.

CHILD LOCK

The unit is equipped with a safety lock feature

to disable the product control panel to avoid
unintended pressing. Press and hold MODE &
POWER button simultaneously for 5 seconds to
activate or deactivate the child lock feature. The
child lock icon (@) will light up when the feature
is activated. When the control panel is locked, you
can only make changes via App.

AIR QUALITY INDICATOR

The appliance has an air quality sensor that
analyzes the air quality.

The air quality light will show the real-time air
quality through different colors of light. As shown
below:

LIGHT'SCOLOR | PM 2.5 (ug/m®) | AIR QUALITY

Green 0-12 Good
Yellow 13-35 Average
Orange 36-55 Poor

Red >56 Very Poor

NOTE: Please ensure regular cleaning of the
sensor window to ensure it does not get clogged

with dust and sensors keep performing accurately.

ONBOARDING

NOTE: Some steps in the onboarding flow
may have changed, please follow step by step
instructions in the latest version of the App as
reference in case of discrepancy. Please ensure
home WiFi is running on 2.4 GHz band, as the
5GHz band will not be recognized by the air
purifier.

Please find the Electrolux App in the iOS App

or Google Play store, download it, sign up and
login to the App. Here you will be able to “Add

a device"in the App and follow the step by step
instructions for onboarding the unit. (ref. page 5,
picture 3).

REPLACING FILTER

NOTE: The filter cannot be washed and must
always be replaced when at end of life. The air
purifier have a variety of filters to choose from,
tailored to your lifestyle needs. Head over to the
App or the product information page on our
website for a guide on choosing the appropriate
filter for your needs. Please visit your local website
to order your replacement filter.

For the best experience and to secure an
uninterrupted use of the air purifier, please
monitor the filter's remaining lifetime in the App
and order a replacement filter in due time before
the remaining filter lifetime reaches 0%. If you
have notifications enabled, the App will inform
you when the filter life is close to end of life (e.g.
at 5%).

When the filter is at end of life, the filter change
icon will light up on the product control panel to
indicate the need for replacement. When filter is
at end of life, the unit’s fan speed may be reduced
in SMART mode.

The used filter might be heavily coated with
dust and particulate matter so before opening
the main unit, please ensure a disposable bag or
packaging is at hand to place the used filter in.

Turn OFF the air purifier or unplug the unit before
changing the filters. Remove the top part of the
main body put it aside. Next remove the filter
which is at end of life and place it in a disposable
bag at hand. (ref. page 4, picture 12).

Next, please remove the plastic bag from the
replacement filter and insert the filter in to

the product. Reinsert back the top part of the
main body and turn ON the unit. Reset the filter
change icon on the product control panel by long
pressing the MODE button for 3 seconds and

the App will indicate the same, with a new filter
lifetime reading.

NOTE: In case the change is only reflected on the
product control panel and not the App, please
restart the App and the unit, before further
troubleshooting.

Discard the used filter as well as any plastic
packaging according to local recycling guidelines.
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CLEANING AND REPLACING PRE-FILTER

NOTE: The pre-filter can be washed and should be
replaced when at end of life. Head over to the App
or the product information page on our website
for a guide on choosing the appropriate filter for
your needs. Please visit your local website to order
your replacement filter.

Turn OFF the air purifier or unplug the unit before
changing the filters. Remove the top part of the
main body and then remove the filter. The black
pre-filter is attached on the main filter, unattached
it and wash the pre-filter. Drain and dry the pre-
filter for at least 24h. Then reattach the pre-filter in
the main filter and put back in the unit. (ref. page 4,
picture 13)

When the pre-filter is at end of life, place the used
pre-filter in a disposal bag. Attach the new pre-
filter on the main filter, and then insert the filter in
the unit.

NOTE: The recommanded replacement cycle for
pre-filer is 6 months, it's depending on your using
frequency and the environment.

CARE AND CLEANING

NOTE: Always unplug the air purifier before
cleaning to prevent shock or fire hazards. Never
use abrasive, harsh detergents OR wax for
cleaning the unit. The high efficiency filters cannot
be washed, they must always be replaced when at
the end of life.

Cleaning the air quality sensor box and sensor
(page 4, picture 14)

NOTE: Clean every 1-2 months to maintain the
performance of the air quality sensor.

Ensure that the air quality sensor is kept clean and
unclogged for optimal performance of the unit.

It is natural for dust to accumulate in this area,
vacuuming of the sensor box inlet grill with a
vacuum cleaner that has a narrow nozzle/brush.

Cleaning the sensor: Open the sensor box inlet
grill with finger and clean the lens, inlet and outlet
with wet cotton swab. Use dry cotton swab to
remove any excess water from the sensor.

After having cleaned the sensor box, we
recommend to vacuum clean the filter at the same
time. (ref. page 6, picture 13:2)
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The plastic parts of the unit should be cleaned
with an oil-free dry cloth. For stains on plastic
parts, use a slightly damp soft microfiber cloth to
gently rub against the stain.

(ref. page 6, picture 15).

The area around the air inlet on the bottom of
the unit may accumulate more dust than some
other parts and hence may require more frequent
cleaning to ensure optimal performance. The
filter is equipped with a mesh filter and should
occasionally be wiped off or cleaned with a
vacuum cleaner to avoid loss of performance.

STORAGE

If you are not planning to use the appliance for
a long time, cover it with plastic or return it to its
carton.

NOTE: The multi-layer filter can not be washed, it
can only be replaced.

CAUTION!

Do not touch the fan blade when removing the
multi-layer filter.



TROUBLESHOOTING

When fault indicators show that the system is not operating properly, perform the following check.

The table below is only a limited list. For the latest and complete section on troubleshooting, FAQ and
error guide please refer to the corresponding section on our website or the Electrolux App.

ISSUE TROUBLESHOOTING NOTES

1 The air
purifier’s
alerticon is lit.

2 The air purifier
is running at
max fan speed
all the time
for extended
periods

3 The air purifier
is running at
lowest fan
speed all
the time for
extended
periods

Generally, the unit comes with a variety of
sophisticated sensors, electronics and other
electrical components and if one of these is
malfunctioning, you will see the alert icon on the
product control panel light up. For more details on
steps to resolve, please head over to the Electrolux
App and check for details whenever you see this
icon lit.

If in MANUAL mode, please check the fan speed
slider on the product control panel or within
Electrolux App and adjust it to desired level.

If in SMART mode, please check air quality indicator
on the product control panel or within Electrolux
App - if all PM values are constantly showing
999-1000 without any reduction then most likely
the sensor is clogged. Please clean the sensor as
described under section 22 above.

If in MANUAL mode, please check the fan speed
on the product control panel display or within
Electrolux App and adjust it to desired level.

If in SMART mode, please check air quality indicator
on the product control panel or within Electrolux
App - if all PM values are constantly reading very
good without any increase then this is normal
behavior for the unit - your air quality is very
good! If the PM2.5 value is high and the unit is still
operating at lowest fan speed, then please check
filter change icon on the product control panel

or within Electrolux App and if lit please replace
used filter with a new one, this should resolve the
specific fan speed issue.

If neither of the above steps OR instructions in the
Electrolux App help, please refer to item 9 in the
table.

Please have at hand the
unit’s PNC and SERIAL
number if you need to
contact Electrlux service
organisation for support.

The PM sensor in the
unit is highly accurate
and sensitive and it is
normal for the purifier to
react to poor air quality
by ramping up the fan
speed - to get your
indoor air quality back
to safe levels.

The unit is designed

so that when a filter

is at end of life, it will
discourage usage till
the filter is replaced, by
limiting the fan speed
so as not to reintroduce
the captured particulate
matter back into the air.



- ISSUE TROUBLESHOOTING NOTES

The air purifier
produces

a loud or
abnormal
noise

5 The air purifier
or fan does not
operate

6 The air
purifier is
running but
the air quality
does not
improve

7 The air purifier
produces or
emits a strange
smell

Please ensure that the plastic bag around the filter
has been removed, ensure the air inlet grill and air
outlet grill (top of the unit) are unobstructed and
that there is a clearance of at least 30 cm between
the unit and the nearest surface.

If neither of the above steps OR instructions in the
Electrolux App help, please refer to item 10 in the
table.

Ensure that the unit is receiving power. If needed,
try pushing the power plug firmly into the wall
socket to check if this resolves the issue. Check that
the fuse of your home has not blown or that the
circuit breaker has been tripped. Replace fuse or
reset circuit breaker if needed.

If neither of the above steps OR instructions in the
Electrolux App help, please refer to item 10 in the
table.

If in SMART mode, closely monitor the difference in
air quality levels within the Electrolux App for next
20 minutes - if you do not see any improvement of
the air quality values in the Electrolux App during
this period then follow the step below.

Change to MANUAL mode and adjust the fan speed
to a higher level to see if this helps resolve the issue.

If you still do not see any improvement. Close any
open doors OR windows to the outside of the room
and rerun the unit at the highest fan speed for 20
minutes. If this resolves the issue, we recommend
that you operate the unit in this sealed environment
as much as possible, till the air quality is also at a
good level.

The first time you run the unit, you may perceive a
plastic, glue or paint smell - especially near the air
outlet grill - this is unavoidable in some cases (like
the 'new car smell’) but should disappear quickly.

If you perceive a burning smell, please disconnect
the unit and contact Electrolux authorized service
center for further support.

The VOC filter is in the end of life. Please change to
a new filter.

If there is an abnormal
noise in your product,
even after checking
the steps in the trouble
shoot guide, please
contact an Electrolux
authorized service
center for further
support.

If the unit is placed in
aroom larger than the
recommended size, it
will take longer for the
air quality to improve —
please be patient and
maintain the unit at the
highest feasible speed.

Always ensure that the
filters are covered in
appropriate packaging
while stored away
between uses, and that
all parts are dry to avoid
smell or mould build up.



- ISSUE TROUBLESHOOTING NOTES
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The filter icon is
lit, even though
I recently
changed the
filters

lam unable to
connect the
Air purifier to
the App

| have another
issue not listed
here OR none
of the above
steps have
helped resolve
the issue

After having changed the filter, long press the
MODE button for 3 seconds and the filter indication
will be reset.

If you are unable to onboard the unit and connect
it to the Electrolux App after a couple of attempts,
then please contact an Electrolux authorized
service center for support.

You can search for more troubleshooting and FAQ
guides on our website OR the Electrolux App under
the product information pages, or directly contact
Electrolux authorized service center for support.
Thank you!

Itis important to turn
OFF the unit before
changing the filter,

in order to reset the
product.

The WiFi chip in the unit
operates only at 2.4Ghz
so please ensure your
home WiFi is operating
at this bandwidth.

Please have the

unit’s PNC and serial
number available

when contacting the
Electrolux service. This
information can be
found on the rating label
which is located on the
bottom of the unit.
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POPIS CISTICKY VZDUCHU
P¥istroj: Ovlddaci panel:
A. Displej ovladaciho panelu J. Tlacitko ZAP/VYP P. Ikona pldnovace*
B. Zaluzie proudéni vzduchu (vystup vzduchu) K. Tla¢itko VENTILATORU Q. Ikona détského zamku
C.Tla¢itka pro uvolnéni L. Tla¢itko REZIMU R. Kontrolka REZIMU
D. Hlavni korpus (horni dil) M. Ikona vystrazného signalu S. Kontrolka RYCHLOSTI
E. Box s ¢idly N. Ikona vymény filtru VENTILATORU
F. Jack konektor 0. lkona Wifi* T. Kontrolka kvality vzduchu
G. Hlavni korpus (spodni dil)
H. Napdjeci kabel
1. Filtr (vnitini) * Prvky jsou k dispozici pouze pro sérii Pure 500.

POZNAMKA: Konkrétni model nemusi mit viechny komponenty a prvky uvedené v této UZIVATELSKE
PRIRUCCE. Informace o detailech tohoto modelu naleznete na obalu produktu NEBO strance specifikaci
produktu na nasich webovych strdnkach. Spolec¢nost Electrolux si vyhrazuje pravo zménit zde uvedené
informace bez predchoziho upozornéni.
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Dalsi detaily popisu vyobrazeni viz strany 14-16.
Abyste mohli zafizeni v klidu pouzivat, zaregistrujte se dnes na adrese www.electrolux.com.

Pro zajisténi lepsich sluzeb, bezpec¢nostnich upozornéni a nékup doplnkd kompatibilnich s timto zafizenim
méjte k dispozici aktualizované znéni.

Pfi vydani novych aplikaci mohou byt jednotlivé prvky dodany nebo aktualizovany.

www.electrolux.com 13



SESTAVENI

Poznamka: Odstrarite ochrannou félii na displeji
ovladaciho panelu za tcelem lepsiho ovladani
jednotky.

Nez zacnete pfistroj pouzivat, odstrarite z filtru
plastovy ochranny vak.

Kdyz filtry vyménujete, méjte piistroj vzdy
VYPNUTY.

Oteviete hlavni korpus jednotky.

Oteviete produkt stisknutim tlacitek pro uvolnéni
po stranach jednotky, pak nadzvednéte horni dil
hlavniho korpusu. (viz str. 12, obr. 1)

Vyjméte filtr a odeberte filtracni sacek
Opatrné odeberte z filtru plastovy ochranny vak a
zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

Vyjméte predfiltr, ktery je uvniti hlavniho filtru.
V hlavnim filtru je ndhradni predfiltr, po vyjmuti jej
uschovejte k pozdéjsimu pouziti.
POZNAMKA: Tento predfiltr nevyhazujte.

Nainstalujte filtr

Opatrné vlozte do produktu zpét filtra¢ni sacek
(funguji oba konce filtru). Zkontrolujte, zda je filtr
umistén uprostred otvoru.

Vratte zpét horni dil hlavniho korpusu.

Vratte zpét horni dil hlavniho korpusu, abyste
produkt uzavreli tak, aZ je bezpecné zpét na svém
misté. Znacka “FRONT” musi smérovat k predni
strané produktu.

POUZiVANI

Upozornéni: Poté, co jste filtr spravné umistili,
umistéte produkt na rovném misté, nez jej
zacnete pouzivat. Zkontrolujte, aby nad
produktem a kolem né&j byl dostatek volného
mista.

Pfipojte do sité zastrcku.

Spustit napajeni

Stisknéte tlacitko ZAP/VYP za Ucelem
ZAPNUTI ¢isticky vzduchu, jednotka bude bézet
ve vychozim nastaveni (CHYTRY rezim), kdyz

je jednotka pouzivana poprvé. Kdyz jednotku
zapnete pfisté, budou platit posledni nastaveni,
kter jste méli, kdyz jste produkt VYPINALI.

POZNAMKA: Kdyz ¢isticku vzduchu ZAPNETE,
bude ¢idlGm trvat cca 10 vtefin, nez provedenou
kalibraci a analyzu kvality vzduchu. Béhem této
doby bude kontrolka kvality vzduchu pomalu bile
blikat.

Volba rezimu

Jednim stisknutim tlacitka MODE @ muzete
prepinat mezi témito rezimy: CHYTRY, CHYTRY
PRO ZVIRATA, CHYTRY KLIDOVY a MANUALNI
CHYTRY:V CHYTREM rezimu bude jednotka
pouzivat udaje z ¢idla jako vstupni, aby rozhodla o
vhodné rychlosti ventilatoru v zavislosti na kvalité

vzduchu v mistnosti. Rychlost ventilatoru nemuze
byt za tohoto rezimu uzivatelem nastaveny. Dalsi
detaily naleznete v oddile KONTROLKA KVALITY
VZDUCHU.

CHYTRY PRO ZVIRATA @) : V rezimu CHYTRY
PRO ZVIRATA se jednotka rychle zaméti na zviteci
chlupy a pachy a pomaha tak snizovat mnozstvi
alergent a vytvaret Cistéjsi, svézejsi prostiedi.
CHYTRY KLIDOVY @ : V CHYTREM KLIDOVEM
rezimu bude jednotka pracovat co nejklidnéji

a nejtiseji (kontrolky ovladaciho panelu budou
ztlumeny a rychlost ventilatoru bude nizka), aby
uzivatel mohl nerusené spat.

MANUALNI: V MANUALNIM rezimu bude jednotka
pouzivat data cidel jako vstupni Udaje pouze

za Ucelem toho, aby pomoci kontrolky kvality
vzduchu zobrazila Uroven kvality vzduchu, rychlost
ventildtoru vSak sama nenastavi. Tento rezim je
nejlépe pouzivat pro rychlé vycisténi vzduchu,
zejména kdyz uzivatel predpoklada narlst urcitych
fenomen( v mistnosti kvdli domacim pracim
(kupf. pouziti vysavace).

Kontrolka rychlosti proudéni vzduchu

Pokud pracuje jednotka v MANUALNIM rezimu,
stisknéte tlacitko VENTILATOR za ucelem
nastaveni rychlosti ventilatoru, kontrolka rychlosti
ventildtoru pfislusnou rychlost zobrazi.

Jednotka ma tfi urovné rychlosti venitlatoru.

POZNAMKA: Jednotka piejde do vy3si NEBO nizsi
rychlosti podle zvolené rychlosti postupné.

IKONY PRVKU A KONTROLKY

VYSTRAHA

Viystrazna ikona @ se rozsviti, aby vas upozornila,
Ze v jednotce se vyskytla moznd elektricka nebo
elektronicka chyba. Pro zjisténi druhu zavady,
detailti o komponenté a napravnych opatieni

viz Aplikace. Dalsi detaily muzete nalézt v oddile
CHYBY A JEJICH ODSTRANOVANI.

VYMENA A RESETOVANI FILTRU
VYMENA FILTRU: Filtr v jednotce nemize byt ¢istén
vodou, Ize je pouze vyménit. Ikona vymény filtru
&) se rozsviti, aby vas upozornila, Ze je vyména
nezbytna. Vzdy zkontrolujte, Ze pfed pouzitim
jednotky byl odebran plastovy ochranny vak.
RESET FILTRU: Poté, co jste vyménili opotfebovany
filtr, stisknéte tlac¢itko REZIMU @ na 3 vtefiny a
kontrolka vymény filtru se resetuje.
WiFi
Jednotka je vybavena WiFi modulem, ktery
umoznuje dalkové ovladani a pfistup k mnoha
dalsim prvkdim véetné sledovani udaji o kvalité
vzduchu v mistnosti v ¢ase. Pokud je zatizeni
pfipojeno k domécimu WiFi, tato ikona @) se

rozsviti. Pokud ikona sviti prferusované, znamena
www.electrolux.com



to pfechodnou ztratu WiFi pfipojeni - dalsi
informace naleznete v Aplikacich Electrolux.

Stisknéte tlacitko ZAP/VYP @ na 5 vtefin, abyste
aktivovali ¢i deaktivovli bezdratovou sit.

POZNAMKA: Stahnéte si Aplikace Electrolux a
postupujte krok za krokem podle pokynt pro
on-line pripojeni cisticky vzduchu.

PLANOVAC
Tato ikona @) zobrazuje, Ze je spusténa
naplanovana udalost z aplikace.

DETSKA POJISTKA

Jednotka je vybavena bezpecnostnim prvkem,
ktery zablokuje ovladaci panel produktu pro
pfipad nechténého spusténi. Stisknéte a podrzte
na 5 vtefin zaroven tlac¢itko REZIM a NAPAJENI,
abyste prvek détské pojistky aktivovali neo
naopak deaktivovali. lkona détské pojistky (@) se
rozsviti, kdyZ je prvek aktivovan. Kdyz je ovladaci
panel zablokovan, mlzete to zménit jen pomoci
aplikace.

KONTROLKA KVALITY VZDUCHU
Zafizeni ma ¢idlo kvality vzduchu, které analyzuje
kvalitu vzduchu.

Kontrolka kvality vzduchu zobrazi kvalitu vzduchu
v redlném case pomoci riiznych barev kontrolky.
Jak je uvedeno nize:

BARVA | KvALITA
KONTROLKY PM2.5(g/m) | \zpuchu

Zelena 0-12 Dobra

Zluta 13-35 Primér
Oranzova 36-55 Nizké
Cervena >56 Velmi $patna

POZNAMKA: Zajistéte pravidelné ¢isténi ¢idla
nebo okénka, abyste znemoznili ucpani prachem a
umoznili nalezitou funkci cidla.

PRIZPUSOBENI

POZNAMKA: Nékteré kroky v proudu pfizp(isobeni
zafizeni se mohou zménit, sledujte krok za krokem
pokyny v posledni verzi aplikace pro piipad
néjakého nesouladu. Zajistéte, aby vase domaci
WiFi bézelo v pasmu 2,4 GHz, nebot pasmo 5 GHz
nebude ¢istickou vzduchu rozpoznano.

www.electrolux.com

Najdéte Aplikace Electrolux v iOS aplikaci nebo
Google Play store, stdhnéte je a pfihlaste se

do nich. Tak budete schopni v aplikaci “Pridat
zafizeni” a krok za krokem sledoval pokyny pro
prizplsobeni jednotky. (viz str. 12, obr. 3)

VYMENA FILTRU

POZNAMKA: Filtr nemdze byt &istén vodou,
musi byt vzdy na konci své Zivotnosti vyménén.
Cisticka vzduchu ma na vybeér z fady filtra, které
jsou pfizplsobeny vasim potfebam. Najdéte si v
Aplikacich nebo na strance informaci o produktu
na nasich webovych strankach navod, jak si
vybrat filtr vhodny pro vase potreby. Za tcelem
vymeény filtru navstivte mistni webovou stranku
spolec¢nosti.

Pro zajisténi nejlepsich zkusenosti s vyrobkem

a nepferusovaného pouzivani Cisticky vzduchu,
kontrolujte zbyvajici Zivotnost v Aplikacich a véas
si objednejte ndhradni filtr jesté predtim, nez
zivotnost filtru dosdhne 0 %. Pokud mate povolena
upozornéni, Aplikace vam budou informovat,
kdyz se Zivotnost filtru za¢ne blizit svému konci
(kupf. Pti 5 %).

Pokud je filtr u konce své Zivotnosti, rozsviti se
ikona pro vyménu filtru na ovladacim panelu
produktu, ktera naznaci, Ze je filtr nezbytné
vyménit. Kdyz je filtr u konce své Zivotnosti,
rychlost ventilatoru jednotky se v CHYTREM
rezimu snizi.

Pouzity filtr mdze byt zanesen silnou vrstvou
prachu a pevnych céstic, takze pred otevienim
hlavni jednotky zajistéte, abyste méli k dispozici
sacek na odpadky nebo obal, do nichz byste mohli
filtry vlozit.

Pted vyménou filtrd ¢isticku vzduchu VYPNETE
nebo odpojte od napéjeni. Odeberte horni

dil hlavniho korpusu a dejte jej na stranu. Pak
odeberte filtr, ktery je u konce své Zivotnosti a
umistéte jej do sacku na odpadky.

(viz str. 13, obr. 12)

Nasledné odstrante z nahradniho filtru plastovy
vak a filtr vlozte do produktu. Nasadte zpét horni
dil hlavniho korpusu a jednotku ZAPNETE. lkonu
pro vymeénu filtru na ovladacim panelu produktu
resetujte tak, Ze na 3 vtefiny stisknete tlacitko
REZIM a aplikace vam bude signalizovat totéz,
pfi¢emz se zobrazi zivotnost nového filtru.
POZNAMKA: V piipadé, Ze vyména je
zaznamenana pouze na ovladacim panelu
produktu a ne v Aplikacich, aplikaci a jednotku
restartujte, nez budete pokracovat v odstrariovani
chyb.

Pouzité filtry stejné jako vSechny plastové obaly
recyklujte v souladu s mistnimi pfedpisy.



CISTENi A VYMENA PREDFILTRU

POZNAMKA: Predfiltr Ize ¢istit vodou, na konci
zivotnosti musi byt vyménén. Najdéte si v
Aplikacich nebo na strance s informacemi o
produktu na nasich webovych strankach navod,
jak si vybrat filtr vhodny pro vase potieby.
Nahradni filtr mzete objednat na mistni webové
strance spolecnosti.

Pred vyménou filtrd ¢isticku vzduchu VYPNETE
nebo odpojte od napéjeni. Odeberte horni dil
hlavniho korpusu a potom vyjméte filtr. Na
hlavnim filtru je pfipevnén cerny predfiltr, sejméte
jej a ocistéte jej vodou. Po odkapani vody nechte
predfiltr alespon 24 hodin schnout. Poté predfiltr
znovu pfipevnéte na hlavni filtr a viozte je zpét do
jednotky. (viz str. 13, obr. 13)

Pokud je Zivotnost filtru u konce, vlozte pouzity
predfiltr do sd¢ku na odpadky. Na hlavni filtr
pfipevnéte novy predfiltr a poté jej vlozte do
jednotky.

POZNAMKA: Doporuceny cyklus vymény
predfiltru je 6 mésict, zavisi na prostredi a na tom,
jak casto cisticku pouzivéte.

CISTENI A UDRZBA

POZNAMKA: Pred ¢isténim zafizeni odpojite
¢isticku vzduchu od napajeni, abyste zabranili
urazu elektrickym proudem nebo riziku poZéru.
Nikdy nepouzivejte k ¢isténi jednotky abrazivni
prostiedky, drsné predméty NEBO vosk. Filtry s
vysokou ucinnosti nemohou byt ¢istény vodou,
musi byt vzdy na konci své Zivotnosti vyménény.

Cisténi boxu ¢idla kvality vzduchu a ¢idla
(str. 13, obr. 14)

POZNAMKA: Cistéte jednou za 1-2 mésice, abyste
udrzeli vykonnost ¢idla kvality vzduchu.

Zajistéte, aby bylo ¢idlo kvality vzduchu pro
potieby optimalniho vykonu jednotky cisté a
neucpané.V tomto prostoru je ukladani prachu
pfirozené, zajistéte proto pravidelné cisténi
mfizky sani na boxu ¢idla vysavac¢em s izkou
hubici/kartacem.

Cisténi ¢idla: Oteviete miizku sani na boxu ¢idla
prsty a ocistéte ¢ocky, vstupni a vystupni prvky na
¢idlu vlIhkym bavinénym hadfikem. PouZzijte suchy
bavinény hadfik, abyste odstranili prebyte¢nou
vodu z ¢idla.

Poté, co jste ocistili box ¢idla, doporucujeme filtr
zaroven vysat vysavacem. (viz str. 13, obr. 13:2)

Plastové ¢asti jednotky musi byt ocistény suchym
hadfikem prostym oleje. Abyste odstranili z
plastovych ¢asti skvrny, pouzijte lehce navlhéeny
hadfik z mikrovlaken. (viz str. 13, obr. 15)

V prostoru kolem nasavani vzduchu dole na
jednotce se mUze nashromazdit vice prachu

nezli pevnych ¢astic a proto to mize za ucelem
dosazeni optimalniho vykonu vyZadovat ¢astéjsi
cisténi. Filtr je vybaven sitovym predfiltrem a musi
byt ¢as od ¢asu vymeten nebo vycistén pomoci
vysavace, aby se tak zabranilo ztraté vykonu.

PRECHOVAVANI

Pokud méate v imyslu zafizeni delsi ¢as nepouzivat,
zakryjte je plastovou folii nebo vratte do
pavodniho kartonu.

POZNAMKA: Vicevrstevny filtr nemiize byt &istén
vodou, mUze byt pouze vyménén.

UPOZORNENI!

PFi vyjimani vicevrstevného filtru se nedotykejte
lopatek ventilatoru.

www.electrolux.com



ODSTRANOVANI CHYB

Kdyz chybové kontrolky zobrazi, Ze systém nalezité nepracuje, provedte nasledujici kontrolu.

Nize uvedena tabulka nepredstavuje kompletni seznam. Pro nejaktualnéjsi a kompletni oddil odstrafiovani
chyb, FAQ a navod k chybam viz pfislusny oddil na nasich webovych strankach nebo Aplikace Electrolux.

# PROBLEM

1 Vystrazna
ikona cisticky
vzduchu sviti.

2 Cisticka
vzduchu
pracuje s
maximalni
rychlosti
ventilatoru po
delsi ¢asové
obdobi.

3 Cisticka
vzduchu
pracuje s
nejnizsi
rychlosti
ventilatoru po
delsi ¢asové
obdobi.

www.electrolux.com

ODSTRANOVANI CHYB

Jednotka disponuje vSeobecné s fadou
sofistikovanych ¢idel, mnozstvim elektroniky a dalSich
elektrickych komponent, a pokud néktera z téchto
soucasti nefunguje nalezité, zpozorujete, Ze se rozsviti
vystrazna ikono na ovlddacim panelu produktu. Dals{
detaily tykajici se krokd, s jejichz pomoci problémy
vyresite, naleznete v Aplikacich Electrolux a ty
konzultujte, kdykoli vidite, Ze tato ikona sviti.

Pokud je v MANUALNIM rezimu, zkontrolujte jezdce
rychlosti ventilatoru na ovladacim panelu produktu
nebo nahlédnéte do Aplikaci Electrolux a nastavte ho
na pozadovanou uroven.

Pokud je v CHYTREM rezimu, zkontrolujte kontrolku
kvality vzduchu na ovladacim panelu produktu
nebo nahlédnéte do Aplikaci Electrolux — pokud
vsechny hodnoty PM stabilné ukazuji udaj 999-1000
bez jakéhokoli snizeni hodnot, pak je ¢idlo podle
véeho zanesené necistotami. Cidlo o¢istéte tak, jak je
popséno v oddile 22 vyse.

Pokud je v MANUALNIM rezimu, zkontrolujte rychlost
ventilatoru na ovladacim panelu produktu nebo
nahlédnéte do Aplikaci Electrolux a nastavte ji na
pozadovanou uroven.

Pokud je v CHYTREM rezimu, zkontrolujte kontrolku
kvality vzduchu na ovladacim panelu produktu nebo
nahlédnéte do Aplikaci Electrolux - pokud viechny
hodnoty PM stabilné ukazuji, ze je velmi dobra bez
navyseni hodnot, pak je to bézné chovani jednotky
- kvalita vzduchu je velmi dobra. Pokud hodnota
PM2,5 je vysoka a jednotka stale pracuje s nejnizsi
rychlosti ventilatoru, zkontrolujte ikonu vymény filtru
na ovladacim panelu produktu nebo nahlédnéte

do Aplikaci Electrolux a pokud sviti, vyménte
opotiebovany filtr za novy, tak vyresite konkrétni
problém s rychlosti ventilatoru.

Pokud zadny z vyse uvedenych krok NEBO pokyn( v
Aplikacich Electrolux nepomze, prectéte si polozku 9
v tabulce.

POZNAMKY

Pokud potiebujete
kontaktovat technickou
podporu spole¢nosti
Electrolux, méjte po
ruce PNC a SERIOVE ¢islo
jednotky.

Cidlo PM v jednotce je
velmi presné a citlivé a je
bézné, ze cisticka reaguje
na Spatnou kvalitu
vzduchu navysenim
rychlosti ventilatoru

- aby se kvalita vzduchu
v mistnosti vrétila zpét
na bezpec¢né hodnoty.

Jednotka je koncipovéna
tak, ze pokud je filtru
konce své Zivotnosti,
naznaci, ze nema byt
dale pouzivéna, dokud
nedojde k vyméné
filtru, a to tim, Ze omezi
rychlost ventilatoru,
aby se tak zachycené
Castecky prachu
nedostavaly zpét do
ovzdusi v mistnosti.



- PROBLEM ODSTRANOVANI CHYB POZNAMKY

Cisticka
vzduchu
vydava
hlasité nebo
neobvyklé
zvuky.

Cisticka
vzduchu nebo
ventildtor
nefunguiji.

Cisticka
vzduchu

bézi, kvalita
vzduchu se ale
nezlepsuje.

Cisticka
vzduchu
produkuje
nebo vydava
podivny
zapach.

Zkontrolujte, ze plastové vaky byly odstranény z filtrG,
Ze mtizky sani a vyfuku vzduchu (nahofe na jednotce)
nejsou ni¢im zakryty a ze mezi jednotkou a nejblizsim
predmétem je mezera alespor 30 cm.

Pokud zadny z vyse uvedenych kroki NEBO pokynt v
Aplikacich Electrolux nepom(ize, prectéte si polozku
10 v tabulce.

Zkontrolujte, zda je jednotka pfipojena k napajeni.
Pokud je to zapotrebi, zkuste zastrcit zastréku pevné
do zésuvky, abyste se pfesvédcili, ze tak problém
vyiesite. Zkontrolujte, zda nevyhotela pojistka

nebo nevypadljisti¢. Pokud je to nezbytné, pojistku
vymeénte a jistic resetujte.

Pokud zadny z vyse uvedenych krok NEBO pokyn(l v
Aplikacich Electrolux nepomlize, prectéte si polozku
10 v tabulce.

Pokud je v CHYTREM rezimu, peclivé zkontrolujte
rozdil v rovni kvality vzduchu pomoci Aplikaci
Electrolux v pfistich 20 minutéch - pokud
nepozorujete zadné zlepseni kvality vzduchu v
Aplikacich Electrolux béhem této doby, provedte
nasledujici kroky.

Zméte rezim na MANUALNI a nastavte rychlost
ventildtoru na vyssi Uroven, abyste zjistili, zda to
pom{ize problém vyfresit.

Pokud stale nevidite zadné zlep3eni. Zaviete viechny
oteviené dvefe NEBO okna v mistnosti a po 20 minut
nechte znovu jednotku béZet na nejvyssi rychlost.
Pokud to problém vyiesi, doporucujeme, abyste
jednotku provozovali v takto uzavieném prostredi
co nejdéle je to mozné, dokud se kvalita vzduchu
nedostane na nalezitou Uroven.

Kdyz jednotku pouzivate poprvé, muizete citit vani
plastu, lepidla ¢i barvy — zejména pobliz miizky vyfuku
vzduchu - tomu se nelze v nékterych pfipadech
vyhnout (je to stejné jako u viiné nového auta), zahy
by to vsak mélo zmizet.

Pokud citite pach spaleniny, odpojte jednotku od
zdroje a kontaktujte autorizovany servis spolecnosti
Electrolux pro dalsi pomoc.

VOC filtr je u konce své Zivotnosti. Vymérite jej za novy
filtr.

Pokud produkt vydava
neobvykly zvuk, a toi

po kontrole provedené
podle krok( v navodu na
odstraniovani problém,
kontaktujte za Ucelem
technické pomoci
autorizované servisni
stiedisko spolecnosti
Electrolux.

Pokud pracuje jednotka
v mistnosti o vétsich
nezli doporucenych
rozmérech, bude
zlepSeni kvality vzduchu
trvat déle - budte trpélivi
a udrzujte jednotku

pfi co mozna nejvyssi
rychlosti.

Vzdy zkontrolujte, Ze jsou
filtry béhem skladovani
mezi jednotlivymi
pouzitimi v nalezitém
obalu ze vsechny
soucasti jsou suché a
zabrante vzniku zapachu
nebo plisné.

www.electrolux.com



PROBLEM ODSTRANOVANI CHYB POZNAMKY

8 Ikona filtru Poté, co jste vyménili filtr, stisknéte tla¢itko REZIMU na | Je dalezité jednotku pred
sviti, ackoliv 3 vtefiny a kontrolka vymény filtru se resetuje. vyménou filtru VYPNOUT,
jsem nedavno aby bylo mozné produkt
filtry vyménil. resetovat.

9 Nedokazi Pokud nejste schopni jednotku pfizplsobit a pfipojit = WiFi ¢ip v jednotce
Cisticku ji k Aplikacim Electrolux ani po nékolika pokusech, pracuje pouze pfi
vzduchu kontaktujte autorizovany servis spole¢nosti Electrolux. ' 2,4 Ghz, zkontrolujte
pfipojit k proto, zda vase domaci
aplikaci. WiFi pracuje v tomto

vinovém rozsahu.

10 Mam jiny MuzZete vyhledat vice privodcu odstrariovanim Pri kontaktovani sevisu
problém, chyb a FAQ na nasich webovych strankach NEBO v spolec¢nosti Electrolux
ktery zde Aplikacich Electrolux na strankéch k informacim o méjte po ruce PNC a
neni uveden produktu nebo pfimo kontaktovat autorizovany servis = sériové cCislo produktu.
NEBO zadny spolec¢nosti Electrolux. Dékujeme vam! Tyto informace muzete
z uvedenych nalézt na ratingovém
krokd mi stitku, ktery je umistén na
nepomohl dolnim krytu jednotky.
vyresit dany
problém.
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BESCHREIBUNG IHRES LUFTREINIGERS
Geriit: Bedienblende:
A. Bedienfeldanzeige J. Ein-/Aus-Taste P. Symbol fiir Timer*
B. Luftstromfiihrung (Luftauslass) K. Taste Geblasestufe Q. Symbol fiir Kindersicherung
C. Freigabetasten L. MODUS-Taste R. MODUS-Anzeige
D. Hauptgehause (oben) M. Symbol fir Warnmeldungen S. Anzeige Geblasestufe
E. Sensorgehduse N. Symbol firr Filterwechsel T. Anzeige fir die Luftqualitat
F. Adapter-Buchse O. WLAN-Symbol*
G. Hauptgehduse (unten)
H. Netzkabel
. Filter (innen) * Die Funktionen sind nur fir die Pure 500 Serie verfugbar.

HINWEIS: Es kann sein, dass lhr spezifisches Modell nicht tGber alle in dieser BEDIENUNGSANLEITUNG
aufgefiihrten Komponenten und Funktionen verfiigt. Uberpriifen Sie bitte den Verpackungsinhalt ODER die
Seite mit den Produktspezifikationen auf unserer Website, um genaue Details zu Ihrem Modell zu erhalten.
Electrolux behalt sich das Recht vor, ohne Ankiindigung die hierin enthaltenen Informationen zu @ndern.
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Weitere Details zur Beschreibung der Bilder finden Sie auf den Seiten 23-25.
Damit Sie unbesorgt sein konnen, registrieren Sie Ihr Gerat noch heute unter www.electrolux.com.

Bleiben Sie informiert tiber bessere Living Services, Sicherheitshinweise und kaufen Sie Zubehor, das zu Ihrem
Gerat passt.

Mit neuen App Versionen lassen sich Funktionen hinzufiigen oder aktualisieren.

22 www.electrolux.com




EINRICHTEN

Hinweis: Bitte entfernen Sie die Schutzfolie auf
der Bedienfeldanzeige.

Entfernen Sie den Plastikbeutel um den Filter.
Schalten Sie das Gerat beim Filterwechsel immer
aus.

Qﬁnen Sie das Hauptgehause des Gerats
Offnen Sie das Gerat, indem Sie die
Entriegelungstasten an den Gerateseiten driicken
und dann den oberen Teil des Hauptgehduses
anheben. (S. 21, Abb. 1)

Nehmen Sie den Filter heraus und entfernen Sie
den Filterbeutel.

Entfernen Sie vorsichtig die Plastiktiite um den
Filter und entsorgen Sie sie.

Ziehen Sie den Vorfilter aus dem Hauptfilter
heraus.

Im Hauptfilter befindet sich ein zusatzlicher
Vorfilter, bitte ziehen Sie diesen fur die spatere
Verwendung heraus.

HINWEIS: Bitte entsorgen Sie diesen Vorfilter nicht.

Filter installieren

Setzen Sie den Filter vorsichtig wieder in das
Produkt ein (beide Enden des Filters sind
geeignet). Achten Sie darauf, dass der Filter in der
Mitte des Hohlraums platziert wird.

Setzen Sie den oberen Teil des Hauptgehauses
wieder auf.

Setzen Sie den oberen Teil des Hauptgehduses
wieder auf, um das Produkt zu schlieBBen, bis es
fest sitzt. Die Markierung “FRONT” muss auf die
Vorderseite des Produkts zeigen.

BETRIEB

Vorsicht: Nachdem der Filter korrekt installiert
wurde, stellen Sie das Gerat auf eine ebene
Flache. Achten Sie darauf, dass liber dem Gerat
und darum herum geniigend Freiraum besteht.

SchlieBen Sie den Netzstecker an.

Einschalten.

Driicken Sie die Einschalttaste @, um den
Luftreiniger einzuschalten. Das Gerat lauft in

der Standardeinstellung (SMART-Modus), wenn
das Gerat zum ersten Mal verwendet wird. Beim
nachsten Start des Gerats Gbernimmt es die
letzten Einstellungen, die Sie vor dem Ausschalten
des Gerdts verwendet haben.

HINWEIS: Wird der Luftreiniger eingeschaltet,
dauert es ca. 10 Sekunden, bis die Sensoren die
Luftqualitat kalibrieren und analysieren. Wahrend
dieser Zeit pulsiert die Luftqualitatsanzeige
langsam in Weil3.

www.electrolux.com

Modus-Auswahl

Driicken Sie die MODUS-Taste @ einmal, um
zwischen zwei Modi zu wechseln: SMART, SMART
PET, SMART QUIET und MANUELL

SMART: Im SMART-Modus wertet das Gerat

die Sensordaten aus, um die geeignete
Geblasestufe in Abhangigkeit von der Luftqualitat
im Raum zu bestimmen. Die Geblésestufe

kann in diesem Modus nicht vom Benutzer
eingestellt werden. Bitte lesen Sie den Abschnitt
LUFTQUALITATSANZEIGE, um weitere Details zu
erhalten.

SMART PET &) : Im SMART PET-Modus bekampft
das Gerét gezielt Tierhaare und Geriiche und tragt
so dazu bei, Allergene zu reduzieren und fiir einen
saubereren, frischeren Wohnraum zu sorgen.

SMART QUIET @ :Im SMART QUIET-Modus lauft
das Gerét so leise wie moglich (Anzeigen auf dem
Bedienfeld sind gedimmt und die Geblasestufe ist
niedriger), sodass ein ruhiger Schlaf beguinstigt
wird.

MANUELL: Im MANUELLEN Modus verwendet das
Gerdt die Sensordaten als EingangsgroBen nur, um
die Luftqualitatsstufe Gber die Luftqualitatsanzeige
darzustellen, passt aber die Geblasestufe nicht
selbst an. Dieser Modus eignet sich am besten

fur eine schnelle Reinigung, insbesondere wenn
der Benutzer eine Erh6hung der Schwebstoffe im
Raum aufgrund von Haushaltsarbeiten erwartet
(z. B. Staubsaugen).

Kontrolle der Geblasestufe

Driicken Sie im MANUELLEN Modus die Taste
Geblasestufe, um die Geblasestufe anzupassen
- die Anzeige zeigt die Geblasestufe an.

Das Gerét verfligt tiber 3 Geblasestufen.

HINWEIS: Das Gerét fahrt die gewahlte
Geschwindigkeitseinstellung stufenweise hoch
ODER herunter.

FUNKTIONSSYMBOLE UND ANZEIGEN

WARNMELDUNG

Das Warnsymbol @ leuchtet auf, um Sie auf
einen moglichen Fehler in der Elektrik oder
Elektronik an lhrem Gerat hinzuweisen. In der
App finden Sie Einzelheiten tUber die Art des
Fehlers, zu den Komponenten und zu méglichen
AbhilfemaBnahmen. Weitere Einzelheiten
finden Sie auch im Abschnitt FEHLER UND
FEHLERBEHEBUNG weiter unten.

FILTERWECHSEL und ZURUCKSTELLEN
FILTERWECHSEL: Die Filter lassen sich nicht
waschen, sie konnen nur gewechselt werden. Das
Symbol fiir Filterwechsel @) leuchtet auf, um Sie
daran zu erinnern, den bzw. die Filter zu wechseln.
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Stellen Sie stets sicher, dass der Kunststoffbeutel
vor Verwendung des Filters entfernt wird.

ZURUCKSTELLEN DES FILTERS: Nachdem der
verbrauchte Filter ausgetauscht wurde, driicken
Sie die Modus-Taste 3 Sekunden lang, um die
Filterwechselanzeige zurtickzustellen.

WLAN

Das Gerat ist mit einem WLAN-Modul ausgestattet,
wodurch die Fernsteuerung und der Zugriff auf
weitere Funktionen aktiviert werden, einschlieflich
der zeitbasierten Verfolgung Ihrer Daten tber

die Qualitat der Raumluft. Wenn das Gerat mit
dem Heim-WLAN verbunden ist, leuchtet dieses
Symbol 6 Wenn das Symbol blinkt, wird ein
vorlibergehender Verlust des WLAN angezeigt.
Weitere Einzelheiten erhalten Sie in der Electrolux
App.

Driicken Sie den Ein-/AusschaItknopf@

5 Sekunden lang, um W-LAN zu (de-)aktivieren.

HINWEIS: Laden Sie unsere Electrolux App
herunter und befolgen Sie die
Schritt-fur-Schritt-Anleitung zum Einrichten des
Luftreinigers, um ihn in Betrieb zu nehmen.

ZEITPLANUNG
Dieses Icon @) zeigt an, dass ein geplantes
Ereignis in der App lauft.

KINDERSICHERUNG

Das Gerét ist mit einer Sicherheitssperre
ausgestattet, die das Bedienfeld deaktiviert, um
ein unbeabsichtigtes Driicken zu verhindern.
Halten Sie die MODUS- und POWER-TASTE

5 Sekunden lang gleichzeitig gedriickt, um die
Kindersicherung zu (de-)aktivieren. Das Symbol
fur Kindersicherung (@) leuchtet auf, wenn die
Funktion aktiviert ist. Ist das Bedienfeld gesperrt,
kénnen Sie auch Anderungen ber die App
vornehmen.

LUFTQUALITATSANZEIGE

Das Gerét verfligt tber einen Sensor, der die
Luftqualitat analysiert.

Die Luftqualitatsanzeige zeigt die Luftqualitat in
Echtzeit durch unterschiedliche Farben an.
Siehe unten:

FARBEN DER 5 )
ANZEIGELEUCHTE | PM 25 (Hg/m’) | LUFTQUALITAT

Grin 0-12 Gut

Gelb 13-35 Durchschnitt

Orange 36-55 Schwach
Sehr

Rot > 56 mangelhaft

HINWEIS: Sorgen Sie bitte fur eine regelméaBige
Reinigung des Sensorfensters, damit es nicht
durch Staub verstopft wird und die Sensoren
weiterhin préazise arbeiten.

EINRICHTEN

HINWEIS: Einige Schritte im Einrichtungsablauf
haben sich mdéglicherweise gedndert. Nehmen
Sie bitte die Schritt-fir-Schritt-Anleitung in der
neuesten Version der App als Referenz im Falle
von Unstimmigkeiten. Stellen Sie bitte sicher, dass
lhr Heim-WLAN im 2,4-GHz-Band lauft, da das
5-GHz-Band vom Luftreiniger nicht erkannt wird.

Die Electrolux App steht in der iOS App oder im
Google Play Store zur Verfligung. Bitte laden Sie
sie herunter, melden Sie sich an und loggen Sie
sich in die App ein. Hier kdnnen Sie “ein Gerat zur
App hinzufiigen”. Befolgen Sie die
Schritt-flr-Schritt-Anleitung zum Einrichten des
Gerats. (S. 21, Abb. 3)

FILTERWECHSEL

HINWEIS: Die Filter diirfen nicht gewaschen
werden, sie sind bei Leistungsende stets zu
ersetzen. Der Luftreiniger verfligt tiber eine Reihe
von Filtern, die Sie auswahlen kénnen und auf lhre
Bedurfnisse zugeschnitten sind. In der App oder
auf der Seite mit den Produktinformationen auf
unserer Website finden Sie einen Leitfaden zur
Auswahl des richtigen Filters fir Ihren Bedarf. Bitte
rufen Sie die Webseite Ihrer lokalen Geschiftsstelle
auf, um den Ersatzfilter zu bestellen.

Fiir beste Ergebnisse und zur ununterbrochenen
Verwendung des Luftreinigers tberpriifen Sie bitte
die Restlebensdauer des Filters in der App und
bestellen Sie rechtzeitig einen Ersatzfilter, noch
bevor die Restlebensdauer mit 0 % angezeigt wird.
Wenn Sie Benachrichtigungen aktiviert haben,
informiert Sie die App, wann der Filter vor dem
Ende seiner Lebensdauer steht (z. B. bei 5 %).

Wenn dies der Fall ist, leuchtet das Symbol fur
Filterwechsel am Bedienfeld des Gerats auf.
Wenn der Filter am Ende seiner Lebensdauer ist,
kann die Geblasestufe des Gerats im
SMART-Modus reduziert sein.

Der gebrauchte Filter kdnnte stark mit Staub und
Feinstaub verschmutzt sein. Bevor Sie das Gehduse
des Gerats 6ffnen, halten Sie einen Einwegbeutel
oder eine Verpackung zur Hand, um den Filter dort
hineinzulegen.

www.electrolux.com



Schalten Sie den Luftreiniger aus oder ziehen Sie
den Netzstecker vor dem Filterwechsel. Entfernen
Sie den oberen Teil des Hauptgehauses. Entfernen
Sie dann den verbrauchten Filter und legen ihn in
den Einwegbeutel. (S. 22, Abb. 12)

Dann entfernen Sie die Kunststoffverpackung
vom Ersatzfilter und setzen ihn ein. Setzen Sie
den oberen Teil des Hauptgehauses wieder ein
und schalten Sie das Gerét ein. Setzen Sie das
Filterwechselsymbol auf dem Bedienfeld des
Gerats zurlick, indem Sie die MODUS-Taste 3
Sekunden lang gedriickt halten, und die App
wird das gleiche anzeigen, mit der Anzeige der
neuen Filterlebensdauer.

HINWEIS: Falls der Wechsel nur am Bedienfeld
des Gerats angezeigt wird und nicht in der App,
starten Sie die App und das Geréat neu, bevor Sie
weitere Fehler beheben.

Werfen Sie die gebrauchten Filter sowie alle
Kunststoffverpackungen gemal den ortlichen
Recyclingvorschriften weg.

REINIGUNG UND AUSTAUSCH DES
VORFILTERS

HINWEIS: Die Vorfilter knnen gewaschen

und sollten bei Leistungsende ersetzt werden.
Gehen Sie in die App oder auf die Seite mit den
Produktinformationen auf unserer Website, um
einen Leitfaden zur Auswahl des richtigen Filters
fur Ihren Bedarf zu finden. Bitte rufen Sie die lokale
Webseite auf, um den Ersatzfilter zu bestellen.

Schalten Sie den Luftreiniger AUS oder ziehen

Sie den Netzstecker vor dem Filterwechsel.
Nehmen Sie den oberen Teil des Hauptgehauses
ab und entfernen Sie anschlieBend den Filter. Der
schwarze Vorfilter ist am Hauptfilter befestigt.
Nehmen Sie ihn ab und waschen Sie den Vorfilter.
Lassen Sie den Vorfilter mindestens 24 Std.
abtropfen und trocknen. Befestigen Sie den
Vorfilter am Hauptfilter und setzen Sie sie wieder
in das Gerat ein. (siehe S. 22, Abb. 13)

Wenn der Vorfilter sein Leistungsende erreicht hat,
legen Sie ihn in einen Einwegbeutel. Befestigen
Sie den neuen Vorfilter am Hauptfilter und setzen
Sie die Filter anschlieBend in das Gerat ein.
HINWEIS: Der empfohlene Austauschzyklus fir
den Vorfilter betragt 6 Monate, abhédngig von der
Haufigkeit der Verwendung und der jeweiligen
Einsatzumgebung.

www.electrolux.com

REINIGUNG UND PFLEGE

HINWEIS: Ziehen Sie vor der Reinigung stets

den Stecker vom Luftreiniger ab, um einen
Stromschlag oder die Gefahr eines Brandes zu
vermeiden. Verwenden Sie niemals Scheuermittel,
scharfe Reinigungsmittel oder Wachs, um das
Gerat zu reinigen. Die Hochleistungsfilter diirfen
nicht gewaschen werden, sie miissen am Ende
ihrer Lebensdauer immer ersetzt werden.

Reinigung der Luftqualitatssensorbox und des
Sensors (S. 22, Abb. 14)

HINWEIS: Reinigen Sie das Gerét alle 1-2 Monate,
um die Leistung des Luftqualitatssensors zu
erhalten.

Achten Sie darauf, dass der Luftqualitatssensor
nicht verstopft ist, um eine optimale
Gerateleistung zu gewahrleisten. Es ist normal,
dass sich in diesem Bereich Staub ansammelt,
daher sollte ein regelméBiges Absaugen des
Sensorbox mit einem Staubsauger mit enger
Duise/Biirste erfolgen.

Reinigung des Sensors: Offnen Sie das Einlassgitter
der Sensorbox mit dem Finger und reinigen Sie
die Linse, den Einlass und den Auslass mit einem
feuchten Wattestabchen. Entfernen Sie mit einem
trockenen Wattestabchen tiberschissiges Wasser
vom Sensor.

Nach der Reinigung der Sensorbox empfehlen wir,
den Filter abzusaugen. (S. 22, Abb. 13:2)

Die Kunststoffteile des Gerats sollten mit einem
fettfreien, trockenen Tuch gereinigt werden. Bei
Flecken auf Kunststoffteilen verwenden Sie ein
leicht angefeuchtetes weiches Mikrofasertuch, um
den Fleck vorsichtig abzureiben. (S. 22, Abb. 15)

Der Bereich um den Lufteinlass an der Vorderseite
des Gerats kann mehr Staub ansammeln

als andere Teile und muss daher haufiger
gereinigt werden, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten. Der Filter ist mit einem Netzfilter
ausgestattet und sollte gelegentlich abgewischt
oder mit einem Staubsauger gereinigt werden, um
einen Leistungsverlust zu vermeiden.

LAGERUNG

Wenn Sie das Gerét ldngere Zeit nicht benutzen
wollen, decken Sie es mit Plastikfolie ab oder legen
es in den Karton zurtick.

HINWEIS: Der mehrlagige Filter kann nicht
gewaschen werden, sondern muss ersetzt werden.
ACHTUNG!

Bertihren Sie das Gebladseblatt nicht, wenn Sie den
mebhrlagigen Filter entfernen.
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FEHLERBEHEBUNG

Wenn Fehleranzeigen darauf hinweisen, dass das System nicht richtig funktioniert, liberpriifen Sie
Folgendes:

Bei nachstehender Tabelle handelt es sich nur um eine begrenzte Liste. Den neuesten und vollstandigen
Abschnitt zur Fehlerbehebung, FAQ und Fehlerleitfaden finden Sie im entsprechenden Abschnitt auf
unserer Website oder in der Electrolux App.

PROBLEM FEHLERBEHEBUNG HINWEISE

1

26

Das Warnsymbol des
Luftreinigers leuchtet.

Der Luftreiniger

lauft Gber einen
ldngeren Zeitraum die
ganze Zeit bei max.
Gebldsestufe

Der Luftreiniger lauft
Uber einen langeren
Zeitraum die ganze
Zeit bei niedrigster
Geblasestufe

Im Allgemeinen ist das Gerat mit einer Reihe
hochentwickelter Sensoren, Elektronik und
anderer elektrischer Komponenten ausgestattet.
Wenn eine dieser Komponenten nicht richtig
funktioniert, leuchtet das Warnsymbol am
Bedienfeld des Geréts auf. Fiir weitere Einzelheiten
zu den Losungsschritten rufen Sie die Electrolux
App auf und priifen Sie diese immer dann, wenn
dieses Symbol leuchtet.

Priifen Sie im MANUELLEN Modus bitte die
Geblasestufe am Bedienfeld des Gerats oder in
der Electrolux App und stellen Sie die gewlinschte
Stufe ein.

Prifen Sie im SMART-Modus bitte die
Luftqualitatsanzeige am Bedienfeld des Gerats
oder in der Electrolux App — wenn alle PM-Werte
konstant 999-1000 ohne jegliche Reduzierung
anzeigen, ist der Sensor hochstwahrscheinlich
verstopft. Bitte reinigen Sie den Sensor wie in
Abschnitt 22 beschrieben.

Priifen Sie im MANUELLEN Modus bitte die
Geblasestufe am Bedienfeld des Geratedisplays
oder in der Electrolux App und stellen Sie die
gewlnschte Stufe ein.

Prifen Sie im SMART-Modus bitte die
Luftqualitdtsanzeige am Bedienfeld des Geréts
oder in der Electrolux App — wenn alle PM-Werte
konstant sehr gut ohne jegliche Erhhung
anzeigen, ist dies das normale Verhalten des
Geréts — lhre Luftqualitét ist sehr gut! Wenn der
PM-2,5-Wert hoch ist und das Gerat nach wie
vor mit niedrigster Geblasestufe betrieben wird,
prifen Sie bitte das Symbol fir Filterwechsel
am Bedienfeld des Geréts oder in der Electrolux
App. Falls es leuchtet, ersetzen Sie bitte den
gebrauchten Filter durch einen neuen. Dies sollte das
Problem mit der Geblasestufe beheben.

Wenn keiner der beiden Schritte oben ODER die
Anweisungen in der Electrolux App helfen, lesen
Sie bitte Punkt 9 in der Tabelle durch.

Bitte halten Sie die
PNC- und die
SERIEN-Nummer bereit,
wenn Sie den Electrolux
Kundendienst zur
Unterstiitzung
kontaktieren missen.

Der PM-Sensor im
Gerat ist hochst genau
und empfindlich und
es ist normal, dass

der Luftreiniger auf
schlechte Luftqualitat
mit einer Erhdhung
der Geblasestufe
reagiert, um die
Raumluftqualitat
wieder auf eine sichere
Stufe zu bringen.

Das Gerat ist so
konstruiert, dass

es, wenn ein Filter

das Ende seiner
Lebensdauer erreicht
hat, nicht mehr genutzt
werden kann, bis der
Filter ersetzt wurde.
Dies geschieht durch
eine Begrenzung

der Geblasestufe, so
dass aufgefangener
Feinstaub nicht wieder
an die Luft abgegeben
wird.
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- PROBLEM FEHLERBEHEBUNG HINWEISE

5

6

Der Luftreiniger

gibt ein lautes oder
abnormales Gerdusch
von sich

Der Luftreiniger oder
Lufter funktioniert
nicht

Der Luftreiniger lauft,
aber die Luftqualitat
verbessert sich nicht

www.electrolux.com

Achten Sie darauf, dass die Plastiktlite um den
Filter entfernt wurde, dass das Lufteinlassgitter
und das Luftauslassgitter (oben auf dem Gerat)
nicht verdeckt sind und dass zwischen dem Gerat
und der ndchstgelegenen Oberflache ein Abstand
von mindestens 30 cm besteht.

Wenn keiner der beiden Schritte oben ODER die
Anweisungen in der Electrolux App helfen, lesen
Sie bitte Punkt 10 in der Tabelle durch.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit Strom
versorgt wird. Versuchen Sie eventuell den Stecker
fest in die Steckdose zu stecken, um zu priifen, ob
dadurch das Problem behoben wird. Uberpriifen
Sie, ob die Sicherung bei lhnen Zuhause nicht
durchgebrannt ist, oder ob der Schutzschalter
ausgeldst wurde. Ersetzen Sie die Sicherung

oder setzen Sie den Schutzschalter zuriick, falls
erforderlich.

Wenn keiner der beiden Schritte oben ODER die
Anweisungen in der Electrolux App helfen, lesen
Sie bitte Punkt 10 in der Tabelle durch.

Beobachten Sie im SMART-Modus die Differenz
der Luftqualitatswerte in der Electrolux App
fur die nachsten 20 Minuten genau — wenn Sie
in diesem Zeitraum keine Verbesserung der
Luftqualitatswerte in der Electrolux App sehen,
folgen Sie den nachfolgenden Schritten.

Wechseln Sie in den MANUELLEN Modus und
stellen Sie die Geblasestufe hoher ein, um zu

sehen, ob dies dazu beitrdgt, das Problem zu
beheben.

Wenn Sie immer noch keine Verbesserung
beobachten kdnnen. SchlieBen Sie alle offenen
Tiren ODER Fenster und lassen Sie das Geréat

20 Minuten lang erneut mit hochster Geblasestufe
laufen. Wenn dadurch das Problem behoben

wird, empfehlen wir, dass Sie das Gerat so oft

wie moglich in dieser geschlossenen Umgebung
betreiben, bis die Luftqualitat ebenfalls einen
guten Luftqualitatswert erreicht hat.

Wenn Sie immer

noch ein abnormales
Gerausch in lhrem
Gerat horen, auch
wenn Sie die Schritte
in der Fehlerbehebung
bereits tUberpriift
haben, wenden

Sie sich bitte an

einen autorisierten
Kundendienst von
Electrolux, um weitere
Unterstiitzung zu
erhalten.

Wenn das Gerét in
einen Raum gestellt
wird, der groBer

ist als empfohlen,
dauert es langer, bis
sich die Luftqualitat
verbessert — haben
Sie bitte etwas Geduld
und betreiben Sie
das Gerdt mit der
héchstmdglichen
Geschwindigkeit.
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Der Luftreiniger
erzeugt oder verstromt
einen eigenartigen
Geruch

Das Filtersymbol
leuchtet, obwohl ich
erst vor Kurzem die
Filter gewechselt habe

Ich kann den
Luftreiniger nicht mit
der App verbinden

Ich habe ein Problem,
das hier nicht
aufgefihrt ist ODER
keiner der obigen
Schritte hat dazu
beigetragen, das
Problem zu beheben.

Wenn Sie das Gerat das erste mal betreiben,
konnte es nach Kunststoff, Kleber oder
Farbe riechen (insbesondere in der Nahe des
Luftauslassgrills). Dies ist in einigen Féllen

unvermeidbar (wie der“Geruch des neuen Autos”),

sollte aber schnell verfliegen.

Wenn Sie einen verbrannten Geruch wahrnehmen,

ziehen Sie das Gerét bitte aus der Steckdose und
kontaktieren Sie den autorisierten Kundendienst
von Electrolux, um weitere Unterstiitzung zu
erhalten.

Der VOC-Filter hat das Ende seiner Lebensdauer
erreicht. Bitte wechseln Sie den Filter.

Nachdem der Filter ausgetauscht wurde, driicken
Sie die Modus-Taste 3 Sekunden lang, um die
Filterwechselanzeige zurlickzustellen.

Wenn Sie das Gerat nach mehrfachen Versuchen,
nicht einrichten und es mit der Electrolux App
verbinden kdnnen, wenden Sie sich bitte an einen
autorisierten Kundendienst von Electrolux, um
weitere Unterstlitzung zu erhalten.

Sie konnen auf unserer Website nach weiteren
Anleitungen zur Fehlersuche und FAQ suchen
ODER Sie kénnen in der Electrolux App auf den
Seiten der Produktinformationen suchen, oder
sich direkt an einen autorisierten Kundendienst
von Electrolux wenden, um weitere Unterstiitzung
zu erhalten. Vielen Dank!

Stellen Sie immer
sicher, dass die Filter
zwischen den Einsatzen
in einer geeigneten
Verpackung
aufbewahrt werden,
und dass alle Teile
trocken sind, um
Geruchs- und
Schimmelbildung zu
vermeiden.

Es ist wichtig, das Gerat
auszuschalten, bevor
der Filter gewechselt
wird, damit es
zurlickgesetzt wird.

Der WLAN-Chip im
Gerat funktioniert nur
bei 2,4 GHz. Stellen
Sie also sicher, dass |hr
Heim-WLAN mit dieser
Bandbreite arbeitet.

Bitte halten Sie

die PNC-und
Seriennummer

bereit, wenn Sie sich
an den Electrolux
Kundendienst wenden.
Diese Informationen
finden Sie auf dem
Typenschild auf der
Unterseite des Gerats.

www.electrolux.com



lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern

gekennzeichnet. Das Gerat darf deshalb nur getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall

gesammelt und zurlickgenommen werden, es darf also nicht in den Hausmiill gegeben

werden. Das Gerat kann z. B. bei einer kommunalen Sammelstelle oder ggf. bei einem
_ Vertreiber. (siehe zu deren Rucknahmepflichten unten) a_bgegeben werden. Das gilt auclj fur

alle Bauteile, Unterbaugruppen und Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden Altgerats.
Bevor das Altgerat entsorgt werden darf, missen alle Altbatterien und Altakkumulatoren vom Altgerat
getrennt werden, die nicht vom Altgerat umschlossen sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen. Der Endnutzer ist zudem selbst dafiir
verantwortlich, personenbezogene Daten auf dem Altgerat zu 16schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
A Entsorgen Sie solche Materialien, insbesondere Verpackungen, nicht im Hausmuill
L sondern Uber die bereitgestellten Recyclingbehélter oder die entsprechenden 6rtlichen
Sammelsysteme.
Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische und elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in Deutschland

Wer auf mindestens 400 m’ Verkaufsflache Elektro- und Elektronikgerite vertreibt oder sonst geschéftlich
an Endnutzer abgibt, ist verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats ein Altgeréat des Endnutzers der
gleichen Gerédteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat er-fillt, am Ort der
Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen. Das gilt auch fiir Vertreiber
von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Solche Vertreiber miissen zudem auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner duf3eren
Abmessung groBer als 25cm sind (kleine Elektrogerate), im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer
Néhe hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen; die Riicknahme darf in diesem Fall nicht an den Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates gekniipft, kann aber auf drei Altgerate pro Geréteart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerdt dorthin
geliefert wird; in diesem Fall ist die Abholung des Altgerates fiir den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fiir den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Vertreiber Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und
Elektronikgerate bzw. Gesamtlagerund -versandflachen fiir Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflaichen entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von Elektround Elektronikgeraten
ist dann aber auf Warmeubertrager (z. B. Kiihlschrank), Bildschirme, Monitore und Gerate, die Bildschirme
mit einer Oberfliche von mehr als 100 cm? enthalten, und Gerate beschrénkt, bei denen mindestens eine
der duBBeren Abmessungen mehr als 50 cm betragt. Fur alle Gbrigen Elektro- und Elektronikgerate muss
der Vertreiber geeignete Riickgabemaoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
gewabhrleisten; das gilt auch fir kleine Elektrogerate (s.0.), die der Endnutzer zurlickgeben will, ohne ein
neues Gerat zu kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und andere Méglichkeiten der Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten in der Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung von Neugeraten
Altgerate desselben Typs, die im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie die Neugeréte erfillen,
kostenlos vom Endverbraucher zurlickzunehmen. Dies gilt auch bei der Lieferung von neuen Elektro-

und Elektronikgerdten oder beim Fernabsatz. Darlber hinaus ist jeder, der Elektro- und Elektronikgerate
auf einer Verkaufsfliche von mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet, Altgeréte, die in keiner duBBeren
Abmessung groBer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im Ladengeschaft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zurlickzunehmen; die Riicknahme darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerdtes abhdngig gemacht werden.

www.electrolux.com
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Laite: Ohjauspaneeli:

A. Ohjauspaneelin ndyttd

B. llmavirran ohjain (ilman ulostulo)
C.Vapautuspainikkeet

D. Paarunko (yldosa)

E. Anturilaatikko

F. Sovitinliitin

G. Paarunko (pohja)

H. Verkkojohto

1. Suodatin (sisalla)

J. VIRTA-painike

K. PUHALLIN-painike

L. TILA-painike

M. Varoituskuvake

N. Suodattimen vaihtokuvake
0. Wifi-kuvake*

P. Aikataulun kuvake*

Q. Lapsilukon kuvake

R. Tilan naytto

S. PUHALTIMEN NOPEUS-merkkivalo
T. llmanlaatuindikaattori

* Ominaisuudet, jotka ovat kdytettdvissa vain Pure 500 -sarjassa.

HUOMAUTUS: Tietyssé mallissasi ei vilttdmatta ole kaikkia tassd KAYTTOOHJEESSA lueteltuja komponentteja
ja ominaisuuksia. Tarkista tarkat tiedot mallistasi tuotepakkauksesta TAl verkkosivujemme tuotetietosivulta.
Electrolux pidattaa oikeuden muuttaa tassa esitettyja tietoja ilman ennakkoilmoitusta.
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Lisatietoja kuvien kuvauksista on sivuilla 33-35.
Jos haluat nauttia mielenrauhasta, rekisterdi laitteesi jo tandan osoitteessa www.electrolux.com.

Pysy ajan tasalla paremman asumisen palveluista, turvallisuusilmoituksista ja osta laitteeseesi sopivia
lisdvarusteita.

Ominaisuuksia saatetaan lisata tai paivittaa uusien sovellusversioiden yhteydessa.

32 www.electrolux.com




ASENNUS

Huom.: Poista ohjauspaneelin nayton suojakalvo
kayton parantamiseksi.

Poista suodattimen ymparilla oleva muovipussi
ennen tuotteen kayttoa.

Pida laite aina pois paalta suodattimien vaihdon
aikana.

Avaa laitteen paarunko

Avaa tuote painamalla laitteen sivuilla olevia
vapautuspainikkeita ja nosta sitten paarungon
yldosa yl6s. (ks. sivu 31, kuva 1).

Ota suodatin ulos ja poista suodatinpussi
Poista varovasti suodattimen ymparilld oleva
muovipussi ja hdvitd se asianmukaisesti.

Veda esisuodatin ulos padasuodattimen sisalta.
Padsuodattimen sisalla on ylimaardinen
esisuodatin; veda se ulos myohempaa kayttoa
varten.

HUOMAUTUS: Al3 heita tité esisuodatinta pois.

Asenna suodatin

Aseta suodatin varovasti takaisin tuotteeseen
(suodattimen kumpikin paa kay). Varmista, etta
suodatin on sijoitettu ontelon keskelle.

Laita paarungon yldosa takaisin

Laita paarungon yldosa takaisin paikalleen
tuotteen sulkemiseksi, kunnes se on tukevasti
paikallaan. Merkinnan “FRONT” (ETUPUOLI) on
oltava tuotteen etupuolelle pain.

KAYTTO

Varo: Kun suodatin on asennettu oikein,
varmista, etta tuote on sijoitettu tasaiselle
alustalle ennen jatkamista. Varmista, etta
tuotteen paalld ja ymparilla on riittavasti
vapaata tilaa.

Liita virtajohto.

Virta paélle

Paina VIRTA-painiketta @ kytkedksesi
ilmanpuhdistimen paalle, laite toimii
oletusasetuksella (ALYKAS-tila), kun kaytat
tuotetta ensimmaista kertaa. Kun kdynnistat
laitteen seuraavan kerran, se palaa viimeisimpiin
asetuksiin, jotka sinulla oli ennen tuotteen
sammuttamista.

HUOMAUTUS: Kun ilmanpuhdistin kytketaan
paalle, kestaa noin 10 sekuntia, ennen kuin anturit
kalibroivat ja analysoivat ilmanlaadun. Tana aikana
ilmanlaadun ilmaisin sykkii hitaasti valkoisena.

Tilan valinta

Paina TILA-painiketta @ kerran vaihtaaksesi
tilojen valilla: ALYKAS, ALYKAS LEMMIKKI, ALYKAS
HILJAINEN ja MANUAALINEN
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ALYKAS: ALYKAS-tilassa laite kdyttaa anturitietoja
syottotietona paattdessadn sopivasta puhaltimen
nopeudesta huoneen ilmanlaadun mukaan.
Kayttdja ei voi saataa tuulettimen nopeutta

tassa tilassa. Katso lisatietoja kohdasta
ILMANLAATUINDIKAATTORI.

ALYKAS LEMMIKKI € : ALYKAS LEMMIKKI -tilassa
laite poistaa tehokkaasti lemmikkieldinten karvat
ja hajut, mika auttaa vahentamaan allergeeneja
ja luomaan puhtaamman ja raikkaamman
asuinympariston.

ALYKAS HILJAINEN @ : ALYKAS HILJAINEN
-tilassa laite toimii mahdollisimman hiljaisesti
(ohjauspaneelin merkkivalot himmennetty ja
tuulettimen nopeus alhaisempi), jotta laite voi
nukkua.

MANUAALINEN: MANUAALINEN-tilassa laite
kayttaa anturitietoja vain ilmanlaadun tason
ndyttamiseen ilmanlaadun ilmaisimella, mutta

se ei saada puhaltimen nopeutta itse. Tata

tilaa on paras kdyttaa nopeaan puhdistukseen,
erityisesti silloin, kun kayttdja odottaa hiukkasten
maaran lisddntyvan huoneessa kotitdiden

(esim. imuroinnin) vuoksi.

llman nopeuden saato

Kun olet MANUAALINEN-tilassa, paina
PUHALLIN-painiketta saataaksesi tuulettimen
nopeutta, tuulettimen nopeuden ilmaisin nayttaa
tuulettimen nopeuden.

Laitteessa on 3 tuulettimen nopeustasoa.

HUOMAUTUS: Laite nostaa TAI laskee valitun
nopeusasetuksen asteittain.

OMINAISUUKSIEN KUVAKKEET JA ILMAISIMET

HALYTYS

Halytyskuvake @ syttyy varoittamaan

sinua laitteen mahdollisesta sahko- tai
elektroniikkavirheesta. Katso App -sovelluksesta
lisatietoja virhetyypistd, komponentin
yksityiskohdista ja mahdollisista lieventavista
toimista. Lisdtietoja on my0s alla olevassa
kohdassa VIRHEET JA VIANMAARITYS.

SUODATTIMEN VAIHTO ja NOLLAUS
SUODATTIMEN VAIHTO: Laitteen suodatinta ei voi
pestd, vaan se voidaan vain vaihtaa. Suodattimen
vaihtokuvake € syttyy muistuttamaan sinua
suodattimien vaihdosta. Varmista aina, etta
muovinen suojapussi on poistettu ennen sen
kayttoa laitteessa.

SUODATTIMEN NOLLAUS: Kun kaytetty suodatin
on vaihdettu, paina TILA-painiketta pitkaan

3 sekunnin ajan, jolloin suodattimenvaihdon
merkkivalo nollautuu.
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WiFi

Laite on varustettu WiFi-moduulilla, joka
mahdollistaa etdohjauksen ja padasyn moniin
muihin ominaisuuksiin, kuten sisdilman
laatutietojen seurantaan aikaperusteisesti. Kun
laite on yhdistetty kodin WiFi-verkkoon, tama
kuvake @@ syttyy. Jos kuvake vilkkuu, se tarkoittaa,
ettd WiFi-yhteys on tilapaisesti keskeytynyt, katso
lisatietoja Electrolux App -sovelluksesta.

Paina pitkddn VIRTA-painiketta @ 5 sekunnin
ajan langattoman verkon aktivoimiseksi tai
deaktivoimiseksi.

HUOMAUTUS: Lataa Electrolux App -sovellus ja
noudata vaiheittaisia aloitusvaiheen ohjeita, jotta
ilmanpuhdistin voidaan ottaa kayttoon.

AIKATAULUTTAJA
Tama kuvake osoittaa, etta sovelluksen
ajastettu tapahtuma on kaynnissa.

LAPSILUKKO

Laite on varustettu turvalukitustoiminnolla,
joka poistaa tuotteen ohjauspaneelin kaytosta
tahattoman painamisen vélttamiseksi.

Paina TILA- ja VIRTA-painiketta samanaikaisesti
5 sekunnin ajan aktivoidaksesi tai poistaaksesi
lapsilukituksen kaytosta. Lapsilukon kuvake
syttyy, kun toiminto on aktivoitu. Kun
ohjauspaneeli on lukittu, voit tehdd muutoksia
vain sovelluksen kautta.

ILMANLAATUINDIKAATTORI

Laitteessa on ilmanlaatuanturi, joka analysoi
ilmanlaadun.

llImanlaatuvalo ndyttaa reaaliaikaisen ilmanlaadun
erivarisen valon avulla. Kuten alla ndkyy:

VALON VARI PM 2,5 (ug/m’) | ILMANLAATU

Vihred 0-12 Hyva
Keltainen 13-35 Keskiarvo
Oranssi 36-55 Huono
Punainen >56 Erittain heikko

HUOMAUTUS: Puhdista anturin ikkuna
saannollisesti, jotta se ei tukkeudu polysta ja
anturit toimivat tarkasti.

ALOITUSVAIHE

HUOMAUTUS: Jotkin sisaanoton vaiheet ovat
saattaneet muuttua, joten noudata sovelluksen
uusimman version vaihe vaiheelta annettuja
ohjeita, jos ilmenee ristiriitaisuuksia. Varmista, etta
kodin WiFi toimii 2,4 GHz:n taajuusalueella, silla
ilmanpuhdistin ei tunnista 5 GHz:n taajuusaluetta.

Etsi Electrolux-sovellus iOS-sovellus- tai Google
Play -kaupasta, lataa se, rekisterdidy ja kirjaudu
sisadn sovellukseen. Taalla voit lisata laitteen
sovelluksessa ja seurata vaiheittaisia ohjeita
laitteen kayttéonottoon. (ks. sivu 31, kuva 3).

SUODATTIMIEN VAIHTAMINEN

HUOMAUTUS: Suodatinta ei voi pestd, ja se on
aina vaihdettava, kun sen kayttoika on lopussa.
liImanpuhdistimessa on valittavana erilaisia
suodattimia, jotka on raataloity elamantyylisi
tarpeiden mukaan. Kdy App -sovelluksessa tai
verkkosivustomme tuotetietosivulla, jossa on opas
tarpeisiisi sopivan suodattimen valinnasta. Tilaa
vaihtosuodatin paikalliselta verkkosivulta.

Parhaan kayttokokemuksen ja ilmanpuhdistimen
keskeytymattoman kayton varmistamiseksi
seuraa suodattimen jaljelld olevaa kayttoikaa
App -sovelluksessa ja tilaa vaihtosuodatin
hyvissa ajoin ennen kuin suodattimen jaljella
oleva kayttoika saavuttaa 0%. Jos olet ottanut
ilmoitukset kayttoon, sovellus ilmoittaa sinulle,
kun suodattimen kayttoika on ldhelld loppuaan
(esim. 5%).

Kun suodattimen kayttoika on lopussa,
suodattimen vaihtokuvake syttyy tuotteen
ohjauspaneelissa ilmaisemaan, ettad suodatin
on vaihdettava. Kun suodattimen kayttoika on
lopussa, yksikdn puhaltimen nopeutta voidaan
vahentad ALYKAS-tilassa.

Kaytetty suodatin saattaa olla voimakkaasti pdlyn
ja hiukkasten peitossa, joten varmista ennen
padyksikdn avaamista, ettd kdytettdvissa on
kertakdyttopussi tai -pakkaus, johon voit laittaa
kaytetyn suodattimen.

Kytke ilmanpuhdistin pois paalta tai irrota laite
pistorasiasta ennen suodattimien vaihtamista.
Irrota paarungon yldosa ja laita se sivuun. Poista
seuraavaksi suodatin, jonka kayttoika on lopussa,
ja aseta se kasilla olevaan kertakayttopussiin.

(ks. sivu 32, kuva 12).

www.electrolux.com



Poista seuraavaksi muovipussi
vaihtosuodattimesta ja aseta suodatin
tuotteeseen. Aseta paarungon yldosa takaisin
paikalleen ja kytke laite pédlle. Nollaa suodattimen
vaihtokuvake tuotteen ohjauspaneelissa
painamalla TILA-painiketta pitkdan 3 sekunnin
ajan, jolloin sovellus ilmoittaa saman ja uuden
suodattimen kdyttoian lukeman.

HUOMAUTUS: Jos muutos nakyy vain tuotteen
ohjauspaneelissa eikd sovelluksessa, kdynnista
sovellus ja laite uudelleen ennen vianméaarityksen
jatkamista.

Havita kaytetty suodatin sekd mahdolliset
muovipakkaukset paikallisten kierratysohjeiden
mukaisesti.

ESISUODATTIMEN PUHDISTUS JA VAIHTO

HUOMAUTUS: Esisuodatin on pestava, ja se on
vaihdettava, kun sen kayttoika on paattynyt.
Tutustu sovellukseen tai verkkosivustomme
tuotetietosivulle, josta |6ydat ohjeet tarpeisiisi
sopivan suodattimen valitsemiseen. Kdy
paikallisella verkkosivustollasi tilaamaan uusi
suodatin.

Sammuta ilmanpuhdistin tai irrota laite
pistorasiasta ennen suodattimien vaihtamista.
Irrota paarungon yldosa ja poista sitten suodatin.

Musta esisuodatin on kiinnitetty paasuodattimeen.

Irrota se ja pese esisuodatin. Tyhjenna esisuodatin
ja anna sen kuivua vahintdan 24 tuntia. Kiinnita
sitten esisuodatin takaisin padasuodattimeen ja
asenna se takaisin laitteeseen. (ks. sivu 32, kuva 13)

Kun esisuodatin on tullut kdyttoikénsa paahan,
laita kdytetty esisuodatin jatepussiin. Kiinnitd uusi
esisuodatin padsuodattimeen ja aseta suodatin
laitteeseen.

HUOMAUTUS: Esisuodattimen suositeltu
vaihtovali on 6 kuukautta, mutta se riippuu
kayttotiheydesta ja kayttoymparistosta.

HOITO JA PUHDISTUS

HUOMAUTUS: Irrota ilmanpuhdistin aina
pistorasiasta ennen puhdistusta sahkdiskun tai
tulipalon vaaran vélttamiseksi. Ala koskaan kayta
hankaavia, voimakkaita pesuaineita TAl vahaa
laitteen puhdistamiseen. Korkean hy&tysuhteen
suodattimia ei voi pestd, vaan ne on aina
vaihdettava, kun niiden kayttoika on lopussa.
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limanlaadun anturikotelon ja anturin
puhdistaminen (sivu 32, kuva 14)

HUOMAUTUS: Puhdista 1-2 kuukauden valein
ilmanlaatuanturin suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Varmista, ettd ilmanlaatuanturi pidetaan
puhtaana ja tukkeutumattomana, jotta laite
toimisi optimaalisesti. On luonnollista, etta

talle alueelle kertyy polyd, imuroi anturikotelon
sisdantulosaleikkd polynimurilla, jossa on kapea
suutin/harja.

Anturin puhdistaminen: Avaa anturikotelon
sisdadantulosaleikko sormella ja puhdista linssi,
sisdantulo ja ulostulo marélla pumpulipuikolla.
Poista ylimaardinen vesi anturista kuivalla
pumpulipuikolla.

Kun olet puhdistanut anturikotelon,
suosittelemme imuroimaan suodattimen samalla.
(ks. sivu 32, kuva 13:2)

Laitteen muoviosat on puhdistettava 6ljyttomalla
kuivalla liinalla. Jos tahroja on muoviosissa, kayta
hieman kosteaa pehmeaa mikrokuituliinaa ja
hankaa tahraa silla varovasti. (ks. sivu 32, kuva 15).

Yksikon alaosassa olevan ilmanottoaukon
ymparille saattaa kertya enemman polya

kuin joihinkin muihin osiin, joten se saattaa
vaatia tihedmpaa puhdistusta optimaalisen
suorituskyvyn varmistamiseksi. Suodatin on
varustettu verkkosuodattimella, ja se on ajoittain
pyyhittdva pois tai puhdistettava polynimurilla
suorituskyvyn heikkenemisen valttamiseksi.

VARASTOINTI

Jos et aio kdyttaa laitetta pitkdan aikaan, peitd se
muovilla tai palauta se takaisin pakkaukseensa.

HUOMAUTUS: Monikerrossuodatinta ei voi pestd,
se voidaan vain vaihtaa.

VARO!
Ald koske tuulettimen siipeen, kun poistat
monikerrossuodattimen.
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VIANMAARITYS

Kun vikailmaisimet osoittavat, ettd jarjestelma ei toimi oikein, suorita seuraava tarkastus.

Alla oleva taulukko on vain rajoitettu luettelo. Viimeisimmat ja taydelliset vianmaaritys-, usein kysytyt
kysymykset ja virheoppaat I6ydat vastaavasta kohdasta verkkosivustollamme tai Electrolux App -sovelluksesta.

JULKAISU

VIANMAARITYS

HUOMAUTUKSET

1 llmanpuhdistimen

halytyskuvake palaa.

2 llmanpuhdistin
on kdynnissa

maksimipuhaltimen

nopeudella koko
ajan pitkia aikoja

3 llmanpuhdistin
on kdynnissa
pienimmalla
tuulettimen
nopeudella koko
ajan pitkia aikoja
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Yleensd laitteessa on useita kehittyneitd antureita,
elektroniikkaa ja muita sahkoisia komponentteja,

ja jos jokin ndista toimii huonosti, ndet tuotteen
ohjauspaneelissa olevan halytyskuvakkeen syttyvan.
Jos haluat lisdtietoja ratkaisutoimista, siirry Electrolux
App -sovellukseen ja tarkista lisatietoja aina, kun ndet
taman kuvakkeen syttyvan.

Jos olet MANUAALINEN-tilassa, tarkista tuulettimen
nopeuden saadin tuotteen ohjauspaneelista tai
Electrolux App -sovelluksesta ja saada se haluamallesi
tasolle.

Jos olet ALYKAS-tilassa, tarkista ilmanlaadun
ilmaisin tuotteen ohjauspaneelista tai Electrolux
App -sovelluksesta - jos kaikki PM-arvot nayttavat
jatkuvasti 999-1000 ilman pienentymistd, anturi on
todennakaisesti tukkeutunut. Puhdista anturi edelld
kohdassa 22 kuvatulla tavalla.

Jos olet MANUAALINEN-tilassa, tarkista tuulettimen
nopeus tuotteen ohjauspaneelin ndytosta tai
Electrolux App -sovelluksesta ja saada se haluamallesi
tasolle.

Jos olet ALYKAS-tilassa, tarkista ilmanlaadun ilmaisin
tuotteen ohjauspaneelista tai Electrolux App
-sovelluksesta - jos kaikki PM-arvot ovat jatkuvasti
erittdin hyvia ilman nousua, tdma on laitteen
normaalia toimintaa - ilmanlaatusi on erittdin hyva!
Jos PM2,5 -arvo on korkea ja laite toimii edelleen
pienimmalla tuulettimen nopeudella, tarkista
suodattimen vaihtokuvake tuotteen ohjauspaneelista
tai Electrolux App -sovelluksesta ja jos se on syttynyt,
vaihda kdytetty suodatin uuteen, jolloin tietyn
tuulettimen nopeusongelman pitéisi korjaantua.

Jos kumpikaan edelld mainituista vaiheista TAI
Electrolux App -sovelluksen ohjeista ei auta, katso
taulukon kohta 9.

Pidé laitteen PNC- ja
SARJANUMERO kaden
ulottuvilla, jos sinun
on otettava yhteyttd
Electroluxin
huolto-organisaatioon
tuen saamiseksi.

Yksikon PM-anturi

on erittdin tarkka ja
herkka, ja on normaalia,
ettd puhdistin reagoi
huonoon ilmanlaatuun
nostamalla puhaltimen
nopeutta, jotta
sisdilman laatu
palautuu turvalliselle
tasolle.

Laite on suunniteltu
siten, ettd kun suodatin
on kayttoikansa
lopussa, se estaa sen
kayton siihen asti,
kunnes suodatin on
vaihdettu, rajoittamalla
puhaltimen nopeutta
siten, etta talteen
otetut hiukkaset eivat
paase takaisin ilmaan.
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JULKAISU VIANMAARITYS HUOMAUTUKSET

4 llmanpuhdistin
tuottaa kovaa tai
epanormaalia danta

5  llmanpuhdistin tai
tuuletin ei toimi

6  llmanpuhdistin on
kdynnissd, mutta
ilmanlaatu ei parane

7 llmanpuhdistin
tuottaa tai paastaa
outoa hajua
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Varmista, ettd suodattimen ymparilld oleva
muovipussi on poistettu, ettd ilmanottosaleikko
jailmanpoistosaleikko (laitteen yldosassa) ovat
esteettomia ja ettd laitteen ja ldhimman pinnan vililla
on vahintdan 30 cm:n vapaa tila.

Jos kumpikaan edelld mainituista vaiheista TAI
Electrolux App -sovelluksen ohjeista ei auta, katso
taulukon kohta 10.

Varmista, etta laite saa virtaa. Kokeile tarvittaessa
tyontda virtapistoke tiukasti pistorasiaan ja tarkista,
korjautuuko ongelma. Tarkista, etta kotisi sulake ei ole
palanut tai etta katkaisija on lauennut. Vaihda sulake
tai nollaa katkaisija tarvittaessa.

Jos kumpikaan edelld mainituista vaiheista TAI
Electrolux App -sovelluksen ohjeista ei auta, katso
taulukon kohta 10.

Jos olet ALYKAS-tilassa, seuraa tarkasti
ilmanlaatutasojen eroa Electrolux App -sovelluksessa
seuraavien 20 minuutin ajan - jos et nde
ilmanlaatuarvojen paranemista Electrolux App
-sovelluksessa tana aikana, noudata alla olevaa
vaihetta.

Vaihda MANUAALINEN-tilaan ja saada tuulettimen
nopeus korkeammalle tasolle, jotta naet, korjautuuko
ongelma.

Jos et vielakddn nde parannusta. Sulje kaikki avoimet
ovet TAl ikkunat huoneen ulkopuolelle ja kdynnista
laite uudelleen suurimmalla tuulettimen nopeudella
20 minuutin ajan. Jos tama ratkaisee ongelman,
suosittelemme, etta kaytat laitetta tassa suljetussa
ymparistdssa niin paljon kuin mahdollista, kunnes
myds ilmanlaatu on hyvalld tasolla.

Kun kaytat laitetta ensimmadista kertaa, saatat aistia
muovin, liiman tai maalin hajua - erityisesti ilman
ulostulosaleikon laheisyydessa - tdma on joissakin
tapauksissa vaistamatonta (kuten “uuden auton
tuoksu”), mutta sen pitaisi havita nopeasti.

Jos havaitset palavan hajun, irrota laite ja ota
yhteytta Electroluxin valtuutettuun huoltoliikkeeseen
saadaksesi lisatukea.

VOC-suodattimen kdyttdika on loppumaisillaan.
Vaihda uusi VOC-suodatin.

Jos tuotteesta kuuluu
epanormaalia danta,
vaikka olet tarkistanut
vianmaaritysoppaan
vaiheet, ota yhteyttd
valtuutettuun
Electrolux-
huoltokeskukseen
saadaksesi lisatukea.

Jos laite sijoitetaan
suositeltua kokoa
suurempaan
huoneeseen,
ilmanlaadun
paraneminen kestaa
kauemmin - ole
karsivéllinen ja pida
laite suurimmalla
mahdollisella
nopeudella.

Varmista aina,

ettd suodattimet
on suojattu
asianmukaisella
pakkauksella, kun
niita sailytetaan
kayton valillg, ja
etta kaikki osat ovat
kuivia, jotta véltetaan
hajun tai homeen
muodostuminen.
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Suodatinkuvake
palaa, vaikka olen
hiljattain vaihtanut
suodattimet

En pysty
yhdistamaan
ilmanpuhdistinta
sovellukseen

Minulla on toinen
ongelma, jota ei
ole lueteltu tassa,
TAI mikaan edella
mainituista toimista
ei ole auttanut
ratkaisemaan
ongelmaa

Kun olet vaihtanut suodattimen, paina TILA-painiketta
pitkdan 3 sekunnin ajan, jolloin suodattimen naytto
nollautuu.

Jos et pysty ottamaan laitetta kdyttoon ja
yhdistdmaan sita Electrolux-sovellukseen parin
yrityksen jalkeen, ota yhteytta valtuutettuun
Electrolux-huoltokeskukseen saadaksesi tukea.

Voit etsid lisda vianmaaritys- ja usein kysyttyja
kysymyksia koskevia oppaita verkkosivuiltamme TAI
Electrolux App -sovelluksesta tuotetietosivujen alta
tai ottaa suoraan yhteytta Electroluxin valtuutettuun
huoltokeskukseen saadaksesi tukea. Kiitos!

On tarkeda kytkea
laite pois paalta ennen
suodattimen vaihtoa,
jotta tuote nollautuu.

Laitteen WiFi-siru
toimii vain 2,4 GHz:n
taajuudella, joten
varmista, etta kotisi
WiFi toimii talla
kaistanleveydella.

Pida laitteen PNC-

ja sarjanumero
saatavilla, kun otat
yhteytta Electroluxin
huoltoon. Nama
tiedot l6ytyvat laitteen
pohjassa olevasta
luokituskilvesta.
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DESCRIPTION DE VOTRE PURIFICATEUR D'AIR
Appatreil : Bandeau de commande :
A. Affichage du panneau de commande  J. Bouton MARCHE/ARRET P.lcéne du programmateur*
B. Guide du flux d'air (sortie d'air) K. Bouton FAN (VENTILATEUR) Q. Icéne du verrouillage enfant
C. Boutons de déverrouillage L. Bouton MODE R. Indicateur de MODE
D. Corps principal (haut) M. Icone d'alerte d'avertissement  S. Indicateur de VITESSE DE
E. Boitier de capteurs N. Icéne de changement de filtre ~ VENTILATEUR
F. Prise d'adaptateur 0. Icone du Wi-Fi* T. Indicateur de la qualité de I'air
G. Corps principal (bas)
H. Cordon d'alimentation
I. Filtre (intérieur) * Les fonctionnalités ne sont disponibles que pour la série Pure 500.

REMARQUE : Votre modeéle spécifique ne dispose peut-étre pas de tous les composants et de toutes les
fonctionnalités énumérés dans ce MANUEL DE L'UTILISATEUR. Veuillez consulter I'emballage du produit OU la
page des spécifications du produit sur notre site Web pour obtenir les détails exacts de votre modele. Electrolux
se réserve le droit de modifier les informations contenues dans le présent manuel de I'utilisateur sans préavis.
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Reportez-vous aux pages 42-44 pour plus de détails sur la description des images.
Pour avoir I'esprit tranquille, enregistrez votre appareil dés aujourd'hui sur www.electrolux.com.

Restez a jour sur les services d'amélioration de I'habitat, des avis de sécurité et achetez des accessoires adaptés
a votre appareil.

Des fonctionnalités peuvent étre ajoutées ou mises a jour avec les nouvelles versions de I'application.
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CONFIGURER

Remarque : Pour une meilleure utilisation,
veuillez retirer le film protecteur de I'écran du
panneau de commande.

Retirez le sac en plastique qui entoure le filtre
avant d'utiliser le produit.

Gardez toujours I'appareil HORS TENSION
lorsque vous changez les filtres.

Ouvrir le corps principal de I'appareil

Ouvrez le produit en appuyant sur les boutons
d'ouverture situés sur les cotés de l'appareil, puis
soulevez la partie supérieure du corps principal.
(ref. page 40, image 1).

Retirer le filtre et le sac-filtre
Retirez avec précaution le sac en plastique qui
entoure le filtre et jetez-le de maniére appropriée.

Retirez le préfiltre situé a l'intérieur du filtre
principal.

Un préfiltre supplémentaire se trouve a l'intérieur
du filtre principal ; veuillez le retirer pour pouvoir
I'utiliser ultérieurement.

REMARQUE : Ne jetez pas ce préfiltre.

Installer le filtre

Réinsérez délicatement le filtre dans le produit
(les deux extrémités du filtre peuvent étre
utilisées). Veillez a ce que le filtre soit placé au
centre de la cavité.

Replacer la partie supérieure du corps principal
Replacez la partie supérieure du corps principal
pour fermer le produit jusqu'a ce qu'il soit bien en
place. La marque “ FRONT " doit étre orientée vers
la face avant du produit.

FONCTIONNEMENT

Attention : Une fois le filtre correctement installé,
assurez-vous que le produit est placé sur une
surface plane avant de poursuivre. Veillez a ce
qu'il y ait suffisamment d'espace libre au-dessus
et autour du produit.

Branchez la fiche d'alimentation.

Mettre sous tension

Appuyez sur le bouton MARCHE/ARRET @)

pour mettre le purificateur d'air sous tension,
I'appareil fonctionnera avec les paramétres par
défaut (mode INTELLIGENT) lorsque vous |'utilisez
pour la premiére fois. La prochaine fois que vous
démarrerez I'appareil, il reprendra les derniers
réglages que vous aviez avant de I'éteindre.

REMARQUE : Lorsque vous allumez le purificateur
d'air, il faut environ 10 secondes pour que les
capteurs se calibrent et analysent la qualité de I'air.
Pendant ce temps, l'indicateur de la qualité de I'air
clignote lentement en blanc.

Sélection Mode

Appuyez sur le bouton MODE @ une fois
pour basculer entre les modes : INTELLIGENT,
INTELLIGENT POUR ANIMAUX, SILENCIEUX
INTELLIGENT et MANUEL

INTELLIGENT : En mode INTELLIGENT, I'appareil
utilise les données du capteur pour décider de

la vitesse appropriée du ventilateur, en fonction
de la qualité de I'air dans la piéce. La vitesse de
ventilateur ne peut pas étre réglée par I'utilisateur
dans ce mode. Reportez-vous a la section
INDICATEUR DE QUALITE DE L'AIR pour plus de
détails.

INTELLIGENT POUR ANIMAUX :En mode
INTELLIGENT POUR ANIMAUX, I'appareil cible
efficacement les poils d'animaux et les odeurs,
contribuant ainsi a réduire les allergenes et a créer
un espace de vie plus propre et plus frais.

SILENCIEUX INTELLIGENT@ :En mode
SILENCIEUX INTELLIGENT, I'appareil fonctionne
aussi silencieusement (les indicateurs du panneau
de commande sont atténués et la vitesse du
ventilateur est réduite) que possible pour
permettre qu'il soit en veille.

MANUEL: En mode MANUEL, l'appareil utilise les
données du capteur comme entrée uniquement
pour indiquer le niveau de qualité de I'air via
I'indicateur de qualité de I'air, mais ne régle

pas automatiquement la vitesse de ventilateur.
Ce mode est idéal pour un nettoyage rapide,

en particulier lorsque I'utilisateur prévoit une
augmentation des particules dans la piece en
raison des taches ménageres (par exemple, passer
I'aspirateur).

Controle de la vitesse de l'air

En mode MANUEL, appuyez sur le bouton
VENTILATEUR pour régler la vitesse de ventilateur.
L'indicateur de vitesse de ventilateur indique la
vitesse de ventilateur.

L'appareil dispose de 3 niveaux de vitesse de
ventilateur.

REMARQUE : L'appareil monte OU descend
progressivement a la vitesse choisie.

ICONES ET INDICATEURS DE FONCTIONNALITE

ALERTE

L'icone d'alerte @ s'allume pour vous avertir d'une
éventuelle erreur électrique ou électronique de votre
appareil. Veuillez vous référer a I'application pour
obtenir des détails sur le type d'erreur, les détails
des composants et toute action d'atténuation.
Vous trouverez également plus de détails dans la
section ERREURS ET DEPANNAGE ci-dessous.
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CHANGEMENT ET REINITIALISATION DE FILTRE
CHANGEMENT DE FILTRE : Le filtre de I'appareil
ne peut pas étre lavé, il peut seulement étre
remplacé. Licone de changement de filtre
s'allume pour vous rappeler de changer votre
filtre. Veillez toujours a retirer le sac de protection
en plastique avant de |'utiliser dans l'appareil.

REINITIALISATION DE FILTRE : Aprés le remplacement
du filtre usagé, appuyez longuement sur le bouton
MODE @ pendant 3 secondes et l'indicateur de
changement de filtre sera réinitialisé.

Wi-Fi

L'appareil est équipé d'un module Wi-Fi, qui
permet de le controler a distance et d'accéder a
de nombreuses autres fonctionnalités, notamment
le suivi temporel de vos données sur la qualité

de l'air intérieur. Lorsque l'appareil est connecté
au Wi-Fi domestique, cette icone 6 s'allume. Si
I'icone clignote, cela indique une perte temporaire
de la connectivité Wi-Fi - veuillez consulter
I'application Electrolux pour plus de détails.

Appuyez longuement sur le bouton MARCHE/ARRET

pendant 5 secondes pour activer ou désactiver
la connexion sans fil.

REMARQUE : Téléchargez notre application
Electrolux et suivez les instructions d'intégration
étape par étape pour mettre le purificateur d'air
en ligne.

PROGRAMMATEUR
Cette icone @ indique qu'un événement
programmé de I'application fonctionne.

VERROUILLAGE ENFANT

L'appareil est équipé d'un dispositif de
verrouillage de sécurité qui désactive le panneau
de commande du produit pour éviter que les
touches soient pressées de facon involontaire.
Appuyez simultanément sur les boutons MODE et
MARCHE/ARRET pendant 5 secondes pour activer
ou désactiver la fonctionnalité de verrouillage
enfant. L'icone du verrouillage enfant (&) s'allume
lorsque cette fonctionnalité est activée. Lorsque
le panneau de commande est verrouillé, vous

ne pouvez effectuer des modifications que via
I'application.

INDICATEUR DE LA QUALITE DE L'AIR

L'appareil posséde un capteur de qualité de I'air
qui analyse la qualité de I'air.

Le témoin de qualité d'air indique, par ses couleurs
changeantes, la qualité de I'air a chaque instant.
Comme illustré ci-dessous :

www.electrolux.com

COULEUR DU 5 QUALITE DE
TEMOIN PM2,5 (ho/m) | |\

Vert 0-12 Bon

Jaune 13-35 Moyenne
Orange 36-55 Mauvais
Rouge >56 Tres médiocre

REMARQUE : Veillez a nettoyer régulierement la
fenétre du capteur afin qu'elle ne soit pas obstruée
par la poussiére et que les capteurs continuent a
fonctionner avec précision.

INTEGRATION

REMARQUE : Certaines étapes du processus
d'intégration peuvent avoir été modifiées. Veuillez
suivre les instructions étape par étape de la
derniére version de l'application comme référence
en cas de divergence. Veuillez vous assurer que le
Wi-Fi domestique fonctionne sur la bande 2,4 GHz,
car la bande 5 GHz ne sera pas reconnue par le
purificateur d'air.

Veuillez trouver I'application Electrolux dans le
magasin d'applications iOS ou Google Play store,
téléchargez-la, inscrivez-vous et connectez-

vous a l'application. Vous pourrez alors “ Ajouter
un appareil “dans I'application et suivre les
instructions étape par étape pour intégrer
I'appareil. (ref. page 40, image 3).

REMPLACEMENT DE FILTRE

REMARQUE : Le filtre ne peut pas étre lavé, et il
doit toujours étre remplacé lorsqu'il est en fin

de vie. Le purificateur d'air dispose d'une variété
de filtres au choix, adaptés aux besoins de votre
style de vie. Rendez-vous sur |'application ou sur
la page d'informations sur les produits de notre
site Web pour obtenir un guide sur le choix du
filtre adapté a vos besoins. Veuillez consulter votre
site Web local pour commander votre filtre de
remplacement.

Pour une expérience optimale et pour garantir
une utilisation ininterrompue du purificateur

d'air, veuillez surveiller la durée de vie restante du
filtre dans I'application et commander un filtre de
remplacement en temps voulu avant que la durée
de vie restante du filtre n'atteigne 0 %. Si vous
avez activé les notifications, l'application vous
informe lorsque la durée de vie du filtre est proche
de la fin de vie (par exemple, a 5 %).

Lorsque le filtre est en fin de vie, I'icone de
changement de filtre s'allume sur le panneau de
commande du produit pour indiquer la nécessité
de le remplacer. Lorsque le filtre est en fin de vie,
la vitesse de ventilateur de I'appareil peut étre

réduite en mode INTELLIGENT. 43



Le filtre usagé peut étre fortement recouvert de
poussiere et de particules. Avant d'ouvrir I'appareil
principal, assurez-vous que vous disposez d'un sac
ou d'un emballage jetable pour y placer le filtre
usagé.

Mettez le purificateur d'air HORS TENSION ou
débranchez I'appareil avant de changer les filtres.
Retirez la partie supérieure du corps principal et
mettez-la de coté. Retirez ensuite le filtre qui est
en fin de vie et placez-le dans un sac jetable a
portée de main. (ref. page 41, image 12).

Ensuite, veuillez retirer le sac en plastique du
filtre de remplacement et insérer le filtre dans

le produit. Réinsérez la partie supérieure du
corps principal et mettez I'appareil en MARCHE.
Réinitialisez l'icone de changement de filtre sur le
panneau de commande du produit en appuyant
longuement sur le bouton MODE pendant 3
secondes et I'application indiquera la méme
chose, avec une nouvelle lecture de la durée de
vie du filtre.

REMARQUE : Si le changement n'apparait que sur
le panneau de commande du produit et non sur
I'application, veuillez redémarrer I'application et
I'appareil avant de poursuivre le dépannage.

Mettez au rebut le filtre usagé ainsi que tout
emballage en plastique conformément aux
directives locales de recyclage.

NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DU
PREFILTRE

REMARQUE : Le préfiltre peut étre lavé, et il devrait
étre remplacé lorsqu'il est en fin de vie. Rendez-
vous sur l'application ou sur la page d'informations
sur les produits de notre site Web pour obtenir un
guide sur le choix du filtre adapté a vos besoins.
Veuillez consulter votre site Web local pour
commander votre filtre de remplacement.

Mettez le purificateur d'air HORS TENSION ou
débranchez I'appareil avant de changer les filtres.
Retirez la partie supérieure du corps principal et
retirez ensuite le filtre. Le préfiltre noir est fixé sur
le filtre principal ; détachez-le et lavez le préfiltre.
Videz et laissez sécher le préfiltre pendant au
moins 24 heures. Remettez ensuite le préfiltre en
place dans le filtre principal, puis remettez-le dans
I'appareil. (réf. Page 41, image 13)

Lorsque le préfiltre arrive en fin de vie, placez

le préfiltre usagé dans un sac jetable. Fixez le
nouveau préfiltre sur le filtre principal, puis insérez
le filtre dans l'appareil.

REMARQUE : Le cycle de remplacement
recommandé pour un préfiltre est de 6 mois ; il
dépend de votre fréquence d'utilisation et de
I'environnement.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

REMARQUE : Débranchez toujours le purificateur
d'air avant de le nettoyer pour éviter tout risque
de choc électrique ou d'incendie. N'utilisez jamais
de produits abrasifs, de détergents agressifs OU
de cire pour nettoyer I'appareil. Les filtres a haute
efficacité ne peuvent pas étre lavés, ils doivent
toujours étre remplacés lorsqu'ils sont en fin de
vie.

Nettoyage du boitier et du capteur de qualité
de l'air (page 41, image 14)

REMARQUE : Nettoyer tous les 1 a 2 mois pour
maintenir les performances du capteur de qualité
de l'air.

Veillez a ce que le capteur de qualité de I'air

soit propre et ne soit pas obstrué pour une
performance optimale de I'appareil. Il est naturel
que de la poussiére s'accumule dans cette zone.
Passer I'aspirateur sur la grille d'entrée du boitier
du capteur avec un aspirateur muni d'une
canule/brosse étroite.

Nettoyage du capteur : Ouvrez la grille d'entrée
du boitier du capteur avec le doigt et nettoyez
la lentille, I'entrée et la sortie avec un coton-tige
humide. Utilisez un coton-tige sec pour éliminer
I'excés d'eau du capteur.

Apres avoir nettoyé le boitier du capteur, il est
recommandé de nettoyer le filtre a l'aspirateur en
méme temps. (ref. page 41, image 13:2)

Les parties en plastique de l'appareil doivent étre
nettoyées avec un chiffon sec et sans huile. Pour
les taches sur les piéces en plastique, utilisez un
chiffon en microfibre doux et légerement humide
pour frotter doucement la tache.

(ref. page 41, image 15).

La zone autour de |'entrée d'air en bas de I'appareil
peut accumuler plus de poussiere que d'autres
piéces et peut donc nécessiter un nettoyage

plus fréquent pour garantir des performances
optimales. Le filtre est muni d'un filtre a mailles et
doit étre essuyé de temps en temps ou nettoyé

a l'aide d'un aspirateur pour éviter une perte de
performance.

ENTREPOSAGE

Si vous prévoyez de ne pas utiliser 'appareil
pendant une période prolongée, couvrez-le d'un
plastique ou remettez-le dans son carton.
REMARQUE : Le filtre multicouche ne peut pas
étre lavé, uniguement remplacé.

ATTENTION!

Ne touchez pas les pales du ventilateur lors de la
dépose du filtre multicouche.
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DEPANNAGE

Lorsque les indicateurs de défauts indiquent que le systéme ne fonctionne pas correctement, effectuez le

contrdle suivant.

Le tableau ci-dessous ne constitue qu'une liste limitée. Pour consulter la section la plus récente et
la plus compleéte sur le dépannage, la FAQ et le guide des erreurs, veuillez vous reporter a la section
correspondante sur notre site Web ou sur I'application Electrolux.

- NUMERO DEPANNAGE REMARQUES

L'icéne d'alerte
du purificateur
d'air est
allumée.

2 Le purificateur
d'air
fonctionne en
permanence
ala vitesse
maximale du
ventilateur
pendant
de longues
périodes

3 Le purificateur
d'air
fonctionne en
permanence
ala vitesse
minimale du
ventilateur
pendant
de longues
périodes
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En général, I'appareil est équipé d'une variété de
capteurs sophistiqués, de composants électroniques
et d'autres composants électriques. Si l'un d'entre eux
fonctionne mal, vous verrez I'icone d'alerte s'allumer
sur le panneau de commande du produit. Pour plus
de détails sur les étapes a suivre pour résoudre le
probléme, veuillez vous rendre sur 'application
Electrolux et vérifier les détails chaque fois que vous
voyez cette icone s'allumer.

En mode MANUEL, vérifiez le curseur de vitesse de
ventilateur sur le panneau de commande du produit
ou dans l'application Electrolux et réglez-le au niveau
souhaité.

Si vous étes en mode INTELLIGENT, vérifiez l'indicateur
de qualité de I'air sur le panneau de commande du
produit ou dans I'application Electrolux. Si toutes les
valeurs PM (particules) indiquent constamment
999-1000 sans aucune réduction, il est fort probable
que le capteur soit obstrué. Veuillez nettoyer le
capteur comme décrit dans la section 22 ci-dessus.

En mode MANUEL, vérifiez la vitesse du ventilateur
sur I'écran du panneau de commande du produit ou
dans I'application Electrolux et réglez-la au niveau
souhaité.

Si vous étes en mode INTELLIGENT, vérifiez l'indicateur
de qualité de I'air sur le panneau de commande du
produit ou dans I'application Electrolux. Si toutes

les valeurs PM sont constamment tres bonnes et
n'augmentent pas, il s'agit d'un comportement
normal de l'appareil, et la qualité de I'air est trés
bonne ! Sila valeur PM2,5 est élevée et que I'appareil
fonctionne toujours a la vitesse de ventilateur

la plus faible, vérifiez I'icéne de changement de

filtre sur le panneau de commande du produit ou
dans l'application Electrolux et, si elle est allumée,
remplacez le filtre usagé par un nouveau, ce qui
devrait résoudre le probléme de vitesse de ventilateur
spécifique.

Si aucune des étapes ci-dessus OU les instructions de
I'application Electrolux ne vous aident, veuillez vous
reporter au point 9 du tableau.

Veuillez avoir a portée de
main les numéros PNC
et de SERIE de l'appareil
si vous devez contacter
le service d'assistance
d'Electrolux.

Le capteur de particules
de l'appareil est trés
précis et sensible et

il est normal que le
purificateur réagisse a
une mauvaise qualité
de l'air en augmentant
la vitesse de ventilateur,
pour ramener la qualité
de l'air intérieur a des
niveaux sars.

L'appareil est congue

de telle sorte que
lorsqu'un filtre est en fin
de vie, il empéche son
utilisation jusqu'a ce que
le filtre soit remplacé,

en limitant la vitesse de
ventilateur afin de ne pas
réintroduire les particules
capturées dans l'air.
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- NUMERO DEPANNAGE REMARQUES

Le purificateur
d'air produit
un bruit fort ou
anormal

5 Le purificateur
d'airoule
ventilateur ne
fonctionne pas

6 Le purificateur
d'air
fonctionne
mais la qualité
de l'air ne
s'améliore pas

46

Assurez-vous que le sac en plastique entourant le
filtre a été retiré, que la grille d'entrée d'air et la grille
de sortie d'air (sur le dessus de I'appareil) ne sont pas
obstruées et qu'il y a un espace d'au moins 30 cm
entre I'appareil et la surface la plus proche.

Si aucune des étapes ci-dessus OU les instructions de
I'application Electrolux ne vous aident, veuillez vous
reporter au point 10 du tableau.

Assurez-vous que |'appareil est sous tension. Si
nécessaire, essayez d'enfoncer fermement la fiche
d'alimentation dans la prise murale pour vérifier si
cela résout le probleme. Assurez-vous que le fusible
de votre habitation n'a pas sauté ou que le disjoncteur
a été déclenché. Remplacez le fusible ou réarmez le
disjoncteur si nécessaire.

Si aucune des étapes ci-dessus OU les instructions de
I'application Electrolux ne vous aident, veuillez vous
reporter au point 10 du tableau.

Sivous étes en mode INTELLIGENT, surveillez de

prés la différence des niveaux de qualité de I'air dans
I'application Electrolux pendant les 20 prochaines
minutes, et si vous ne voyez aucune amélioration des
valeurs de qualité de I'air dans l'application Electrolux
pendant cette période, suivez I'étape ci-dessous.

Passez en mode MANUEL et réglez la vitesse de
ventilateur a un niveau plus élevé pour voir si cela
permet de résoudre le probléeme.

Si vous ne voyez toujours pas d'amélioration. Fermez
toutes les portes OU fenétres ouvertes vers I'extérieur
de la piéce et faites fonctionner a nouveau l'appareil
a la vitesse de ventilateur la plus élevée pendant

20 minutes. Si cela résout le probléme, nous vous
recommandons de faire fonctionner I'appareil dans
cet environnement étanche autant que possible,
jusqu'a ce que la qualité de I'air soit également a un
bon niveau.

Si votre produit émet
un bruit anormal, méme
aprés avoir suivi les
étapes du guide de
dépannage, veuillez
contacter un centre de
service agréé Electrolux
pour obtenir une aide
supplémentaire.

Sil'appareil est placé
dans une piéce plus
grande que la taille
recommandée, il faudra
plus de temps pour

que la qualité de l'air
s'améliore, et vous devez
étre patient et maintenir
I'appareil a la vitesse la
plus élevée possible.
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- NUMERO DEPANNAGE REMARQUES

Le purificateur
d'air produit
ou émet une
odeur étrange

8 L'icéne du filtre
est allumée,
méme sij'ai
récemment
changé les
filtres

9 Jene
parviens pas
a connecter
le purificateur
d'aira
I'application

10 J'ai un autre
probléme qui
ne figure pas
dans cette liste
OU aucune
des étapes
ci-dessus n'a
permis de
résoudre le
probléme

www.electrolux.com

La premiére fois que vous faites fonctionner l'appareil,
vous pouvez percevoir une odeur de plastique, de
colle ou de peinture, en particulier prés de la grille de
sortie d'air. Cette odeur est inévitable dans certains
cas (comme l'odeur de la voiture neuve) mais devrait
disparaitre rapidement.

Si vous percevez une odeur de br(lé, veuillez
débrancher I'appareil et contacter le centre de service
agréé Electrolux pour une aide supplémentaire.

Le filtre de COV est en fin de vie. Veuillez le remplacer
par un nouveau filtre.

Aprés avoir changé le filtre, appuyez longuement sur
le bouton MODE pendant 3 secondes et l'indication
du filtre sera réinitialisée.

Si vous ne parvenez pas a intégrer l'appareil et a le
connecter a l'application Electrolux aprés quelques
tentatives, veuillez contacter un centre de service
agréé Electrolux pour obtenir de l'aide.

Vous pouvez rechercher d'autres guides de
dépannage et de FAQ sur notre site Web OU sur
I'application Electrolux aux pages d'informations sur
les produits, ou contacter directement le centre de
service agréé Electrolux pour obtenir de l'aide.
Merci beaucoup !

Veillez toujours a ce
que les filtres soient
recouverts d'un
emballage approprié
lorsqu'ils sont rangés
entre deux utilisations,
et a ce que toutes les
pieces soient seches
pour éviter les odeurs
ou la formation de
moisissures.

Il estimportant
d'éteindre l'appareil
avant de changer le filtre,
afin de réinitialiser le
produit.

La puce Wi-Fi de
I'appareil ne fonctionne
qu'a 2,4 Ghz. Veuillez
donc vous assurer que
votre Wi-Fi domestique
fonctionne a cette
largeur de bande.

Veuillez vous munir
du numéro PNC et du
numéro de série de
I'appareil lorsque vous
contactez le service
apres-vente Electrolux.
Ces informations se
trouvent sur I'étiquette
signalétique qui se
trouve sur le fond de
I'appareil.
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OPIS VASEG PROCISCIVACA ZRAKA
Uredaj: Kontrolna ploca:
A. Zaslon upravljacke ploce J. Gumb NAPAJANJA P.lkona planera*
B. Usmjernici za strujanje zraka K. Gumb VENTILATOR Q. lkona zakljuc¢avanja za zastitu djece
(na izlazu zraka) L. Gumb NACIN RADA R. Indikator NACIN RADA
C. Gumbi za oslobadanje M. Ikona upozorenja S. Indikator BRZINE VENTILATORA
D. Glavno kuciste (gornji dio) N. Ikona zamjene filtra T. Indikator kvalitete zraka
E. Kutija senzora 0. Ikona Wi-Fi*
F. Uti¢nica za adapter
G. Glavno kuciste (donji dio)
H. Kabel za napajanje
I. Filtar (unutarnji) * Znacajke su dostupne samo za seriju Pure 500.

NAPOMENA: Va3 posebni model mozda nema sve komponente i znacajke navedene u ovom KORISNICKOM
PRIRUCNIKU. Provjerite pakiranje proizvoda ILI specifikacije proizvoda na nasoj internetskoj stranici za tocne
pojedinosti o vasem modelu. Electrolux zadrzava pravo izmjene ovdje sadrzanih informacija bez prethodne
najave.
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Za dodatne pojedinosti opisa slika pogledajte stranice 51-53.
Kako biste bili bezbrizni, registrirajte danas vas uredaj na www.electrolux.com.

Ostanite u tijeku s unapredenjem usluga, sigurnosnim upozorenjima i kupovinom pribora koji odgovara vasem
uredaju.

Znacajke se mogu dodati ili azurirati s novim izdanjima aplikacije.
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PRIPREMA

Napomena: Uklonite zastitnu foliju sa zaslona
upravljacke ploce radi boljeg koristenja.

Prije koristenja proizvoda uklonite plasti¢nu
vrecicu oko filtra.

Jedinica treba biti isklju¢ena pri zamjeni filtara.

Otvorite glavno kuciste jedinice

Otvorite proizvod pritiskom na gumbe za
oslobadanje na bo¢nim stranama jedinice, zatim
podignite gornji dio glavnog kucista.
(Pogledajte stranicu 49, slika 1).

Izvaditi filtar i uklonite vrecicu filtra

Pazljivo uklonite plasti¢nu vrecicu oko filtra i
zbrinite ju na odgovarajuci nacin.

Izvucite predfiltar unutar glavnog filtra.
Unutar glavnog filtra nalazi se dodatni predfiltar,
izvucite ga radi buduce upotrebe.

NAPOMENA : Nemoijte baciti taj predfiltar.

Ugradite filtar

Pazljivo vratite filtar natrag u proizvod (radit ¢e
bilo koji kraj filtra). Pazite da se filtar nalazi u
sredini Supljine.

Vratite gornji dio glavnog kucista na njegovo
mjesto.

Vratite gornji dio glavnog kucista na njegovo
mjesto kako biste zatvorili proizvod dok se ne
ucvrsti na svom mjestu. Oznaka “FRONT” treba biti
okrenuta prema prednjoj strani proizvoda.

RUKOVANJE

Oprez: Nakon propisne ugradnje filtra, prije
nastavka pobrinite se da proizvod postavite
na niveliranu povrsinu. Pazite da ima dovoljno

slobodnog prostora iznad proizvoda i oko njega.

Spojite utikac za napajanje.

Ukljucivanje napajanja

Pritisnite tipku @ NAPAJANJA kako biste
ukljucili prociscivac zraka, uredaj ¢e raditi u
zadanoj postavci (nacin rada PAMETNO) kada

ga koristite prvi put. Kad sljedeci put pokrenete
uredaj, on Ce koristiti postavke koje ste imali prije
ISKLJUCIVANJA proizvoda.

NAPOMENA: Kad UKLJUCITE pro¢iscivac zraka,
senzorima treba oko 10 sekundi za kalibriranje
i analizu kvalitete zraka. Tijekom tog vremena,
indikator kvalitete zraka polako pulsira bijelo.

Odabir nacina rada

Jednom pritisnite gumb NACIN RADA @ za
prebacivanje izmedu nacina rada: PAMETNI,
PAMETNI ZA LJUBIMCE, PAMETNO TIHO i RUCNO

www.electrolux.com

PAMETNO: U nacinu rada PAMETNO, jedinica

Ce koristiti podatke sa senzora kao ulaz za
odredivanje odgovarajuce brzine ventilatora,
ovisno o kvaliteti zraka u prostoriji. U ovom nacinu
rada, korisnik ne moze podesiti brzinu ventilatora.
Za vise podataka. pogledajte odjeljak INDIKATOR
KVALITETE ZRAKA.

PAMETNI ZA LJUBIMCE &) : U nacinu rada
PAMETNI ZA LJUBIMCE uredaj e brzo i ciljano
uklanjati dlake i neugodne mirise ku¢nih
ljubimaca, smanjujudi tako kolic¢inu alergena i
pomazuci u stvaranju Cistijeg i svjezijeg zivotnog
prostora.

PAMETNO TIHO @ : U nacinu rada PAMETNO
TIHO, jedinica ce raditi $to je moguce tise
(indikatori upravljacke ploce bit ¢e zatamnjeni i
brzina ventilatora bit ¢e niza) kako bi omogucila
mirno spavanje.

RUCNO: U nacinu rada RUCNO, uredaj ¢e koristiti
ulazne podatke senzora samo za prikaz razine
kvalitete zraka putem indikatora kvalitete zraka,

ali nece sam podesiti brzinu ventilatora. Ovaj je
nacin najbolje koristiti za brzo ¢is¢enje, posebno
kad korisnik ocekuje povecanje broja cestica u
prostoriji zbog kucanskih poslova (npr. usisavanje).

Regulacija brzine zraka

U nacinu rada RUCNO, pritisnite gumb VENTILATOR
za podesavanje brzine ventilatora, a indikator
brzine ventilatora pokazat ¢e brzinu ventilatora.
Jedinica ima tri razine za brzinu vrtnje ventilatora.

NAPOMENA: Uredaj ¢e postepeno povecati ILI
smanjiti postavku na odabranu brzinu.

IKONE | INDIKATORI ZNACAJKI

UPOZORENJE

Ikona upozorenja @ zasvijetlit ¢e kako bi vas
upozorila na mogucu elektri¢nu ili elektronicku
gresku vaseg uredaja. Pojedinosti o vrsti pogreske,
pojedinostima komponenti i svim mjerama za
ublazavanje potrazite u aplikaciji. Vise detalja
takoder moZete pronaci u odjeljku POGRESKE |
RJESAVANJE PROBLEMA u nastavku.

ZAMJENA FILTRA i RESETIRANJE
ZAMJENA FILTRA: Filtar u jedinici ne moze se prati,
one se moze samo zamijeniti. lkona zamjene filtra
zasvijetlit ¢e kako bi vas podsjetila na zamjenu
filtra. Uvijek provjerite je li plasti¢na zastitna
vrecica uklonjena prije uporabe u uredaju.
RESETIRANJE FILTRA: Nakon zamjene starog filtra,
3 sekunde drZite pritisnutom tipku NACIN RADA

i indikator za zamjenu filtra ce se resetirati.
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WiFi

Uredaj je opremljen WiFi modulom koji omogucuje

daljinsko upravljanje i pristup mnogim dodatnim

znacajkama ukljucujuci vremensko pracenje

podataka o kvaliteti zraka u zatvorenom prostoru.

Kad je uredaj spojen na kucni Wi-Fi, ova ¢e ikona
zasvijetliti. Ako ikona trepce, to ukazuje na

privremeni gubitak Wi-Fi veze - vise pojedinosti

potrazite u aplikaciji Electrolux.

Pet sekundi drzite pritisnutom tipku NAPAJANJA
za aktiviranje i deaktiviranje bezi¢ne mreze.

NAPOMENA: Preuzmite nasu Electrolux aplikaciju
i slijedite korak-po-korak upute za ukljucivanje

PLANER
lkona @) oznacava da je planirani dogadaj iz
aplikacije u tijeku.

ZAKLJUCAVANJE ZA ZASTITU DJECE

Uredaj je opremljen znacajkom sigurnosnog
zaklju¢avanja kako bi se onemogucila upravljacka
ploca uredaja i tako sprijecilo slucajno pritiskanje.
Pritisnite i drzite gumb NACIN RADA i NAPAJANJA
istovremeno 5 sekundi kako biste aktivirali ili
deaktivirali znacajku zakljucavanja za zastitu djece.
lkona zakljucavanja za zastitu djece @) zasvijetlit
ce kad se znacajka aktivira. Kad je upravljacka
ploca zaklju¢ana, promjene mozete vrsiti samo
putem aplikacije.

INDIKATOR KVALITETE ZRAKA
Uredaj ima senzor kvalitete zraka koji analizira
kvalitetu zraka.

Svjetlo kvalitete zraka ¢e u realnom vremenu
prikazivati kvalitetu zraka razli¢itim bojama svjetla.
Kao na prikazu u nastavku:

BOJA SVJETLA | PM2,5 (ug/m®) | KVALITETA ZRAKA

Zeleno 0-12 Dobro
Zuto 13-35 Prosje¢no
Narancasto 36-55 Slabo
Crveno >56 Vrlo slabo

NAPOMENA: Osigurajte redovito cis¢enje prozora
senzora za izbjegavanje zacepljenja prasinom i
osiguravanje ispravnog rada senzora.

UVODENJE

NAPOMENA: Neki su koraci postupka uvodenja
mozda izmijenjeni, u slu¢aju nepodudarnosti,
slijedite korak-po-korak upute u najnovijoj
verziji aplikacije. Provjerite radi li ku¢ni Wi-Fi na

prepoznati frekvenciju od 5 GHz.

Pronadite aplikaciju Electrolux u iOS aplikaciji ili
Google Play trgovini, preuzmite je, izradite prijavu
i prijavite se u aplikaciju. Ovdje ¢ete moci “dodati
uredaj” u aplikaciju i slijediti korak po korak upute
za uvodenje uredaja. (Pogledajte stranicu 49, slika 3).

ZAMIJENA FILTARA

NAPOMENA: Filtar se ne moze prati i na kraju svog
zraka ima niz filtara na izbor, prilagodenih

vasim zivotnim potrebama. Koristite aplikaciju
pogledajte stranicu s informacijama o proizvodu
na nasoj internetskoj stranici za vodic pri odabiru
odgovarajuceg filtra za vase potrebe. Posjetite
svoju lokalnu stranicu kako biste narucili zamjenski
filtar.

Za najbolje iskustvo i sigurnu neometanu uporabu
filtra u i narucite zamjenski filtar na vrijeme, prije
nego $to preostali zivotni vijek filtra dosegne 0 %.
Ako imate omogucene obavijesti, aplikacija vas
obavijestiti kada se zivotni vijek filtra priblizi kraju
(npr. 5 %).

Kada je filtar na kraju Zivotnog vijeka, ikona
zamjene filtra ¢e zasvijetliti na upravljackoj ploci
proizvoda kako bi oznacila potrebu za zamjenom.
Kad je filtar na kraju Zivotnog vijeka, brzina
ventilatora uredaja moze se smanijiti u nacinu rada
PAMETNO.

Iskoristeni filtar moze biti jako prekriven prasinom
i ¢esticama, stoga prije otvaranja glavne jedinice
provjerite imate li pri ruci jednokratnu vrecicu ili
pakiranje u koje mozete staviti iskoristeni filtar.

prije zamjene filtara. Uklonite gornji dio glavnog
kudista i odlozite ga na stranu. Zatim uklonite filtar
koji je na kraju svog Zivotnog vijeka i odloZite ga u
jednokratnu vrecicu koju imate pri ruci.
(Pogledajte stranicu 50, slika 12).
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Zatim uklonite plasti¢nu vrecicu sa zamjenskog
filtra i postavite filtar u proizvod. Vratite natrag
gornji dio glavnog kucista i ukljucite jedinicu.
Resetirajte ikonu zamjene filtra na upravljackoj
ploci proizvoda tako da 3 sekunde drzite
pritisnutom tipku NACIN RADA i isto ¢e se
prikazivati u aplikaciji, s novim zivotnim vijekom
trajanja filtra.

NAPOMENA: U slucaju kad se promjena vidi samo
na upravljackoj ploci uredaja, ali ne i u aplikaciji,
ponovno pokrenite aplikaciju i uredaj, prije
drugacijih pokusaja rjesavanja problema.
Odlozite iskoristeni filtar i bilo koju plasti¢nu
ambalazu u skladu s lokalnim smjernicama za
recikliranje.

CISCENJE | ZAMJENA PREDFILTRA

NAPOMENA : Predfiltar se moze prati i na kraju
svog zivotnog vijeka mora se zamijeniti. Koristite
aplikaciju pogledajte stranicu s informacijama o
proizvodu na nasoj internetskoj stranici za vodic
pri odabiru odgovarajuceg filtra za vase potrebe.
Posjetite svoju lokalnu stranicu kako biste narucili
zamjenski filtar.

Iskljucite prociscivac zraka ili iskopcajte uredaj
prije zamjene filtara. Uklonite gornji dio glavnog
kucista pa uklonite filtar. Crni predfiltar pricvrsc¢en
je na glavni filtar, odvojite ga i operite predfiltar.
Ocijedite i susite predfiltar najmanje 24 sata. Zatim
ponovno postavite predfiltar u glavni filtar i vratite
ga u uredaj. (pogledajte stranicu 50, slika 13)

Kada mu istekne Zivotni vijek, odlozite iskoristeni
predfiltar ga u vrecicu za zbrinjavanje. Postavite
novi predfiltar u glavni filtar pa ga umetnite u
uredaj.

NAPOMENA : Preporuceni ciklus zamjene
predfiltra traje 6 mjeseci, ali ovisi o vasoj
ucestalosti koristenja i uvjetima u okruzenju.

www.electrolux.com

ODRZAVANJE | CISCENJE

NAPOMENA: Prije ciscenja, uvijek iskopcajte
prociscivac zraka kako biste izbjegli opasnost

od strujnog udara ili pozara. Za cisc¢enje uredaja
nikada nemojte koristiti abrazivne, grube
deterdzente ILI vosak. Filtri visoke ucinkovitosti ne
mogu se prati, na kraju svog Zivotnog vijeka uvijek
se moraju zamijeniti.

Cis¢enje kutije senzora kvalitete zraka i senzora
(stranica 50, slika 14)

NAPOMENA: Cistite svakih 1-2 mjeseca kako biste
odrzali performanse senzora kvalitete zraka.

Pazite da senzor kvalitete zraka bude cist i da ne
na njemu nema naslaga radi optimalnog rada
jedinice. Na ovom se podrucju prirodno nakuplja
prasina pa se preporucuje ¢is¢enje ulaza kutije
senzora usisava¢em s uskim nastavkom/cetkom.
Cis¢enje senzora: Otvorite ulaz kutije senzora
prstima i ocistite lecu, ulaziizlaz vlaznim
pamucnim jastuci¢em. Vlaznim pamuénim
jastuci¢em uklonite visak vode sa senzora.
Nakon ciscenja kutije senzora, preporuc¢ujemo
da istodobno usisivacem za prasinu ocistite filtar.
(Pogledajte stranicu 50, slika 13:2)

Plasti¢ne dijelove uredaja treba Cistiti suhom
krpom bez ulja. Za mrlje na plasti¢nim dijelovima
koristite lagano navlazenu meku krpu od
mikrovlakana za njezno trljanje mrlje.
(Pogledajte stranicu 50, slika 15).

Podrug¢je oko ulaza zraka na donjoj strani uredaja
moze nakupiti vise prasine nego neki drugi dijelovi
i stoga moze zahtijevati ¢esce cis¢enje kako bi

se osigurala optimalna ucinkovitost. Filtar je
opremljen mrezastim filtrom i treba se povremeno
obrisati ili ocistiti usisivacem kako bi se izbjegao
gubitak ucinkovitosti.

SKLADISTENJE

Ako ne planirate koristiti uredaj duze vrijeme,
prekrijte ga plastikom ili ga vratite u ambalazu.

NAPOMENA: Viseslojni filtar ne moze se prati,
on se moze samo zamijeniti.

OPREZ!
Ne dirajte lopatice ventilatora prilikom uklanjanja
viseslojnog filtra.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Kad indikatori greSaka pokazu da sustav ne radi ispravno, izvrsite sljedecu provjeru.

Tablica u nastavku samo je ogranicen popis. Najnoviji i potpuni odjeljak o rjesavanju problema, cesto
postavljana pitanja (FAQ) i vodic za pogreske potrazite u odgovarajuc¢em odjeljku na nasoj internetskoj
stranici ili u aplikaciji Electrolux.

- PROBLEM RJESAVANJE PROBLEMA NAPOMENE

54

lkona
upozorenja
procis¢ivaca
zraka svijetli.

zraka dulje
vrijeme
neprestano
radi
maksimalnom
brzinom
ventilatora

zraka dulje
vrijeme
neprestano
radi
najmanjom
brzinom
ventilatora

Opcenito, uredaj dolazi s nizom sofisticiranih senzora,
elektronike i drugih elektri¢nih komponenti i ako je
jedna od njih neispravna, vidjet ¢ete da svijetli ikona
upozorenja na upravljackoj plo¢i proizvoda. Za vise
pojedinosti o koracima za rjeavanje idite na aplikaciju
Electrolux i potrazite pojedinosti kad god vidite da
ova ikona svijetli.

Ako je u nacinu rada RUCNO, provijerite kliza¢ brzine
ventilatora na upravljackoj ploci proizvoda ili u
aplikaciji Electrolux i podesite ga na zZeljenu razinu.

Ako je u nacinu rada PAMETNO, provjerite indikator
kvalitete zraka na upravljackoj plo¢i proizvoda il
unutar aplikacije Electrolux — ako sve vrijednosti

PM konstantno pokazuju 999-1000 bez bilo kakvog
smanjenja, najvjerojatnije je senzor zacepljen. Ocistite
senzor u skladu s gornjim opisom u poglavlju 22.

Ako je u na¢inu rada RUCNO, provjerite brzinu
ventilatora na upravljackoj ploci proizvodaili u
aplikaciji Electrolux i podesite je na Zeljenu razinu.

Ako je u nac¢inu rada PAMETNO, provjerite indikator
kvalitete zraka na upravljackoj plo¢i proizvoda il
unutar aplikacije Electrolux — ako sve vrijednosti PM
konstantno pokazuju vrlo dobro bez bilo kakvog
povecanja, radi se o normalnom radu uredaja -
vasa je kvaliteta zraka vrlo dobra! Ako je vrijednost
PM2,5 visoka, a jedinica jos uvijek radi na najnizoj
brzini ventilatora, provjerite ikonu zamjene filtra

na upravljackoj ploci proizvoda ili unutar aplikacije
Electrolux i ako svijetli, zamijenite iskoristeni filtar
novim, ovo bi trebalo rijesiti problem specificni
problem s brzinom ventilatora.

Ako niti jedan od gornjih koraka ILI uputa u aplikaciji
Electrolux ne pomogne, pogledajte toc¢ku 9 u tablici.

Imajte pri ruci PNCi
SERIJSKI broj uredaja
ako trebate kontaktirati
Electrolux servisnu
organizaciju za podrsku.

Senzor PM uredaja
vrlo je precizan i
osjetljivi normalno je

da prociscivac reagira

na losu kvalitetu zraka
povecanjem brzine
ventilatora - kako bi se
kvaliteta zraka u prostoriji
vratila na sigurne razine.

Uredaj je dizajniran tako
da Ce, kada je filtar na
kraju Zivotnog vijeka,
obeshrabriti koristenje
dok se filtar ne zamijeni,
ogranicavajudi brzinu
ventilatora kako se
uhvacene cestice ne bi
vracale natrag u zrak.
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- PROBLEM RJESAVANJE PROBLEMA NAPOMENE

Prociscivac
zraka proizvodi
neuobicajenu
buku

5 Procis¢ivac
zraka ili
ventilator ne
radi

6 Prociscivac
zraka radi ali se
kvaliteta zraka
ne poboljsava

7 Prociscivac
zraka proizvodi
iliispusta
¢udan miris
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Provjerite jesu li plasti¢na vrecica oko filtara uklonjena,
osigurajte da ulaz zraka i reSetka za izlaz zraka (gornji
dio uredaja) nisu zaprijeceni te da postoji razmak od
najmanje 30 cm izmedu jedinice i najblize povrsine.

Ako niti jedan od gornjih koraka ILI uputa u aplikaciji
Electrolux ne pomogne, pogledajte tocku 10 u tablici.

Provjerite napajanje uredaja. Ako je potrebno, ¢vrsto
pritisnite utikac u uti¢nicu kako biste provjerili hoce li
to rijesiti problem. Provjerite je li va$ osigurac pregorio
ili je isklju¢en. Zamijenite osigura¢ ili ga ponovno
ukljucite, ukoliko je potrebno.

Ako niti jedan od gornjih koraka ILI uputa u aplikaciji
Electrolux ne pomogne, pogledajte toc¢ku 10 u tablici.

Ako je u nacinu rada PAMETNO, pazljivo pratite razliku
u razinama kvalitete zraka unutar Electrolux aplikacije
sljedecih 20 minuta — ako ne vidite poboljsanje
vrijednosti kvalitete zraka u Electrolux aplikaciji
tijekom tog razdoblja, slijedite postupak u nastavku.

Prebacite u na¢in rada RUCNO i podesite brzinu
ventilatora na visu razinu kako biste vidjeli hoce li to
pomodi rijesiti problem.

Ako jos ne vidite nikakvo poboljsanje. Zatvorite sva
otvorena vrata ILI prozore prostorije i pustite da
uredaj radi s najve¢om brzinom ventilatora tijekom
20 minuta. Ako ovo rijesi problem, preporu¢ujemo
rad uredaja u ovako izoliranom prostoru sto je dulje
moguce, sve dok se ne poboljsa kvaliteta zraka.

Kad prvi put pokrenete uredaj, mozda cete osjetiti
miris plastike, ljepila ili boje — posebno u blizini
resetke za izlaz zraka - to je u nekim slucajevima
neizbjezno (kao $to je 'miris novog automobila’) ali bi
trebalo ubrzo nestati.

Ako osjetite miris paljevine, iskopcajte uredaj i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar Electrolux za
daljnju podrsku.

Filtar hlapivih organskih spojeva (VOC) na kraju je
svog zivotnog vijeka. Zamijenite ga novim filtrom.

Ako vas proizvod i nakon
provjere koraka u vodicu
za rjeSavanje problema

i dalje proizvodi
neuobicajenu buku,
obratite se ovlastenom
servisnom centru
Electroluxa za daljnju
podrsku.

Ako se uredaj nalazi u
prostoriji koja je veca
od preporucene, trebat
e viSe vremena za
poboljsanje kvalitete
zraka - budite strpljivi i
pustite neka uredaj radi
najve¢com moguéom
brzinom.

Uvijek provjerite

jesu li filtri prekriveni
odgovaraju¢om
ambalazom tijekom
skladistenja izmedu
uporaba i jesu li svi
dijelovi suhi, kako bi se
izbjeglo stvaranje mirisa
ili plijesni.
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Ikona filtra
svijetli, iako
su nedavno
zamijenjeni
filtri

Uredaj se ne
moze povezati
s aplikacijom

Imam drugaciji
problem koji
ovdje nije
naveden ILI
nijedan od
navedenih
koraka nije
pomogao u
rjeSavanju
problema

Nakon zamjene starog filtra, 3 sekunde drzite
pritisnutom tipku NACIN RADA indikator filtra ¢e se
resetirati.

Ako ne mozete uvesti uredaj i povezati ga s Electrolux
aplikacijom nakon nekoliko pokusaja, za podrsku
kontaktirajte ovlasteni servisni centar Electrolux.

Vise smjernica za rjeSavanje problema i ¢esto
postavljana pitanja (FAQ) mozete potraZiti na

nasoj internetskoj stranici ILI u aplikaciji Electrolux
na stranicama s informacijama o proizvodu ili za
podrsku izravno kontaktirati ovlasteni servisni centar
Electroluxa. Hvala Vam!

Vazno je ISKLJUCITI
uredaj prije zamjene
filtra, kako bi se uredaj
ponovno pokrenuo.

Wi-Fi ¢ip uredaja radi
samo na 2,4 Ghz pa
provijerite radi li vas ku¢ni
Wi-Fi na ovoj pojasnoj
Sirini.

Kad kontaktirate
Electrolux servis, imajte
pri ruci PNC i serijski broj
uredaja. Ove informacije
mozete pronaci na
natpisu s nazivnim
podacima na donjem
dijelu jedinice.

www.electrolux.com
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Késziilék: Kezel6panel:

A. Kezel6panel kijelzd

B. Légdramlds-tereld (levegSkimenet)
C. Kioldé gombok

D. Készuléktest (felsé része)

E. Erzékelédoboz

F. Adapter jack huvely

G. KészUléktest (alsé része)

H. Halozati kabel

1. Sz(r6 (belsd)

J. UZEMI KAPCSOLO gomb
K.VENTILATOR gomb

L. MOD gomb

M. Figyelmeztetés ikon

N. Sztir6csere ikon

O. Wifi ikon*

P. Utemez6 ikon*

Q. Gyerekzér ikon

R. MOD kijelz6

S.VENTILATOR FORDULATSZAM kijelz6
T. Levegémindség kijelzd

* Csak a Pure 500 sorozatnal allnak rendelkezésre a funkcidk.

MEGJEGYZES: El6fordulhat, hogy nem szerepel e FELHASZNALOI KEZIKONYVEBEN az On modelljének az &sszes
alkatrésze és funkcidja. A modelljére vonatkozé pontos részletekért a termék csomagolasat VAGY a webhelylink
specifikacidk cimd oldalat nézze meg. Az Electrolux fenntartja az itt szerepld informaciok el6zetes értesités

nélkili valtoztatasanak a jogat.

www.electrolux.com
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A képek leirdsara vonatkozé tovébbi a 60-62. oldalt nézze meg.
A sajat megnyugtatasa érdekében még ma regisztrélja a készllékét a www.electrolux.com cim(i webhelyen.

Ismerje a kényelmi szolgaltatasokkal, biztonsagi figyelmeztetésekkel és a készllékéhez illeszked6 tartozékokat
arusité Uzletekkel kapcsolatos frissitett informaciokat.

Uj alkalmazas kibocsatasa esetén uj funkciokkal béviilhet, illetve a meglévék frissitésére keriilhet sor.

www.electrolux.com 59



TELEPITES

Megjegyzés: A kényelmesebb hasznalat érdekében
vegye le a kezel6panel kijelzéjén talalhato foliat.
A termék hasznalata el6tt vegye ki a szlir6t a
muanyag tasakbol.

Mindig legyen kikapcsolva az egység a
szlirdcsere alatt.

Az egység késziiléktestének a kinyitasa

Az egység oldalain taldlhaté kioldé gombok
megnyomasaval nyissa ki a termék burkolatat,
majd emelje fel a késziiléktest felso részét.
(Lasd 58. oldal, 1. kép).

Vegye ki a sztir6t, majd vegye ki a tasakjabol.
Korlltekintéen vegye ki a sz(ir6t a mlanyag tasakbdl,
majd megfelel6 mdédon helyezze el hulladékként.

Huzza ki a fésziir6ben talalhaté el6szlirét.
Egy tovabbi sz(iré talalhato a fésztirében, tovabbi
hasznalat céljabol hiizza ki azt.

MEGJEGYZES : Ne dobja el ezen elész(irét.

A sz(ir6 beszerelése

Koriltekintéen dugja a szUrét vissza a termékbe
(szimmetrikus a sz(ir8). Ugyeljen arra, hogy az lireg
kozepén legyen a sz(r6.

A késziiléktest fels6 részének visszatétele

Tegye vissza a késztiléktest felsé részét, hogy az
addig le legyen zérva, amig a helyére ne kerdil.

A termék eleje felé kell mutatnia a“FRONT” jelzésnek.

UZEMELTETES

Vigyazat: A szlir6 helyes beszerelése utén, a
tovabblépés el6tt gondoskodjon arrél, hogy
vizszintes fellileten keriiljon elhelyezésre a
termék. Gondoskodjon arrdl, hogy elegend6
szabad hely legyen a termék felett és koriil.

Csatlakoztassa a haldzati kabel csatlakozédugojat.

Bekapcsolas

Nyomja meg az UZEMI KAPCSOLO gombot @ a
|égtisztitd bekapcsolasara, az elsé hasznalatakor
alapbeadllitas szerint miikodik az egység
(INTELLIGENS mdd). Az egység kévetkez6
inditasakor a termék kikapcsolasakor érvényes
beallitdsok szerint fog mdkodni.

MEGJEGYZES: A levegétisztité bekapcsolasakor
korulbelll 10 masodperc szlikséges a
levegéminéség érzékeléséhez és elemzéséhez.
Ekkor egy ideig lassan fehér szinnel villog a
levegéminéség kijelzd.

Mod valasztas

Egyszer nyomja meg a MOD gombot @ a
két lzemmod kozotti valtashoz: INTELLIGENS,
INTELLIGENS KEDVENC ALLAT, INTELLIGENS
CSENDES és KEZI

INTELLIGENS: Az INTELLIGENS médban,

a helység levegémindségétdl fliggden a
ventilator fordulatszamanak a beallitasara
haszndlja az egység az érzékel6 adatait. Ebben

a modban a felhasznéalé nem allithatja be a
ventildtor fordulatszamot. Tovabbi részletekért a
LEVEGOMINOSEG KIJELZO cim(i részt nézze meg.

INTELLIGENS KEDVENC ALLAT ) : Az
INTELLIGENS KEDVENC ALLAT lizemmédban

az egység gyorsan megcélozza a kedvenc dllat
bundajét és a szagforrasokat, ezzel segit az
allergének csokkentésében és tisztabb, frissebb
lakotér létrehozasaban.

INTELLIGENS CSENDES (@ : Az INTELLIGENS
CSENDES moédban olyan csendesen miikodik az
egység (sotétek a kezel6panel kijelz6i és kisebb a
ventildtor fordulatszama), amennyire lehetséges,
hogy ne zavarja az alvast.

KEZI: A KEZI izemmédban a levegéminéség
kijelzé hasznalataval csupan a levegé minéségi
szint kijelzésére haszndlja az egység az

érzékel6 adatait, de maga nem dllitja be a
ventildtor fordulatszamét. Ezen Gizemméd a
leghatékonyabban a tisztitas gyors elvégzéséhez
hasznalhato, kilonosen akkor haztartasi munkak
(pl. porszivézas) miatt ugy gondolja a felhasznald,
hogy megnd a helység leveg6jének szallé por
tartalma.

Levegbsebesség szabalyozasa

KEZI médban nyomja meg a VENTILATOR
gombot a ventilator fordulatszam beallitaséra, a
ventildtor fordulatszam kijelzé jelzi a ventilator
fordulatszamat.

3-féle ventilator fordulatszammal rendelkezik az
egység.
MEGJEGYZES: Az egység fokozatosa ndveli VAGY

csokkenti a ventilator fordulatszamat a vélasztott
fordulatszamra.

IKONOK ES KIJELZOK FUNKCIOI

RIASZTAS

Az egység lehetséges elektromos vagy
elektronikus hibajéra valo figyelmeztetés céljabol
vildgit a riasztds ikon @ A hiba tipusara, az
alkatrészek adataira és az ellenintézkedésekre
vonatkozd részletekért az alkalmazast nézze meg.
Tovabbi részletek talalhatéak Az aldbbi HIBAK ES
HIBAELHARITAS cim( részben.

www.electrolux.com



SZUROCSERE és ALAPALLAPOTBA ALLITAS
SZUROCSERE: Nem moshatd ki az egységben
taldlhaté sz(r6, hanem ki kell cserélni azt. A sz(iré
cseréjére vonatkozo figyelmeztetés céljabol vilagit
a szlirécsere ikon @&). Az egység hasznélata el6tt
mindig ellendrizze, hogy el van-e tavolitva a
muanyag védétasak.

SZUROSZAMLALO ALAPALLAPOTBA ALLITASA:
A haszndlt sz(ir6 kicserélése utan 3 masodpercig
tartsa megnyomva az MOD gombot, és
visszatér az alapallapotba a szlir6csere kijelzé.

WiFi

WiFi-modullal van ellatva az egység, amely
tavvezérlést és a beltéri levegémindség idében
vald kovetését beleértve sok egyéb funkcidhoz
vald hozzéaférést tesz lehetévé. Amikor az otthoni
WiFi-halézathoz kapcsolodik az egység, akkor a
vilagit ezen ikon 6 Ha villog az ikon, akkor azt
jelzi, hogy ideiglenesen megszakadt a
WiFi-kapcsolat - tovabbi részletekért az Electrolux
alkalmazast nézze meg.

A vezeték nélkili halézat aktivalasa vagy
inaktivalasa érdekében 5 masodpercig tartsa
megnyomva az UZEMI KAPCSOLO gombot @

MEGJEGYZES: Toltse le az Electrolux alkalmazast,
majd a légkondiciondl6 halézathoz valo
kapcsolddasa érdekében 1épésrdl 1épésre kdvesse
az el6készitési utmutatasokat.

UTEMEZO
Ezen ikon jeIzi, hogy az alkalmazas egy
Utemezett eseménye tart.

GYEREKZAR

A kezelSpanel letiltadsdhoz biztonsagi zar
funkcidval van elldtva az egység, hogy
elkeriilhet6 legyen a gombjai illetéktelenek altali
megnyomasa. A Gyerekzar funkcio aktivalasa
vagy inaktivalasa érdekében egyidejlileg tartsa
5 mésodpercig megnyomva a MOD és az UZEMI
KAPCSOLO gombot. A Gyerekzar funkcié
aktivalasat kovetéen vilagitani kezd a gyerekzar
ikon (@). Amikor zarolva van a kezel6panel,
akkor csupan az alkalmazason keresztil lehet
valtoztatasokat végezni.

LEVEGOMINOSEG KIJELZO
A késziilék rendelkezik egy a levegémindséget
elemzd levegémindség érzékeldvel.

A levegémindéség kijelzd valos idében, kiilonbozé
szinekkel jelzi a levegémindséget. Az aldbbiak
szerint:

www.electrolux.com
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Zold 0-12 Jo

Sérga 13-35 Atlag
Narancssérga 36-55 Gyenge

Piros >56 Nagyon gyenge

MEGJEGYZES: Gondoskodjon az érzékeléablak
rendszeres tisztitasarél annak érdekében, hogy ne
dugitsa el a por, és megdrizze az érzékeld pontos
miikodését.

ELOKESZITES

MEGJEGYZES: Eléfordulhat, hogy
megvaltoztatasra keriltek az el6készités egyes
|épései, ezért eltérés esetén referenciaként az
alkalmazas legujabb verziéjanak az utasitésait
hajtsa végre [épésrél [épésre. Ellendrizze, hogy
2,4 GHz-es savban m(ikodik-e az otthoni

WiFi, mivel az 5 GHz-es savot nem ismeri fel a
leveg6tisztito.

Keresse meg az Electrolux alkalmazast az iOS
App vagy a Google Play Aruhézban, téltse le,
regisztralja az egységet és végil jelentkezzen be
az alkalmazésba. Itt elvégezheti az,Egy készulék
hozzaadasa” mlveletet az alkalmazasban, majd
1épésrél 1épésre kdvetheti az egység elékészitési
utasitasait. (Lasd 58. oldal, 3. kép).

SZUROCSERE

MEGJEGYZES: Nem moshatd ki a sz(ir8, hanem

az élettartama végén ki kell cserélni azt. Szamos
szlrével rendelkezik a 1égtisztitd, amelyek kozll az
életstilusabol adodé igények szerint vélaszthat. Az
alkalmazast vagy a webhelytink termékinformacios
oldaldt nézze meg az igényeinek megfeleld sztiré
kivalasztasara vonatkozé Utmutatdsért. Cseresz(ird
megrendelése érdekében a helyi webhelyet
keresse fel.

A légtisztitéval kapcsolatos legjobb tapasztalat

és megszakitasmentes hasznalat biztositasa
érdekében az alkalmazasban figyeljen a sz(iré
hatralevé élettartamara, és id6ben rendeljen

meg egy cseresz(irét, miel6tt a sz(ird hatralevé
élettartama eléri a 0%-os értéket. Ha engedélyezve
van az értesités, akkor az alkalmazas figyelmezteti
arra, hogy kozel jar az élettartama végéhez

(pl. 5%-on).

Amikor a sz(ir6 az élettartama végére ér, akkor a
csere szlikségességének a jelzésére vilagitani kezd
a termék kezel6paneljén talalhato szlirécsere ikon.
Amikor az élettartama végére ér a sz(ird, akkor
eléfordulhat, hogy INTELLIGENS Gizemmddban
csokken a ventilator fordulatszama.
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Porral és szalléporral vastagon bevont lehet
a hasznalt szlir6, ezért a féegység kinyitasa
elétt gondoskodjon eldobhaté zsakrél vagy
csomagoldanyagrdl, hogy az kéznél legyen a
hasznalt sz(iré betételéhez.

Sz(récsere el6tt kapcsolja ki a légtisztitot vagy
bontsa a halézati kabel csatlakozédsét. Vegye le
és tegye félre a késziiléktest felsé részét. Ezutan
cserélje ki az élettartama végén jaro szlirét, és
tegye a kéznél |év6 eldobhato zsdkba.

(Lasd 59. oldal, 12. kép).

Ezutan vegye ki a csere sz(ir6t a mlanyag tasakbdl,
és dugja a szlr6t a megfeleld helyre. Tegye

vissza a készliléktest felsé részét, majd kapcsolja
be az egységet. A MOD gomb 3 masodpercig
megnyomva tartasaval allitsa vissza a termék
kezel6paneljén taldlhaté szlrécsere ikon kijelzését,
ezutan az alkalmazas is egy Uj szUir6 élettartamot
jelez ki.

MEGJEGYZES: Ha csupén a termék kezelépaneljén
tukrozédik a csere, akkor tovabbi hibaelharitas
elétt inditsa Ujra az alkalmazast és az egységet.

A helyi hulladékkénti elhelyezési Gtmutatasoknak
megfeleléen helyezze el hulladékként a hasznalt
sz(r6t és a mlanyag csomagoléanyagot.

AZ ELOSZURO TISZTITASA ES CSEREJE

MEGJEGYZES: Kimoshato ki az el8sz(iré és

az élettartama végén ki kell cserélni azt. Az
alkalmazast vagy a webhelytink termékinformacios
oldalat nézze meg az igényeinek megfelel6 sztiré
kivalasztasara vonatkozé Utmutatasért. Cseresz(iré
megrendelése érdekében a helyi webhelyet
keresse fel.

Szlrécsere el6tt kapcsolja ki a légtisztitot vagy
bontsa a halozati kabel csatlakozésat. Tavolitsa el

a készlléktest felsé részét, majd vegye ki a sz(rét.
A f6sz(ir6h6z van a fekete el6szUré csatlakoztatva,
bontsa a csatlakozasat és mossa ki az elész(rét.
Engedje le, majd legalabb 24 6raig szaritsa az
el6sz(irét. Majd csatlakoztassa ujra a féegységhez
az el6sz(irét, ezutan tegye vissza az egységbe. (lasd
59. oldal, 13. kép)

Amikor az el6szUré eléri az élettartama végét,
akkor tegye egy hulladékgyijté zsdkba az
el6szUirét. Csatlakoztassa a féegységhez az Uj
elész(ird, ezutan tegye a szlrét az egységbe.
MEGJEGYZES: 6 honap az elész(ir6 ajanlott
csereciklusa, ez a hasznélat gyakorisagatol és a
kornyezettél fugg.

APOLAS ESTISZTITAS

MEGJEGYZES: Az dramiités vagy t(iz elkeriilésére,
tisztitas el6tt mindig bontsa a leveg6tisztitd
halézati csatlakozasat. Sohase hasznaljon dorzsol6
anyag tartalmu, durva mosdszereket vagy viaszt
az egység tisztitdasahoz. Nem moshatoak ki a nagy
hatékonysagu szlrék, hanem az élettartamuk
végén ki kell cserélni azokat.

A levegémindség érzékelédoboz és érzékeld
cseréje (lasd 59. oldal, 14. kép).

MEGJEGYZES: 1-2 havonta tisztitsa meg a
levegémindség érzékeld teljesitményének
megodrzése érdekében.

Az egység optimalis teljesitményének biztositasa
érdekében tartsa tisztan a levegémindség
érzékeldt, illetve Ggyeljen arra, hogy az ne
tomaodjon el. E teriileten természetes dolog a
por felhalmozodasa, ezért gondoskodjon az
érzékel6doboz rendszeres keskeny fuvékaval/
kefével rendelkez6 porszivéval valé tisztitasarol.

Az érzékeld tisztitasa: Nyissa ki az ujjaval az
érzékelédoboz bevezeté nyildsdnak a rdcsat, majd
egy nedves vattapadlcdval tisztitsa meg a be- és
kivezetd nyilast. Széraz vattapalcat hasznéljon az
érzékeldn talalhato viz eltdvolitasara.

Az érzékel6doboz megtisztitdsa utan célszeri
porszivéval a sz(ird tisztitasat is elvégezni.
(Lasd 59. oldal, 13:2. kép)

Olajmentes szaraz kenddvel kell végezni az
egység muanyag alkatrészeinek a tisztitasat.
Enyhén megnedvesitett puha mikroszélas kendét
hasznéljon a mlanyag alkatrészekre tapadt
szennyez6dés kiméletes ledorzsolésére.

(Lasd 59. oldal, 15. kép).

Tobb por halmozodhat fel az egység aljan
taldlhaté leveg6bemenet korli terileten,

mint néhany mas alkatrészen, ezért az

optimalis teljesitmény biztositasa érdekében
eléfordulhat, hogy gyakrabban kell tisztitani azt.
A teljesitményveszteség elkeriilése érdekében,
alkalmanként le kell téroIni vagy porszivéval meg
kell tisztitani a sz(ir6 halds szlir6jét.

TAROLAS

Ha hosszabb ideig nem akarja haszndlni a
|égtisztitdt, akkor fedje le egy milanyag féliaval
vagy tegye vissza a dobozaba.

MEGJEGYZES: Nem moshatd ki, csak cserélheté a
tobbréteg szird.

VIGYAZAT!

A tobbrétegU szlir6 kivételekor ne érintse meg a
ventilatorlapatot.

www.electrolux.com



HIBAELHARITAS

Amikor azt jelzi a hiba kijelz6, hogy nem miikddik megfelel6en a rendszer, akkor a kdvetkezé ellendrzést

végezze el.

Csak korlatozott felsorolast tartalmaz az alabbi tablazat. A hibaelharitas, GYIK és hiba utmutato legujabb
és teljes részéért a webhelylinket vagy az Electrolux alkalmazast nézze meg.

- PROBLEMA HIBAELHARITAS MEGJEGYZESEK

Vilagita
|égtisztitd
riasztds ikonja.

2 Mindig
maximalis
fordulatszamon
forog hosszabb
ideig a
ventilator

3 Mindig a
legkisebb
fordulatszamon
forog hosszabb
ideig a
|égtisztitd
ventildtora

www.electrolux.com

Altaldban az egység szamos kifinomult érzékelét,
elektronikai, illetve elektromos alkatrészt tartalmaz,
és ha ezek kozll egy is rosszul mlkodik, akkor azt
latja, hogy vilagit a termék kezel6paneljén taldlhatéd
riasztds kijelzé. A probléma lépésrél [épésre valo
megsziintetésére vonatkozo tovabbi részletekért az
Electrolux alkalmazast nézze meg, és amikor latja,
hogy vilagit ezen ikon, akkor ismét ellendrizze.

Ha KEZI izemmodban van, akkor ellenérizze a termék
kezel6panelén vagy az Electrolux alkalmazéasban
talalhaté ventilator fordulatszam csuszkat, majd allitsa
be a kivant szintre.

Ha az INTELLIGENS tizemmadban van, akkor
ellendrizze a termék kezel6paneljén talalhato
levegéminéség kijelzét vagy ugyanezt az Electrolux
alkalmazasban - ha barmely PM-érték csokkenés
nélkil dllandéan 999-1000, akkor valdszintleg
eltomédott az érzékeld. Az el6z6 22. részben leirt
madon tisztitsa meg az érzékel6t.

Ha KEZI izemmodban van, akkor ellenérizze a termék
kezel6panelének a kijelz6jén vagy az Electrolux
alkalmazasban a ventilator fordulatszamot, majd
allitsa be a kivant szintre.

Ha az INTELLIGENS tizemmadban van, akkor
ellendrizze a termék kezel6paneljén talalhato
levegéminéség kijelz6t vagy ugyanezt az Electrolux
alkalmazasban - ha barmely PM-érték névekedés
nélkil nagyon jé, akkor ez az egység normal
viselkedése - nagyon jo a levegé minésége! Ha magas
a PM 2,5 érték, és az egység még a legalacsonyabb
ventilator fordulatszammal m(ikodik, akkor ellenérizze
az egység kezel6panelén talalhato szlir6csere ikont
vagy ugyanezt az Electrolux alkalmazasban, ha vilagit,
akkor cserélje ki egy Ujra a hasznalt szlrét, ennek meg
kell oldania a ventilator fordulatszammal kapcsolatos
problémakat.

Ha nem segitenek sem a fenti Iépések, SEM az
Electrolux alkalmazas utasitasai, akkor a tablazat 9.
tételét nézze meg.

Kérjuk, hogy készitse el
az egység termékszém
kodjat és sorozatszamat,
ha a tdamogatasért
felveszi a kapcsolatot az
Electrolux szervizével.

Nagy pontossagu

és érzékenységui az
egységben talalhato
PM-érzékel6, és az
normdlis jelenség, ha a
gyenge levegémindségre
a ventilator fordulatszam
novelésével reagalt

- annak érdekében, hogy
a zart térben visszaallitsa
a biztonsagos szinteket.

Ugy tervezték az
egységet, hogy, amikor
a sz(ré az élettartama
végénél jar, akkor

a sz(ré cseréjéig a
ventilator fordulatszam
korlatozasaval
akadalyozza a
hasznélatat, hogy

ne juttassa vissza a
levegébe a mér befogott
részecskéket.
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Erés vagy
abnormalis
hangot ad ki a
|égtisztitd

Nem mkodik
a levegétisztitd

vagy a
ventilator

Mikodik a
|égtisztito, de
nem javul a
levegémindség

Ellendrizze, hogy ki van-e véve szlir6 mlanyag
tasakbol, gondoskodjon arrél, hogy a levegébemeneti
és a levegOkimeneti racs (az egység tetején) ne
legyen elémitve, tovabba legalabb 30 cm-es tavolsag
maradjon az egység és a legkozelebbi felllet kozott.

Ha nem segitenek sem a fenti Iépések, SEM az
Electrolux alkalmazés utasitdsai, akkor a tablazat 10.
tételét nézze meg.

Gondoskodjon arrdl, hogy kapjon hélézati
feszliltséget az egység. Szlikség esetén probalja
itk6zésig benyomni a halézati csatlakozédugot a
halézati csatlakozoaljzatba annak az ellen6rzésére,
hogy ez megoldja-e a problémat. Ellenérizze az
otthoni biztositékot, hogy nem égett-e, illetve nem
oldott-e le az dramkdri megszakité. Sziikség esetén
cserélje ki a biztositékot, illetve kapcsolja vissza az
dramkdri megszakitot.

Ha nem segitenek sem a fenti [épések, SEM az
Electrolux alkalmazas utasitasai, akkor a tablazat 10.
tételét nézze meg.

Ha az INTELLIGENS Gzemmodban van, akkor az
Electrolux alkalmazasban kisérje figyelemmel a
levegémindség szintek valtozasat kovetkez6 20 perc
soran — ha ezen id6 alatt az Electrolux alkalmazas
hasznélatdval nem tapasztal javulast a levegémindség
értékekben, akkor az alabbi |épéseket végezze el.

Valtson at a KEZI lizemmaodra, majd &llitsa
magasabb szintre a ventilator fordulatszamot
annak megallapitaséra, hogy ez segit-e a probléma
megoldasaban.

Ha még nem tapasztal javulast. Zarjon be a helységbdl
nyilé ajtot VAGY ablakot, majd miikodtesse ismét 20
percig a legmagasabb ventildtor fordulatszammal az
egységet. Ha ez megoldja a problémat, akkor addig
célszer(i annyira zart kdrnyezetben mikodtetni az
egységet, amennyire lehetséges, amig ismét el nem
éri a jo levegémindséget.

Ha a hibaelhéritasi
utmutato Iépéseinek
elvégzése utan is
rendellenes hang
hallhaté az egységbdl,
akkor tovabbi
tamogatasért forduljon
egy hivatalos Electrolux
szervizhez.

Ha az ajanlottnal
nagyobb helységben
van elhelyezve az
egység, akkor hosszabb
ideig tart, amig javul a
levegéminéség - legyen
nyugodt, és a lehetséges
legnagyobb ventilator
fordulatszammal
mukodtesse az egységet.
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PROBLEMA HIBAELHARITAS MEGJEGYZESEK

7 Kiilénos
szagot draszt a
|égtisztitd

8 Annak ellenére
vildgit a
sz(r6 ikon,
hogy nemrég
cserélték ki a
sz(ir6ket

9 Nem
kapcsolédhat
a légtisztito az
alkalmazashoz

10 | Olyan
problémam
van, amely
nincs felsorolva
VAGY egyik
felsorolt lépés
sem segitett
a probléma
megoldésdban

www.electrolux.com

Az egység elsé miikodtetésekor mianyag,

ragaszté vagy festék szagot érezhet - kiiléndsen a
leveg6kimeneti racs kozelében — egyes esetekben ez
elkeriilhetetlen (ahogyan az Uj auténak is van szaga),
de ez gyorsan megszinik.

Ha égett szagot érez, akkor bontsa az egység halézati
feszlltség csatlakozasat, majd tovabbi tdmogatasért
forduljon egy hivatalos Electrolux szervizhez.

Az élettartama vége felé jar az illékony szerves
vegyllet sztir6. Cserélje ki Ujra az illékony szerves
vegylilet szUir6t.

A haszndlt sz(ré kicserélése utan 3 masodpercig
tartsa megnyomva a MOD gombot, és visszatér az
alapallapotba a sztrécsere kijelzé.

Ha nem képes el6késziteni az egységet és néhany
kisérlet utan sem tud kapcsolddni az Electrolux
alkalmazashoz, akkor tamogatasért forduljon egy
hivatalos Electrolux szervizhez.

a webhelylinkén VAGY az Electrolux alkalmazésban
a termékinformacids oldalakon vagy tdmogatasért
forduljon egy hivatalos Electrolux szervizhez.
K&szonjuk!

Mindig gondoskodjon
arrol, hogy megfelelé
csomagolassal le
legyenek takarva a
szUr6k, a hasznalataik
kozott ki vannak véve,
tovabba széraz legyen
minden alkatrész a

szag- és penészképz6édés
elkertlése érdekében.

Az egység alapbedllitasra
valé visszaallitdsa miatt
fontos dolog, hogy a
szlrécsere el6tt ki legyen
kapcsolva az egység.

Csak 2,4 GHz-es savban
mikodik az egységben
1évé WiFi-lapka, ezért
ellendrizze, hogy ebben
a savban mukodik-e az
otthoni WiFi-halézat.

Kérjik, hogy készitse el
az egység termékszam
kodjat és sorozatszamat,
ha a tdmogatdsért
felveszi a kapcsolatot az
Electrolux szervizével.
Ezen informécio
megtaldlhaté a
tipustabldn, amely a
féegység aljan talalhato.
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DESCRIZIONE DEL PURIFICATORE DELL'ARIA
Apparecchio: Pannello di controllo:
A. Schermo pannello di controllo J. Pulsante ACCENSIONE P.lcona Programmatore*
B. Guida flusso dell'aria (Scarico dell'aria) K. Pulsante VENTOLA Q. Icona Blocco bambini
C. Pulsanti di rilascio L. Pulsante MODALITA R. Indicatore MODALITA
D. Corpo principale (alto) M. Icona avviso S. Indicatore VELOCITA VENTOLA
E. Scatola del sensore N. Icona cambio del filtro T. Indicatore della qualita dell'aria
F. Jack adattatore O. Icona Wi-Fi*
G. Corpo principale (basso)
H. Cavo di alimentazione
. Filtro (interno) * Queste caratteristiche sono disponibili solo per la serie Pure 500.

NOTA: Il tuo modello specifico potrebbe non avere tutti i componenti e le caratteristiche elencate in questo
MANUALE PER L'UTENTE. Controllare la confezione del prodotto OPPURE la pagina delle specifiche del prodotto
sul nostro sito web per i dettagli esatti del modello. Electrolux si riserva il diritto di modificare le informazioni
qui contenute senza preavviso.
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Fare riferimento alle pagine 69-71 per ulteriori dettagli sulla descrizione delle immagini.
Per goderti la massima tranquillita, registra oggi stesso il tuo elettrodomestico su www.electrolux.com.

Tieniti aggiornato sui servizi per una vita migliore, sugli avvisi di sicurezza e acquista gli accessori adatti al tuo
elettrodomestico.

Le funzionalita potrebbero essere aggiunte o aggiornate con le nuove versioni dell'app.
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CONFIGURAZIONE

Nota: Rimuovere la pellicola protettiva sullo
schermo del pannello di controllo per un
migliore utilizzo.

Rimuovere il sacchetto di plastica attorno al
filtro prima di utilizzare il prodotto.

Tenere sempre l'unita spenta quando si
cambiano i filtri.

Aprire il corpo principale dell'unita

Aprire il prodotto premendo i pulsanti di rilascio
sui lati dell'unita, quindi sollevare la parte
superiore del corpo principale.

(Fare riferimento a pagina 67, figura 1).

Estrarre il filtro e rimuovere il sacchetto filtro
Rimuovere con attenzione il sacchetto di plastica
attorno al filtro e smaltirlo in modo appropriato.

Estrarre il pre-filtro all'interno del filtro
principale.

All'interno del filtro principale & presente un
ulteriore pre-filtro; si prega di estrarlo per un
utilizzo futuro.

NOTA : Non gettare via questo pre-filtro.

Installare il filtro

Reinserire con cautela il filtro nel prodotto
(entrambe le estremita del filtro funzionano).
Assicurarsi che il filtro sia posizionato al centro
della cavita.

Riposizionare la parte superiore del corpo
principale

Riposizionare la parte superiore del corpo
principale per chiudere il prodotto finché non e
saldamente in posizione. Il segno “FRONT” deve
essere rivolto verso il lato anteriore del prodotto.

FUNZIONAMENTO

Avvertenza: Dopo che il filtro é stato installato
correttamente, assicurarsi che il prodotto sia
posizionato su una superficie piana prima di
procedere ulteriormente. Assicurarsi che vi

sia spazio libero sufficiente sopra e intorno al
prodotto.

Collegare la spina di alimentazione.

Accensione

Premere il pulsante ACCENSIONE @ per
accendere il purificatore d'aria, I'unita funzionera
con le impostazioni predefinite (modalita
INTELLIGENTE) quando si utilizza il prodotto

per la prima volta. La prossima volta che si avvia

I'unita, verranno ripristinate le ultime impostazioni

precedenti allo spegnimento del prodotto.

www.electrolux.com

NOTA: Quando si accende il purificatore d'aria,

i sensori impiegheranno circa 10 secondi per
calibrare e analizzare la qualita dell'aria. Durante
questo periodo, I'indicatore della qualita dell'aria
lampeggera lentamente in bianco.

Selezione modalita

Premere una volta il pulsante MODALITA @ per
passare da una modalita all'altra: INTELLIGENTE,
INTELLIGENTE PER ANIMALI DOMESTICI,
SILENZIOSO INTELLIGENTE e MANUALE

INTELLIGENTE: Nella modalita INTELLIGENTE
I'unita utilizzera i dati del sensore come input per
decidere la velocita della ventola appropriata,

a seconda della qualita dell'aria nella stanza. La
velocita della ventola non puo essere regolata
dall'utente in questa modalita. Consultare la
sezione INDICATORE DI QUALITA DELL'ARIA per
maggiori dettagli.

INTELLIGENTE PER ANIMALI DOMESTICI : Nella
modalita INTELLIGENTE PER ANIMALI DOMESTICI,
I'unita agisce rapidamente su peli e odori di
animali domestici, contribuendo a ridurre gli
allergeni e a creare un ambiente domestico piu
pulito e fresco.

SILENZIOSO INTELLIGENTE @ : Nella modalita
SILENZIOSO INTELLIGENTE I'unita funzionera il piu
silenziosamente possibile (indicatori del pannello
di controllo oscurati e velocita della ventola
inferiore) per consentire la sospensione.

MANUALE: Nella modalita MANUALE I'unita
utilizzera i dati del sensore come input solo per
mostrare il livello di qualita dell'aria tramite
l'indicatore di qualita dell'aria, ma non regolera
automaticamente la velocita ventola. Questa
modalita e utilizzata al meglio per una rapida
raffica di pulizia, soprattutto quando l'utente
prevede un aumento del particolato nella stanza
a causa delle faccende domestiche

(ad es. passare l'aspirapolvere).

Controllo della velocita dell'aria

In modalita MANUALE, premere il pulsante
VENTOLA per regolare la velocita della ventola,
l'indicatore della velocita della ventola mostrera la
velocita della ventola.

L'unita ha 3 livelli di velocita della ventola.

NOTA: L'unita aumentera o diminuira
gradualmente fino all'impostazione della velocita
scelta.
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ICONE E INDICATORI DI FUNZIONALITA

AVVISO

L'icona di avviso @ siilluminera per avvisare
I'utente di un possibile errore elettrico o
elettronico dell'unita. Fare riferimento all'app per i
dettagli sul tipo di errore, i dettagli sui componenti
e le eventuali azioni correttive. Ulteriori dettagli
sono disponibili anche nella sezione ERRORI E
RISOLUZIONE DEI PROBLEMI di seguito.

CAMBIO DEL FILTRO e RESET

CAMBIO DEL FILTRO: Il filtro dell'unita non puo
essere lavato, ma solo sostituito. L'icona di cambio
filtro € si illuminera per ricordarti di cambiare il
filtro. Assicurarsi sempre che il sacchetto protettivo
in plastica sia rimosso prima dell'uso nell'unita.

RESET FILTRO: Dopo aver sostituito il filtro usato,
premere a lungo il pulsante MODALITA @ per 3
secondi e l'indicatore di sostituzione del filtro si
resettera.

WiFi

L'unita é dotata di un modulo Wi-Fi, che consente

il controllo remoto e I'accesso a molte altre

funzioni, incluso il monitoraggio basato sul tempo

dei dati sulla qualita dell'aria interna. Quando

I'unita e connessa al Wi-Fi domestico, quest’icona
si accendera. Se l'icona lampeggia, indica

una temporanea perdita di connettivita Wi-Fi

- fare riferimento all'App Electrolux per maggiori

dettagli.

Premere a lungo il pulsante ACCENSIONE/

SPEGNIMENTO @ per 5 secondi per attivare o

disattivare la rete wireless.

NOTA: Scarica la nostra app Electrolux e segui le

istruzioni dettagliate per I'onboarding per portare

il purificatore dell'aria online.

PROGRAMMATORE
Licona @ indica che un evento pianificato
dall'app in esecuzione.

BLOCCO BAMBINI

L'unita é dotata di una funzione di blocco di
sicurezza per disabilitare il pannello di controllo
del prodotto ed evitare pressioni indesiderate.
Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti
MODALITA e ACCENSIONE per 5 secondi per
attivare o disattivare la funzione di blocco
bambini. Licona del blocco bambini (&) si
illuminera quando la funzione é attivata. Quando
il pannello di controllo & bloccato, puoi apportare
modifiche solo tramite App.

INDICATORE DELLA QUALITA DELLARIA
L'apparecchio e dotato di un sensore della qualita
dell'aria che analizza la qualita dell'aria.

La luce della qualita dell'aria mostrera la qualita
dell'aria in tempo reale attraverso diversi colori di
luce. Come mostrato di seguito:

IL COLORE 5 QUALITA
DELLA SPIA PM2.5 (ha/m) | Oe| ARIA

Verde 0-12 Buona
Giallo 13-35 Media
Arancione 36-55 Scarsa
Rossa >56 Molto scarsa

NOTA: Assicurati di pulire regolarmente la finestra
del sensore per assicurarti che non si ostruisca con
la polvere e che i sensori continuino a funzionare
correttamente.

CARICAMENTO

NOTA: Alcuni passaggi nel flusso di caricamento
potrebbero essere cambiati, segui le istruzioni
passo passo nell'ultima versione dell'app come
riferimento in caso di discrepanza. Assicurati che

il Wi-Fi domestico funzioni sulla banda a 2,4 GHz,
poiché la banda a 5 Ghz non verra riconosciuta dal
purificatore d'aria.

Trova I'app Electrolux nell'app iOS o nel Google
Play Store, scaricala, registrati e accedi all'app.
Qui sarai in grado di“Aggiungere un dispositivo”
nell'app e seguire le istruzioni dettagliate per il
caricamento dell'unita.

(Fare riferimento a pagina 67, figura 3).

SOSTITUZIONE DEL FILTRO

NOTA: Il filtro non é lavabile, va sempre sostituito
afine vita. Il purificatore d'aria ha una varieta di
filtri tra cui scegliere, adattati alle esigenze del
tuo stile di vita. Vai all'app o alla pagina delle
informazioni sul prodotto sul nostro sito Web per
una guida sulla scelta del filtro appropriato per le
tue esigenze. Visitare il sito locale per ordinare il
filtro sostitutivo.

Per la migliore esperienza e per garantire un uso
ininterrotto del purificatore d'aria, monitorare la
durata residua del filtro nell'app ordinare un filtro
sostitutivo in tempo utile prima che la durata
residua del filtro raggiunga lo 0%. Se hai abilitato
le notifiche, 'App informera quando la durata del
filtro sta per esaurirsi (ad es. al 5%).

www.electrolux.com



Quando il filtro & esaurito, I'icona di sostituzione
del filtro si accendera sul pannello di controllo del
prodotto per indicare la necessita di sostituzione.
Quando il filtro & esaurito, la velocita della ventola
dell'unita potrebbe essere ridotta in modalita
INTELLIGENTE.

Il filtro usato potrebbe essere pesantemente
ricoperto di polvere e particolato, quindi prima
di aprire I'unita principale, assicurati di avere a
portata di mano un sacchetto o una confezione
monouso in cui riporre il filtro usato.

Spegnere il purificatore d'aria o scollegare I'unita
prima di sostituire i filtri. Rimuovere la parte
superiore del corpo principale e metterla da parte.
Rimuovere quindi il filtro che € a fine vita e riporlo
in una busta usa e getta a portata di mano.

(Fare riferimento a pagina 68, figura 12).

Quindi, rimuovere la busta di plastica dal filtro
sostitutivo e inserire il filtro nel prodotto. Reinserire
la parte superiore del corpo principale e accendere
I'unita. Ripristinare I'icona di sostituzione del filtro
sul pannello di controllo del prodotto premendo a
lungo il pulsante MODALITA per 3 secondi e I'app
indichera lo stesso, con una nuova lettura della
durata del filtro.

NOTA: Nel caso in cui la modifica si rifletta solo sul
pannello di controllo del prodotto e non sull'app,
riavviare l'app e I'unita prima di procedere
ulteriormente alla risoluzione dei problemi.

Smaltire il filtro usato e qualsiasi imballaggio
in plastica secondo le linee guida locali sul
riciclaggio.

PULIZIA E SOSTITUZIONE DEL PRE-FILTRO

NOTA: Il pre-filtro e lavabile, deve essere
sostituito a fine vita. Vai all'app o alla pagina delle
informazioni sul prodotto sul nostro sito Web per
una guida sulla scelta del filtro appropriato per le
tue esigenze. Visitare il sito locale per ordinare il
filtro sostitutivo.

Spegnere il purificatore dell'aria o scollegare
I'unita prima di sostituire i filtri. Rimuovere la parte
superiore del corpo principale e quindi rimuovere
il filtro. Il pre-filtro nero é fissato al filtro principale;
rimuoverlo e lavarlo. Lasciar asciugare il pre-filtro
per almeno 24 ore. Quindi riattaccare il pre-filtro al
filtro principale e reinserirlo nell'apparecchio. (rif.
pagina 68, figura 13)

Quando il pre-filtro ha raggiunto la fine del suo
ciclo di vita, riporlo in un sacchetto per rifiuti.
Fissare il nuovo pre-filtro al filtro principale e
reinserirlo nell'apparecchio.

NOTA : Il ciclo di sostituzione consigliato per il pre-
filtro & di 6 mesi, ma puo variare a seconda della
frequenza di utilizzo e dell'ambiente.
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MANUTENZIONE E PULIZIA

NOTA: Scollegare sempre il purificatore dell'aria
prima della pulizia per evitare scosse o rischi di
incendio. Non utilizzare mai detergenti abrasivi
e aggressivi O cera per pulire l'unita. I filtri ad
alta efficienza non sono lavabili, vanno sempre
sostituiti a fine vita.

Pulizia della scatola e del sensore della qualita
dell'aria (pagina 68, figura 14)

NOTA: Pulire ogni 1-2 mesi per mantenere le
prestazioni del sensore di qualita dell'aria.

Assicurarsi che il sensore della qualita dell'aria sia
mantenuto pulito e non ostruito per prestazioni
ottimali dell'unita. E naturale che la polvere

si accumuli in quest'area, aspirando la griglia
diingresso della scatola del sensore con un
aspirapolvere dotato di bocchetta/spazzola stretta.

Pulizia del sensore: Aprire la griglia di ingresso
della scatola del sensore con un dito e pulire

la lente, l'ingresso e l'uscita con un batuffolo di
cotone bagnato. Utilizzare un batuffolo di cotone
asciutto per rimuovere l'acqua in eccesso dal
sensore.

Dopo aver pulito la scatola del sensore, si consiglia
di aspirare contemporaneamente il filtro.
(Fare riferimento a pagina 68, figura 13:2)

Le parti in plastica dell'unita devono essere pulite
con un panno asciutto e privo di olio. Per le
macchie sulle parti in plastica, utilizzare un panno
in microfibra morbido leggermente umido per
strofinare delicatamente contro la macchia.

(Fare riferimento a pagina 68, figura 15).

L'area intorno alla presa d'aria sulla parte inferiore
dell'unita potrebbe accumulare pilti polvere
rispetto ad altre parti e quindi potrebbe richiedere
una pulizia piu frequente per garantire prestazioni
ottimali. Il filtro & dotato di un filtro a rete e deve
essere occasionalmente rimosso o pulito con un
aspirapolvere per evitare perdite di prestazioni.

CONSERVAZIONE

Se si prevede di non utilizzare I'apparecchio per un
lungo periodo, coprirlo con della plastica o riporlo
nel suo cartone.

NOTA: Il filtro multistrato non puo essere lavato,
puo solo essere sostituito.

AVVERTENZA!

Non toccare la pala della ventola durante la
rimozione del filtro multistrato.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Quando gli indicatori di guasto mostrano che il sistema non funziona correttamente, eseguire il seguente

controllo.

La tabella seguente & solo un elenco limitato. Per la sezione pili recente e completa sulla risoluzione dei
problemi, le domande frequenti e la guida agli errori, fare riferimento alla sezione corrispondente sul
nostro sito Web o all'app Electrolux.

- PROBLEMA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI NOTE

Licona di
avviso del
purificatore

d'aria e accesa.

2 Il purificatore
d'aria funziona
sempre alla
massima
velocita
della ventola
per periodi
prolungati

3 Il purificatore
d'aria funziona
sempre alla
velocita
minima
della ventola
per periodi
prolungati
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Generalmente, l'unita viene fornita con una

varieta di sofisticati sensori, elettronica e altri
componenti elettrici e se uno di questi non funziona
correttamente, I'icona di avviso sul pannello di
controllo del prodotto si accende. Per maggiori
dettagli sui passaggi da risolvere, vai all'app Electrolux
e controlla i dettagli ogni volta che vedi questa icona
accesa.

Se in modalita MANUALE, controllare il dispositivo di
scorrimento della velocita della ventola sul pannello
di controllo del prodotto o all'interno dell'app
Electrolux e regolarlo al livello desiderato.

In modalita INTELLIGENTE, controllare I'indicatore
della qualita dell'aria sul pannello di controllo del
prodotto o all'interno dell'app Electrolux - se tutti i
valori PM mostrano costantemente 999-1000 senza
alcuna riduzione, molto probabilmente il sensore &
ostruito. Pulire il sensore come descritto nella sezione
22 in alto.

Se in modalita MANUALE, controllare la velocita

della ventola sul display del pannello di controllo del
prodotto o all'interno dell'app Electrolux e regolarla al
livello desiderato.

In modalita INTELLIGENTE, controllare I'indicatore
della qualita dell'aria sul pannello di controllo del
prodotto o all'interno dell'app Electrolux - se tutti

i valori PM sono costantemente molto buoni senza
alcun aumento, allora questo € un comportamento
normale per |'unita - la qualita dell'aria € molto
buona! Se il valore di PM2,5 & alto e I'unita funziona
ancora alla velocita minima della ventola, controllare
I'icona di sostituzione del filtro sul pannello di
controllo del prodotto o all'interno dell'app Electrolux
e, se accesa, sostituire il filtro usato con uno nuovo,
questo dovrebbe risolvere il problema specifico di
velocita della ventola.

Se nessuno dei passaggi precedenti OPPURE le
istruzioni nell'app Electrolux aiutano, fare riferimento
al punto 9 della tabella.

Si prega di tenere a
portata di mano il

PNC e il numero di
SERIE dell'unita se &
necessario contattare
I'organizzazione di
assistenza Electrolux per
il supporto.

Il sensore PM nell'unita
e estremamente
preciso e sensibile

ed é normale che il
purificatore reagisca
alla scarsa qualita
dell'aria aumentando la
velocita della ventola,
per riportare la qualita
dell'aria interna a livelli di
sicurezza.

L'unita é progettata

in modo tale che
quando un filtro e alla
fine della vita utile, ne
scoraggera l'uso fino alla
sostituzione del filtro,
limitando la velocita
della ventola in modo da
non reintrodurre nell'aria
il particolato catturato.

www.electrolux.com



- PROBLEMA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI NOTE

Il purificatore
d'aria produce
un rumore
forte o
anomalo

5 Il purificatore
d'ariaola
ventola non
funziona

6 Il purificatore
d'ariaéin
funzione mala
qualita dell'aria
non migliora

7 Il purificatore
d'aria produce
0 emette uno
strano odore

www.electrolux.com

Assicurarsi che il sacchetto di plastica attorno al filtro
siano stati rimossi, assicurarsi che la griglia della presa
d'aria e la griglia di uscita dell'aria (parte superiore
dell'unita) non siano ostruite e che vi sia uno spazio di
almeno 30 cm tra l'unita e la superficie pili vicina.

Se nessuno dei passaggi precedenti OPPURE le
istruzioni nell'app Electrolux aiutano, fare riferimento
al punto 10 della tabella.

Assicurarsi che I'unita sia alimentata. Se necessario,
provare a inserire saldamente la spina di
alimentazione nella presa a muro per verificare se
questo risolve il problema. Verificare che il fusibile
della tua casa non sia saltato o che l'interruttore
automatico sia scattato. Sostituire il fusibile o
ripristinare l'interruttore automatico se necessario.

Se nessuno dei passaggi precedenti OPPURE le
istruzioni nell'app Electrolux aiutano, fare riferimento
al punto 10 della tabella.

Se in modalita INTELLIGENTE, monitorare
attentamente la differenza nei livelli di qualita dell'aria
all'interno dell'app Electrolux per i prossimi 20 minuti
- se non si nota alcun miglioramento dei valori della
qualita dell'aria nell'app Electrolux durante questo
periodo, seguire il passaggio seguente.

Passare alla modalita MANUALE e regolare la velocita
della ventola a un livello superiore per vedere se
questo aiuta a risolvere il problema.

Se ancora non vedi alcun miglioramento. Chiudere
tutte le porte o le finestre aperte verso l'esterno della
stanza e riavviare l'unita alla massima velocita della
ventola per 20 minuti. Se questo risolve il problema, si
consiglia di far funzionare I'unita in questo ambiente
sigillato il piti possibile, finché anche la qualita
dell'aria non & di buon livello.

La prima volta che accendi l'unita, potresti percepire
un odore di plastica, colla o vernice, specialmente
vicino alla griglia di uscita dell'aria, questo &
inevitabile in alcuni casi (come I'odore di“auto nuova”)
ma dovrebbe scomparire rapidamente.

Se si percepisce un odore di bruciato, scollegare
I'unita e contattare il centro di assistenza autorizzato
Electrolux per ulteriore assistenza.

Il filtro VOC & esaurito. Passare a un nuovo filtro.

Se si riscontra un rumore
anomalo nel prodotto,
anche dopo aver
verificato i passaggi nella
guida alla risoluzione

dei problemi, contattare
un centro di assistenza
autorizzato Electrolux
per ulteriore assistenza.

Se l'unita viene
collocata in una stanza
di dimensioni superiori
a quelle consigliate, ci
vorra pill tempo per
migliorare la qualita
dell'aria - si prega di
pazientare e mantenere
I'unita alla massima
velocita possibile.

Assicurarsi sempre che i
filtri siano coperti in un
imballaggio appropriato
mentre vengono

riposti tra un utilizzo

e l'altro e che tutte le
parti siano asciutte per
evitare cattivo odore o
formazione di muffa.
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- PROBLEMA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI NOTE

Licona del
filtro & accesa,
anche se di
recente ho
cambiato i filtri

9 Non riesco a
connettere il
purificatore
d'aria all'app

10 Ho un altro
problema non
elencato qui
O nessuno
dei passaggi
precedenti
ha aiutato a
risolvere il
problema
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Dopo aver cambiato il filtro, premere a lungo il
pulsante MODALITA per 3 secondi e I'indicazione del
filtro verra ripristinata.

Se non riesci a caricare I'unita e a connetterla all'app
Electrolux dopo un paio di tentativi, contatta un
centro di assistenza autorizzato Electrolux per
assistenza.

E possibile cercare ulteriori guide alla risoluzione dei
problemi e alle domande frequenti sul nostro sito
Web OPPURE sull'app Electrolux nelle pagine delle
informazioni sul prodotto o contattare direttamente
il centro di assistenza autorizzato Electrolux per
assistenza. Grazie!

E importante SPEGNERE
I'unita prima di sostituire
il filtro, al fine di
ripristinare il prodotto.

Il chip Wi-Fi nell'unita
funziona solo a 2,4 Ghz,
quindi assicurati che

il tuo Wi-Fi domestico
funzioni a questa
larghezza di banda.

Tenere a portata di
mano il PNC e il numero
di serie dell'unita
quando si contatta
I'assistenza Electrolux.
Queste informazioni
possono essere

trovate sull'etichetta di
valutazione che si trova
sulla base dell'unita.

www.electrolux.com
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Urzqdzenia: Panel sterowania:

A. Wyswietlacz panelu sterowania

B. Prowadnica przeptywu powietrza
(Wylot powietrza)

C. Przyciski zwalniajace

D. Korpus (g6ra)

E. Skrzynka czujnika

F. Ztacze zasilacza

G. Korpus (dot)

H. Kabel zasilajacy

. Filtr (wewnetrzny)

J. Przycisk ZASILANIE

K. Przycisk WENTYLATOR

L. Przycisk TRYB

M. Ikona alertu ostrzegawczego
N. Ikona zmiany filtra

O. Ikona Wi-Fi*

P.lkona harmonogramu*

Q. lkona blokady rodzicielskiej

R. Wskaznik TRYB

S. Wskaznik PREDKOSC WENTYLATORA
T. Wskaznik jakosci powietrza

* Funkcja jest dostepna wytacznie w przypadku urzadzen z serii Pure 500.

INFORMACJA: Mozliwe, ze Twéj model nie ma wszystkich komponentéw i funkcji wymienionych w INSTRUKCII
OBStLUGI. Szczegoéty dotyczace modelu znajdziesz na opakowaniu produktu LUB na stronie specyfikacji
produktu na naszej stronie internetowej. Firma Electrolux zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci

instrukgcji obstugi bez uprzedzenia.

www.electrolux.com
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Bardziej szczeg6towe opisy rysunkéw znajdziesz na stronach 78-80.

Aby swobodnie korzystac z urzadzenia, korzystac z urzadzenia, zarejestruj je juz dzi$ na stronie internetowe;j
www.electrolux.com.

Mozesz na biezaco otrzymywac lepsze ustugi i informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz mie¢ dostep do
akcesoriéw zgodnych z urzadzeniem.

Mozliwe, ze w kolejnych wersjach aplikacji dodamy lub zaktualizujemy funkcje.

www.electrolux.com 77



PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Uwaga: Usun folie ochronng z wyswietlacza panelu
sterowania, aby ufatwic sobie obstuge urzadzenia.
Wyjmij filtr z worka plastikowego, zanim
zaczniesz korzystac z produktu.

Zawsze WYLACZAJ jednostke na czas wymiany
filtra.

Otwieranie korpusu jednostki

Otworz produkt, naciskajac przyciski zwalniajace
po obu stronach jednostki, a nastepnie unie$ czes¢
gorna korpusu. (patrz str. 76, rys. 1).

Wyciaganie filtra i wyjmowanie filtra z worka
Ostroznie wyjmij filtr z worka plastikowego i
wyrzu¢ do odpowiedniego pojemnika na odpady.

Wyciagnij filtr wstepny znajdujacy sie wewnatrz
filtra gtéwnego.

Wewnatrz filtra gléwnego znajduje sie dodatkowy
filtr wstepny. Wyjmij go i zachowaj do dalszego
uzytku.

Uwaga: Wewnatrz filtra gtéwnego znajduje sie
dodatkowy filtr wstepny. Wyjmij go i zachowaj do
dalszego uzytku.

Instalacja filtra

Ostroznie wtdz filtr do produktu (filtr jest
dwustronny). Upewnij sie, ze filtr znajduje sie na
Srodku miejsca na filtr.

Ponowna instalacja czesci gérnej korpusu

Powoli dociskaj czes¢ gérna korpusu do zatrzasniecia,
aby zamkna¢ produkt. Oznaczenie “FRONT” musi by¢
skierowane w przednia strone produktu.

OBStLUGA

Uwaga: Po prawidtowej instalacji filtra, zanim
przejdziesz do kolejnych krokéw, upewnij sig, ze
produkt stoi na poziomej powierzchni. Upewnij
sig, ze nad produktem i wokét niego pozostato
dos¢ wolnej przestrzeni.

Podtacz wtyczke do gniazdka.

Wiaczanie zasilania

Nacisnij przycisk ZASILANIE @ aby WEACZYC
oczyszczacz powietrza. Po pierwszym
uruchomieniu jednostka zacznie prace w
konfiguracji domyslnej (w trybie INTELIGENTNYM).
Po nastepnym uruchomieniu urzadzenia
wznowiona zostanie praca w konfiguracji
ustawionej przed WYLACZENIEM urzadzenia.
INFORMACJA: Po WEACZENIU oczyszczacza
powietrza kalibracja czujnikéw i analiza jakosci
powietrza zajmuje 10 sekund. Nastepnie wskaznik
jakosci powietrza zacznie wolno migac na biato.

Wybér trybu pracy

Naciskaj przycisk TRYB @ aby przefaczac sie
pomiedzy trybami: INTELIGENTNY, INTELIGENTNY
ZWIERZETA, INTELIGENTNY CICHY i RECZNY
INTELIGENTNY: W trybie INTELIGENTNYM
jednostka bedzie wybierata odpowiednie
ustawienia predkosci wentylatora zaleznie
od jakosci powietrza w pomieszczeniu
zarejestrowanej przez czujniki. W tym trybie
uzytkownik nie moze dostosowac predkosci
wentylatora. W sekcji WSKAZNIK JAKOSCI
POWIETRZA znajdziesz wiecej szczegotow.

INTELIGENTNY ZWIERZETA &) : W trybie
INTELIGENTNY ZWIERZETA urzadzenie szybko
wychwytuje siers¢ i zapachy zwierzat domowych,
pomagajac ograniczac alergeny oraz zapewnic
czystszg i Swiezszg przestrzen mieszkalna.

INTELIGENTNY CICHY @ : W trybie INTELIGENTNY
CICHY jednostka bedzie dziata¢ cicho (wskazniki
panelu sterowania beda przyciemnione, a
wentylator bedzie pracowat wolniej), aby nikogo
nie budzi¢.

RECZNY: W trybie RECZNY jednostka wykorzystuje
dane z czujnika jako dane wejsciowe wytacznie w
celu wyswietlenia poziomu jakosci powietrza przy
uzyciu wskaznika jakosci powietrza. Urzadzenie
ustawi automatycznie predkosci wentylatora. Tryb
najlepiej sprawdzi sie do szybkiego oczyszczania,
zwiaszcza wtedy, gdy spodziewasz sie wiekszego
zageszczenia czastek statych w pomieszczeniu w
wyniku wykonywania obowigzkéw domowych,
takich jak odkurzanie.

Kontrola predkosci powietrza

W trybie RECZNYM nacisnij przycisk WENTYLATOR,
aby dostosowac predkos¢ wentylatora. Wskaznik
predkosci informuje o wybranym ustawieniu.
Jednostka ma 3 poziomy predkosci wentylatora.

INFORMACJA: Jednostka moze stopniowo
zwieksza¢ LUB zmniejszac ustawiong predkosc.

IKONY FUNKCJI | WSKAZNIKI

ALERT

Podswietlona ikona alertu @ ostrzega o
mozliwych problemach elektrycznych lub
elektronicznych z jednostka. Informacje o typie
btedu, szczegdty komponentu oraz dziatania
zaradcze znajdziesz w aplikacji. Wiecej szczegotéw
znajdziesz takze w sekcji BLEDY | ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW ponizej.

WYMIANA i RESET FILTRA

ZMIANA FILTRA: Filtra w jednostce nie mozna my¢.
Mozesz go jedynie wymieniac. lkona zmiany filtra
(&) zostanie podswietlona, aby przypomnieé o
wymianie filtrow. Koniecznie pamietaj o usunieciu

www.electrolux.com



plastikowego woreczka ochronnego przed
instalacjg komponentu w jednostce.

RESET FILTRA: Po wymianie zuzytego filtra nacisnij
i przytrzymaj przycisk TRYB przez 3 sekundy,
aby zresetowac wskaznik wymiany filtra.

Wi-Fi

Jednostka jest wyposazona w modut Wi-Fi
umozliwiajacy obstuge pilota i dostep do
dodatkowych funkgji, w tym czasowego sledzenia
danych jakosci powietrza w pomieszczeniu. Gdy
jednostka potaczy sie zdomowa siecig Wi-Fi,
podswietlona zostanie ikona 6 Jesliikona miga,
potaczenie z siecig Wi-Fi zostato tymczasowo
utracone. Wiecej informacji na ten temat
znajdziesz w aplikacji Electrolux.

Naciénij i przytrzymaj przycisk ZASILANIE @
przez 5 sekund, aby wtaczyc lub wytaczy¢ sie¢
bezprzewodowa.

INFORMACJA: Pobierz aplikacje Electrolux i
wykonaj kolejne kroki faczenia oczyszczacza
powietrza z siecia.

HARMONOGRAM
Ikona @) informuje o dziatajacym zdarzeniu
zaplanowanym z poziomu aplikacji.

BLOKADA RODZICIELSKA

Jednostke wyposazono w blokade rodzicielska,
ktora wytgcza panel sterowania produktu, aby
osoby niepowotane nie mogty zmienia¢ ustawien.
Nacisnij jednoczesnie przyciski TRYB i ZASILANIE
oraz przytrzymaj je przez 5 sekund, aby wiaczy¢
lub wytaczyc funkcje blokady rodzicielskiej. Po
aktywacji funkcji podswietlona zostanie ikona
blokady rodzicielskiej . Po zablokowaniu panelu
sterowania mozesz wprowadzac zmiany wyfgcznie
w aplikacji.

WSKAZNIK JAKOSCI POWIETRZA

Urzadzenie ma czujnik jakosci powietrza
analizujacy jako$¢ powietrza.

Kontrolka jakosci powietrza informuje o jakosci
powietrza w czasie rzeczywistym, podswietlajac
sie na rozne kolory. Szczegoty znajdziesz ponizej:

KOLOR . JAKOSC
WSKAZNIKA PM2,5 (ha/m) | b wieTRZA

Zielony 0-12 Dobra
Z6tty 13-35 Sredni
Pomaranczowy = 36-55 Niska

Czerwony >56 Bardzo niska

www.electrolux.com

INFORMACJA: Regularnie czys¢ okienko czujnika,
aby nie zatkato sie kurzem, a czujniki dziataty z
nalezyta doktadnoscia.

WPROWADZENIE

INFORMACJA: Niektdre kroki procesu
wprowadzajgcego mogty ulec zmianie. W razie
rozbieznosci wykonaj instrukcje krok po kroku w
najnowszej wersji aplikacji. Upewnij sie, ze sie¢
Wi-Fi dziata w pasmie 2,4 GHz, gdyz pasmo 5 GHz
moze nie zostac rozpoznane przez oczyszczacz
powietrza.

Znajdz aplikacje Electrolux w sklepie iOS App

lub w Google Play, pobierz ja i zaloguj sie do
aplikacji. W aplikacji mozesz wybrac¢ opcje “Dodaj
urzadzenie”i wykonac krok po kroku proces
wprowadzajacy. (patrz str. 76, rys. 3).

WYMIANA FILTRA

INFORMACJA: Filtra nie wolno my¢. Zawsze
wymieniaj filtr po uptywie okresu eksploatacji. Do
oczyszczacza powietrza pasuje wiele rodzajéw
filtréw dostosowanych do réznych potrzeb. Aby
znalez¢ filtr odpowiadajacy Twoim wymogom,
skorzystaj z porad w aplikacji lub na stronie
internetowej. Aby zamowic nowy filtr, wejdz na
lokalng strone internetowa firmy.

Aby w petni wykorzystac oczyszczacz powietrza

i cieszyc sie jego nieprzerwang praca, monitoruj
pozostaty okres eksploatacji filtra w aplikacji i
zamawiaj filtry wymienne, zanim trwatosc¢ filtra
osiggnie 0%. Jesli wiaczysz funkcje powiadomien,
aplikacja bedzie Cie informowac o zblizajgcym
sie konicu okresu eksploatacji filtra

(gdy trwatosc filtra osiggnie 5%).

Gdy filtr jest prawie zuzyty, ikona wymiany

filtra na panelu sterowania produktu zostanie
podswietlona, aby przypomnie¢ Ci o koniecznosci
wymiany komponentu. Gdy okres eksploatacji
filtra uptynie, predkos¢ wentylatora w trybie
INTELIGENTNY moze spasc.

Zuzyty filtr moze by¢ bardzo zabrudzony kurzem
i czastkami statymi, dlatego przed otwarciem
jednostki gtéwnej przygotuj worek jednorazowy
lub opakowanie, do ktérego go schowasz.

WYLACZ oczyszczacz powietrza lub odigcz
jednostke przed wymianag filtrow. Usun czesc
gorna korpusu i odtéz na bok. Nastepnie wyjmij
zuzyty filtr i wtéz go do przygotowanego
wczesniej worka jednorazowego.

(patrz str. 77, rys. 12).
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Nastepnie zdejmij worek plastikowy z nowego
filtra i wtoz filtr do produktu. Zatéz ponownie
czes¢ gorna korpusu i WEACZ jednostke. Zresetuj
ikone wymiany na panelu sterowania produktu,
naciskajac i przytrzymujac przycisk TRYB przez 3
sekundy. Nastgpi synchronizacja aplikacji i bedzie
w niej widoczny okres eksploatacji nowego filtra.
INFORMACJA: Jesli wymiana filtra zostanie
odnotowana wyfacznie na panelu sterowania,
zanim rozpoczniesz procedure rozwigzywania
problemdw, uruchom ponownie aplikacje i
jednostke.

Wyrzu¢ zuzyty filtr oraz pozostate materiaty
opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu.

CZYSZCZENIE | WYMIANA FILTRA
WSTEPNEGO

UWAGA : Filtr wstepny mozna my¢. Nalezy go
wymieni¢ po uptywie okresu eksploatacji. Aby
znalez¢ filtr odpowiadajgcy Twoim wymogom,
skorzystaj z porad w aplikacji lub na stronie
internetowej. Aby zamowic nowy filtr, wejdz na
lokalng strone internetowa firmy.

WYLACZ oczyszczacz powietrza lub odiacz
jednostke przed wymiana filtréw. Usun czesé
gorna korpusu, a nastepnie wyjmij filtr. Czarny filtr
wstepny jest przymocowany do filtra gtéwnego.

Odczep go i umyj. Odsacz filtr wstepny z nadmiaru

wody i pozostaw do wyschnigcia na co najmniej
24 godziny. Nastepnie ponownie przymocuj filtr
wstepny do filtra gtdwnego i w6z z powrotem do
urzadzenia. (patrz str. 77, rys.13)

Po uptywie okresu eksploatacji filtra wstepnego
umiesc¢ zuzyty filtr wstepny w worku na odpady.
Przymocuj nowy filtr wstepny do filtra gtéwnego,
a nastepnie wtoz filtr do urzadzenia.

UWAGA : Zaleca sie wymiane filtra wstepnego
co 6 miesiecy, w zaleznosci od czestotliwosci
uzytkowania i warunkow otoczenia.

PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

INFORMACJA: Aby zapobiec porazeniu prgdem
lub pozarowi, przed czyszczeniem odtacz
urzadzenie od zasilania. Nigdy nie czys¢ jednostki
Sciernymi czy zracymi detergentami ANI woskiem.
Wysokowydajnych filtréw nie wolno my¢. Zawsze
wymieniaj je po uptywie okresu eksploatacji.

Czyszczenie skrzynki czujnika jakosci powietrza
i czujnika (strona 77, rysunek 14)

INFORMACJA: Czy$¢ co 1-2 mies., aby czujnik
jakosci powietrza dziatat prawidtowo.

Regularnie czy$¢ czujnik jakosci powietrza i dbaj o
jego droznos¢, aby jednostka dziatata optymalnie.
Zbieranie sie kurzu w tym obszarze jest
naturalnym zjawiskiem. Odkurzaj kratke skrzynki
czujnika odkurzaczem z cienka ssawka/szczotka.

Czyszczenie czujnika: Otworz palcami kratke wlotu
skrzynki czujnika i wyczys¢ obiektyw, wlot oraz
wylot wilgotnym wacikiem z bawetny. Pozostata
wode usuwaj z czujnika suchym wacikiem z
bawetny.

Po czyszczeniu skrzynki czujnika najlepiej od razu
odkurzyc filtr. (patrz str. 77, rys. 13:2)

Plastikowe czesci jednostki czys¢ sucha bezolejowa
Sciereczka. Plamy na plastikowych czesciach czys¢,
pocierajac je lekko zwilzona miekka $ciereczka z
mikrofibry. (patrz str. 77, rys. 15).

Na obszarze wokét wlotu powietrza z tytu
jednostki moze zbierac sie wiecej kurzu niz w
innych miejscach, dlatego czesciej czys¢ obszar,
aby jednostka dziatata optymalnie. Filtr jest
wyposazony w filtr siatkowy. Co jakis czas wycieraj
lub odkurzaj filtr siatkowy, aby uniknac¢ spadku
wydajnosci.

PRZECHOWYWANIE

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, przykryj je folig lub wtéz do kartonu, w
ktorym zostato dostarczone.

INFORMACJA: Filtra wielowarstwowego nie
mozna my¢. Mozna go jedynie wymienic.
UWAGA!

Podczas wymiany filtra wielowarstwowego nie
dotykaj fopaty wentylatora.

www.electrolux.com



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli wskaznik awarii zasygnalizuje nieprawidtowg prace systemu, przeprowadz kontrole zgodnie z

ponizszymi wytycznymi.

Ponizsza tabela nie jest wyczerpujaca. Najnowsza i kompletna sekcje rozwigzywania problemoéw, dziat
czesto zadawanych pytan i przewodnik dotyczacy btedow znajdziesz w odpowiednich dziatach na naszej
stronie internetowej lub w aplikacji Electrolux.

- PROBLEM ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW INFORMACJA

Podswietlona
zostata ikona
alertu na
oczyszczaczu
powietrza.

2 Oczyszczacz
powietrza
dziata bez
przerwy z
maksymalng
predkoscia
wentylatora
przez dtugi
czas.

3 Oczyszczacz
powietrza
dziata bez
przerwy z
najnizszg
predkoscia
wentylatora
przez dtugi
czas.

www.electrolux.com

Jednostka jest wyposazona w wiele ztozonych
czujnikéw, komponentéw elektronicznych i
elektrycznych. Jesli przynajmniej jeden element nie
dziata, zostanie podswietlona ikona alertu na panelu
sterowania produktu. Wiecej szczegotoéw i krokdw
rozwigzywania problemoéw znajdziesz w aplikacji
Electrolux. Sprawdzaj szczegoty za kazdym razem, gdy
podswietlona zostanie ta ikona.

Jesli produkt dziata w trybie RECZNY, dostosuj
ustawienie suwakiem predkosci wentylatora na
panelu sterowania produktu lub w aplikacji Electrolux.

W trybie INTELIGENTNY sprawdz wskaznik
jakosci powietrza na panelu sterowania produktu
lub w aplikacji Electrolux. Jesli wyswietlane sg
wylacznie wartosci 999-1000, ktdre nie spadaja,
najprawdopodobniej czujnik jest zatkany. Czys¢
czujnik zgodnie z opisem w sekgcji 22 powyzej.

Jesli produkt dziata w trybie RECZNY, dostosuj
predkos¢ wentylatora na wyswietlaczu panelu
sterowania produktu lub w aplikacji Electrolux.

W trybie INTELIGENTNY sprawdz wskaznik jakosci
powietrza na panelu sterowania produktu lub

w aplikacji Electrolux. Jesli wartosci PM sg stale
korzystne i nie zwiekszaja sie, nie ma powodu do
obaw. To znak, ze jakos¢ powietrza w pomieszczeniu
jest bardzo wysoka! Jesli stezenie PM2,5 jest wysokie,
a jednostka nadal pracuje na najnizszym ustawieniu
predkosci wentylatora, sprawdz, czy na panelu
sterowania produktu lub w aplikacji Electrolux
podswietlona zostata ikona zmiany filtra. Jesli tak,
problem z predkoscia wentylatora powinna rozwigzac
wymiana zuzytego filtra na nowy.

Jesli zaden z powyzszych sposobdw nie zadziata i nie
znajdziesz rozwigzania w aplikacji Electrolux, zapoznaj
sie z pozycja 9 w tabeli.

Przygotuj numery
PNC i SERYJNY, zanim
skontaktujesz sie

z serwisem firmy
Electrolux i poprosisz o
wsparcie.

Czujnik PM w jednostce
jest bardzo doktadny

i czuty. Oczyszczacz
reaguje na niska jakosc
powietrza zwigkszeniem
predkosci wentylatora,
aby przywroci¢ pozadang
jakos¢ powietrza w
pomieszczeniu.

Jednostka powstata

tak, aby w przypadku
dalszego korzystania

ze starego filtra po
zakonczeniu jego okresu
eksploatacji zniechecac
do uzytku poprzez
ograniczanie predkosci
wentylatora. Dzieki temu
przechwycone czastki
state nie dostang sie
ponownie do powietrza.
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- PROBLEM ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW INFORMACJA

82

Oczyszczacz
powietrza
generuje
gtosne lub
niepokojace
dzwieki.

Oczyszczacz
powietrza lub
wentylator nie
dziata.

Oczyszczacz
powietrza
pracuje,

ale jakos¢
powietrza sie
nie poprawia.

Z oczyszczacza
powietrza
dochodzi

dziwny zapach.

Upewnij sie, ze zdjety zostat plastikowy worek
zatozony na filtr, upewnij sie, ze nie zastonieto niczym
kratek wlotu i wylotu powietrza (u gory jednostki), a
pomiedzy jednostka a najblizszg powierzchnia jest
odstep minimum 30 cm.

Jesli zaden z powyzszych sposobdw nie zadziata i nie
znajdziesz rozwigzania w aplikacji Electrolux, zapoznaj
sie z pozycja 10 w tabeli.

Upewnij sie, ze jednostka jest podtaczona do pradu.
Czasami problem rozwigzuje mocne docisniecie
wtyczki do gniazdka. Upewnij sig, ze bezpieczniki

w domu nie przepality sie i nie zostat aktywowany
wyfgcznik. Wymien bezpiecznik lub zresetuj wytgcznik,
jesli okaze sie to konieczne.

Jesli zaden z powyzszych sposobdw nie zadziata i nie
znajdziesz rozwigzania w aplikacji Electrolux, zapoznaj
sie z pozycja 10 w tabeli.

W trybie INTELIGENTNY w aplikacji Electrolux
regularnie monitoruj réznice w jakosci powietrza
przez nastepne 20 minut. Jedli w tym czasie jakos¢
powietrza w aplikacji Electrolux nie poprawi sig,
wykonaj ponizsze kroki.

Przejdz do trybu RECZNY i dostosuj predkos¢
wentylatora do najwyzszego poziomu, aby sprawdzi¢,
czy problem zostanie rozwiazany.

Jesli nie dostrzezesz poprawy: Zamknij wszelkie
otwarte drzwi ORAZ okna w pomieszczeniu i uruchom
jednostke dziatajacg na najwyzszych obrotach na
kolejne 20 minut. Jedli problem zostanie rozwigzany,
korzystaj z jednostki w tym szczelnym srodowisku

jak najczesciej do czasu znacznej poprawy jakosci
powietrza.

Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia moze z niego
dochodzi¢ won plastiku, kleju lub farby, zwtaszcza w
poblizu kratki wylotowej. Takiego stanu nie zawsze da
sie uniknac (jak w przypadku nowego samochodu),
jednak zapach powinien szybko zniknac.

Jesli z urzadzenia dochodzi zapach spalenizny,
odfacz jednostke od zrédta zasilania, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem firmy Electrolux i popros$ o
wsparcie.

Konczy sie okres eksploatacji filtra LZO. Wymien filtr
LZO na nowy.

Jesli niepokojace dzwieki
dochodza z produktu
nawet po wykonaniu
krokéw wymienionych
w podreczniku
rozwigzywania
problemdw, skontaktuj
sie z autoryzowanym
serwisem firmy
Electrolux i popros o
wsparcie.

Jedli jednostka jest

W pomieszczeniu
wiekszym od zalecanego,
oczyszczanie powietrza
moze trwac dtuzej.
Uzbroj sie w cierpliwos¢

i ustaw odpowiednio
wysokie obroty
wentylatora na dtuzej.

Zawsze pamietaj o
przykryciu filtréw
odpowiednim
materiatem, a takze o
wysuszeniu wszystkich
czesci przed schowaniem
urzadzenia pomiedzy
uzyciami, aby zapobiec
powstawaniu brzydkich
zapachow czy
namnazaniu sie plesni.

www.electrolux.com



- PROBLEM ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW INFORMACJA

Ikona filtra jest
podswietlona
pomimo
niedawnej
wymiany
filtrow.

9 Nie moge
dodac
oczyszczacza
powietrza w
aplikacji.

10 Mam inne
problemy
LUB zadne
z podanych
rozwigzan nie
pomogto

www.electrolux.com

Po wymianie filtra przycisnij i przytrzymaj przycisk
TRYB przez 3 sekundy, a wskaznik filtra zostanie
zresetowany.

Jesli pomimo kilku préb nie udato Ci sie ukonczy¢
procesu wprowadzajacego i potgczy¢ jednostki z
aplikacja Electrolux, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem firmy Electrolux i popros o wsparcie.

Inne poradniki dotyczace rozwigzywania problemoéw
i dziat czesto zadawanych pytan znajdziesz na naszej
stronie internetowej LUB w aplikacji Electrolux w sekcji
z danymi produktéw. Mozesz takze skontaktowac

sie bezposrednio z autoryzowanym serwisem firmy
Electrolux i poprosi¢ o wsparcie. Dziekujemy!

Zawsze pamietaj o
WYLACZANIU jednostki
przed wymiana filtra, aby
zresetowac produkt.

Modut Wi-Fi obstuguje
wytgcznie pasmo

2,4 GHz, dlatego upewnij
sie, ze Twoja domowa
sie¢ Wi-Fi dziata wtasnie
w tym pasmie.

Przygotuj numery

PNC i seryjny, zanim
skontaktujesz sie

z serwisem firmy
Electrolux. Te informacje
znajdziesz na tabliczce
znamionowej u dotu
jednostki.
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DESCRIEREA PURIFICATORULUI DUMNEAVOASTRA DE AER

Aparatul: Panou de comanda:

A. Afisajul panoului de control J. Buton PORNIRE/OPRIRE P. Pictograma programator*

B. Ghid debit de aer (Evacuarea aer) K. Buton VENTILATOR Q. Blocare pentru copii

C. Butoane de deblocare L. Buton MOD R. Indicator MOD

D. Corp principal (superior) M. Pictograma alerta avertizare S. Indicator VITEZA VENTILATOR
E. Cutie cu senzori N. Pictograma de schimbare a filtrului  T. Indicator calitate aer

F. Mufa adaptor O. Pictograma WiFi*

G. Corp principal (inferior)
H. Cablu de alimentare
I. Filtru (interior) * Functiile disponibile numai pentru seria Pure 500.

OBSERVATII: Este posibil ca modelul dumneavoastra specific sa nu aiba toate componentele si caracteristicile
enumerate in acest MANUAL DE UTILIZARE. Va rugam sa verificati ambalajul produsului SAU pagina cu
specificatiile produsului de pe site-ul nostru web pentru detalii exacte ale modelului dumneavoastra. Electrolux
isi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute aici fara notificare.
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Consultati paginile 87-89 pentru mai multe detalii despre descrierea imaginilor.
Pentru a va bucura linistiti de aparat, inregistrati-l astazi la www.electrolux.com.

Fiti la curent cu servicii de viata mai bune, notificari de siguranta si cumparati accesorii care se potrivesc cu
aparatul dumneavoastra.

Functiile pot fi adaugate sau actualizate cu noile versiuni ale aplicatiei.
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INSTALARE

Observatii: Va rugam sa indepartati folia de
protectie de pe afisajul panoului de control
pentru o utilizare mai buna.

Scoateti punga de plastic din jurul filtrului
inainte de a utiliza produsul.

Tineti intotdeauna aparatul OPRIT cand
schimbati filtrele.

Deschideti corpul principal al unitatii
Deschideti produsul apasand butoanele de
eliberare de pe partile laterale ale unitatii, apoi
ridicati partea superioara a corpului principal.
(Consultati pagina 85, imaginea 1.)

Scoateti filtrul si scoateti punga de filtru
Scoateti cu grija punga de plastic din jurul filtrului
si aruncati-o in mod corespunzator.

Punetiinapoi partea superioara a corpului principal.
In interiorul filtrului principal se afla un prefiltru
suplimentar, va rugam sa il scoateti pentru utilizare
ulterioara.

OBSERVATII : Vd rugam sa nu aruncati acest prefiltru.

Instalati filtrul

Introduceti cu grija filtrul inapoi in produs (orice
capat al filtrului este bun). Asigurati-va ca filtrul
este plasat in centrul cavitatii.

Puneti inapoi partea superioara a corpului principal
Puneti inapoi partea superioara a corpului
principal pentru a inchide produsul pana cand
este bine fixat. Marcajul “FRONT" trebuie sé fie
orientat spre partea din fata a produsului.

OPERATIUNE

Atentie : Dupa ce filtrul este instalat corect, va
rugam sa va asigurati ca produsul este asezat
pe o suprafata nivelata inainte de a continua.
Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber
deasupra si in jurul produsului.

Conectati stecarul de alimentare.

Pornit

Apasati butonul PORNIRE/OPRIRE @ pentru a
PORNI purificatorul de aer, unitatea va functiona in
setarea implicitd (modul INTELIGENT) cand utilizati
produsul pentru prima data. Data viitoare cand
porniti unitatea, aceasta va relua ultimele setdri pe
care le aveati inainte de a OPRI produsul.

OBSERVATII: Cand porniti purificatorul de aer, va
dura aproximativ 10 secunde pentru ca senzorii sa
calibreze si sa analizeze calitatea aerului. In acest timp,
indicatorul de calitate a aerului va pulsa lent in alb.

Selectare mod

Apadsati butonul MOD @ o data pentru a comuta
intre moduri: INTELIGENT, INTELIGENT PET,
INTELIGENT SILENTIOS si MANUAL

www.electrolux.com

INTELIGENT: in modul INTELIGENT, unitatea va
utiliza datele senzorului ca intrare pentru a decide
viteza adecvata a ventilatorului, in functie de
calitatea aerului din camera. Viteza ventilatorului
nu poate fi reglata de utilizator in acest mod.

Va rugam sa consultati sectiunea INDICATOR DE
CALITATE A AERULUI pentru mai multe detalii.

INTELIGENT PET :Tn modul INTELIGENT

PET, unitatea va viza rapid blana animalelor de
companie si mirosurile neplacute, ajutand la
reducerea alergenilor si la crearea unui spatiu de
locuit mai curat si mai proaspat.

INTELIGENT SILENTIOS @ : in modul INTELIGENT
SILENTIOS, unitatea va functiona cat mai silentios
(indicatorii panoului de control sunt estompati si
viteza ventilatorului mai scazuta) pentru a permite
somnul.

MANUAL: Tn modul MANUAL, unitatea va utiliza
datele senzorului ca intrare numai pentru a afisa
nivelul de calitate a aerului prin intermediul
indicatorului de calitate a aerului, dar nu va regla
automat viteza ventilatorului. Acest mod este cel
mai bine utilizat pentru o curatare rapida, mai ales
atunci cand utilizatorul anticipeaza o crestere a
particulelor in camera din cauza treburilor casnice
(de exemplu, aspirarea).

Controlul vitezei aerului

In modul MANUAL, apasati butonul VENTILATOR
pentru a regla viteza ventilatorului, indicatorul
de viteza al ventilatorului va ardta viteza
ventilatorului.

Unitatea are 3 nivele de viteza a ventilatorului.

OBSERVATII: Unitatea va creste SAU va cobori
treptat pana la setarea de viteza aleasa.

INDICATORI SI PICTOGRAME DE
CARACTERISTICI

ALERTA

Pictograma de alerta @ se va aprinde pentru a

va avertiza cu privire la o posibila eroare electrica
sau electronica la unitatea dumneavoastra. Va
rugam sa consultati aplicatia pentru detalii despre
tipul de eroare, detalii despre componente si orice
actiuni de atenuare. Mai multe detalii pot fi gasite
si in sectiunea ERORI si DEPANARE de mai jos.

SCHIMBAREA FILTRULUI si RESETAREA
SCHIMBAREA FILTRULUI: Filtrul din unitate nu
poate fi spalat, poate fi doar inlocuit. Pictograma
de schimbare a filtrului € se va aprinde pentru

a va aminti sa va schimbati filtrul. Asigurati-va
intotdeauna ca punga de protectie din plastic este
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indepdrtata inainte de a utiliza filtrul in unitate.

RESETAREA FILTRULUI: Dupa ce filtrul uzat este
inlocuit, apasati lung butonul MOD timp de 3
secunde si indicatorul de schimbare a filtrului se
va reseta.

WiFi

Unitatea este echipata cu un modul WiFi, care
permite controlul de la distanta si accesul la
multe alte functii, inclusiv urmarirea in timp real
a datelor despre calitatea aerului din interior.
Cand unitatea este conectata la WiFi de acasa,
aceasta pictograma @@ se va aprinde. Daca
pictograma clipeste, indica o pierdere temporara
a conectivitatii WiFi — va rugam sa consultati
aplicatia Electrolux pentru mai multe detalii.
Apasati lung butonul PORNIRE/OPRIRE @ timp de
5 secunde pentru a activa sau dezactiva reteaua
wireless.

OBSERVATII : Descaércati aplicatia noastra
Electrolux si urmati instructiunile pas cu pas
pentru a conecta purificatorul de aer online.

PROGRAMATOR
Aceasta pictograma @) indica faptul ca un
eveniment programat din aplicatie ruleaza.

BLOCARE PENTRU COPII

Unitatea este echipata cu o functie de blocare
de siguranta pentru a dezactiva panoul de
control al produsului, pentru a evita apasarea
neintentionata. Apasati si mentineti apasat
butonul MOD si PUTERE simultan, timp de 5
secunde, pentru a activa sau dezactiva functia
de blocare pentru copii. Pictograma de blocare
pentru copii @) se va aprinde cand functia este
activata. Cand panoul de control este blocat,
puteti face modificari numai prin intermediul
aplicatiei.

INDICATOR CALITATE AER
Aparatul are un senzor de calitate a aerului care
analizeaza calitatea aerului.

Indicatorul de calitate a aerului va arata in timp
real calitatea aerului prin diferite culori ale
indicatorului luminos. Dupd cum este indicat mai
jos:

e
Verde 0-12 Buna
Galben 13-35 Medie
Portocaliu 36-55 Slaba

Rosu >56 Foarte slab

OBSERVATII: Va rugam sa asigurati curatarea
regulata a geamului senzorului pentru a va asigura
ca nu se infunda cu praf si senzorii continua sa
functioneze cu precizie.

CONECTARE

OBSERVATII: Este posibil ca unii pasi din fluxul
de conectare sa se fi modificat, va rugam sa
urmati instructiunile pas cu pas din cea mai
recenta versiune a aplicatiei ca referintd in caz
de discrepanta. Asigurati-va ca WiFi-ul de acasa
functioneazd pe banda de 2,4 GHz, deoarece
banda de 5 GHz nu va fi recunoscuta de
purificatorul de aer.

Gasiti aplicatia Electrolux in aplicatia iOS

sau magazinul Google Play, descércati-o,
inregistrati-va si conectati-vd la aplicatie. Aici veti
putea sd “adaugati un aparat”in aplicatie si sa
urmati instructiunile pas cu pas pentru integrarea
unitatii. (Consultati pagina 85, imaginea 3.)

INLOCUIREA FILTRULUI

OBSERVATII : Filtrul nu poate fi spalat si trebuie
intotdeauna inlocuit la sfarsitul duratei de viata.
Purificatorul de aer are o varietate de filtre din care
sa alegeti, adaptate nevoilor dumneavoastrd de
viatd. Accesati aplicatia sau pagina cu informatii
despre produs de pe site-ul nostru pentru un

ghid despre alegerea filtrului potrivit nevoilor
dumneavoastrd. Va rugam sa vizitati site-ul local
pentru a comanda filtrul dumneavoastra de
schimb.

Pentru cea mai bund experienta si pentru a
asigura o utilizare neintrerupta a purificatorului
de aer, va rugam sa monitorizati durata de viata
ramasa a filtrului in aplicatie si sd comandati un
filtru de inlocuire in timp util inainte ca durata de
viatd ramasa a filtrului sa atinga 0%. Daca aveti
notificdrile activate, aplicatia va va informa cand
durata de viata a filtrului este aproape de sfarsitul
duratei de viata (de exemplu, la 5%).

Cand filtrul e la sfarsitul duratei de viata,
pictograma de schimbare a filtrului se va aprinde
pe panoul de control al produsului pentru a indica
necesitatea inlocuirii. Cand filtrul este la sfarsitul
duratei de viatd, viteza ventilatorului unitatii poate
fi redusa in modul INTELIGENT.

Filtrul folosit poate fi acoperit puternic cu praf si
particule, asa ca inainte de a deschide unitatea
principald, vd rugam sa va asigurati ca aveti la
indemdna o punga de unica folosinta sau un
ambalaj pentru a pune filtrul uzat.

www.electrolux.com



OPRITI purificatorul de aer sau deconectati
unitatea inainte de a schimba filtrele. Scoateti
partea superioard a corpului principal, ldsati-o
deoparte. Apoi scoateti filtrul care este la sfarsitul
duratei de viata si puneti-l in punga de unica
folosinta la indemana.

(Consultati pagina 86, imaginea 12.)

Apoi, scoateti punga de plastic din filtrul de schimb
si introduceti filtrul in produs. Reintroduceti partea
superioara a corpului principal si PORNITI unitatea.
Resetati pictograma de schimbare a filtrului de

pe panoul de control al produsului apasand lung
butonul MOD pentru 3 secunde, iar aplicatia va
indica acelasi lucru, cu o noua citire a duratei de
viata a filtrului.

OBSERVATII : In cazul in care modificarea se
reflecta doar pe panoul de control al produsului si
nu pe aplicatie, va rugam sd reporniti aplicatia si
unitatea, inainte de a depana in continuare.

Aruncati filtrul uzat, precum si orice ambalaj din
plastic, conform regulilor locale de reciclare.

CURATAREA S| INLOCUIREA PREFILTRULUI

OBSERVATII : Prefiltrul poate fi spalat si trebuie
inlocuit la sfarsitul duratei de viata. Accesati
aplicatia sau pagina cu informatii despre produs
de pe site-ul nostru pentru un ghid despre
alegerea filtrului potrivit nevoilor dumneavoastra.
Va rugam sa vizitati site-ul local pentru a comanda
filtrul dumneavoastra de schimb.

OPRITI purificatorul de aer sau deconectati
unitatea inainte de a schimba filtrele. Scoateti
partea superioara a corpului principal si apoi
scoateti filtrul. Prefiltrul negru se ataseaza pe
filtrul principal, se detaseaza si se spala prefiltrul.
Scurgeti si uscati prefiltrul timp de cel putin 24 de
ore. Apoi, atasati la loc prefiltrul in filtrul principal
si puneti-l inapoi in unitate. (re. pagina 86,
imaginea 13)

Cand prefiltrul ajunge la sfarsitul duratei de viata,
puneti prefiltrul uzat intr-un sac de colectare a
deseurilor. Atasati noul prefiltru pe filtrul principal,
apoi introduceti filtrul in unitate.

OBSERVATII: Ciclul de inlocuire recomandat
pentru prefiltru este de 6 luni, in functie de
frecventa de utilizare si de mediu.

www.electrolux.com

INTRETINERE $I CURATARE

OBSERVATII: Deconectati intotdeauna
purificatorul de aer inainte de curatare pentru a
preveni socurile sau pericolele de incendiu. Nu
utilizati niciodatd detergenti abrazivi, aspri SAU
ceara pentru curdtarea unitatii. Filtrele de fnalta
eficienta nu pot fi spdlate, ele trebuie intotdeauna
inlocuite la sfarsitul duratei de viata.

Curatarea cutiei si a senzorului de calitate a

aerului (pagina 86, imaginea 14)

OBSERVATII: Curatati la fiecare 1-2 luni pentru

a mentine performanta senzorului de calitate a
aerului.

Asigurati-va ca senzorul de calitate a aerului

este mentinut curat si neinfundat pentru o
performanta optima a unitatii. Este firesc ca praful
sa se acumuleze in aceasta zond, aspirand grilajul
de admisie al cutiei cu senzori cu un aspirator care
are o duzd/perie ingusta.

Curétarea senzorului: Deschideti grilajul de admisie
a cutiei senzorului cu degetul si curatati lentila,
admisia si evacuarea cu un tampon de bumbac
umed. Folositi un tampon de bumbac uscat pentru
aindeparta orice exces de apa din senzor.

Dupad ce ati curatat cutia senzorului, va
recomandam sa curatati filtrul cu aspiratorul in
acelasi timp. (Consultati pagina 86, imaginea 13:2)

Partile din plastic ale unitatii trebuie curatate cu o
carpa uscata fara ulei. Pentru petele de pe piesele
din plastic, utilizati o carpa moale din microfibrd,
usor umeda, pentru a freca usor petele.
(Consultati pagina 86, imaginea 15.)

Zona din jurul orificiului de admisie a aerului

din partea inferioara a unitatii poate acumula
mai mult praf decat alte parti si, prin urmare,
poate necesita o curatare mai frecventa pentru a
asigura performante optime. Filtrul este echipat
cu un filtru de plasa si trebuie sters ocazional sau
curatat cu un aspirator pentru a evita pierderea
performantei.

DEPOZITARE

Dacd nu intentionati sa utilizati aparatul pentru o
perioada lunga de timp, acoperiti-l cu o folie de
plastic sau puneti-l in cutia lui.

OBSERVATII: Filtrul cu multi-straturi nu poate fi
spalat, poate fi doar inlocuit.

ATENTIE!

Nu atingeti lama ventilatorului cand scoateti filtrul
cu multi-straturi.
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DEPANARE

Cand indicatoarele de eroare arata ca sistemul nu functioneaza corect, efectuati urmatoarea verificare.

Tabelul de mai jos este doar o lista limitata. Pentru cea mai recenta si completa sectiune despre depanare,
Intrebari frecvente si ghid de erori, va rugam sa consultati sectiunea corespunzatoare de pe site-ul nostru
web sau aplicatia Electrolux.

- PROBLEMA DEPANARE OBSERVATII

Pictograma
dealertaa
purificatorului
de aer este
aprinsa.

2 Purificatorul
de aer
functioneaza la
viteza maxima
a ventilatorului
tot timpul
pentru
perioade lungi

3 Purificatorul
de aer
functioneaza
la cea mai
mica vitezd a
ventilatorului
tot timpul
pentru
perioade
indelungate

90

Tn general, unitatea vine cu o varietate de senzori
sofisticati si alte componente electronice si electrice
si, dacd una dintre acestea functioneaza defectuos,
veti vedea pictograma de alerta de pe panoul de
control al produsului aprinsa. Pentru mai multe detalii
despre pasii de rezolvat, va rugam sa accesati aplicatia
Electrolux si sa verificati detalii ori de cate ori vedeti
aceasta pictograma aprinsa.

Daca va aflati in modul MANUAL, va rugam sa verificati
glisorul de viteza a ventilatorului de pe panoul de
control al produsului sau din aplicatia Electrolux si
reglati-l la nivelul dorit.

Daca va aflati in modul INTELIGENT, va rugam sa
verificati indicatorul de calitate a aerului de pe panoul
de control al produsului sau din aplicatia Electrolux -
dacé toate valorile PM arata in mod constant
999-1000 fara nicio reducere, atunci cel mai probabil
senzorul este infundat. Va rugam sa curatati senzorul
asa cum este descris in sectiunea 22 de mai sus.

Daca va aflati in modul MANUAL, verificati viteza
ventilatorului pe afisajul panoului de control al
produsului sau in aplicatia Electrolux si reglati-o la
nivelul dorit.

Daca va aflati in modul INTELIGENT, va rugdm sa
verificati indicatorul de calitate a aerului de pe
panoul de control al produsului sau din aplicatia
Electrolux — dacé toate valorile PM sunt in mod
constant foarte bune, fara nicio crestere, atunci
acesta este un comportament normal pentru unitate
- calitatea aerului dumneavoastra este foarte buna!
Daca valoarea PM2.5 este mare si unitatea inca
functioneaza la cea mai mica viteza a ventilatorului,
atunci va rugam sa verificati pictograma de schimbare
a filtrului de pe panoul de control al produsului sau
din aplicatia Electrolux si, daca este aprinsa, inlocuiti
filtrul uzat cu unul nou, acest lucru ar trebui sa rezolve
problema specifica a vitezei ventilatorului.

Daca niciunul dintre pasii de mai sus SAU
instructiunile din aplicatia Electrolux nu va ajutd, va
rugam sa consultati punctul 9 din tabel.

Va rugam sa aveti
laindemana PNC si
numarul de SERIE al
unitatii daca trebuie sa
contactati organizatia de
service Electrolux pentru
asistentd.

Senzorul PM din
unitate este extrem de
precis si sensibil si este
normal ca purificatorul
sd reactioneze la
calitatea slabd a aerului
prin cresterea vitezei
ventilatorului — pentru
a vd readuce calitatea
aerului din interior la
niveluri sigure.

Unitatea este proiectata
astfel incat, atunci cand
un filtru este la sfarsitul
duratei de viata, acesta
va descuraja utilizarea
pana cand filtrul este
inlocuit, limitand viteza
ventilatorului pentru a nu
reintroduce particulele
captate inapoi in aer.

www.electrolux.com



- PROBLEMA DEPANARE OBSERVATII

Purificatorul
de aer produce
un zgomot
puternic sau
anormal

5 Purificatorul
de aer sau
ventilatorul nu
functioneazd

6 Purificatorul
de aer
functioneazs,
dar calitatea
aerului nu se
imbunatateste

7 Purificatorul
de aer produce
sau emite un
miros ciudat

www.electrolux.com

Va rugam sa va asigurati cad punga de plastic din
jurul filtrelor a fost indepartatd, asigurati-va ca
intrarea aerului si grila de evacuare a aerului (partea
superioara a unitatii) nu sunt obstructionate si ca
exista un spatiu liber de cel putin 30 cm intre unitate
si cea mai apropiata suprafata.

Dacd niciunul dintre pasii de mai sus SAU
instructiunile din aplicatia Electrolux nu va ajuta, va
rugam sd consultati punctul 10 din tabel.

Asigurati-va ca unitatea primeste energie. Daca
este necesar, incercati sd impingeti ferm stecherul
in priza de perete pentru a verifica daca acest lucru
rezolva problema. Verificati daca siguranta casei
dumneavoastra nu s-a ars sau daca intrerupatorul
a fost declansat. Inlocuiti siguranta sau resetati
intrerupdtorul.

Dacé niciunul dintre pasii de mai sus SAU
instructiunile din aplicatia Electrolux nu va ajuta, va
rugam sa consultati punctul 10 din tabel.

Dacé va aflati in modul INTELIGENT, monitorizati
indeaproape diferenta dintre nivelurile de calitate a
aerului din aplicatia Electrolux pentru urmatoarele
20 de minute - daca nu observati nicio imbundtatire
a valorilor calitatii aerului in aplicatia Electrolux in
aceastd perioadd, urmati pasul de mai jos.

Treceti in modul MANUAL si reglati viteza
ventilatorului la un nivel mai ridicat pentru a vedea
daca acest lucru ajuta la rezolvarea problemei.

Dac tot nu vedeti nicio imbunatétire. inchideti toate
usile SAU ferestrele deschise spre exteriorul camerei

si porniti din nou unitatea la cea mai mare vitezd a
ventilatorului timp de 20 de minute. Daca acest lucru
rezolva problema, va recomandam sa utilizati unitatea
in acest mediu etans cat mai mult posibil, pana cand
calitatea aerului este, de asemenea, la un nivel bun.

Prima data cand porniti unitatea, este posibil sa
percepeti un miros de plastic, lipici sau vopsea - in
special langa gratarul de evacuare a aerului - acest
lucru este inevitabil in unele cazuri (cum ar fi “mirosul
de masina nouad”), dar ar trebui sa dispara rapid.

Dacd simtiti un miros de ars, vd rugam sa deconectati
unitatea si sa contactati centrul de service autorizat
Electrolux pentru asistenta suplimentara.

Filtrul de COV este la sfarsitul vietii. Va rugam sa treceti
la un nou filtru.

Daca exista un zgomot
anormal in produsul
dumneavoastrd, chiar si
dupa verificarea pasilor
din ghidul de depanare,
va rugam sa contactati
un centru de service
autorizat Electrolux
pentru asistenta
suplimentara.

Daca unitatea

este plasata intr-o
incdpere mai mare
decat dimensiunea
recomandatd, va

dura mai mult pentru
calitatea aerului sa se
imbunatdteascd - va
rugam sd aveti rabdare
si sa mentineti unitatea
la cea mai mare viteza
posibila.

Asigurati-va intotdeauna
ca filtrele sunt acoperite
in ambalaje adecvate in
timp ce sunt depozitate
intre utilizari si ca toate
piesele sunt uscate
pentru a evita mirosul
sau formarea de
mucegai.
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- PROBLEMA DEPANARE OBSERVATII

Pictograma
filtrului este
aprinsa,
chiar daca
am schimbat
recent filtrele

9 Nu pot conecta
purificatorul de
aer la aplicatie

10 Am o alta
problema
care nu este
listata aici SAU
niciunul dintre
pasii de mai
sus nu a ajutat
la rezolvarea
problemei
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Dupa ce ati schimbat filtrul, apasati lung butonul
MOD timp de 3 secunde si indicatorul filtrului va fi
resetat.

Daca nu reusiti sd imbarcati unitatea si sa o conectati
la aplicatia Electrolux dupa cateva incercari, atunci
vd rugam sa contactati un centru de service autorizat
Electrolux pentru asistenta.

Puteti cauta mai multe ghiduri de depanare si
intrebari frecvente pe site-ul nostru web SAU in
aplicatia Electrolux din paginile cu informatii despre
produs sau puteti contacta direct centrul de service
autorizat Electrolux pentru asistentd. Multumim!

Este important sa opriti
unitatea inainte de a
schimba filtrul, pentru a
reseta produsul.

Cipul WiFi din unitate
functioneaza doar la

2,4 Ghz, asa ca va rugam
sa va asigurati ca WiFi-ul
de acasa functioneaza la
aceastd latime de banda.

Va rugam sa aveti la
dispozitie PNC si numarul
de serie al unitatii atunci
cand contactati serviciul
Electrolux. Aceste
informatii pot fi gasite

pe eticheta de clasificare
care se afld in partea de
jos a unitatii.

www.electrolux.com
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Enheten: Kontrollpanel:
A. Kontrollpanelens display J. PA/AV-knapp P. Schemaldggarikon*
B. Luftflodesstyrning (Luftutlopp) K. Flaktknapp Q. Barnlasikon
C. Frigéringsknappar L. Lagesknapp R. Lagesindikator
D. Huvuddel (6vre) M. Varningsikon S. Flakthastighetsindikator
E. Sensorbox N. Filterbytesikon T. Luftkvalitet
F. Adapteruttag O. WiFi-ikon*
G. Huvuddel (nedre)
H. Natsladd
I. Filter (inuti) * Funktioner endast tillgangliga for Pure 500-serien.

OBSERVERA: Din specifika modell kanske inte har alla komponenter och funktioner som anges i den har
BRUKSANVISNINGEN. Lés pa produktférpackningen ELLER pa sidan med produktspecifikationer pa var hemsida
for exakt information om din modell. Electrolux férbehaller sig ratten att andra informationen har utan varsel.
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Se sidorna 96-98 for mer information om beskrivningen av bilderna.

For 6kad trygghet, registrera din produkt idag pa www.electrolux.com.

Hall dig uppdaterad om battre tjanster, fa sakerhetsmeddelanden och handla tillbehér som passar din enhet.
Funktioner kan laggas till eller uppdateras med nya appversioner.
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MONTERING

Notera: Ta bort skyddsfilmen pa
kontrollpanelens display for battre funktion.

Ta bort plastpasen runt filtret innan du anvénder
produkten.

Hall alltid enheten AVSTANGD nir du byter filter.

Oppna enhetens huvuddel

Oppna produkten genom att trycka pa
frigéringsknapparna pa enhetens sidor och lyft
sedan upp den 6vre huvuddelen. (Se sida 94, bild 1).

Ta ut filtret och avldagsna filterpasen
Ta forsiktigt bort plastpasen runt filtret och slang
pa lampligt satt.

Dra ut forfiltret inuti huvudfiltret.

Det finns ett extra forfilter inuti huvudfiltret. Dra ut
det for framtida bruk.

OBSERVERA: Slang inte detta forfilter.

Satt i filtret

Satt forsiktigt tillbaka filtret i produkten (bagge
andar av filtret gar bra). Se till att filtret ar placerat i
mitten av utrymmet.

Satt tillbaka den 6vre huvuddelen

Sténg produkten genom att satta tillbaka den 6vre
huvuddelen tills den ar ordentligt fast. Market
"FRONT" ska vatta mot produktens framsida.

BRUK

Forsiktighet: Nar filtret installerats korrekt, se till
att produkten star pa en plan yta innan du gar
vidare. Se till att det finns tillrackligt med ledigt
utrymme ovanfor och omkring produkten.

Anslut stromkontakten.

Paslagning

Tryck p& PA/AV-knappen @fér att sla PA
luftrenaren. Enheten kommer att koras pa
grundinstallning (SMART ldge) ndr enheten
anvands for forsta gangen. Nasta gang du startar
enheten kommer den att ateruppta de senaste
installningarna du hade innan du stangde AV
produkten.

OBSERVERA: Nir luftrenaren slas PA tar det ca
10 sekunder for sensorerna att kalibrera och
analysera luftkvaliteten. Under tiden kommer
luftkvalitetsikonen att pulsera langsamt i vitt.

Lagesval

Tryck pd LAGES-knappen @ en gang for att véxla
mellan lagena: SMART, SMART HUSDJUR, SMART
TYST och MANUELLT

SMART: | SMART lage kommer enheten med hjalp
av sensordata att bestamma lamplig flakthastighet
beroende pa luftkvaliteten i rummet.
Flakthastigheten kan inte justeras av anvandaren

i det har laget. Se avsnittet om LUFTKVALITET for
mer information.

SMART HUSDJUR : | det SMARTA HUSDJUR
laget kommer enheten snabbt att rikta in sig pa
husdjurspéls och lukt, vilket hjalper till att minska
allergener och skapa en renare, fraschare boyta.

SMARTTYST @ :I SMARTTYST lage kommer
enheten att koras sa tyst (kontrollpanelens
indikatorer tonas ned & flakthastighet sédnks) som
mojligt for att mojliggora somn.

MANUELLT: | MANUELLT lage kommer enheten
att anvanda sig av sensordata enbart for att visa
luftkvalitetsnivan via luftkvalitetsindikatorn men
kommer inte att sjalvjustera flakthastigheten.
Det hér laget dr bast att anvanda under snabba
stadsessioner, sarskilt nar anvandaren raknar med
en 6kning av luftburna partiklar i rummet pa
grund av hushallssysslor (t.ex. dammsugning).

Lufthastighetskontroll

Tryck pa Flaktknappen ndr du dr i manuellt

lage for att justera flakthastigheten.
Flakthastighetsindikatorn visar flakthastigheten.

Enheten har 3 flakthastighetsnivaer.

OBSERVERA: Enheten kommer att gradvis 6ka eller
sanka hastigheten till vald hastighetsinstélining.

FUNKTIONSIKONER OCH INDIKATORER

VARNING

Varningsikonen @ lyser for att uppmarksamma
dig om ett eventuellt elektriskt eller elektroniskt
fel med din enhet. | appen finns information om
typ av fel, komponentinformation och eventuella
motatgarder. Mer information finns ocksa i
avsnittet FEL & FELSOKNING nedan.

FILTERBYTE och ATERSTALLNING

FILTERBYTE: Filtret i enheten kan inte tvattas,
bara bytas ut. Filterbytesikonen &) tands for att
paminna dig om att byta filter. Se alltid till att
skyddspasen i plast tas bort innan det satts in i
enheten.

ATERSTALLNING AV FILTER: N&r det uttjénta
filtret bytts ut haller du in Lagesknappen @i 3
sekunder for att aterstalla filterbytesindikatorn.

www.electrolux.com



WiFi

Enheten har en WiFi-modul som méjliggor
fjarrstyrning och ger tillgang till manga fler
funktioner. T.ex. kan du folja data for din
luftkvalitet inomhus 6ver tid. Nar enheten &r
ansluten till ditt WiFi tinds den har ikonen @). Om
ikonen blinkar betyder det att WiFi-anslutningen
tillfalligt ar forlorad - kolla i Electrolux-appen for
mer information.

Hall in PA/AV-knappen @ i 5 sekunder fér att
aktivera eller inaktivera tradlost natverk.

OBSERVERA: Ladda ner var Electrolux-app och folj
steg-for-steg-instruktionerna for att koppla upp
luftrenaren.

SCHEMALAGGARE
Den har ikonen @) visar att en schemalagd
handelse fran appen kors.

BARNLAS

Enheten har ett sakerhetslassystem som
inaktiverar produktens kontrollpanel och skyddar
mot knapptryck av misstag. Tryck och hall ned
Lages- & Stromknappen samtidigt i 5 sekunder
for att aktivera eller inaktivera barnldsfunktionen.
Barnlasikonen (@) tands nar funktionen aktiveras.
Nér kontrollpanelen &r last kan du bara gora
andringar via appen.

LUFTKVALITET
Produkten har en luftkvalitetssensor som
analyserar luftkvaliteten.

Luftkvalitetslampan kommer att visa luftkvaliteten
i realtid med hjalp av olika ljusfarger. Som visat
nedan:

LJUSETS FARG PM 2,5 (ug/m’®) | LUFTKVALITET

Gront 0-12 Bra

Gult 13-35 Genomsnitt
Orange 36-55 Bristande
Rott >56 Ohélsosam

OBSERVERA: Se till att rengdra sensorfonstret
regelbundet sa att det inte tapps till med damm
och att sensorerna fortsatter att fungera som de
ska.

www.electrolux.com

UPPKOPPLING

OBSERVERA: Vissa steg i uppkopplingsprocessen
kan ha andrats. Folj steg-for-steg-instruktionerna i
den senaste versionen av appen vid avvikelser. Se
till att ditt WiFi anvander 2,4 GHz-bandet, eftersom
5 GHz-bandet inte kommer att identifieras av
luftrenaren.

Hitta Electrolux-appen i iOS App Store eller Google
Play, ladda ner den, registrera dig och logga in i
appen. Har kommer du att kunna“Lagga till enhet”
i Appen och folja steg-for-steg-instruktionerna for
att koppla upp enheten. (Se sida 94, bild 3).

BYTE AV FILTER

OBSERVERA: Filtret kan inte tvattas och maste
alltid bytas ut nér det &r uttjant. Luftrenaren

har en mangd olika filter att vdlja mellan som ar
skraddarsydda for din livsstil. Kolla i Appen eller pa
produktinformationssidan pa var hemsida for att
far tips om hur du véljer det filter som passar dina
behov. Besok din lokala hemsida for att bestélla
ditt reservfilter.

For basta upplevelse och for kontinuerligt bruk
av luftrenaren, hall koll pa filtrets aterstaende
livslangd i Appen och bestall ett reservfilter i god
tid innan filtrets aterstaende livslangd nar 0 %.
Om du har tillatit aviseringar kommer Appen att
informera dig nar filtret ndrmar sig slutet av sin
livslangd (t.ex. vid 5 %).

Nar filtret &r uttjant kommer filterbytesikonen

att tandas pa produktens kontrollpanel for att
indikera behovet av utbyte. Nar filtret ar uttjant
kan enhetens flakthastighet séankas i SMART lage.

Det uttjanta filtret kan vara tackt med mycket
damm och luftburna partiklar, sa innan du 6ppnar
huvudenheten &r det bra att ha en engangspase
eller -férpackning till hands som du kan lagga det
uttjanta filtret i.

Stang AV luftrenaren eller dra ur enhetens sladd
innan du byter filter. Ta bort den évre huvuddelen
och lagg den at sidan. Ta sedan bort det uttjanta
filtret och lagg det i en engangspase.

(Se sida 95, bild 12).
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Ta sedan bort plastpasen runt reservfiltret

och satt in filtret i produkten. Satt tillbaka den
6vre huvuddelen och sla PA enheten. Aterstall
filterbytesikonen pa produktens kontrollpanel
genom att halla in Ldgesknappen i 3 sekunder.
Appen kommer att indikera samma sak med en ny
filterlivslangd.

OBSERVERA: Om dndringen bara syns pa
produktens kontrollpanel och inte i Appen, starta
da om Appen och enheten innan du felsoker
vidare.

Slang det uttjanta filtret och eventuella
plastforpackningar enligt de lokala riktlinjerna for
atervinning.

RENGORING OCH BYTE AV FORFILTER

Forfiltret kan tvattas och bor bytas ut

ndr det ar uttjant. Kolla i Appen eller pa
produktinformationssidan pa var hemsida for att
far tips om hur du valjer det filter som passar dina
behov. Besok din lokala hemsida for att bestalla
ditt reserVfilter.

Stang AV luftrenaren eller dra ur enhetens sladd
innan du byter filter. Ta bort den évre huvuddelen
och ta sedan bort filtret. Det svarta forfiltret ar
fastsatt pa huvudfiltret. Lossa och tvatta forfiltret.
Dranera och torka forfiltret i minst 24 timmar.
Satt sedan tillbaka forfiltret i huvudfiltret och satt
tillbaka det i enheten. (se sida 95, bild 13)

Nar forfiltret ar uttjant lagger du det anvanda
forfiltret i en avfallspase. Fast det nya forfiltret pa
huvudfiltret och sétt sedan in filtret i enheten.
OBSERVERA: Den rekommenderade
ersattningscykeln for forfilter ar 6 manader och
varierar beroende pa hur ofta du anvander det och
omgivningen.

VARD & RENGORING

OBSERVERA: Se till att dra ur sladden innan
rengodring for att undvika elstotar eller brandfara.
Anvand aldrig slipmedel, starka rengéringsmedel
ELLER vax for att rengdra enheten. De hogeffektiva
filtren kan inte tvattas. De maste alltid bytas ut nar
de &r uttjanta.

Rengoring av luftkvalitetssensorbox och sensor
(sida 95, bild 14)

OBSERVERA: Rengor var eller varannan manad for
att bibehalla luftkvalitetssensorns prestanda.

Se till att halla luftkvalitetssensorn ren och rensad
for att enheten ska prestera optimalt. Damm
ansamlas naturligt i det har omradet, sa dammsug
sensorboxens inloppsgrill med en dammsugare
som har ett smalt munstycke/borste.

Rengéring av sensorn: Oppna sensorboxens
inloppsgrill med fingret och rengor linsen,
inloppet och utloppet med en vat bomullspinne.
Anvénd en torr bomullspinne for att torka bort
overflodigt vatten fran sensorn.

Efter att ha rengjort sensorboxen rekommenderar
vi att dammsuga filtret vid samma tillfalle.
(Se sida 95, bild 13:2)

Enhetens plastdelar rengdres med en fettfri, torr
trasa. Om det ar flackar pa plastdelarna anvands
en nagot fuktad mjuk mikrofiberduk som forsiktigt
gnuggas pa flacken. (Se sida 95, bild 15).

Mer damm kan byggas upp i omradet runt
luftintaget pa enhetens nederdel &n pa 6vriga
delar och kan darfor behdva rengéras oftare
for optimal prestanda. Filtret har ett natfiltret
som ibland bor torkas av eller rengéras med
en dammsugare for att forebygga forsamrad
prestanda.

FORVARING

Tack enheten med plast eller ldgg tillbaka den i
sin kartong om du inte planerar att anvdnda den
under en ldngre tid.

OBSERVERA: Flerskiktsfiltret kan inte tvattas, bara
bytas ut.

FORSIKTIGHET!

Ror inte flaktbladet nar du tar bort flerskiktsfiltret.

www.electrolux.com



FELSOKNING

Nar felindikatorer visar att systemet inte fungerar som det ska, genomfér foljande kontroll.

Tabellen nedan ar bara en begransad forteckning. Se avsnittet om fels6kning, FAQ och felguide pa var
hemsida eller i Electrolux-appen for att fa den fullstandiga och senast uppdaterade versionen.

# PROBLEM

1 Luftrenarens
varningsikon
lyser.

2 Luftrenaren
kors pa hogsta
flakthastighet
hela tiden
under ldngre
perioder

3 Luftrenaren
kors pa lagsta
flakthastighet
hela tiden
under langre
perioder

www.electrolux.com

FELSOKNING

lallménhet har enheten en mangd avancerade
sensorer, elektronik och andra elektriska
komponenter, och om en av dessa inte fungerar
kommer varningsikonen pa produktens kontrollpanel
att tdndas. Nar du ser att ikonen lyser och vill veta mer
om hur du |6ser problemet kan du g in i
Electrolux-appen for att kolla om det finns mer
information dar.

Om du ar i MANUELLT lage, kontrollera reglaget for
flakthastighet pa produktens kontrollpanel eller i
Electrolux-appen och justera den till nskad niva.

Om du ar i SMART lage, kontrollera
luftkvalitetsindikatorn pa produktens kontrollpanel
eller i Electrolux-appen — om alla PM-varden stéandigt
visar 999-1000 och inte minskar dr sensorn mest
troligt igentdppt. Rengodr sensorn enligt beskrivningen
i avsnitt 22 ovan.

Om du dr i MANUELLT lage, kontrollera reglaget for
flakthastighet pa produktens kontrollpanelens display
eller i Electrolux-appen och justera den till 6nskad
niva.

Om du ar i SMART lage, kontrollera
luftkvalitetsindikatorn pa produktens kontrollpanel
eller i Electrolux-appen — om alla PM-varden konstant
ar mycket bra och inte 6kar ar detta beteende normalt
for enheten - din luftkvalitet ar mycket bra! Om
PM2,5-vérdet ar hogt och enheten anda kor pa lagsta
flakthastighet, kontrollera da filterbytesikonen pa
produktens kontrollpanel eller i Electrolux-appen och
byt ut det uttjanta filtret mot ett nytt om den lyser.
Det hér bor [6sa flakthastighetsproblemet i fraga.

Om inget av ovanstaende steg ELLER instruktionerna i
Electrolux-appen hjalper, se punkt 9 i tabellen.

NOTERINGAR

Ha enhetens
PRODUKTNUMMER
(PNC) och SERIENUMMER
till hands om du behéver
kontakta Electrolux
serviceorganisation for
support.

PM-sensorn i enheten ar
valdigt exakt och kanslig
och det ar normalt att
luftrenaren reagerar pa
dalig luftkvalitet genom
att oka flakthastigheten
- detta for att fa tillbaka
din luftkvalitet inomhus
till sékra nivaer.

Enheten ar designad sa
att nar ett filter ar uttjant
kommer den stavja bruk
tills dess att filtret bytts
ut, genom att begransa
flakthastigheten for att
inte aterinfora insamlade
luftburna partiklar i
luften.
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- PROBLEM FELSOKNING NOTERINGAR

Luftrenaren
ger ifran sig
ett hogt eller
onormalt ljud

5 Luftrenaren
eller flakten
fungerar inte

6 Luftrenaren
arigang men
luftkvaliteten
forbattras inte

7 Luftrenaren
skapar eller
avger en
konstig lukt

100

Se till att plastpasen runt filtren har avlagsnats, se till
att luftinloppsgrillen och luftutloppsgrillen (ovanpa
enheten) inte ar blockerade och att det ar ett avstand
pa minst 30 cm mellan enheten och narmaste yta.

Om inget av ovanstaende steg ELLER instruktionerna i
Electrolux-appen hjalper, se punkt 10 i tabellen.

Se till att enheten far strom. Om det behdvs, forsok
att trycka in stromkontakten ordentligt i vdagguttaget
for att se om det I0ser problemet. Kontrollera om
sakringen har gatt i ditt hem eller om strombrytaren
slagit ifran. Byt ut sakringen eller aterstall
strombrytaren vid behov.

Om inget av ovanstaende steg ELLER instruktionerna i
Electrolux-appen hjélper, se punkt 10 i tabellen.

Om du ar i SMART ldge, 6vervaka noga skillnaden i
luftkvalitetsniva i Electrolux-appen under 20 minuter
- folj steget nedan om du inte ser nagon forbattring
av luftkvalitetsvardena i Electrolux-appen under
denna period.

Byt till MANUELLT lage och justera flakthastigheten till
en hogre niva for att se om det l6ser problemet.

Om du fortfarande inte ser ndgon forbattring. Stang
alla 6ppna dorrar ELLER fonster till rummet och kor
enheten igen pa hogsta flakthastighet i 20 minuter.
Om det har l16ser problemet rekommenderar vi att du
anvander enheten i denna slutna miljo sa mycket som
mojligt tills luftkvaliteten dr pa en bra niva.

Forsta gangen du kor enheten kan du kdnna lukten
av plast, lim eller farg — sarskilt nara luftutloppsgrillen
- det héar &r oundvikligt i vissa fall (som “nybilslukt”)
men borde forsvinna snabbt.

Om det luktar brant, koppla ur enheten och kontakta
en Electrolux-godkand servicepartner for vidare
support.

VOC-kolfiltret ar uttjant. Vanligen byt till ett nytt
kolfilter.

Om din produkt ger ifran
sig ett onormalt ljud dven
efter att ha foljt stegen

i felsokningsguiden,
vanligen kontakta en
Electrolux-godkand
servicepartner for vidare
support.

Om enheten star i ett
rum som ar storre an

den rekommenderade
storleken kommer

det att ta langre tid

for luftkvaliteten att
forbattras — ha talamod
och hall enheten pa
hdégsta méjliga hastighet.

Se alltid till att filtren
forvaras i lamplig
forpackning nar de inte
anvands, och att alla
delar ar torra for att
undvika lukt eller mogel.

www.electrolux.com



PROBLEM FELSOKNING NOTERINGAR

8 Filterikonen
lyser trots att
jag nyligen
bytt filter

9 Jag kan
inte ansluta
luftrenaren till
appen

10  Jagharett
annat problem
som inte listas
har ELLER
inget av
ovanstaende
steg har hjalpt
mig l6sa
problemet

www.electrolux.com

Nar du bytt ut filtret héller du ned Lagesknappeni 3
sekunder for att aterstalla filterindikationen.

Om du inte kan koppla upp enheten och ansluta
den till Electrolux-appen efter ett par forsok ska du
kontakta en Electrolux-godkand servicepartner for
support.

Du kan soka efter fler felsoknings- och FAQ-guider
pa var hemsida eller i Electrolux-appen under
produktinformationssidorna, eller kontakta en
Electrolux-godkand servicepartner for support. Tack!

Det ar viktigt att stanga
AV enheten innan

du byter filter for att
aterstalla produkten.

WiFi-chippet i enheten
fungerar endast pa

2,4 GHz, sa se till att ditt
hemnatverk kors pa den
frekvensen.

Ha enhetens
produktnummer (PNC)
och serienummer
tillgangligt nér du
kontaktar Electrolux
servicepartner. Den har
informationen hittar
du pa produktdekalen
som sitter pa enhetens
undersida.
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BESKRIVELSE AV LUFTRENSEREN
Apparatet: Kontrollpanel:
A. Kontrollpanel displayet J. PA/AV- knapp P. Planlegger-ikon*
B. Luftstremguide (luftuttak) K. VIFTE-knapp Q. Barnesikringsikon
C. Slipp knappene L. MODUS-knapp R. MODUS-indikator
D. Hoveddel (gverst) M. Advarsel-ikon S.VIFTEHASTIGHET-indikator
E. Sensor N. Filterbytte-ikon T. Luftkvalitetsindikator
F. Adapterkontakt O. Wifi-ikon*
G. Hoveddel (nederst)
H. Stremledning
I. Filter (innvendig) * Funksjonen er tilgjengelig kun i Pure 500-serien.

MERK: Din modell har kanskje ikke alle komponentene og egenskapene beskrevet i BRUKERMANUALEN. Sjekk
produktpakningen ELLER produktspesifikasjoner pa nettsiden, for neyaktige detaljer om din modell. Electrolux
forholder seg retten til & endre informasjonen heri, uten varsel.
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Se side 105-107 for ytterligere detaljer om beskrivelsen av bildene.
For sikkerhets skyld, registrer apparatet ditt i dag pa www.electrolux.com.

Hold deg oppdatert pa tjenester for bedre boliger, sikkerhetsmerknader og kjgp tilbehar som passer til
apparatet ditt.

Funksjoner kan legges til eller oppdateres med nye app-utgivelser.
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OPPSETT

Notat: Fjern beskyttelsesfilmen pa
kontrollpanelskjermen for bedre bruk.

Fjern plastposen rundt filteret for du bruker
produktet.

Ha alltid enheten slatt av nar du bytter filter.

Apne hoveddelen pé enheten

Apne produktet ved & trykke pé utleserknappene
pa begge sider av enheten. Laft deretter den gvre
delen av hoveddelen. (Se side 103, bilde 1).

Ta ut filteret og fjern filterposen.
Fjern forsiktig plastposen rundt filteret og kast pa
riktig mate.

Trekk ut forfilteret inne i hovedfilteret.

Det finnes et ekstra forfilter inne i hovedfilteret;
trekk det ut for senere bruk.

MERK: Kast ikke dette forfilteret.

Installer filteret

Sett filteret forsiktig tilbake inn i produktet (enhver
ende pa filteret fungerer). Pass pa at filteret er
plassert i midten av hulrommet.

Sett tilbake den gvre delen av hoveddelen.
Sett tilbake den gvre delen av hoveddelen for a
lukke produktet til det er sikkert pa plass. Merket
“FRONT” skal vende mot forsiden av produktet.

FREMGANGSMATE

Forsiktig: Etter at filteret er satt inn riktig, sjekk
at produktet star pa et jevnt underlag for du
fortsetter. Sgrg for at det er nok ledig plass over
og rundt produktet.

Koble til stromstopselet.

Strom pa

Trykk pa PA/AV- knappen @for aslaPA
luftrenseren. Enheten kjorer standardinnstilling
(SMART-modus) nar du bruker produktet farste
gang. Neste gang du starter apparatet vil det
gjenoppta de siste innstillingene du brukte for
apparatet ble slatt av.

MERK: Nar du slar pa luftrenseren, tar det ca. 10
sekunder for sensoren a kalibrere og analysere
luftkvaliteten. | lgpet av denne tiden, pulserer
luftkvalitetsindikatoren sakte i hvitt.

Modusvalg

Trykk én gang pa MODUS-knappenn @for
a veksle mellom modusene: SMART, SMART
KJELEDYR, SMART STILLE og MANUELL

www.electrolux.com

SMART: | SMART-modus bruker enheten
sensordata som input for 8 bestemme riktig
viftehastighet, avhengig av luftkvaliteten i
rommet. Viftehastigheten kan ikke justeres
av bruker i denne modusen. Se avsnittet om
LUFTKVALITETSINDIKATOR for flere detaljer.

SMART KJELEDYR : | SMART KJELEDYR-modus
tar enheten raskt tak i dyrehar og lukter, noe som

bidrar til  redusere allergener og skape et renere
og friskere hjem.

SMART STILLE @ : | SMART STILLE-modus gar
enheten sa stille som mulig (kontrollpanelindikator
er dimmet og lavere viftehastighet) for best mulig
sgvn.

MANUELL: | MANUELL-modus bruker

apparatet sensordataene som input for a vise
fuktighetsnivaet via lufkvalitetsindikatoren,

men justerer ikke viftehastigheten selv. Denne
modusen er best ved rask rengjgring, spesielt

nar brukeren forventer en gkning av partikler i
rommet pa grunn av husarbeid (f.eks. stevsuging).

Lufthastighetskontroll

Nér du er i MANUELL-modus, trykk pa
vifteknappen for a justere viftehastigheten, viser
viftehastighetsindikatoren hastigheten.

Enheten har 3 nivaer for viftehastighet.

MERK: Apparatet regulerer gradvis opp ELLER ned
til valgt hastighetsinnstilling.

FUNKSJONSIKONER OG INDIKATORER

VARSEL

Varselikonet @ lyser for a varsle deg om en mulig
elektrisk eller elektronisk feil med apparatet. Se i
appen for detaljer om type feil, komponentdetaljer
og eventuelle tiltak for a rette opp feilen. Flere
detaljer finnes i kapitlet om FEIL OG FEILSBKING
under.

FILTERBYTTE og TILBAKESTILLING

BYTTE FILTER: Filteret i enheten kan ikke vaskes,
kun byttes. Ikonet for filterbytte € lyser for a
minne deg om & bytte filter. Sorg alltid for at
plastbeskyttelsesposen er fjernet for filteret settes
i apparatet.

TILBAKESTILLING AV FILTER: Etter at filteret

er byttet ut, hold MODE knappeninnei3
sekunder og indikator for filterbytte nullstilles.

WiFi

Apparatet er utstyrt med en WiFi-modul, som gjar
fijernkontroll tilgjengelig og tilgang til mange
flere funksjoner, inkludert tidsbasert sporing

av innenders luftkvalitetsdata. Nar apparatet
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er koblet til WiFi, vil dette ikonet @) lyse. Hvis
ikonet blinker, indikerer det at WiFi-nettverket
er midlertidig tapt. Se Electrolux-appen for flere
detaljer.

Hols inne PA/AV-knappen @ i 5 sekunder for &
aktivere eller deaktivere tradlgst nettverk.

MERK: Last ned var Electrolux-app og felg de
trinnvise oppstartsinstruksjonene for a koble
luftrenseren til appen.

PLANLEGGER
Dette ikonet @) indikerer at en planlagt hendelse
kjorer i appen.

BARNESIKRING

Apparatet er utstyrt med en sikkerhetslasfunksjon,
for & deaktivere produktets kontrollpanel, for &
unnga utilsiktet trykking. Trykk og hold MODUS-
& VIFTE-knappen inne samtidig i 5 sekunder for &
aktivere eller deaktivere barnesikringsfunksjonen.
Ikonet for barnesikring @) lyser nar funksjonen er
aktivert. Nar kontrollpanelet er last, kan du gjere
endringer via appen.

LUFTKVALITETSINDIKATOR
Apparatet har en luftkvalitetssensor som
analyserer luftkvaliteten.

Luftkvalitetslyset vil vise luftkvaliteten | sanntid
gjennom forskjellige lysfarger. Som vist under:

LYSFARGE PM 2,5 (ug/m® | LUFTKVALITET

Grgnn 0-12 God

Gul 13-35 Gjennomsnitt
Oransje 36-55 Mindre god
Red >56 Dérlig

MERK: Serg for regelmessig renhold av
sensorvinduet, for a sikre at det ikke blir tilgriset
med stov og at sensoren fortsetter a fungere
ngyaktig.

INTRODUKSJON

MERK: Noen av stegene i introduksjonsflyten kan
veere endret. Folg instruksjonene trinnvis i den
siste versjonen av appen, som referanse i tilfelle
avvik. Serg for at WiFi hjemme bruker 2,4 GHz
nettet, siden 5 GHz nettet ikke blir godkjent av
luftrenseren.
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Vennligst finn Electrolux-appen i iOS app eller
Google Play butikken. Last den ned, registrer deg
og logg inn pa appen. Her kan du “Legg til enhet”
i appen og felgje trinnvis instruksjoner for & fa
tilgang til enheten. (Se side 103, bilde 3).

BYTTE FILTER

MERK: Filteret kan ikke vaskes og ma alltid
byttes ut nar det er brukt ferdig. Luftrenseren
har en rekke filter & velge mellom, skreddersydd
til dine livsstilsbehov. Ga over til appen eller
produktinformasjon pa nettsiden var for en
veiledning om valg av riktig filter for dine
behov. Besgk ditt lokale nettsted for a bestille
erstatningsfilter.

For den beste opplevelsen og for a sikre en
uavbrutt bruk av luftrenseren, vennligst overvak
filterets gjenvaerende levetid i appen og bestill
erstatningsfilter i god tid for gjenveerende levetid
nar 0%. Hvis du har aktivert varsler, vil appen
informere deg nar filterets levetid naermer seg
slutten av levetiden (f.eks. ved 5%).

Nar filteret er utlgpt, lyser filterbytteikonet pa
produktets kontrollpanel for a indikere behov for
utskifting. Nar et filter naermer seg ferdig brukt,
kan det hende at viftens hastighet reduseres i
SMART-modus.

Det brukte filteret kan veere belagt med stev og
partikler. Fgr du dpner hovedenheten, sgrg for a
ha en engangspose eller emballasje er tilgjengelig
for & plassere det brukte filteret i.

SI& AV luftrenseren eller koble fra enheten for

du bytter filtrene. Fjern den overste delen av
hoveddelen og legg den til side. Fjern deretter
filteret som er ved slutten av levetiden og legg det
i en engangspose. (Se side 104, bilde 12).

Deretter fjerner du plastposen fra
erstatningsfilteret og setter det i en engangspose.
Sett tilbake den gvre delen av hoveddelen og
sla PA enheten. Tilbakestill filterbytteikonet pa
produktkontrollpanelet ved a holde
MODUS-knappen inne i 3 sekunder og

appen indikerer det samme, med en ny
filterlevetidsavlesning.

MERK: | tilfelle endringen gjenspeiles kun pa
produktets kontrollpanel og ikke i appen, start
appen og enheten pa nytt for videre feilsgking.
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Kast det brukte filteret samt evt. plastemballasje i
henhold til lokale retningslinjer for resirkulering.

RENGJ@RING OG UTSKIFTING AV FORFILTER

MERK: Forfilteret kan vaskes og ber skiftes

ut nar det er utslitt. Ga over til appen eller
produktinformasjon pa nettsiden var for en
veiledning om valg av riktig filter for dine
behov. Besok ditt lokale nettsted for a bestille
erstatningsfilter.

SIa AV luftrenseren eller koble fra enheten for

du bytter filtrene. Fjern den overste delen av
hoveddelen, og ta deretter ut filteret. Det svarte
forfilteret er festet til hovedfilteret. Lasne det og
vask forfilteret. La forfilteret renne av og torke i
minst 24 timer. Sett deretter forfilteret pa plass i
hovedfilteret igjen, og sett det tilbake i enheten. (se
side 104, bilde 13)

Nar forfilteret er utslitt, legger du det brukte
forfilteret i en avfallspose. Fest det nye forfilteret
pa hovedfilteret, og sett deretter filteret inn i
enheten.

MERK: Det anbefales a skifte ut forfilteret hvert 6.
maned, avhengig av hvor ofte du bruker enheten
og omgivelsene.

VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

MERK: Serg alltid for & koble fra enheten for
rengjering for & unnga stet eller brannfare. Bruk
aldri skurende, sterke rengjeringsmidler ELLER
voks for a rengjore apparatet. De hoyeffektive
filtrene kan ikke vaskes. De ma alltid byttes ut nar
de er ferdig brukt.
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Rengjor luftkvalitetssensor boksen og sensoren
(side 104, bilde 14)

MERK: Rengjer hver 1-2 maned for & opprettholde
ytelsen til luftrenseren.

Serg for at luftkvalitetssensoren holdes ren og
ikke tilstoppet for optimal ytelse av enheten. Det
er naturlig at det samler seg stov i dette omradet,
stovsuging av sensorboksens inntaksrist med en
stgvsuger med en smal dyse/borste.

Rengjoring av sensoren: Apne sensorboksens
inntaksrist med en finger og rengjer linsen,
innlgpet og utlepet med en vat bomullspinne.
Bruk en terr bomullspinne for a fierne overfladig
vann fra sensoren.

Etter a ha rengjort sensorboksen, anbefaler vi &
stevsuge filteret samtidig. (Se side 104, bilde 13:2)

Plastdelene pa apparatet bar rengjgres med en
oljefri, tarr klut. For flekker pd plastdeler, bruk en
lett fuktig og myk mikrofiberklut til a gni forsiktig
mot flekken. (Se side 104, bilde 15).

Omradet rundt luftinntaket pa bunnen av enheten
kan samle opp mer stgv enn andre deler og kan
derfor kreve hyppigere rengjering for 4 sikre
optimal ytelse. Filteret er utstyrt med nettindfilter
og ma av og til terkes av eller rengjores med en
stgvsuger for & unnga tap av ytelse.

OPPBEVARING

Hvis du ikke skal bruke apparatet pa lenge, dekk
det til med plast eller sett det tilbake i esken.

MERK: Fleslagsfilteret kan ikke vaskes. Det kan kun
byttes ut.

FORSIKTIG!
Ikke bergr viftebladet nar du fjerner flerlagsfilteret.
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FEILS@KING

Nar feilindikator viser at systemet ikke fungerer som det skal, utfer folgende kontroll.

Tabellen nedenfor er kun en begrenset liste. For den siste og fullstendige delen om feilsgking, ofte stilte
spersmal og feilguide, se den tilsvarende delen pa nettsiden eller Electrolux-appen.

# PROBLEM

1 Luftrenserens
varselikon
lyser.

2 Luftrenseren
kjorer
maksimal
viftehastighet
hele tiden
i lengre
perioder.

3 Luftrenseren
kjgrer minimal
viftefartet hele
tidenilengre
perioder.
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FEILS@KING

Generelt kommer apparatet med en rekke
sofistikerte sensorer, elektronikk og andre elektriske
komponenter. Hvis en av disse ikke fungerer, lyser
varselikonet pa apparatets kontrollpanel. For mer
informasjon om trinn for a lgse problemer, ga inn pa
Electrolux-appen og se etter flere detaljer nar du ser
ikonet lyser.

Hvis du har MANUELL-modus, sjekk bryteren
for viftehastighet i kontrollpanelet eller i
Electrolux-appen og juster til nsket niva.

| SMART-modus, sjekk indikatoren for luftkvalitet pa
apparatets kontrollpanel eller i Electrolux-appen. Hvis
PM-verdien viser konstant 999-1000 uten reduksjon,
er sensoren mest sannsynlig tilstoppet. Rengjer
sensoren som beskrevet under avsnitt 22 ovenfor.

Hvis du har MANUELL-modus, sjekk viftefart i displayet
pa apparatets kontrollpanelet eller i Electrolux-appen
og juster til gnsket niva.

| SMART-modus, sjekk indikatoren for luftkvalitet pa
apparatets kontrollpanel eller i Electrolux-appen. Hvis
PM-verdien viser konstant veldig bra uten gkning,

er det normalt for apparatet og luftkvaliteten er
veldig god. Hvis PM2,5-verdien er hgy og apparatet
fortsatt kjorer laveste viftehastighet, sjekk ikonet

for filterbytte i apparatets kontrollpanel eller i
Electrolux-appen. Hvis det lyser ma du bytte brukt
filter med et nytt. Dette burde lgse det spesifikke
problemet med viftehastigheten.

Hvis ingen av trinnene ovenfor ELLER instruksjoner i
Electrolux-appen hjelper, se punkt 9 i tabellen.

MERKNADER

Ha enhetens PNC og
SERIE-nummer klart,
hvis du ma kontakte
Electrolux kundeservice.

PM-sensoren i apparatet
er sveert ngyaktig og
folsom. Det er normalt
at luftrenseren reagerer
pa darlig luftkvalitet
ved a sette opp
viftehastigheten, for a fa
luftkvaliteten innenders
tilbake til sikre niva.

Apparatet er utformet
slik at nar et filter
naermer seg slutten av
levetiden, vil det frarade
bruk inntil filteret er
byttet ut. Ved & begrense
viftehastigheten for &
ikke fore partikler som er
i filtrene, tilbake til luften.
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PROBLEM FEILS@KING MERKNADER

4

7

Luftrenseren
lager en hoy
og unormal
lyd.

Luftrenseren
eller viften
fungerer ikke.

Luftrenseren
gar, men
luftkvaliteten
blir ikke bedre.

Luftrenseren
lager eller avgir
en merkelig
lukt.

www.electrolux.com

Serg for at plastposen rundt filteret er fjernet, sjekk
at luftinntaksgrillen og luftutlgpsgrillen (toppen av
enheten) er uhindret og at det er en klaring pa minst
30 cm mellom enheten og naermeste overflate.

Hvis ingen av trinnene ovenfor ELLER instruksjoner i
Electrolux-appen hjelper, se punkt 10 i tabellen.

Serg for at apparatet har strem. Hvis ngdvendig,
forsgk a dytte stremledningen godt inn i stikkontakten
for & sjekke om det lgser problemet. Sjekk at sikringen
i hjemmet ditt ikke har gétt eller at stramtbryteren er
lgst ut. Bytt sikring eller tilbakestill kretsbryteren om
ngdvendig.

Hvis ingen av trinnene ovenfor ELLER instruksjoner i
Electrolux-appen hjelper, se punkt 10 i tabellen.

| SMART-modus, overvak forskjellen pa
luftkvalitetsnivaer noye i Electrolux-appen i de
neste 20 minuttene. Ser du ingen forbedring pa
luftkvalitetens verdier i Electrolux-appen i lgpet av
denne perioden, fglg trinnet nedenfor.

Endre til MANUELL-modus og juster viftehastigheten
til et hayere niva, for & se om det hjelper for & lgse
problemet.

Hvis du fortsatt ikke ser noe forbedring. Lukk alle dpne
dorer ELLER vinduer som vender ut, og kjer pa nytt
med hgyeste viftehastighet i 20 minutter. Hvis dette
lgser problemet, anbefaler vi at du bruker apparatet i
dette rommet med lukkede derer og vinduer sa mye
som mulig, helt til luftkvaliteten ogsa er pa et bra niva.

Forste gang du starter apparatet, kan du kjenne en
lukt av plast, lim eller maling. Spesielt i naerheten av
utlgpsristen. Dette er uunngaelig i noen tilfeller (som
“lukten av ny bil”), men forsvinner raskt.

Hvis du legger merke til en brennende lukt, ma
du koble fra apparatet og kontakte et autorisert
Electrolux servicesenter for ytterligere hjelp.

VOC-luktfilteret er pa slutten av levetiden. Bytt til et
nytt filter.

Hvis det er unormal stoy
i apparatet, selv etter

a ha sjekket trinnene

i feilsoker-guiden,
kontakt et Electrolux
servicesenter for
ytterligere hjelp.

Hvis apparatet er plassert
i et rom som er storre
enn anbefalt stgrrelse,
tar det lengre tid a
forbedre luftkvaliteten.
Veer talmodig og hold
apparatet pa den hgyest
mulige hastigheten.

Serg alltid for at filtrene
er pakket inn i passende
emballasje mens de
oppbevares mellom hver
bruk, og at alle deler er
torre for & unnga at det
oppstar lukt eller mugg.
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110

8

Filterikonet
lyser, selvom
jeg nylig har
byttet filtrene.

Jeg kan

ikke koble
luftrenseren til
appen.

Jeg har et
annet problem
som ikke er
oppfert her
ELLER ingen
av trinnene
ovenfor

har hjulpet
med & lgse
problemet.

Etter & ha byttet filter, hold MODUS-knappen innei 3
sekunder og filterindikasjonen tilbakestilles.

Hvis du ikke kan integrere apparatet og koble til
Electrolux-appen etter et par forsgk, kontakt et
autorisert Electrolux servicesenter for hjelp.

Du kan sgke etter flere feilsokinger og FAQ-guider
pa nettsiden ELLER Electrolux-appen under
produktinformasjonssidene, eller kontakt autorisert
Electrolux servicesenter for hjelp. Takk!

Det er viktig a sla AV
apparatet for bytte av
filteret, for a tilbakestille
apparatet.

WiFi-brikken i apparatet
fungerer kun ved 2,4 GHz.
Sjekk at hjemme-WiFi
fungerer med denne
bandbredden.

Ha apparatets PNC og
serienummer tilgjengelig
nar du kontakter
Electrolux service. Denne
informasjonen finnes

pa merkelappen som er
plassert pa undersiden
av enheten.

www.electrolux.com
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BESKRIVELSE AF LUFTRENSEREN
Luftrenseren: Kontrolpanel:
A. Kontrolpanel skaerm J. TAND/FRA-knap P. Planlzegningsikon*
B. Luftstremsstyring (luftudtag) K. BLASER-knap Q. Bagrnelasikon
C. Udlgserknapper L. TILSTAND-knap R. TILSTANDS-indikator
D. Hoveddel (top) M. Advarselsikon S. BLASERHASTIGHEDs indikator
E. Felerboks N. Ikon for filterudskiftning T. Luftkvalitetsindikator
F. Adapterstik O. Wi-Fi-ikon*

G. Hoveddel (bund)
H. Stremledning
I. Filter (inden i)

* Funktionen er kun tilgeengelig for Pure 500-serien.

BEMZARK: Din specifikke model har muligvis ikke alle de komponenter og funktioner, der er angivet i denne
BRUGERVEJLEDNING. Se produktemballagen ELLER produktspecifikationssiden pa vores hjemmeside for
ngjagtige detaljer om din model. Electrolux forbeholder sig retten til at eendre information, der er indeholdt

heri, uden varsel.

www.electrolux.com
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Se side 114-116 for yderligere detaljer om beskrivelsen af billederne.

Fa ro i sindet og registrerer dit apparat i dag pa www.electrolux.com.

Hold dig opdateret om bedre leveforhold, sikkerhedsmeddelelser, og keb tilbeher, der matcher dit apparat.
Funktioner kan Isbende tilfgjes eller opdateres med nye app-udgivelser.

www.electrolux.com n3



OPSATNING

Bemaerkning: Fjern venligst beskyttelsesfilmen
pa kontrolpanelets display for bedre brug.
Fjern plastikposen fra filteret, for produktet
tages i brug.

Hold altid enheden SLUKKET, nar du udskifter
filtrene.

Abn apparatets hoveddel

Abn produktet ved at trykke pa udlgserknapperne
pa apparatets sider, og loft derefter den gverste
del af hoveddelen op. (Se side 112, billede 1).

Tag filteret ud og fjern filterposen
Fjern forsigtigt plastikposen omkring filteret og
bortskaf det pa en passende made.

Treek forfilteret ud inde i hovedfilteret.

Der er et ekstra forfilter inde i hovedfilteret, traek
det ud til fremtidig brug.

BEMARK : Smid ikke dette forfilter vaek.

Montering af filter

Seet forsigtigt filteret tilbage ind i produktet (filteret
kan vende begge veje). Serg for, at filteret er
placeret i midten af hulrummet.

Saet den gverste del af hoveddelen tilbage
Seet den gverste del af hoveddelen tilbage for at
daekke produktet, indtil det er sikkert pa plads.
Maerket “FRONT” skal vende mod forsiden af
produktet.

DRIFT

Forsigtig: Nar filteret er installeret korrekt, skal
du sgrge for, at produktet er placeret pa en jeevn
overflade, for du fortsaetter. Sorg for, at der er
nok ledig plads over og omkring produktet.

Forbind stromstikket.

Teend for den

Tryk pa TAND/SLUK-knappen @ for at

teende for luftrenseren. Apparatet vil starte i
standardindstillingen (SMART-tilstand), nar
produktet anvendes forste gang. Neeste gang,
du starter apparatet, vil den genbruge de sidste
indstillinger, du havde, for du slukkede for
produktet.

BEMARK: Nar du taender for luftrenseren, vil
det tage omkring 10 sekunder for sensorerne
at kalibrere og analysere luftkvaliteten. | lobet
af denne tid vil luftkvalitetsindikatoren pulsere
langsomt i hvidt.

Tilstandsvalg

Tryk pa TILSTANDS-knappen @ én gang for
at skifte mellem tilstandene: SMART, SMART
KALEDYR, SMART-STILLE og MANUEL

SMART: | SMART-tilstand vil apparatet bruge
sensordataene som input til at bestemme

den passende blaeserhastighed, afhaengigt af
luftkvaliteten i rummet. Bleeserhastigheden kan
ikke justeres af brugeren i denne tilstand. Se
venligst afsnittet LUFTKVALITETSINDIKATOR for
flere detaljer.

SMART KALEDYR &) : | den SMART KALEDYR
tilstand vil enheden hurtigt malrette kaeledyrspels
og lugt, hvilket hjzelper med at reducere allergener
og skabe et renere, friskere opholdsrum.

SMART-STILLE @ : I tilstanden SMART-STILLE vil
enheden kore sa stille (kontrolpanelindikator er
daempet og lavere blaeserhastighed) som muligt
for at tillade sgvn.

MANUELT: | MANUEL tilstand vil apparatet

kun bruge sensordataene som input til at vise
luftkvalitetsniveauet via luftkvalitetsindikatoren,
men vil ikke selv justere blaeserhastigheden.
Denne tilstand kan bedst anvendes til en hurtig
rengering; iseer nar brugeren forventer en stigning
i partikler i rummet pa grund af huslige pligter
(f.eks. stevsugning).

Lufthastighedskontrol

Mens den er i MANUEL tilstand, sa tryk pa knappen
BLASER for at justere blaeserhastigheden.
Blaeserhastighedsindikatoren viser
blaeserhastigheden.

Apparatet har 3 niveauer af blaeserhastighed.

BEMARK: Apparatet vil drosle op ELLER ned til
den valgte hastighedsindstilling gradvist.

FUNKTIONSIKONER OG -INDIKATORER

ADVARSEL

Advarselsikonet @ lyser for at advare dig om en
mulig elektrisk eller elektronisk fejl med din enhed.
Se venligst appen for oplysninger om fejltypen,
komponentdetaljer og eventuelle afhjaelpende
handlinger. Flere oplysninger kan ogsa findes i
afsnittet FEJL og FEJLFINDING nedenfor.

FILTERUDSKIFTNING og NULSTILLING
FILTERSKIFT: Filteret i apparatet kan ikke vaskes, de
kan kun udskiftes. Filterskiftikonet € lyser for at
minde dig om at skifte dine filtre. Serg altid for, at
plastikbeskyttelsesposen er fjernet, for den bruges
i apparatet.

FILTERNULSTILLING: Nar det brugte filter er
udskiftet, skal du holde nede pa TILSTAND

knappen i 3 sekunder, hvorefter
filterudskiftningsindikatoren vil nulstille.

WiFi

Apparatet er udstyret med et WiFi-modul, som
muligger fiernbetjening og adgang til mange
flere funktioner; herunder tidsbaseret tracking af
dine indenders luftkvalitetsdata. Nar apparatet

www.electrolux.com



er forbundet til hjemmets WiFi, vil ikonet 6
lyse op. Hvis ikonet blinker, indikerer det et
midlertidigt tab af WiFi-forbindelse - se venligst
Electrolux-appen for flere oplysninger.

Hold nede pa TAND/SLUK-knappen @i 5
sekunder for at aktivere eller deaktivere tradlgst
netvaerk.

BEMARK: Download vores Electrolux-app og felg
trin-trin-instruktionerne for at fa luftrenseren online.

PLANLAGNING
Dette ikon @) indikerer, at en planlagt kersel fra
appen erigang.

B@RNELAS

Apparatet er udstyret med en
sikkerhedslasfunktion for at deaktivere
produktets kontrolpanel for at undga utilsigtet
brug. Tryk og hold nede pa TILSTAND &
STR@M-knappen samtidigt i 5 sekunder for at
aktivere eller deaktivere barnesikringsfunktionen.
Barnesikringsikonet (&) vil lyse, nar funktionen er
aktiveret. Nar kontrolpanelet er last, kan du kun
foretage sendringer via appen.

LUFTKVALITETSINDIKATOR

Apparatet har en luftkvalitetssensor, der analyserer
luftkvaliteten.

Luftkvalitetslyset viser luftkvaliteten i realtid
gennem forskellige farver. Som vist herunder:

LYSETS FARVE PM 2,5 (ug/m’®) | LUFTKVALITET

Grgn 0-12 God

Gul 13-35 Gennemsnit
Orange 36-55 Darlig

Red >56 Meget ringe

BEMARK: Serg for regelmaessig rengering af
sensorvinduet for at sikre, at det ikke bliver
tilstoppet med stav, og at sensorer bliver ved med
at fungere praecist.

ONBOARDING

BEMZARK: Nogle trin i onboarding-flowet kan have
a&ndret sig. Folg venligst de trinvise instruktioner

i den seneste version af appen, som reference,

i tilfelde af uoverensstemmelser. Serg for, at

WiFi i hjemmet korer pd 2,4 GHz-bandet, da

5 GHz-bandet ikke vil blive genkendt af
luftrenseren.

www.electrolux.com

Find Electrolux-appen i iOS-appen eller Google
Play-butikken: download den, tilmeld dig og

log ind pa appen. Her kan du “Tilfgje en enhed”i
appen og felge trin-for-trin instruktionerne for at
tilfoje enheden. (Se side 112, billede 3).

UDSKIFTNING AF FILTER

BEMZARK: Filteret kan ikke vaskes og skal altid
udskiftes, nar det er faerdigbrugt. Luftrenseren
har en raekke forskellige filtre at veaelge imellem,
der er skraeddersyet til dine livsstilsbehov. Ga
til appen eller produktinformationssiden pa
vores hjemmeside for at fa en guide til at veelge
det filter, der passer til dit behov. Besgg din
lokale forhandlerhjemmeside for at bestille dit
erstatningsfilter.

For den bedste oplevelse og for at sikre en
uafbrudt brug af luftrenseren, skal du holde gje
med filterets resterende levetid i appen, og bestille
et erstatningsfilter i god tid, for den resterende
filterlevetid nar 0 %. Hvis du har meddelelser
aktiveret, vil appen informere dig, nar filterets
levetid er teet pa slutningen af levetiden

(f.eks. ved 5 %).

Nar filteret er udtjent, lyser filterudskiftningsikonet
pa produktets kontrolpanel for at angive behovet
for udskiftning. Nar filteret er udtjent, kan
apparatets blaeserhastighed reduceres i
SMART-tilstand.

Det brugte filter kan veere kraftigt belagt med
stev og partikler; sa fer du abner hovedenheden,
skal du serge for, at der er en engangspose eller
-emballage ved handen til at placere det brugte
filteri.

SLUK for luftrenseren, eller tag stikket ud af
apparatet, for du udskifter filtrene. Fjern den
overste del af hoveddelen og leeg den til side.
Fjern derefter filteret, som er udtjent, og leeg
det i en engangspose, du har ved handen.
(Se side 113, billede 12).

Fjern derefter plastikposen fra udskiftningsfilteret
og indsaet filteret i produktet. Seet den gverste

del af hoveddelen tilbage og TAND for enheden.
Nulstil filtersendringsikonet pa produktets
kontrolpanel ved at holde nede pa
TILSTANDS-knappen i 3 sekunder, hvorefter appen
vil indikere det samme med en ny filterlevetid.

15



BEMZARK: Hvis zendringen kun afspejles pa
produktets kontrolpanel, og ikke pa appen, skal
du genstarte appen og apparatet for yderligere
fejlsagning.

Kassér det brugte filter samt eventuel
plastikemballage i henhold til lokale retningslinjer
for genbrug.

RENG@RING OG UDSKIFTNING AF FORFILTER

BEMZARK: Forfilteret kan vaskes og skal

udskiftes, nar det er udtjent. Ga til appen eller
produktinformationssiden pa vores hjemmeside
for at fa en guide til at veelge det filter, der passer til
dit behov. Besgg din lokale forhandlerhjemmeside
for at bestille dit erstatningsfilter.

SLUK for luftrenseren, eller tag stikket ud af
apparatet, for du udskifter filtrene. Fjern den
overste del af hoveddelen, og fjern derefter filteret.
Det sorte forfilter er fastgjort pa hovedfilteret,
lgsnet og vasket forfilteret. Toam og ter forfilteret

i mindst 24 timer. Saet derefter forfilteret tilbage i
hovedfilteret, og seet det tilbage i enheden. (side
113, billede 13)

Nar forfilteret er udtjent, skal du placere det
brugte forfilter i en bortskaffelsespose. Fastger det
nye forfilter pa hovedfilteret, og indsaet derefter
filteret i enheden.

BEMZARK : Den anbefalede udskiftningscyklus

for forfilter er 6 maneder, hvilket afhaenger af din
brugsfrekvens og miljoet.

PLEJE & RENG@RING

BEMARK: Tag altid stikket ud af luftrenseren for
rengering for at undga sted eller brandfare. Brug
aldrig slibende, harde renggringsmidler ELLER
voks til rengering af apparatet. De hgjeffektive
filtre kan ikke vaskes; de skal altid udskiftes, nar de
er feerdigbrugte.

Rengoring af luftkvalitetssensorboksen og
sensoren (side 113, billede 14)

BEMARK: Renger hver 1-2. maned for at
opretholde luftkvalitetssensorens ydeevne.

Serg for, at luftkvalitetssensoren holdes ren og
ikke er tilstoppet, for at fa optimal ydeevne fra
apparatet. Det er naturligt at der samler sig stov i
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dette omrdde. Stovsug sensorboksens indlgbsrist
med en stgvsuger, der har en smal dyse/bgrste.

Rengering af sensoren: Abn sensorboksens
indlgbsrist med fingeren og renger linsen,
indlgbet og udlgbet med en vad vatpind. Brug
en tor vatpind til at fijerne overskydende vand fra
sensoren.

Efter at have renset sensorboksen, anbefaler vi
at stevsuge filteret pa samme tid.
(Se side 113, billede 13:2)

Apparatets plastikdele skal renggres med en oliefri
og ter klud. Til pletter pa plastikdele skal du bruge
en let, fugtig og bled mikrofiberklud til forsigtigt
at gnide pa pletten. (Se side 113, billede 15).

Omradet rundt om luftindtaget i bunden af
enheden kan samle mere stgv end nogle andre
dele, og kan derfor kraeve hyppigere rengering
for at sikre optimal ydeevne. Filteret er udstyret
med et tradfilter og ber lejlighedsvis torres af eller
renggres med en stgvsuger, for at undga tab af
ydeevne.

OPBEVARING

Hvis du ikke planlaegger at bruge apparatet i
leengere tid, skal du deekke det med plastik eller
laegge det tilbage i kartonen.

BEMZARK: Flerlagsfilteret kan ikke vaskes - det kan
kun udskiftes.

FORSIGTIG!

Rer ikke ved blaeserbladet, nar du fjerner
flerlagsfilteret.

www.electrolux.com



FEJLFINDING

Nar fejlindikatorer viser, at systemet ikke fungerer korrekt, skal du udfgre den folgende kontrol.

Tabellen nedenfor er kun en begraenset liste. For at se det seneste og mest fyldestgorende afsnit om
fejifinding, FAQ og fejlvejledning henvises der til det tilsvarende afsnit pa vores hjemmeside eller i

Electrolux-appen.

- FEJL FEJLFINDING BEMARKNINGER

Luftrenserens
advarselsikon
lyser.

2 Luftrenseren
kerer pa
maksimal
blaeserhastighed
hele tiden
i laengere
perioder

3 Luftrenseren
kerer pa laveste
blaeserhastighed
hele tiden
i lengere
perioder

www.electrolux.com

Generelt leveres apparatet med en raekke
sofistikerede sensorer, elektronik og andre elektriske
komponenter - og hvis en af disse ikke fungerer, vil

du se advarselsikonet pa produktets kontrolpanel lyse
op. For flere oplysninger om trin, der kan udferes for
at lose problemet, skal du ga til Electrolux-appen og
tjekke for detaljer, ndr du ser dette ikon teendt.

Hvis apparatet star i MANUEL-tilstand, skal du
kontrollere blaeserhastigheds-skyderen pa produktets
kontrolpanel eller i Electrolux-appen, og justere den
til det gnskede niveau.

Hvis apparatet er i SMART-tilstand, skal du kontrollere
luftkvalitetsindikatoren pa produktets kontrolpanel
eller i Electrolux-appen - hvis alle PM-veardier
konstant viser 999-1000 uden nogen reduktion, er
sensoren hgjst sandsynligt tilstoppet. Renger venligst
sensoren, som det er beskrevet i afsnit 22 ovenfor.

Hvis den star i MANUEL-tilstand, skal du kontrollere
blaeserhastigheden pa produktets kontrolpanels
skaerm eller i Electrolux-appen, og justere den til det
onskede niveau.

Hvis apparatet star i SMART-tilstand, skal du
kontrollere luftkvalitetsindikatoren pa produktets
kontrolpanel eller i Electrolux-appen - hvis alle
PM-vaerdier konstant aflaeses som meget gode
uden nogen stigning, er dette normal adfzerd for
apparatet - din luftkvalitet er sdledes meget god!
Hvis PM2,5-veerdien er hgj, og apparatet stadig kerer
ved laveste blaeserhastighed, skal du kontrollere
filterskift-ikonet pa produktets kontrolpanel eller i
Electrolux-appen, og hvis den lyser, skal du udskifte
det brugte filter med et nyt. Dette burde lgse
problemet, der er specifikt for blaeserhastigheden.

Hvis ingen af ovenstaende trin ELLER instruktioner i
Electrolux-appen hjaelper, henvises der til punkt 9 i
tabellen.

Hav venligst apparatets
PNC- og SERIENUMMER
ved handen, hvis du
skal kontakte Electrolux’
serviceorgan for hjaelp.

PM-sensoren i apparatet
er meget ngjagtig

og felsom, og det er
normalt, at renseren
reagerer pa darlig
luftkvalitet ved at ege
bleeserhastigheden -
for at fa din indenders
luftkvalitet tilbage til
sikre niveauer.

Apparatet er designet
saledes, at nar et filter
er udtjent, vil det
modbvirke brugen,
indtil filteret udskiftes,
ved at begraense
blaeserhastigheden, for
ikke at genindfore de
opfangede partikler
tilbage i luften.

nz



- FEJL FEJLFINDING BEM/ERKNINGER

Luftrenseren
producerer en
hoj eller unormal
stgj

5  Luftrenseren
eller blaeseren
fungerer ikke

6  Luftrenseren
karer, men
luftkvaliteten er
ikke forbedret

7 Luftrenseren
laver eller
udsender en
maerkelig lugt
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Serg for, at plastikposen omkring filtret er fiernet. Serg
for, at luftindtagsristen og luftudgangsristen (toppen
af enheden) er uhindret, og at der er en afstand pa
mindst 30 cm mellem enheden og den naermeste
overflade.

Hvis ingen af ovenstaende trin ELLER instruktioner i
Electrolux-appen hjeelper, henvises der til punkt 10 i
tabellen.

Serg for, at apparatet modtager strem. Om
nedvendigt, sa prov at skubbe stremstikket ind

i stikkontakten for at kontrollere, om dette lgser
problemet. Kontroller, at sikringen i dit hjem ikke
er sprunget, eller at afbryderen er udlgst. Udskift
sikringen eller nulstil stremafbryderen, hvis det er
ngdvendigt.

Hvis ingen af ovenstaende trin ELLER instruktioner i
Electrolux-appen hjalper, henvises der til punkt 10 i
tabellen.

Hvis apparatet star i SMART-tilstand, skal du ngje
overvage forskellen i luftkvalitetsniveauerne i
Electrolux-appen over de naeste 20 minutter — hvis du
ikke ser nogen forbedring af luftkvalitetsveerdierne

i Electrolux-appen i denne periode, skal du fglge
nedenstaende trin.

Skift til MANUEL tilstand og juster blaeserhastigheden
til et hgjere niveau for at se, om dette lgser problemet.

Hvis du stadig ikke ser nogen forbedring; Luk alle dbne
dore ELLER vinduer, der abner udad fra rummet, og
ker apparatet igen ved den hgjeste blaeserhastighed

i 20 minutter. Hvis dette laser problemet, anbefaler

vi, at du betjener enheden i et lukkede miljg s

meget som muligt, indtil luftkvaliteten ogsa er pa et
tilfredsstillende niveau.

Forste gang du kerer apparatet, kan du opfatte en
lugt af plastik, lim eller maling - iseer i neerheden af
luftudtaget — dette er uundgaeligt i nogle tilfeelde
(som “lugten af ny bil”), men det burde forsvinde
hurtigt.

Hvis du registrerer en breendende lugt, bedes du
afbryde enheden og kontakte et autoriseret Electrolux
servicecenter for yderligere support.

VOC-filteret er ved at vaere udtjent. Skift til et nyt filter.

Hvis der er en unormal
stej i dit produkt -

selv efter at have
kontrolleret trinene i
fejlfindingsvejledningen
- bedes du kontakte et
autoriseret Electrolux
servicecenter for
yderligere support.

Hvis apparatet placeres i
et rum, der er stgrre end
den anbefalede storrelse,
vil det tage leengere

tid, for luftkvaliteten
forbedres - vaer talmodig
og hold enheden ved
den hgjest mulige
hastighed.

Serg altid for, at filtrene
er deekket i passende
emballage, mens de
opbevares vaek imellem
brug, og at alle dele er
torre, for at undga lugt
eller mugdannelse.

www.electrolux.com



- FEIL FEJLFINDING BEM/RKNINGER

Filterikonet lyser,
selvom jeg for
nylig har skiftet
filtrene ud

9  Jegkan
ikke tilslutte
Luftrenseren til
appen

10  Jeg haretandet
problem, der
ikke er angivet
her, ELLER
ingen af de
ovenstaende
trin har hjulpet
med at lgse
problemet

www.electrolux.com

Efter at have skiftet filteret, skal du holde nede pa
TILSTANDS-knappen i 3 sekunder for at nulstille
filterindikationen.

Hvis du ikke er i stand til at tilslutte apparatet
og tilslutte den til Electrolux-appen efter et
par forsag, skal du kontakte et autoriseret
Electrolux-servicecenter for at fa hjaelp.

Du kan sgge efter flere fejlfindings- og FAQ-guider pa
vores hjemmeside, ELLER i Electrolux-appen under
produktinformationssiderne, eller du kan kontakte et
Electrolux autoriseret servicecenter direkte for hjaelp.
Mange tak!

Det er vigtigt at slukke
for apparatet, for du
udskifter filteret, for at
nulstille produktet.

WiFi-chippen i enheden

fungerer kun ved 2,4 GHz,

sa serg for, at dit WiFi i
hjemmet fungerer pa
denne bandbredde.

Hav venligst enhedens
PNC og serienummer
tilgeengeligt, nar du
kontakter Electrolux
service for hjelp. Disse
oplysninger findes

pa maerkatet, som er
placeret i bunden af
apparatet.
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OPIS VASEGA CISTILNIKA ZRAKA
Naprava: Upravljalna plosca:

A. Zaslon nadzorne plosce

B. Vodilo pretoka zraka (izstop zraka)
C. Gumba za sprostitev

D. Ohisje (zgornji del)

E. Ohisje tipala

F. Adapterska vti¢nica

G. Ohisje (spodniji del)

H. Napajalni kabel

I. Filter (v notranjosti)

J. Tipka za VKLOP/IZKLOP

K. Tipka VENTILATOR

L. Tipka za NACIN DELOVANJA
M. Opozorilna ikona

N. Ikona za menjavo filtra

O. Ikona za Wi-Fi*

P. Ikona za urnik*

Q. Ikona varnostne zapore za otroke
R. Kazalnik NACIN DELOVANJA

S. Prikaz HITROSTI VENTILATORJA

T. Kazalnik kakovosti zraka

* Funkcije so na voljo le pri seriji Pure 500.

OPOMBA: Va$ model naprave morda nima vseh komponent in funkcij, opisanih v tem UPORABNISKEM
PRIROCNIKU. Glede natan¢nih podrobnosti o vasem modelu glejte ovojnino naprave ALl spletno stran s
tehni¢nimi podatki naprave na nasem spletnem mestu. Electrolux si pridrzuje pravico do spreminjanja
tehni¢nih podatkov brez predhodnega obvestila.
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Za razlago slik in nadaljnje podrobnosti glejte strani 123-125.
Da boste Se bolj zadovoljni, Se danes registrirajte svojo napravo na naslovu www.electrolux.com.

Prejemajte obvestila o boljsi kakovosti Zivljenja, varnostne napotke in nakupujte dodatno opremo, primerno za
vas$o napravo.

Z novimi izdajami aplikacije bodo dodane nove funkcije ali posodobljene obstojece.

122 www.electrolux.com




NASTAVITEV

Opomba: Za lazjo uporabo odstranite zascitno
folijo z zaslona nadzorne plosce.

Pred uporabo odstranite plasticni ovoj filtra.
Pri menjavi filtra naj bo naprava vedno
IZKLJUCENA.

Odprite ohisje naprave.

Odprite napravo, tako da pritisnete gumba za
sprostitev na straneh naprave in nato dvignete
zgornji del ohisja. (Glejte stran 121, slika 1.)

Izvlecite filter in odstranite ovoj filtra.
Previdno odstranite plasti¢no vre¢ko okrog filtra in
jo zavrzite na okolju prijazen nacin.

Izvlecite predfilter iz glavnega filtra.
Znotraj glavnega filtra je dodaten predfilter;
prosimo, izvlecite ga za nadaljnjo uporabo.
OPOMBA: tega predfiltra ne zavrzite.

Namestite filter

Previdno vstavite filter nazaj v napravo (vseeno,
na katero stran). Preverite, ali je filter vstavljen v
sredino odprtine.

Znova namestite zgornji del ohisja.

Nataknite zgornji del ohisja, da zaprete napravo, in
preverite, ali je varno sestavljena. Oznaka “FRONT”
mora kazati proti sprednji strani naprave.

DELOVANIJE

Pozor: Ko je filter pravilno vstavljen, preden
nadaljujete, postavite napravo na vodoravno
povrsino. Poskrbite, da bo okrog naprave dovolj
prostega prostora.

Prikljucite napajalni vtic.

Vklop napajanja

Da vkljucite cistilnik zraka, pritisnite tipko za
VKLOP/IZKLOP {@). Pri prvem vklopu za¢ne
naprava delovati s privzetimi nastavitvami
(INTELIGENTNI nacin delovanja). Pri vsakem

naslednjem vklopu bo naprava uporabila zadnje
nastavitve, preden je bila izklju¢ena.

OPOMBA: Ob vklopu cistilnika zraka se naprava
najprej umerja 10 sekund s pomocjo senzorjev
in analizira kakovost zraka. Medtem kazalnik za
kakovost zraka pocasi utripa v beli barvi.

Izbira nacina y
Enkrat pritisnite tipko za NACIN DELOVANJA

za preklapljanje med nacini: INTELIGENTNO,
INTELIGENTNO HISNE ZIVALI, INTELIGENTNO TIHO
in ROCNO

www.electrolux.com

INTELIGENTNO: V INTELIGENTNEM nacinu naprava
na podlagi podatkov senzorjev doloci primerno
hitrost ventilatorja v odvisnosti od kakovosti zraka
v prostoru. V tem nacinu delovanja uporabnik

ne more nastavljati hitrosti ventilatorja. Za vec
podrobnosti glejte razdelek KAZALNIK KAKOVOSTI
ZRAKA.

INTELIGENTNO HISNE ZIVALI €3) : V nacinu
INTELIGENTNE HISNE ZIVALI naprava hitro cilja na
dlake hisnih ljubljenckov in vonjave, kar pomaga
zmanjsati alergene ter ustvariti istejsi in bolj svez
bivalni prostor.

INTELIGENTNI TIHI nacin @ :VINTELIGENTNEM
TIHEM nacinu naprava deluje kolikor je le mogoce
tiho (kazalniki na upravljalni plosci so zatemnjeni
in hitrost ventilatorja je nizja), kar omogoca
prijeten spanec.

ROCNO: V ROCNEM nacinu bo naprava uporabljala
podatke senzorjev samo za prikaz stopnje
kakovosti zraka na kazalniku za kakovost zraka,

ne bo pa prilagajala hitrosti ventilatorja. Ta nacin
delovanja je najbolj primeren za hitro ¢iscenje
zraka, zlasti ¢e uporabnik pri¢akuje povecanje
vsebnosti delcev v prostorskem zraku pri
gospodinjskih opravilih (npr. pri sesanju).

Upravljanje hitrosti zraka

Za nastavitev hitrosti ventilatorja v ROCNEM
nacinu pritisnite na tipko VENTILATOR. Hitrost
ventilatorja prikazuje kazalnik hitrosti ventilatorja.

Naprava ima 3 stopnje hitrosti ventilatorja.

OPOMBA: Naprava pocasi poveca ALl zmanjsa
hitrost ventilatorja.

FUNKCIJSKE IKONE IN KAZALNIKI

OPOZORILO

Ce pride do morebitne napake elektri¢cnega
sistema ali elektronike naprave, zasveti

ikona za opozorilo @ Glede vrste napake,
komponente, v kateri je do napake prislo in
ukrepih za odpravljanje napak glejte aplikacijo.
Vec podrobnosti najdete v razdelku NAPAKE IN
ODPRAVLJANJE NAPAK v nadaljevanju.

MENJAVA FILTRA in PONASTAVITEV

MENJAVA FILTRA: Filtra naprave ni mogoce Cistiti,
lahko ga le zamenjate. Ko je treba zamenjati filtre,
zasveti ikona za menjavo filtra . Pred uporabo
filtra vedno odstranite njegovo plasti¢no zascitno
vrecko.

PONASTAVITEV FILTRA: Ko ste zamenjali izrabljeni
filter, za 3 sekunde pritisnite tipko NACIN @ in
kazalnik menjave filtra se bo ponastavil.
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Wi-Fi

Naprava je opremljena z modulom Wi-Fi, ki
omogoca daljinsko upravljanje in dostop do
stevilnih funkcij, na primer do ¢asovnega
spremljanja kakovosti zraka v prostoru. Ko je
naprava povezana v domace omrezje Wi-Fi,
zasveti ikona @). Ce ikona utripa, kaze, da je
povezava Wi-Fi trenutno prekinjena - za vec
informacij glejte priro¢nik za aplikacijo Electrolux.

Za 5 sekund pritisnite tipko za VKLOP/IZKLOP @,
da omogocite ali onemogocite brezzi¢no povezavo.
OPOMBA: Prenesite naso aplikacijo Electrolux

in sledite navodilom za vzpostavitev povezave
cistilnika zraka z aplikacijo po korakih.

URNIK

Ta ikona @) kaze, da poteka nacrtovani dogodek v
aplikaciji.

ZASCITA ZA OTROKE

Naprava je opremljena s funkcijo zas¢ite za

otroke, ki preprecuje spreminjanje nastavitev pri
nenamernem upravljanju tipk. Za aktiviranje ali
deaktiviranje zascite za otroke hkrati pritisnite ali
deaktiviranje in za 5 sekund zadrzite tipko NACIN
DELOVANJA in VKLOP/IZKLOP. Ko je funkcija
aktivirana, zasveti ikona za zas¢ite za otroke (@).

Ce je nadzorna plo$¢a zaklenjena, lahko nastavitve
spreminjate le preko aplikacije.

KAZALNIK KAKOVOSTI ZRAKA

Naprava ima senzor kakovosti zraka, ki analizira
kakovost zraka.

Lucka za kakovost zraka z razlicnimi barvami
prikazuje trenutno kakovost zraka.

Kot je prikazano spodaj:

BARVA LUCKE | PM2,5 (ug/m®) | KAKOVOST ZRAKA

Zelena 0-12 Dobra
Rumena 13-35 Povprecje
Oranzna 36-55 Sibka
Rdeca >56 Zelo slaba

OPOMBA: Redno Cistite okence senzorja, da
prisotnost prah ne povzroci nenatanc¢nosti
delovanja senzorja.
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VZPOSTAVITEV POVEZAVE

OPOMBA: Nekateri koraki postopka vzpostavitve
povezave se lahko spremenijo, zato v primeru
neskladnosti sledite korakom navodil najnovejse
razlicice aplikacije. Vase domace omrezje

Wi-Fi mora delovati v frekven¢nem pasu

2,4 GHz, frekven¢nega pasu 5 GHz ¢istilnik zraka
ne podpira.

Aplikacijo Electrolux najdete v trgovinah aplikacij
iOS ali Google Play. Prenesite jo, se registrirajte in
prijavite v aplikacijo. V aplikaciji boste lahko “dodali
napravo”. Nato sledite navodilom v aplikaciji za
vzpostavitev povezave.

(Glejte stran 121, slika 3.)

MENJAVA FILTRA

OPOMBA: Filtra ni mogoce prati, ampak ga je treba
ob koncu njegove zivljenjske dobe zamenjati.
Cistilnik zraka lahko opremite z razli¢nimi filtri,
prilagojenimi vasemu zivljenjskemu slogu. Vodic
za izbiro primernega filtra, skladnega z vasimi
potrebami, najdete v aplikaciji ali na informacijski
strani izdelka na nasem spletnem mestu.

Za narocilo nadomestnega filtra obis¢ite vaso
lokalno spletno mesto.

Za najboljso uporabnisko izkusnjo in zagotavljanje
neprekinjene uporabe ¢Cistilnika zraka nadzirajte
preostalo zivljenjsko dobo filtrov v aplikaciji in
narocite nadomestni filter Se preden preostala
Zivljenjska doba filtra doseze 0 %. Ce omogotite
obvestila, vas bo aplikacija, ko se bo Zivljenjska
doba filtra blizala koncu (npr. pri 5 % zivljenjske
dobe filtra).

Ce se Zivljenjska doba izteka enemu filtru ali ve¢,
bo na nadzorni plos¢i naprave zasvetila ikona

za menjavo filtra, ki opozarja, da ga je treba
zamenjati. Ko je Zivljenjska doba filtra blizu konca,
bo morda hitrost ventilatorja v INTELIGENTNEM
nacinu delovanja znizana.

Izrabljeni filter bo morda moc¢no prekrit s prahom
in delci umazanije, zato si pred odpiranjem glavne
enote pripravite vrecko ali ovojnino filtra, da
spravite umazani filter in ga zavrzete.

Pred menjavo filtra IZKLJUCITE ¢istilnik zraka ali
izvlecite vtic iz vti¢nice. Snemite zgornji del ohisja
in ga odlozite ob napravi. Nato odstranite filter, ki
je ob koncu Zivljenjske dobe, in ga spravite v ze
pripravljeno vrecko. (Glejte stran 122, slika 12.)

www.electrolux.com



Nato odstranite plasti¢no vre¢ko z nadomestnega
filtra in vstavite filter v napravo. Znova namestite
zgorniji del ohigja in VKLJUCITE napravo. Da
ponastavite ikono za menjavo filtra, za 3 sekunde
pritisnite tipko NACIN DELOVANJA. Aplikacija bo
zaznala menjavo filtra in prikazala novo Zivljenjsko
dobo filtra.

OPOMBA: Ce je menjava filtra prikazana samo na
nadzorni plos¢i naprave, ne pa v aplikaciji, pred
nadaljnjim odpravljanjem tezav najprej znova
zazenite aplikacijo in napravo.

Zavrzite izrabljeni filter in vso plasti¢no ovojnino

v skladu z lokalnimi predpisi glede ravnanja z
odpadki.

CISCENJE IN ZAMENJAVA PREDFILTRA

OPOMBA: Predfilter je pralen in ga je treba
zamenjati, ko se iztec¢e njegova Zivljenjska doba.
Vodi¢ za izbiro primernega filtra, skladnega

z vasimi potrebami, najdete v aplikaciji ali na
informacijski strani izdelka na nasem spletnem
mestu. Za narocilo nadomestnega filtra obiscite
vaso lokalno spletno mesto.

Pred menjavo filtra IZKLJUCITE ¢istilnik zraka

ali izvlecite vti¢ iz vti¢nice. Odstranite zgornji

del ohigja in nato odstranite filter. Crn predfilter
je namescen na glavnem filtru; odpnite ga in
predfilter operite. Predfilter odcedite in ga pustite
susiti najmanj 24 ur. Nato predfilter ponovno
namestite na glavni filter in vse skupaj vstavite
nazaj v napravo. (Glejte stran 122, sliko 13)

Ko se predfiltru iztece Zivljenjska doba, rabljen
predfilter polozite v vrecko za odpadke. Novi
predfilter namestite na glavni filter in nato filter
vstavite v napravo.

OPOMBA: priporoceni interval menjave predfiltra
je 6 mesecev, vendar je ta odvisen od pogostosti
uporabe in okolja.

NEGA IN CISCENJE

OPOMBA: Pred ¢iS¢enjem cistilnika zraka obvezno
izvlecite vtic iz vti¢nice, da preprecite nevarnost
elektri¢nega udara ali pozara. Za ¢iscenje naprave
nikoli ne uporabljajte grobih, abrazivnih cistil ali
voska. Visokoucinkovitih filtrov ni mogoce prati,
vedno jih je treba zamenjati ob koncu njihove
Zivljenjske dobe.

www.electrolux.com

Cis¢enje ohisja senzorja za kakovost zraka in
senzorja (stran 122, slika 14)

OPOMBA: Da zagotovite brezhibno delovanje
senzorja za kakovost zraka, vsaka 1-2 meseca
ocistite ohisje senzorja in senzor.

Za optimalno delovanje naprave poskrbite, da bo
senzor za kakovost zraka vedno ¢ist in neoviran.
Nabiranje prahu v tem podro¢ju je obicajen pojav,
zato redno posesajte vstopno resetko ohisja
senzorja s sesalnikom in ozkim nastavkom ali
krtaco.

Cis¢enje senzorja: Odprite vstopno resetko ohisja
senzorja in z vlazno bombazno palic¢ico ocistite
leco ter vstop in izstop zraka. S suho bombazno
pali¢ico odstranite morebitno vlago s senzorja.

Priporo¢amo, da med cis¢enjem ohisja senzorja
posesate tudi filter. (Glejte stran 122, slika 13:2)

Plasti¢ne dele naprave istite s suho krpo brez
vsebnosti olja. Madeze na plasti¢nih delih
odstranite z rahlo vlazno krpo iz mikrovlaken in
nezno zdrgnite povrsino madeza.

(Glejte stran 122, slika 15.)

V podro¢ju okrog vstopne odprtine za zrak na
spodnjem delu naprave se lahko nabere vec
prahu kot okrog drugih delov naprave, zato bo
¢iscenje tega podrocja treba izvajati pogosteje,
da se ohrani optimalno delovanje naprave. Filter
je opremljen z mrezastim filtrom in ga je treba
obcasno obrisati ali ga posesati s sesalnikom, da
ohrani svojo sposobnost Ciscenja zraka.

HRAMBA

Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali,

jo prekrijte s plasti¢no folijo ali jo spravite v
originalno embalazo.

OPOMBA: Vecslojnega filtra ni mogoce prati, lahko
ga samo zamenjate.

POZOR!

Pri menjavi vecslojenga filtra se ne dotikajte
lopatic ventilatorja.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

Ko indikator napake kaze, da sistem ne deluje pravilno, izvedite naslednji pregled.

Spodnja tabela opisuje le nekatere mozne tezave. Najnovejse in celovite informacije za odpravljanje tezav,
pogosto zastavljena vprasanja in razlago napak najdete v ustreznem razdelku na nasem spletnem mestu

ali v aplikaciji Electrolux.

- TEZAVA ODPRAVLJANJE TEZAVE OPOMBE

Opozorilna
ikona cistilnika
zraka sveti.

2 Cistilnik zraka
deluje pri
najvisjem
stevilu vrtljajev
ventilatorja
dalj ¢asa oz.
ves cas

3 Cistilnik zraka
deluje pri
najnizjem
Stevilu vrtljajev
ventilatorja
dalj ¢asa oz.
ves ¢as
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V splosnem je naprava opremljena z raznimi
namenskimi senzorji, elektroniko in drugimi
elektri¢nimi komponentami in ¢e katera od njih

ne deluje pravilno, bo na nadzorni plos¢i naprave
zasvetila opozorilna ikona. Ve¢ informacij o korakih
odpravljanja napak najdete v aplikaciji Electrolux, ki jo
uporabite, kadarkoli zasveti ta ikona.

Ce naprava deluje v ROCNEM nacinu preverite
nastavitev Stevila vrtljajev na nadzorni plosci naprave
ali v aplikaciji Electrolux in prilagodite hitrost
ventilatorja.

Ce naprava deluje v INTELIGENTNEM nacinu
delovanja, preverite kazalnik kakovosti zraka na
nadzorni plosci naprave ali v aplikaciji Electrolux.
Ce vse vrednosti PM ves ¢as kazejo 999-1000 brez
zmanjsanja, je najverjetneje onesnazen senzor za
kakovost zraka. Ocistite senzor, kot je opisano v
razdelku 22 zgoraj.

Ce naprava deluje v ROCNEM nacinu preverite
nastavitev Stevila vrtljajev na nadzorni plos¢i naprave
ali v aplikaciji Electrolux in prilagodite hitrost
ventilatorja na Zeleno raven.

Ce naprava deluje v INTELIGENTNEM nacinu
delovanja, preverite kazalnik kakovosti zraka na
nadzorni plosci naprave ali v aplikaciji Electrolux.

Ce vse vrednosti PM ves ¢as kaZejo dobro kakovost
zraka, potem naprava deluje pravilno. Kakovost
zraka v prostoru je zelo dobra! Ce je vrednost PM2,5
visoka in naprava Se vedno deluje pri najnizji hitrosti
ventilatorja, preverite ikono za menjavo filtra na
nadzorni plosci naprave ali v aplikaciji Electrolux in ¢e
ikona sveti, zamenjajte filter z novim. S tem bi morala
biti tezava nizke hitrosti ventilatorja odpravljena.

Ce nobeden od zgoraj opisanih korakov in nobeno od
navodil v aplikaciji Electrolux tezave ne odpravi, glejte
tocko 9 v tabeli.

Ce bo treba na pomo¢
poklicati servisno sluzbo
Electrolux, si pripravite
SERIJSKO stevilko
naprave in kodo PNC.

Senzor delcev PM te
naprave je zelo natancen
in obcutljiv instrument
in odziv naprave na
slabso kakovost zraka

je povecanje Stevila
vrtljajev ventilatorja z
namenom ¢im hitrejSega
izboljsanja kakovosti
zraka na varno raven.

Naprava je zasnovana
tako, da bo v primeru,

ko je kateri od filtrov ob
koncu svoje Zivljenjske
dobe, zmanjsala hitrost
ventilatorja, da ne bi
sproscala Ze ujetih delcev
nazaj v ozracje prostora.

www.electrolux.com



- TEZAVA ODPRAVLJANJE TEZAVE OPOMBE

Cistilnik zraka
je glasen ali
pa se slisijo
nenavadni
zvoki

5 Cistilnik zraka
ali njegov
ventilator ne
deluje

6 Cistilnik
zraka deluje,
kakovost
zraka pa se ne
izboljsuje

7 Cistilnik zraka
proizvaja
ali oddaja
nenavaden
vonj

www.electrolux.com

Preverite, ali ste odstranili plasti¢no vre¢ko okrog
filtra, ali so vstopne odprtine in izstopne odprtine za
zrak (na vrhu naprave) neovirane in ali je med napravo
in najblizjo drugo povrsino razmik vsaj 30 cm.

Ce nobeden od zgoraj opisanih korakov in nobeno od
navodil v aplikaciji Electrolux teZzave ne odpravi, glejte
tocko 10 v tabeli.

Preverite, ali je naprava priklju¢ena na elektri¢no
omrezje. Poskusite elektri¢ni vti¢ mocneje vtakniti

v vti¢nico, morda bo s tem tezava odpravljena.
Preverite, ali je varovalka hidne napeljave v redu in ali
se je sprozilo zas¢itno stikalo. Zamenjajte varovalko ali
znova vkljucite zas¢itno stikalo.

Ce nobeden od zgoraj opisanih korakov in nobeno od
navodil v aplikaciji Electrolux tezave ne odpravi, glejte
tocko 10 v tabeli.

V naslednjih 20 minutah preko aplikacije Electrolux
skrbno nadzirajte kakovost zraka, ko naprava deluje
v INTELIGENTNEM nacinu delovanja. Ce v aplikaciji
Electrolux ne zaznate izboljsanja vrednosti kakovosti
zraka, sledite naslednjim korakom.

Spremenite v ROCNI nacin delovanja in nastavite visjo
hitrost ventilatorja in preverite, ali je s tem tezava
odpravljena.

Ce $e vedno ni opaziti izbolj$ave: Zaprite vsa odprta
vrata ALI okna prostora in pustite napravo delovati
odpravljena, priporo¢amo, da naj naprava deluje v
¢im bolj zaprtem prostoru, dokler se kakovost zraka
ne izboljsa.

Ko prvic¢ zaZzenete napravo, boste morda zaznali vonj
po plastiki, lepilu ali barvi - zlasti v blizini reSetke za
izstop zraka. To je v dolocenih primerih neizogibno
(kot npr.“vonj novega avtomobila”), vendar kmalu
izgine.

Ce zaznate vonj po zazganem, izkljucite napravo in
se za nadaljnjo podporo posvetujte s pooblas¢enim
servisnim centrom Electrolux.

Zivljenjska doba filtra VOC se je iztekla. Zamenjajte
filter z novim.

Ce tudi po tem, ko ste
preverili zgornje tocke iz
vodica za odpravljanje
tezav, Se vedno slisite
nenavadne zvoke iz vase
naprave se za nadaljnjo
podporo povezite s
pooblascenim servisom
Electrolux.

Ce naprava deluje v
prostoru, ve¢jem od
priporo¢enega, bo trajalo
dalj ¢asa, da se kakovost
zraka izboljsa. Bodite
potrpezljivi in pustite
napravo delovati pri

Ko naprave ne
uporabljate dalj ¢asa in
jo shranite, poskrbite,
da bodo filtri pokriti s
primerno ovojnino in da
bodo vsi deli suhi, da ne
pride do razvoja plesni.
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8

lkona za
menjavo filtra
sveti, Ceprav
je bil filter
pred kratkim
zamenjan

Ne morem
vzpostaviti
povezave med
cistilnikom
zraka in
aplikacijo

Imam drugacno
tezavo, ki tukaj
ni opisana

ALl nobeden
od opisanih
korakov ni
pomagal pri
odpravljanju
tezave

Po menijavi filtra za 3 sekunde pritisnite tipko NACIN
DELOVANJA in kazalnik filtra se bo ponastavil.

Ce tudi po ve¢ poskusih ne morete registrirati naprave
in vzpostaviti povezave med napravo in aplikacijo
Electrolux v skladu s koraki, opisanimi v aplikaciji
Electrolux in pogosto zastavljenimi vprasdaniji, se

za podporo obrnite na pooblasceni servisni center
Electrolux.

Vec nasvetov za odpravljanje tezav in pogosto
zastavljena vprasanja najdete na nasem spletnem
mestu ALl v aplikaciji Electrolux na informacijski strani
izdelka. Lahko se pa seveda za podporo obrnete na
pooblasceni servisni center Electrolux. Hvala!

Pred menjavo filtra je
treba napravo izkljuciti,
da se naprava ponastavi.

Modul Wi-Fi naprave
deluje le v frekven¢nem
pasu 2,4 GHz, zato
preverite, ali vase
domace omrezje deluje v
tem frekven¢nem pasu.

Ko poklicete pooblas¢eni
servisni center Electrolux,
imejte pripravljeno
serijsko stevilko izdelka
in kodo PNC. Te podatke
najdete na nalepki s
podatki, ki je namescena
na dnu naprave.

www.electrolux.com
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Spotrebic: Ovlddaci panel:

A. Displej ovladacieho panela

B. Vedenie prietoku vzduchu
(vystup vzduchu)

C.Tlacidla na uvolnenie

D. Hlavné teleso (horna ¢ast)

E. Skrinka so snima¢mi

F. Zasuvka adaptéra

G. Hlavné teleso (spodna cast)

H. Napdjaci kabel

I. Filter (vnutri)

J. Tlacidlo napéjania

K.Tla¢idlo VENTILATOR

L. Tla¢idlo REZIM

M. Ikona upozornenia s varovanim
N. Ikona vymeny filtra

O. Ikona siete WiFi*

*Tieto funkcie su dostupné len pre s

P. Ikona nastavenia harmonogramu*
Q. lkona detského zamku

R. Indikator rezimu REZIM

S. Indikator RYCHLOST VENTILATORA
T. Indikator kvality vzduchu

ériu Pure 500.

POZNAMKA: V43 konkrétny model nemusi mat véetky komponenty a funkcie uvedené v tomto NAVODE NA

OBSLUHU. Presné udaje o vaSom modeli najdete na obale vyrobku alebo na stranke so Specifikaciami vyrobku
na nasej webovej lokalite. Spolo¢nost Electrolux si vyhradzuje pravo na zmenu informacii uvedenych v tomto
dokumente bez predchadzajuceho upozornenia.

www.electrolux.com
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Dalsie podrobnosti o opise obrazkov najdete na stranach 132 az 134.
Kvoli svojmu pokoju zaregistrujte svoj spotrebic este dnes na adrese www.electrolux.com.

Dostavajte aktualne informéacie o sluzbach pre lepsi Zivot, bezpecnostné upozornenia a nakupujte
prislusenstvo, ktoré je vhodné pre vas spotrebic.

V rdmci novych verzii aplikacie mézu byt pridané alebo aktualizované funkcie.

www.electrolux.com
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NASTAVENIE

Poznamka: Na lepsie pouzivanie odstrarite
ochrannu féliu na displeji ovladacieho panela.
Pred pouzitim vyrobku odstrante plastové
vrecko okolo filtra.

Pri vymene filtrov nechajte zariadenie vzdy
VYPNUTE.

Otvorte hlavné teleso jednotky

Vyrobok otvorte stlacenim tlacidiel na uvolnenie
na bokoch jednotky a potom zdvihnite hornu ¢ast
hlavného telesa. (Pozri stranu 130, obrazok 1.)

Vyberte filter a vyberte filtracné vrecko
Opatrne odstrante plastové vrecko okolo filtra a
spravne ho zlikvidujte.

Vytiahnite predcistovaci filter vo vnutri hlavného
filtra.

Vo vnutri hlavného filtra sa nachadza dalsi
predcistovaci filter, vytiahnite ho pre buduce
pouzitie.

POZNAMKA : Nevyhadzujte tento pred¢istovaci
filter.

Instaldcia filtra

Opatrne vlozte filter spat do vyrobku (funguje
ktorykolvek koniec filtra). Uistite sa, Ze je filter
umiestneny v strede dutiny.

Vratte spat hornu cast hlavného telesa

Vrétte spat hornu cast hlavného telesa, aby ste
vyrobok uzavreli, kym nebude bezpecne na
svojom mieste. Znacka prednej casti “FRONT” musi
smerovat k prednej ¢asti vyrobku.

PREVADZKA

Pozor: Po spravnej instalacii filtra pred dalsim
postupom umiestnite vyrobok na vodorovny
povrch. Uistite sa, Zze nad vyrobkom a okolo
neho je dostatok volného priestoru.

Pripojte napdjaciu zastrcku.

Zapnutie

Stlacenim tlacidla napdjania @zapnite Cisticku
vzduchu. Pri prvom pouziti jednotky bude
jednotka pracovat v predvolenom nastaveni
(inteligentny rezim SMART). Pri dalSom spusteni
jednotky sa obnovia posledné nastavenia, ktoré
boli nastavené pred vypnutim vyrobku.

POZNAMKA: Po zapnuti ¢isti¢ky vzduchu trva
priblizne 10 sekund, kym snimace vykonaju
kalibraciu a zanalyzuju kvalitu vzduchu. Pocas
tohto ¢asu bude indikator kvality vzduchu pomaly
pulzovat bielou farbou.

Vyber rezimu

Jednym stlac¢enim tla¢idla REZIM @ prepinate
medzi rezimami: INTELIGENTNY, INTELIGENTNY
DOMACI MILACIK, INTELIGENTNY TICHY a RUCNY
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INTELIGENTNY: V inteligentnom rezime SMART
jednotka vyuziva udaje zo snimacov ako vstupné
udaje na rozhodnutie o vhodnej rychlosti
ventildtora v zavislosti od kvality vzduchu v
miestnosti. V tomto rezime neméze pouZivatel
nastavit rychlost ventildtora. Viac informdcii
najdete v ¢asti INDIKATOR KVALITY VZDUCHU.

INTELIGENTNY DOMACI MILACIK @) : V rezime
INTELIGENTNY DOMACI MILACIK sa pristroj rychlo
zameria na zvieracie chlpy a pachy, ¢im pomaha
redukovat alergény a vytvara Cistejsi a sviezejsi
obytny priestor.

Inteligentny tichy rezim (SMART QUIET) @ :
Vinteligentom tichom reZzime SMART QUIET

bude jednotka pracovat ¢o najtichsie (indikatory
na ovladacom paneli budu stimené a otacky
ventildtora nizsie), aby sa umoznil spanok.
RUCNY: V rezime RUCNY jednotka vyuziva Udaje
zo snimaca len na zobrazenie Urovne kvality
vzduchu prostrednictvom indikatora kvality
vzduchu, ale sama neupravuje rychlost ventildtora.
Tento rezim sa najlepsie vyuziva na rychle cistenie,
najma ak pouzivatel o¢akava zvyseny vyskyt
tuhych castic v miestnosti v désledku domacich
prac (napr. vysavania).

Regulacia rychlosti vzduchu

V ru¢nom rezime MANUAL stlacenim tlacidla
VENTILATORA nastavte rychlost ventilatora.
Indikator rychlosti ventilatora bude zobrazovat
rychlost ventilatora.

Zariadenie ma 3 urovne rychlosti ventilatora.

POZNAMKA: Jednotka bude postupne zvy3ovat
alebo znizovat zvolendt rychlost.

IKONY A INDIKATORY FUNKCIi

UPOZORNENIE

Ikona upozornenia @ sa rozsvieti, aby vas
upozornila na moznu elektrickd alebo elektronicku
chybu jednotky. Podrobnosti o type chyby,
detailoch komponentu a pripadnych opatreniach
na napravu chyby najdete v aplikdcii. Viac
informacii najdete aj v ¢asti CHYBY A RIESENIE
PROBLEMOV nizsie.

VYMENA FILTRA a RESETOVANIE

VYMENA FILTRA: Filter v jednotke nie je mozné
umyvat/prat; je mozné ho len vymenit. Ikona
vymeny filtra &) sa rozsvieti, aby vam pripomenula
vymenu filtrov. Pred pouzitim v jednotke vzdy
odstrante plastové ochranné vrecko.

RESETOVANIE FILTRA: Po vymene pouzitého filtra
na 3 sekundy stlacte tlacidlo rezimu a indikator
vymeny filtra sa vynuluje.

www.electrolux.com



WiFi

Jednotka je vybavend modulom siete WiFi, ktory
umoznuje dialkové ovladanie a pristup k mnohym
dalsim funkciam vratane ¢asového sledovania
udajov o kvalite vzduchu v interiéri. Ked'je
jednotka pripojena k domacej sieti Wi-Fi, rozsvieti
sa ikona 6 Ak ikona blikd, znamena to do¢asnu
stratu pripojenia k sieti WiFi; viac informacii
ndjdete v aplikdcii Electrolux.

Stlacenim tlacidla napdjania @ na 5 sekund sa
zapne alebo vypne bezdrétova siet.

POZNAMAKA: Stiahnite si nasu aplikéciu Electrolux
a na pripojenie Cisti¢ky vzduchu online postupujte
podla jednotlivych krokov.

PLANOVAC
Tato ikona @) oznacuje, Ze prebieha udalost
naplanovanad v aplikdcii.

DETSKY ZAMOK

Jednotka je vybavena funkciou bezpe¢nostného
zamku, ktora deaktivuje ovlddaci panel vyrobku,
aby sa zabranilo jeho nelimyselnému stlaceniu.
Stcasnym stla¢enim a podrzanim tla¢idla REZIM a
tlacidla NAPAJANIA na 5 sekdnd aktivujete funkciu
detského zédmku. Po aktivécii funkcie sa rozsvieti
ikona detského zamku . Ked'je ovladaci

panel uzamknuty, zmeny méZzete vykonavat len
prostrednictvom aplikacie.

INDIKATOR KVALITY VZDUCHU

Spotrebic¢ ma snimac kvality vzduchu, ktory
analyzuje kvalitu vzduchu.

Kontrolka kvality vzduchu zobrazuje kvalitu

vzduchu v redlnom ¢ase prostrednictvom réznych
farieb svetla. Ako je uvedené nizsie:

FARBA SVETLA | PM 2,5 (ug/m?) | KVALITA VZDUCHU

Zelena 0-12 Dobra
Zlta 13-35 Priemerna
Oranzova 36-55 Slaba
Cervena >56 Velmi zIa

POZNAMKA: Zabezpette pravidelné gistenie
okienka snimaca, aby sa nezanéasalo prachom
a aby snimace fungovali presne.

PRIPOJENIE ONLINE

POZNAMKA: Niektoré kroky v procese pripojenia
online sa mohli zmenit. V pripade nezrovnalosti
postupujte podla jednotlivych krokov v najnovsej
verzii aplikacie. Uistite sa, Ze domaca siet Wi-Fi
funguje v pasme 2,4 GHz, pretoze pasmo 5 GHz
Cisticka vzduchu nerozpozna.

www.electrolux.com

V obchode s aplikaciami iOS alebo Google
Play najdite aplikaciu Electrolux, stiahnite si
ju, zaregistrujte sa a prihlaste sa do aplikacie.
Tu budete méct v aplikdcii “Pridat zariadenie”.
Zariadenie pridajte podla postupnych krokov.
(Pozri stranu 130, obrazok 3.)

VYMENA FILTRA

POZNAMKA: Filter sa neda umyvat/prat a po
skonéeni Zivotnosti sa musi vzdy vymenit. Cisticka
vzduchu ma na vyber rézne filtre prispdsobené
potrebdm vasho zivotného stylu. Prejdite do
aplikacie alebo na stranku s informaciami o
produktoch na nasej webovej lokalite, kde néjdete
sprievodcu vyberom vhodného filtra pre vase
potreby. Nahradny filter si mozete objednat na
miestnej webovej lokalite.

Aby ste dosiahli ¢o najlepsie skisenosti a
zabezpedili si nepretrzité pouzivanie Cisticky
vzduchu, sledujte zostavajucu zivotnost filtra v
aplikacii a v¢as si objednajte nahradny filter, kym
zostavajuca zivotnost filtra nedosiahne 0 %. Ak
mate povolené upozornenia, aplikacia vas bude
informovat, ked'sa Zivotnost filtra priblizi ku koncu
(napr. na 5 %).

Ked'sa skon¢i zivotnost filtra, na ovladacom paneli
vyrobku sa rozsvieti ikona vymeny filtra, ktora
signalizuje potrebu vymeny. Ak je filter na konci
Zivotnosti, rychlost ventilatora jednotky sa méze
v rezime INTELIGENTNY znizit.

Pouzity filter méze byt silne pokryty prachom a
tuhymi ¢asticami, preto si pred otvorenim hlavnej
jednotky pripravte jednorazové vrecko alebo obal,
do ktorého mozete pouzity filter vlozit.

Pred vymenou filtra VYPNITE ¢isticku vzduchu
alebo ju odpojte zo zasuvky. Snimte hornu ¢ast
hlavného telesa a odlozte ju nabok. Potom vyberte
filter, ktory je na konci Zivotnosti, a vlozte ho do
pripraveného jednorazového vrecka.

(Pozri stranu 131, obrazok 12.)

Potom odstrante plastové vrecko z nahradného
filtra a vlozte filter do vyrobku. Vlozte spat hornu
Cast hlavného telesa a ZAPNITE zariadenie.
Stla¢enim tlacidla rezimu REZIM na 3 sekundy
vynulujete ikonu vymeny filtra na ovlddacom
paneli vyrobku a aplikacia zobrazi rovnaky udaj s
novou zivotnostou filtra.

POZNAMKA: Ak sa zmena prejavi len na
ovlddacom paneli vyrobku a nie v aplikacii, pred
dalsim riesenim problémov restartujte aplikaciu a
zariadenie.
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Pouzity filter aj vSetky plastové obaly zlikvidujte
podla miestnych smernic pre recyklaciu.

CISTENIE A VYMENA PREDCISTOVACIEHO
FILTRA

POZNAMKA: Pred¢istovaci filter je mozné
umyvat a mal by sa vymenit na konci jeho
zivotnosti. Prejdite do aplikacie alebo na stranku
s informaciami o produktoch na nasej webovej
lokalite, kde najdete sprievodcu vyberom
vhodného filtra pre vase potreby. Nahradny filter
si mbZete objednat na miestnej webovej lokalite.

Pred vymenou filtra VYPNITE ¢isticku vzduchu

alebo ju odpojte zo zdsuvky. Odstrarte hornu cast

hlavného telesa a potom vyberte filter. Cierny
predcistovaci filter je pripevneny k hlavnému
filtru, odpojte ho a umyte predcistovaci filter.
Vypréazdnite a vysuste pred¢istovaci filter

aspon pocas 24 hodin. Potom znovu nasadte
predcistovaci filter do hlavného filtra a vlozte ho
spat do pristroja. (pozrite si stranu 131, obrazok
13)

Ked je predcistovaci filter na konci svojej
Zivotnosti, vloZte pouzity predcistovaci filter

do vrecka na likvidaciu odpadu. Nasadte novy
predcistovaci filter na hlavny filter a potom filter
vlozte do pristroja.

POZNAMKA: Odporuacany cyklus vymeny
predcistovacieho filtra je 6 mesiacov, v zavislosti
od frekvencie pouzivania a prostredia.

STAROSTLIVOST A CISTENIE

POZNAMKA: Pred ¢istenim nezabudnite ¢isticku
vzduchu odpojit od elektrickej siete, aby ste
predisli nebezpecenstvu urazu elektrickym

prudom alebo poziaru. Na ¢istenie jednotky nikdy
nepouzivajte abrazivne, drsné Cistiace prostriedky
alebo vosk. Vysokoucinné filtre sa nedaju umyvat/
prat. Musia sa vzdy vymenit, ked'sa skon¢iich
Zivotnost.

Cistenie skrinky snimaca kvality vzduchu a
snimaca (pozri stranu 131, obrazok 14.)
POZNAMKA: Cistenie vykonavajte kazdé 1 az 2

mesiace, aby ste zachovali vykonnost snimaca
kvality vzduchu.
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Dbajte na to, aby bol snimac kvality vzduchu cisty
a neupchaty, aby bol vykon jednotky optimalny.
Je prirodzené, Ze sa v tejto oblasti hromadi prach,
preto povysdavajte vstupnu mriezku snimacej
skrinky vysavacom s tizkou hubicou/kefou.

Cistenie snimaca: Prstom otvorte vstupnu mriezku
skrinka so snimac¢mi a vihkym vatovym tampénom
vycistite SoSovku, vstup a vystup. Pomocou
suchého vatového tampdnu odstrante zo snimaca
prebyto¢nu vodu.

Po vycisteni skrinka so snimac¢mi odportic¢ame
zaroven vysat filter. (Pozri stranu 131, obrazok 13:2)

Plastové casti zariadenia sa maju cistit suchou
handrickou bez pritomnosti oleja. V pripade skvin
na plastovych ¢astiach pouzite mierne navlhéenu
makku handricku z mikrovlakna a jemne riou
utrite skvrnu. (Pozri stranu 131, obrazok 15.)

V oblasti okolo privodu vzduchu na spodnej strane
jednotky sa moéze hromadit viac prachu ako na
niektorych inych castiach, preto si mdze vyzadovat
Castejsie Cistenie na zabezpecenie optimalneho
vykonu. Filter je vybaveny sietovym filtrom a treba
ho obcas utriet alebo vycistit vysdvacom, aby sa
zabranilo strate vykonu.

SKLADOVANIE

Ak spotrebi¢ neplanujete dlhsi ¢as pouzivat,
zakryte ho plastovou féliou alebo ho viozte do
Skatule.

POZNAMKA: Viacvrstvovy filter nemozno umyvat
ani prat, mozno ho len vymenit.

POZOR!

Pri odstrafiovani viacvrstvového filtra sa
nedotykajte lopatky ventilatora.

www.electrolux.com



RIESENIE PROBLEMOV

Ak indikatory poruchy ukazuju, ze systém nefunguje spravne, vykonajte nasledujtcu kontrolu.

Nizsie uvedena tabulka predstavuje len obmedzeny zoznam. Najnovsiu a Uplnu cast o rieSeni problémoy,
casto kladenych otazkach a sprievodcovi chybami najdete v prislusnej ¢asti na nasej webovej lokalite alebo

v aplikacii Electrolux.

- PROBLEM RIESENIE PROBLEMOV POZNAMKY

Ikona
upozornenia
Cisticky

vzduchu svieti.

2 Cisticka
vzduchu je
dlhodobo
v prevadzke
s nastavenim
maximalnej
rychlosti
ventilatora.

3 Cisticka
vzduchu je
dlhodobo
v prevadzke
s nastavenim
najniziej
rychlosti
ventilatora.

www.electrolux.com

Jednotka je vo vSeobecnosti vybavend réznymi
sofistikovanymi snima¢mi, elektronikou a inymi
elektrickymi komponentmi a ak niektory z nich
nefunguje spravne, na ovladacom paneli vyrobku sa
rozsvieti ikona upozornenia. Podrobnejsie informacie
o krokoch na vyrieSenie najdete v aplikdcii Electrolux
a vzdy, ked'sa rozsvieti tato ikona, skontrolujte si
podrobnosti.

Ak je v rezime RUCNY, skontrolujte jazdec rychlosti
ventiladtora na ovladacom paneli vyrobku alebo

v aplikécii Electrolux a nastavte ho na pozadovanu
uroven.

Ak je v rezime INTELIGENTNY, skontrolujte indikator
kvality vzduchu na ovladacom paneli vyrobku alebo

v aplikacii Electrolux. Ak vietky hodnoty PM neustéle
ukazuju 999 az 1000 bez akéhokolvek znizenia, potom
je s najvacsou pravdepodobnostou snimac upchaty.
Snimac vycistite podla opisu v casti 22 vyssie.

Ak je v rezime RUCNY, skontrolujte rychlost ventildtora
na displeji ovlddacieho panela vyrobku alebo

v aplikacii Electrolux a nastavte ho na pozadovanu
uroven.

Ak ste v rezime INTELIGENTNY, skontrolujte indikator
kvality vzduchu na ovladacom paneli vyrobku alebo
v aplikacii Electrolux. Ak su vsetky hodnoty tuhych
Castic PM neustéle velmi dobré bez akéhokolvek
zvysenia, potom je to normalne spravanie jednotky

a kvalita vasho vzduchu je velmi dobra! Ak je hodnota
tuhych castic PM2,5 vysokd a jednotka stéle pracuje
pri najnizsej rychlosti ventilatora, skontrolujte ikonu
vymeny filtra na ovladacom paneli vyrobku alebo

v aplikacii Electrolux a ak svieti, vymente pouzity filter
za novy, ¢im by sa mal vyriesit problém s rychlostou
ventilatora.

Ak nepomoze Ziadny z vys$sie uvedenych krokov ani
pokyny v aplikdcii Electrolux, pozrite si polozku 9
v tabulke.

Ak budete potrebovat
kontaktovat servisnu
organizaciu spolo¢nosti
Electrolux, majte poruke
¢islo PNC a SERIOVE ¢islo
jednotky.

Snimac PM v jednotke
je velmi presny a citlivy
a je normalne, Ze Cisticka
reaguje na zlu kvalitu
vzduchu zvysenim
rychlosti ventilatora,
aby sa kvalita vzduchu

v interiéri vratila na
bezpecnu droven.

Jednotka je navrhnutd
tak, ze ked'je filter na
konci Zivotnosti, odradi
vas od pouzivania az
do vymeny filtra tym,
ze obmedzi otacky
ventildtora, aby sa
zachytené Castice
nedostali spat do
ovzdusia.
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- PROBLEM RIESENIE PROBLEMOV POZNAMKY

Cisticka
vzduchu
vydava
hlasny alebo
neobvykly
hluk.

5 Cisticka
vzduchu alebo
ventilator
nefunguju.

6 Cisticka
vzduchu je
v prevadzke,
ale kvalita
vzduchu sa
nezlepsuje.
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Uistite sa, Ze plastové vrecko okolo filtra bolo
odstranené, ze privod vzduchu a mriezka na vystupe
vzduchu (hornd cast jednotky) nie su zakryté a ze
medzi jednotkou a najblizsim povrchom je volny
priestor aspor 30 cm.

Ak nepomoze Ziadny z vyssie uvedenych krokov ani
pokyny v aplikacii Electrolux, pozrite si polozku 10
v tabulke.

Skontroluijte, ¢i je jednotka napajand zo siete.

V pripade potreby skuste pevne zasunut zastrcku

do zasuvky a skontrolujte, ¢i sa problém vyriesi.
Skontroluijte, ¢i sa nevypélila domové poistka alebo ci
sa nevypol isti¢. V pripade potreby vymerite poistku
alebo resetujte istic.

Ak nepomoéze ziadny z vyssie uvedenych krokov ani
pokyny v aplikdcii Electrolux, pozrite si polozku 10
v tabulke.

Ak je nastaveny rezim INTELIGENTNY, nasledujucich
20 minut pozorne sledujte rozdiel v rovni kvality
vzduchu v aplikacii Electrolux. Ak pocas tohto
obdobia nezaznamendte Ziadne zlepsenie hodnoét
kvality vzduchu v aplikdcii Electrolux, postupujte
podla nasledujuceho kroku.

Prepnite na rezim RUCNY a nastavte rychlost
ventildtora na vyssiu Uroven, aby ste zistili, ¢i to
pomoze vyriesit problém.

Ak stale nevidite Ziadne zlep3enie. Zatvorte vietky
otvorené dvere alebo okna smerom von z miestnosti
a znovu spustite jednotku na najvyssiu rychlost
ventildtora na 20 minut. Ak sa tym problém vyriesi,

odporucame, aby ste jednotku prevadzkovali v tomto
uzavretom prostredi ¢o najviac, kym nebude aj kvalita

vzduchu na dobrej Urovni.

Ak sa vo vasom vyrobku
vyskytne neobvykly
hluk aj po skontrolovani
krokov uvedenych

v pokynoch na rieSenie
problémov, obratte sa
na autorizované servisné
stredisko spoloc¢nosti
Electrolux, ktoré

vam poskytne dalsiu
podporu.

Ak je jednotka
umiestnena v miestnosti
vacsej ako je odporicana
velkost, zlepsenie kvality
vzduchu bude trvat
dlhsie — budte trpezlivi

a udrzujte jednotku

na najvyssej moznej
rychlosti.

www.electrolux.com



- PROBLEM RIESENIE PROBLEMOV POZNAMKY

Cisticka
vzduchu
produkuje
alebo vydava
zvlastny
zapach.

8 Ikona filtra
svieti, aj ked’
som nedavno
vymenil filtre.

9 Nedari sa mi
pripojit Cisticku
vzduchu
k aplikacii.

10 Mé&m iny
problém,
ktory tu nie
je uvedeny,
alebo ziadny
z uvedenych
krokov
nepomohol
vyriesit
problém.

www.electrolux.com

Pri prvom spusteni jednotky mozete pocitit zapach
plastu, lepidla alebo farby — najma v blizkosti mriezky
na vystupe vzduchu - v niektorych pripadoch je to
nevyhnutné (ako “zapach nového auta”), ale zapach
mal by rychlo zmiznut.

Ak pocitite zapach horenia, odpojte zariadenie zo
siete a obratte sa na autorizované servisné stredisko
spolo¢nosti Electrolux, ktoré vam poskytne dalsiu
pomoc.

Filter na ochranu proti zdpachom z prchavych
organickych zlticenin je na konci zivotnosti. Vymerite
filter na ochranu proti zapachom z prchavych
organickych zltcenin za novy.

Po vymene filtra na 3 sekundy stlacte tlacidlo rezimu
REZIM a zobrazenie filtra sa vynuluje.

Ak sa vam ani po niekolkych pokusoch nepodari
pripojit zariadenie online a pripojit ho k aplikacii
Electrolux, obratte sa na autorizované servisné
stredisko spolo¢nosti Electrolux, ktoré vam poskytne
podporu.

Dalsie navody na riesenie problémov a ¢asto

kladené otdzky mozete vyhladat na nasej webovej
lokalite alebo v aplikdcii Electrolux na strankach

s informaciami o vyrobku, pripadne sa mozete obratit
priamo na autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Electrolux. Dakujeme!

Vzdy dbajte na to, aby
boli filtre pri skladovani
medzi jednotlivymi
pouzitiami zakryté vo
vhodnom obale a aby
boli vetky casti suché,
aby sa zabranilo vzniku
zapachu alebo plesni.

Pred vymenou filtra

je dolezité zariadenie
vypnut, aby sa vyrobok
resetoval.

Cip WiFi v jednotke
pracuje iba na frekvencii
2,4 GHz, preto sa

uistite, ze vasa domaca
WiFi pracuje na tejto
frekvencii.

Pri kontaktovani servisu
spoloc¢nosti Electrolux
majte k dispozicii PNC

a sériové cislo jednotky.
Tieto informacie najdete
na typovom stitku,
ktory je umiestneny

na spodnej strane
zariadenia.
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HAVA TEMIZLEYiCiNiZiN ACIKLAMASI
Cihaz: Kontrol paneli:
A. Kontrol paneli ekrani J. GUC diigmesi P. Zamanlayici simgesi*
B. Hava akisi yonlendirmesi (Hava cikisi) K. FAN digmesi Q. Cocuk kilidi simgesi
C. Serbest birakma diigmeleri L. MOD diigmesi R. MOD géstergesi
D. Ana gdévde (Ust) M. Uyari bildirimi simgesi S. FAN HIZI gostergesi
E. Sensor kutusu N. Filtre degisimi simgesi T. Hava kalitesi gostergesi
F. Adaptor jaki O. Wi-Fi simgesi*
G. Ana govde (alt)
H. Gli¢ kablosu
1. Filtre (i¢) * Ozellikler yalnizca Pure 500 serisi icin gecerlidir.

NOT: Size 6zel model, bu KULLANIM KILAVUZU'nda listelenen tiim bilesenlere ve 6zelliklere sahip olmayabilir.
Modelinizin tam ayrintilari igin litfen Griin ambalajini VEYA web sitemizdeki trtin sartnamesi sayfasini kontrol
edin. Electrolux, burada yer alan bilgileri haber vermeksizin degistirme hakkini sakli tutar.
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Resimlerin aciklamasi hakkinda daha fazla ayrinti icin sayfa 141-143'a bakin.
icinizin rahat olmasi icin cihazinizi bugiin www.electrolux.com adresinde kaydettirin.

Daha iyi yasam hizmetleri, glivenlik bildirimleri hakkinda giincel bilgilere sahip olun ve cihaziniza uyan
aksesuarlar arastirin.

Ozellikler yeni uygulama siirimleriyle eklenebilir veya giincellenebilir.

140 www.electrolux.com




KURULUM

Not: Daha iyi kullanim igin liitfen kontrol paneli
ekrani lizerindeki koruyucu filmi ¢ikarin.
Uriinii kullanmadan énce filtreyi cevreleyen
plastik torbayi ¢ikarin.

Filtreleri degistirirken Uniteyi her zaman KAPALI
durumda tutun.

Qnitenin ana govdesini agin

Unitenin yanlarindaki serbest birakma
digmelerine basarak trtinl agin, ardindan ana
govdenin st kismini yukari dogru kaldirin.

(Bkz. sayfa 139, resim 1).

Filtreyi disari alin ve filtre torbasini ¢ikarin.
Filtre cevresindeki plastik torbayi dikkatlice ¢cikarin
ve uygun sekilde atin.

Ana filtrenin icindeki 6n filtreyi ¢ikarin.

Ana filtrenin icinde ek bir on filtre bulunmaktadir;
lutfen ileride kullanmak tizere bunu ¢ikarin.

NOT : Litfen bu on filtreyi atmayiniz.

Filtreyi takin.

Filtreyi Grtine dikkatlice geri takin (filtrenin her iki
yUuzt de uygundur). Filtrenin boslugun ortasina
yerlestirildiginden emin olun.

Ana govdenin ust kismini yerine geri koyun.
Uriini kapatmak icin, sikica yerine oturana kadar
ana govdenin Ust kismini yerine geri koyun.
“FRONT"isareti, Grintn 6n kismina bakmalidir.

CALISTIRMA

Dikkat: Filtre dogru sekilde takildiktan sonra,
daha fazla ilerlemeden 6nce liitfen Griiniin
dengeli bir ylizey tzerine yerlestirildiginden
emin olun. Uriiniin iistiinde ve cevresinde yeterli
bos alan bulundugundan emin olun.

Elektrik fisini takin.

Giicagma -
Hava temizleyiciyi ACIK duruma getirmek icin GUC
digmesine @ basin, tinite ilk kez kullanildiginda
varsayilan ayarda (AKILLI modu) calisacaktir.
Uniteyi bir sonraki baglatma isleminizde, Griini
KAPATMADAN 06nceki son ayarlari devam
ettirecektir.

NOT: Hava temizleyiciyi ACTIGINIZDA, sensdrlerin
hava kalitesini kalibre etmesi ve analiz etmesi
yaklasik 10 saniye strecektir. Bu stire zarfinda,
hava kalitesi gostergesi beyaz renkte yavasca
titreyecektir.

Mod Segimi

MOD digmesine bir kez basarak modlar
arasinda gecis yapabilirsiniz: AKILLI, AKILLI PET,
AKILLI SESSIZ ve MANUEL

www.electrolux.com

AKILLI: AKILLI modunda, tinite, odadaki hava
kalitesine bagli olarak uygun fan hizina karar
vermek Uizere sensor verilerini giris olarak
kullanacaktir. Fan hizi, bu modda kullanici
tarafindan ayarlanamaz. Daha fazla ayrinti igin
litfen HAVA KALITESI GOSTERGESI bélimiine
bakin.

AKILLI PET : AKILLI PET modunda, cihaz evcil
hayvan tuylerini ve kokularini hizla hedef alarak
alerjenlerin azaltilmasina yardimci olur ve daha
temiz, daha ferah bir yasam alani yaratir.

AKILLI SESSIZ @ : AKILLI SESSIZ modunda, tinite,
uykuya izin vermek icin mimkiin oldugunca sessiz
(kontrol paneli gostergeleri kisik ve daha duistik
fan hizinda) calisacaktir.

MANUEL: MANUEL modunda Unite, yalnizca

hava kalitesi gostergesi araciligiyla hava kalitesi
seviyesini gostermek igin sensor verilerini girdi
olarak kullanacak ancak fan hizini kendi kendine
ayarlamayacaktir. Bu mod, 6zellikle kullanic

ev isleri (0rn. elektrik stipurgesi ile temizleme)
nedeniyle odadaki partikiil maddede bir artis
beklediginde, hizli bir temizlik patlamasi icin en iyi
sekilde kullanihr.

Hava hiz kontrolii

MANUEL modundayken, fan hizini ayarlamak icin
FAN diigmesine basin; fan hizi gostergesi fan hizini
gOsterecektir.

Unitenin 3 kademeli fan hizi vardir.

NOT: Unite, kademeli olarak secilen hiz ayarina
artacak VEYA azalacaktir.

OZELLIK SIMGELERi VE GOSTERGELER

UYARI

Uyari simgesi @, Unitenizle ilgili olasi bir elektrik
veya elektronik hatasi konusunda sizi uyarmak
icin yanacaktir. Hata tiir(i, bilesen ayrintilari ve
hafifletici eylemlerle ilgili ayrintilar icin lutfen
Uygulamasina bakin. Asagidaki HATALAR ve
SORUN GIDERME bélimiinde de daha fazla ayrinti
bulunabilir.

FILTRE DEGISIMI ve SIFIRLAMA

FILTRE DEGISIMI: Unitedeki filtre yikanamaz,
sadece degistirilebilir. Filtre degisimi simgesi ,
filtrenizi degistirmenizi hatirlatmak icin yanacaktir.
Unitede kullanilmadan énce daima koruyucu
plastik torbanin cikarildigindan emin olun.

FILTRE SIFIRLAMA: Kullanilan filtre degistirildikten
sonra, MOD @ diigmesine 3 saniye siireyle basili
tutun; filtre degisimi gostergesi sifirlanacaktir.
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Wi-Fi

Unite, uzaktan kumandayi etkinlestiren ve i¢ hava
kalitesi verilerinizin zamana dayal takibi dahil
olmak lizere daha bircok 6zellige erisim saglayan
bir Wi-Fi modiilii ile donatilmistir. Unite ev Wi-Fi
agina baglandiginda, bu simge @ yanacaktir.
Simge yanip soniyorsa, Wi-Fi baglantisinin gecici
olarak kesildigini gosterir — lUtfen daha ayrintili
bilgi almak icin Electrolux Uygulamasina bakin.

Kablosuz agi etkinlestirmek veya devre disi
birakmak icin GUC diigmesine @ 5 saniye slreyle
basili tutun.

NOT: Electrolux Uygulamamizi indirin ve hava
temizleyiciyi cevrimici duruma getirmek icin adim
adim ekleme talimatlarini izleyin.

ZAMANLAYICI
Bu simge @) uygulama tizerinden zamanlanmis
bir olayin calistigini gosterir.

COCUKKILIDI

Unite, istemeden yapilan basma islemini 6nlemek
icin Grlin kontrol panelini devre disi birakan bir
emniyet kilidi 6zelligine sahiptir. Cocuk kilidi
ozelligini etkinlestirmek veya devre disi birakmak
icin MOD ve GUC diigmesine ayni anda 5 saniye
basili tutun. Ozellik etkinlestirildiginde, cocuk
kilidi simgesi @) yanacaktir. Kontrol paneli
kilitliyken, yalnizca Uygulama tizerinden degisiklik
yapabilirsiniz.

HAVA KALITESI GOSTERGESI
Cihazda, hava kalitesini analiz eden bir hava
kalitesi sensorti bulunmaktadir.

Hava kalitesi lambasi, farkli isik renkleriyle
gercek zamanl hava kalitesini gosterir. Asagida
gosterildigi gibi:

ISIGIN RENGI PM2.5 (ug/m’) HAVA KALITESI

Yesil 0-12 lyi

Sar 13-35 Ortalama
Turuncu 36-55 Zayf
Kirmizi >56 Cok Zayif

NOT: Tozla tikanmadigindan ve sensérlerin dogru
sekilde calismaya devam ettiginden emin olmak
icin litfen sensor penceresinin diizenli olarak
temizlendiginden emin olun.
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EKLEME

NOT: Ekleme akisindaki bazi adimlar degismis
olabilir, lttfen uyusmazlik durumunda referans
olarak Uygulamanin en son strimiindeki adim
adim talimatlari izleyin. 5 GHz bandi hava
temizleyici tarafindan taninmayacagindan, litfen
ev Wi-Fi'sinin 2.4 GHz bandinda ¢alistigindan emin
olun.

Lutfen iOS Uygulamasinda veya Google Play
magazasinda Electrolux Uygulamasini bulun,
indirin, kaydolun ve Uygulamada oturum acin.
Burada, Uygulamaya “Bir cihaz ekleyebilecek” ve
Uiniteyi eklemek icin adim adim talimatlari takip
edebileceksiniz. (Bkz. sayfa 139, resim 3).

FILTREYi DEGISTIRME

NOT: Filtre yikanamaz ve kullanim 6mri sona
erdiginde daima degistirilmeleri gerekir. Hava
temizleyici, yasam tarzi ihtiyaglariniza gore
gelistirilmis, aralarindan se¢im yapabileceginiz
cesitli filtrelere sahiptir. ihtiyaclariniza uygun
filtreyi secme konusunda bir kilavuz igin
Uygulamaya veya web sitemizdeki trtin bilgileri
sayfasina gidin. Yedek filtrenizi siparis etmek igin
litfen yerel web sitenizi ziyaret edin.

En iyi deneyim ve hava temizleyicinin kesintisiz
kullanimini saglamak icin litfen Uygulamada
filtrenin kalan kullanim 6mrin izleyin ve kalan
filtre 6mri %0'a ulasmadan 6nce zamaninda
bir yedek filtre siparis edin. Bildirimleri
etkinlestirdiyseniz, Uygulama, filtre kullanim
omrinin sonuna yaklastiginda (6rn. %5'te) sizi
bilgilendirecektir.

Filtre kullanim 6mri sonuna geldiginde,
degistirilmesi gerektigini belirtmek icin triin
kontrol panelinde filtre degisimi simgesi
yanacaktir. Filtre kullanim 6mrii sonuna geldiginde,
Unitenin fan hizi AKILLI modunda azaltilabilir.

Kullanilmis filtre, toz ve partikiil madde ile yogun
bir sekilde kaplanmis olabilir; bu nedenle ana
Uiniteyi agmadan 6nce lutfen kullanilmis filtreyi
yerlestirmek icin tek kullanimlik bir torba veya
ambalajin elinizin altinda oldugundan emin olun.

Filtreleri degistirmeden 6nce hava temizleyiciyi
KAPALI duruma getirin veya fisini prizden cekin.
Ana govdenin Ust kismini ¢ikarin ve bir kenara
koyun. Ardindan, kullanim 6mri sona eren filtreyi
¢ikarin ve elinizde bulunan tek kullanimlik bir
torbaya koyun. (Bkz. sayfa 140, resim 12).
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Daha sonra, litfen yedek filtrenin plastik torbasini
cikarin ve filtreyi Grline takin. Ana govdenin st
kismini yerine geri takin ve tniteyi ACIK duruma
getirin. Uriin kontrol panelindeki filtre degisimi
simgesini MOD diigmesine 3 saniye sireyle basil
tutarak sifirlayin; Uygulama yeni bir filtre kullanim
omrl okumasiyla ayni seyi gosterecektir.

NOT: Degisikligin Uygulamaya degil de yalnizca
rtin kontrol paneline yansimasi durumunda, daha
fazla sorun gidermeden 6nce lutfen Uygulamayi
ve Uniteyi yeniden baslatin.

Kullanilmis filtreyi ve tim plastik ambalajlari yerel
geri donustim yonetmeligine gore atin.

ON FiLTRENIN TEMiZLENMESi VE

DEGISTIRILMESI

NOT: On filtre yikanabilir ve émrii doldugunda
degistirilmelidir. ihtiyaclariniza uygun filtreyi
se¢me konusunda bir kilavuz icin Uygulamaya

veya web sitemizdeki Girin bilgileri sayfasina gidin.

Yedek filtrenizi siparis etmek icin litfen yerel web
sitenizi ziyaret edin.

Filtreleri degistirmeden dnce hava temizleyiciyi
KAPALI duruma getirin veya fisini prizden cekin.
Ana govdenin Ust kismini ¢ikarin ve ardindan
filtreyi cikarin. Ana filtreye takili olan siyah 6n
filtreyi s6kiin ve &n filtreyi yikayin. On filtreyi
bosaltin ve en az 24 saat kurutun. Ardindan 6n
filtreyi ana filtreye tekrar takin ve tiniteye geri
yerlestirin. (bkz. sayfa 140, resim 13)

On filtrenin dmri doldugunda, kullanilmis 6n
filtreyi ¢op torbasina atin. Yeni on filtreyi ana

filtreye takin ve ardindan filtreyi tiniteye yerlestirin.

NOT: On filtre icin 6nerilen degistirme sikligi
6 aydir; bu siire, kullanim sikhiginiza ve ortam
kosullarina bagli olarak degisebilir.

BAKIM VE TEMIZLIK

NOT: Elektrik carpmasi veya yangin tehlikelerini
onlemek icin, temizlemeden 6nce daima hava
temizleyicinin fisini cekin. Uniteyi temizlemek
icin asla asindirici, sert deterjanlar VEYA
balmumu kullanmayin. Yiiksek verimli filtreler
yikanamaz, kullanim 6mrii sona erdiginde daima
degistirilmeleri gerekir.

www.electrolux.com

Hava kalitesi sensor kutusunu ve sensorii
temizleme (sayfa 140, resim 14).

NOT: Hava kalitesi sensorliniin performansini
korumasi icin bu parcayi 1-2 ayda bir temizleyin.

Unitenin optimum performansi icin hava

kalitesi sensoriiniin temiz oldugundan ve tikah
olmadigindan emin olun. Tozun bu alanda
birikmesi dogaldir, sensor kutusu giris 1zgarasini
dar agizli/fircali bir elektrik stiptirgesi ile stpurin.

Sensoriin temizlenmesi: Sensor kutusu giris
1zgarasini parmadinizla agin ve mercegi, girisi
ve cikist islak bir kulak temizleme cubuguile
temizleyin. Sensorde kalan fazla suyu gidermek
icin kuru bir kulak temizleme cubugu kullanin.

Sensor kutusunu temizledikten sonra, ayni
zamanda filtrenin de stplrgeyle temizlenmesini
oneririz. (Bkz. sayfa 140, resim 13:2)

Unitenin plastik parcalari yagsiz kuru bir bezle
temizlenmelidir. Plastik parcalar Gizerindeki
lekeler icin, lekeyi hafifce ovmak tzere hafif nemli,
yumusak bir mikrofiber bez kullanin.

(Bkz. sayfa 140, resim 15).

Unitenin altindaki hava girisinin etrafindaki

alan, diger bazi parcalara gore daha fazla toz
biriktirebilir ve bu nedenle optimum performans
saglamak icin daha sik temizlik gerektirebilir. Filtre,
gOzenekli bir filtre ile donatilmistir ve bu kisim,
performans kaybini dnlemek icin ara sira silinmeli
veya elektrik stipurgesiyle temizlenmelidir.

DEPOLAMA

Cihazi uzun sure kullanmayi planlamiyorsaniz,
Uzerini plastik ortu ile kapatin ya da Grini
kutusuna geri koyun.

NOT: Cok katmanli filtre yikanamaz, yalnizca
degistirilebilir.

DIKKAT!

Cok katmanli filtreyi ¢ikarirken fan kanatgigina
dokunmayin.
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SORUN GiDERME

Ariza gostergeleri sistemin diizgiin calismadigini gosterdiginde, asagidaki kontrolii yapin.

Asagidaki tablo yalnizca sinirh bir listedir. Sorun giderme, SSS ve hata kilavuzuyla ilgili en son ve eksiksiz
boliim icin liitfen web sitemizdeki veya Electrolux Uygulamasindaki ilgili boliime bakin.

# SORUN

1 Hava
temizleyicinin
uyari simgesi
yaniyor.

2 Hava temizleyici
uzun sure
her zaman
maksimum fan
hizinda calisiyor

3 | Hava temizleyici
uzun siire her
zaman en dusik
fan hizinda
cahsiyor
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SORUN GIDERME

Genel olarak, Unite cesitli gelismis sensorler, elektronik
ve diger elektrikli bilesenlerle birlikte gelir ve
bunlardan biri arizalysa, triin kontrol panelinde uyari
simgesinin yandigini gorursiintz. C6zim adimlari
hakkinda daha fazla ayrinti icin lGtfen Electrolux
Uygulamasina gidin ve bu simgenin yandigini
gordiglinuizde ayrintilari kontrol edin.

MANUEL modundaysa, liitfen tirtin kontrol
panelindeki veya Electrolux Uygulamasindaki fan
hizi kaydiricisini kontrol edin ve istediginiz seviyeye
ayarlayin.

AKILLI modundaysa, lutfen Griin kontrol panelindeki
veya Electrolux Uygulamasindaki hava kalitesi
gostergesini kontrol edin — tim PM degerleri herhangi
bir azalma olmaksizin stirekli olarak 999-1000
gOsteriyorsa, blyuk bir olasilikla sensor tikanmistir.
Litfen sensori yukarida bolim 22'de agiklanan
sekilde temizleyin.

MANUEL modundaysa, lttfen trin kontrol paneli
ekranindaki veya Electrolux Uygulamasindaki fan
hizini kontrol edin ve istediginiz seviyeye ayarlayin.

AKILLI modundaysa, lutfen Griin kontrol panelindeki
veya Electrolux Uygulamasindaki hava kalitesi
gostergesini kontrol edin — tim PM degerleri herhangi
bir artis olmaksizin strekli olarak ¢ok iyi okuyorsa bu,
Uinite icin normal bir davranistir — hava kaliteniz ¢cok
iyidir! PM2.5 degeri ylksekse ve Unite hala en disuk
fan hizinda calisiyorsa, lutfen trlin kontrol panelindeki
veya Electrolux Uygulamasindaki filtre degisimi
simgesini kontrol edin ve yaniyorsa lttfen kullanilmis
filtreyi yenisiyle degistirin; bu, belirli fan hizi sorununu
¢ozecektir.

Yukaridaki adimlarin VEYA Electrolux Uygulamasindaki
talimatlarin hicbiri yardimci olmazsa, lttfen tablodaki
9. maddeye bakin.

NOTLAR

Destek icin Electrolux
servis organizasyonu
ile iletisime ge¢meniz
gerekiyorsa, litfen
tinitenin PNC ve SERI
numarasini hazir
bulundurun.

Unitedeki PM

sensori son derece
dogru ve hassastir

ve temizleyicinin, i¢

hava kalitenizi guivenli
seviyelere geri getirmek
icin — fan hizini artirarak
zayif hava kalitesine tepki
vermesi normaldir.

Unite, bir filtrenin
kullanim émrii sona
erdiginde, yakalanan
partikiil maddeyi tekrar
havaya vermemek igin
fan hizini sinirlayarak
filtre degistirilene kadar
kullanimi caydiracak
sekilde tasarlanmistir.

www.electrolux.com
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Hava temizleyici
yuksek veya
anormal bir ses
cikariyor

5 | Hava temizleyici
veya fan
calismiyor

6  Hava temizleyici
calisiyor ancak
hava kalitesi
iyilesmiyor

7 | Hava temizleyici
garip bir koku
Uretiyor veya
yayiyor

www.electrolux.com

Latfen filtrenin etrafindaki plastik torbanin
cikarildigindan, hava girisi 1zgarasi ve hava cikisi
1zgarasinin (Unitenin st kismi) engellenmediginden
ve Unite ile en yakin ylizey arasinda en az 30 cm
bosluk oldugundan emin olun.

Yukaridaki adimlarin VEYA Electrolux Uygulamasindaki
talimatlarin hicbiri yardimci olmazsa, lttfen tablodaki
10. maddeye bakin.

Unitenin gii¢ aldigindan emin olun. Gerekirse,
sorunun ¢oziltp ¢ozilmedigini kontrol etmek icin
elektrik fisini sikica duvar prizine itmeyi deneyin.
Evinizin sigortasinin atmadigini veya devre kesici
anahtarin attigini kontrol edin. Gerekirse, sigortayi
degistirin veya devre kesici anahtari sifirlayin.

Yukaridaki adimlarin VEYA Electrolux Uygulamasindaki
talimatlarin hicbiri yardimci olmazsa, litfen tablodaki
10. maddeye bakin.

AKILLI modundaysaniz, dniimiizdeki 20 dakika
boyunca Electrolux Uygulamasindaki hava kalitesi
seviyelerindeki farki yakindan izleyin - bu stre
zarfinda Electrolux Uygulamasindaki hava kalitesi
degerlerinde herhangi bir iyilesme gérmiyorsaniz,
asagidaki adimi izleyin.

MANUEL moduna gegin ve sorunun ¢ozllmesine
yardimai olup olmadigini gérmek icin fan hizini daha
yuksek bir seviyeye ayarlayin.

Hala bir iyilesme géremiyorsaniz. Odanin disina agilan
tlm acik kapilar VEYA pencereleri kapatin ve Uniteyi
20 dakika boyunca en ytiksek fan hizinda yeniden
cahistirin. Bu sorunu ¢ozerse, hava kalitesi de iyi bir
seviyeye gelene kadar, Gniteyi mimkiin oldugunca bu
kapali ortamda calistirmanizi 6neririz.

Uniteyi ilk kez calistirdiginizda, 6zellikle hava gikisi
1zgarasinin yaninda - bir plastik, yapistirici veya
boya kokusu algilayabilirsiniz - bu, bazi durumlarda
kacinilmazdir (“yeni araba kokusu” gibi) ancak hizla
kaybolmasi gerekir.

Bir yanik kokusu algilarsaniz, litfen tnitenin
baglantisini kesin ve daha fazla destek icin Electrolux
yetkili servis merkezi ile iletisime gegin.

VOC filtresi, kullanim émrindn sonuna gelmistir.
Lutfen yeni bir filtresi ile degistirin.

Sorun giderme
kilavuzundaki adimlar
kontrol ettikten sonra
bile Griintintizde anormal
bir gurdltd varsa, lutfen
daha fazla destek icin bir
Electrolux yetkili servis
merkezi ile iletisime
gegin.

Unite dnerilen boyuttan
daha biiyiik bir odaya
yerlestirilirse, hava
kalitesinin iyilesmesi
daha uzun siirecektir

- lGtfen sabirli olun ve
Uniteyi miimkiin olan en
yuksek hizda tutun.

Kullanimlar arasinda
saklarken filtrelerin
uygun ambalajlarla
tizeri kapatildigindan

ve koku veya kif
olusumunu 6nlemek
icin tiim parcalarin kuru
oldugundan daima emin
olun.
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Filtreleri yakin
zamanda
degistirmis
olmama ragmen,
filtre simgesi
yaniyor

Hava
temizleyiciyi
Uygulamaya
baglayamiyorum

Burada
listelenmeyen
baska bir
sorunum var
VEYA yukaridaki
adimlardan
higbiri sorunun
¢Ozulmesine
yardimci olmadi

Filtreyi degistirdikten sonra, MOD diigmesine 3 saniye
sureyle basili tutun; filtre géstergesi sifirlanacaktir.

Birka¢ denemeden sonra Uiniteyi ekleyip Electrolux
Uygulamasina baglayamazsaniz, lttfen destek igin bir
Electrolux yetkili servis merkezi ile iletisime gecin.

Daha fazla sorun giderme ve SSS kilavuzunu web
sitemizde VEYA Electrolux Uygulamasinda triin
bilgileri sayfalari altinda arayabilir veya destek icin
dogrudan Electrolux yetkili servis merkezi ile iletisime
gecebilirsiniz. Tesekkdrler!

Uriind sifirlamak icin
filtreyi degistirmeden
once Uniteyi KAPATMAK
onemlidir.

Unitedeki Wi-Fi cipi
yalnizca 2.4 Ghz'de
calisir, bu nedenle lutfen
evinizdeki Wi-Fi aginin
bu bant genisliginde
calistigindan emin olun.

Electrolux servisiyle
iletisime gecerken,
lutfen Gnitenin PNC'sini
ve seri numarasini hazir
bulundurun. Bu bilgi,
Unitenin alt kisminda
bulunan derecelendirme
etiketinde bulunabilir.

www.electrolux.com
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OnNnC BALLOIO O4YMLLYYBAYA MOBITPA
lMpucmpit: lMaHenb KepyeaHHsI:
A. ncnnen naxeni J. Knonka YBIMK./BUMKH. P. 3Hayok nnaHyBanbHuka*®
KepyBaHHs K. Knonka FAN Q. 3Hayok briokyBaHHs Bif
B. Hanpagsnsitoda noBiTpsiHOro (BEHTUITATOP) aiten
MOTOKY (BUMYCKHWI OTBIpP) L. KHonka MODE (PEXXMM)  R. Inaukatop MODE (PEXVM)
C. KHonku po36riokyBaHHs M. 3Ha4ok croBileHHs Npo S. IHavKaTop WBWOKOCTI
D. OcHoBHuIA 6rok (BepxHS nonepemkeHHs BEHTUNsATOpa
yacTuHa) N. 3Havok 3amiHu insTpa T. IHaKaTop SKOCTI NOBITPA
. Kopo6ka cexcopa O. 3Hauok pexumy Wifi*

[Hi3go apantepa

. OCHOBHMI BrOK (HVDKHS
YyacTtuHa)

H. LWHyp *XunBneHHs

|. PinbTp (BHYTPILLHI)

G mm

MPUMITKA: Balua KOHKpeTHa MOAerb MOXe He MaTh BCiX KOMMOHEHTIB | YHKLIN, nepeniyeHnx y LboMy
KEPIBHMLITBI KOPUCTYBAYA. MNepesipTte ynakosky npuctpoto ABO cTopiHKy crnieumdikaLii npuctpoto
Ha HalloMy BeG-calTi, Wob oTpumaTy TOYHI BigoMocTi npo Baly mMogernb. Electrolux 3anuwae 3a coboto

npaBo 3MiHIOBaTN HaBedeHy TYT iHOpMaLito 6e3 nonepemKeHHs.
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* ®yHKuUil, gocTynHi nuwe Ans cepii Pure 500.
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3BepHiTbca o cTtopiHok 150-152 ans oTpumaHHsA 4oaaTkoBoi iHhopmauii npo onuc 306paxeHb.

LLlo6 HaconomxyBaTucst AyLEBHUM CMOKOEM, 3apPEECTPYITE CBIl MPUCTPIi CbOrOAHI 32 aApecoto
www.electrolux.com.

BanuwanTecs B Kypci HalkpaLLmx Nocnyr, NoBigoMneHb Npo 6e3neky Ta KynynTe akcecyapw, siki
BiAMNOBIAAOTH BALLOMY MPUCTPOIO.

PyHKLUiT MOXYTb ByTn fodaHi abo OHOBMEHI 3 HOBYMU BUMyCKamu NporpamMu.

www.electrolux.com 149



HANALWUTYBAHHA

MpumiTtka: [nA Kpaworo KOPUCTyBaHHA
3HIMiTb 3aXMCHY NAiBKY 3 AUCNesn naHeni
KepyBaHHS.

Mepen BUKOpUCTaHHAM BUPOOY 3HIMITb
nonieTuneHoBuUM naket 3 ¢insTpa.

Mig yac 3amiHM ¢inkTpiB 3aBXAM TpUManTe
npuctpin BAMKHEHUM.

BiakpuiniTe 0CHOBHUIA GrIOK NPUCTPOIO
BigkpvinTe NpucTpiil, HATUCHYBLUW KHOMKK
po36roKyBaHHS 3 6OKIB MPUCTPOIO, @ NOTiM
NigHIMITb BEPXHIO YaCTUHY OCHOBHOTO GOKY.
(am.. cTop. 148, man. 1).

Bunmitb inbTp i 3HIMITL 3 dpinbTpa nakeT
O6epexHOo 3HIMITb NacTUKOBUIA NakeT 3
dinbTpa Ta yTUnisynTe Noro HanexHUM YMHOM.
BuTsarHiTe dinsTp nonepeaHLoro
OYMLLEHHS, L0 3HAXOAUTbLCA BCepeauHi
OCHOBHOrO hinbTpa.

YcepeanHi oCHOBHOMO inkTpa € 4o4aTKoBUM
iNbTp NonNepeaHLOro OYMLLIEHHS; BUTSATHIT
Oro ANsi NoAarnbLUOro BUKOPUCTAHHS.
MPUMITKA: He BukvpaiiTe uen instp
nonepeaHbLOro OYMLLEHHS.

BcTaHoBITb thinbTp

O6epexHo BCTaBTe inbTp Ha3aA y NpucTpin
(6yab-AkuiA KiHeLb dinbTpa € poboynm).
[NepekoHanTecs, Wo insTp po3miLleHo B
LieHTpi Kamepu.

BcTaBTe Hasap BepXHIO 4YaCTUHY OCHOBHOIO
6noky

BcTaBTe Haszaf BEpXHIO YaCTVHY OCHOBHOMO
6noky, LWob 3aKpWUTW NPUCTPI, AOKN BOHA
HafdiHO He cTaHe Ha Micue. Mo3Hauvka “FRONT”
(MEPEQ) noBuHHa 6yTn cnpssmoBaHa Ha
NNLOBY CTOPOHY MPUCTPOIO.

KOPUCTYBAHHA

O6epexHo: Micna npaBunbHoOro
BCTaHOBIEHHA ¢inbTpa, nepLu Hix
NpoAOBXyBaTH, NepeKoHaUTecs, Lo
MPUCTPIN PO3MilLeHO Ha PiBHIN NOBEpPXHi.
MepekoHanTecs, WO Had NPUCTPOEM i
HaBKOJI0 HbOrO [OCTaTHLO BiNNbHOIO
npocTopy.

Mip’epgHanTe BUNKY XXMBMNEHHA [0 PO3ETKU.
YBiMKHEHHS XXVUBIEHHs

HaTtucHitb kHonky ON/OFF (YBIMK./
BWMK.) @ o6 yBIMKHYTU oumLLyBaYy
noBITps, NPUCTPIV NpavutoBaTme 3
HanawTyBaHHAMM 3a 3aMOBHYBAHHAM
(pexxum SMART (IHTENEKTYANbHWA)),
KOMnu BiH BUKOPUCTOBYETLCA BnepLue. Konu
BW HaCTYMHOro pa3sy yBIMKHETEe NPUCTPIN, BiH
BiJHOBWTb OCTaHHI HanalTyBaHHs, SKi BiH MaB
nepeq BUMKHEHHSIM.

MPUMITKA: lMicna BMUKaHHS ounLyBava
noBiTps 3HagobuTbea npubnusHo 10
cekyHa, Wwob aaTtyvkm Bigkanibpysanuch Ta
npoaHaniayBanu skicTb nosiTps. MNpoTsarom
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LibOro Yacy iHAMKaTop SKOCTi NMOBITPS MNOBINIbHO
MUroTiTUME B6invM KONbOPOM.

Bubip pexumy

HatucHite kHonky MODE (PEXKWUM) @
OfVH pas, Wob BUKOHATV NEPEMUKAHHS MixX
peskumamu: SMART (IHTEJNIEKTYANBHWN),
SMART PET (IHTENEKTYANbHUI ONA
JOOMALLHIX TBAPUH), SMART QUIET
(IHTENEKTYANBHUM TUX) Ta MANUAL
(PYYHWN)

SMART (IHTENEKTYAINbHUN): Y pex1mi
SMART (IHTEJ'IEKTYAJ'IbHI/II/I) npucTpin
BMKOPUCTOBYBATUME AaHi AaTunka SK BXifgHi
[aHi Ans BU3HaA4YeHHs BiANOBIAHOT LWBMAKOCTI
BEHTUNSATOPA 3anexHo Bif AKOCTi NOBITPS B
KiMHaTI. Y LbOMY pexuMi KOpUCTyBaY He MOXe
perynoBaTtu WBUAKICTb BeHTMNATopa. AuBiTbest
po3ain IHAUKATOP AKOCTI NOBITPA ans
OTPUMaHHS [0AaTKOBOI iHdopmaLyii.

SMART PET (IHTEHEKTYAHbHI/II?I ansa
OOMALLHIX TBAPUH) 3) : Y pexuwmi

SMART PET (IHTEJ'IEKTYAJ'IbHVII/I anA
OOMALLHIX TBAPWH) npucTpin wsuako
BIOBIIOE LLEPCTb JOMALLHIX TBapWH Ta ycyBae
HeMnpUEMHI 3anaxu, CNpUsitoun 3MEHLLEHHIO
KiNbKOCTi anepreHiB Ta CTBOPEHHHIO YKCTILLOrO 1
CBIXILLOro XXWTIOBOIO NPOCTOPY.

SMART QUIET (IHTEHEKTYAanVIVI
TVIXVIVI) @ : Y pexumi SMART QUIET
NPUCTPIN NpautoBaTUMe HACTINbKW TUXO,
HaCKINbK1 Lie MOXIMBO (iHAMKaTopy naHeni
KEPYBaHHS 3aTEMHEHI Ta HbK4Ya LUBUAKICTb
BEeHTUNsTOpa), Wob 3abe3neuntn ymMoBu Ans
CHY.

MANUAL (PYYHWUW): Y pexumi MANUAL
NPUCTPIN BUKOPUCTOBYBATUME AaHi AaTymKa
SIK BXigHI gaHi nuwe ons BigobpaxkeHHs

PiBHSA SIKOCTI MOBITPS Yepes iHauKaTop SKOCTI
noBiTps, ane He Byae caMOCTIiHO perynoBaTu
LWBWAKICTb BeHTUNAaTopa. Llen pexnm
Halikpallie BUKOPWUCTOBYBATU As1 LWBUAKOMO
npubunpaHHsa, 0cobnMBO KOMN KOPUCTYBaY
0uiKye 36inbLUEHHSI KiNbKOCTi TBEPAMX YacTOK
y KiMHaTi Yepe3 fOMaLLHi cnpaBuy (Hanpvknag,
BUKOPUCTaHHS nunococa).

PerynioBaHHSA LWWBUAKOCTI NOBITPA
Mepebysatoun B pexumi MANUAL (PYUHWN),
HaTuCHITb kHomky FAN (BEHTUNATOP), wo6
BiAperynioBaTy LWBMAKICTb BEHTUNATOPA,
iHOMKaTOp LUBWAKOCTI BEHTUNATOPA MoKaxe
0ro LWBUAKICTb.

MpucTpii mae 3 piBHI LWUBMAKOCTI BEHTUNASATOPA.
MPUMITKA: MpucTpin 6yae nocTynoso
36inbwysat ABO 3HMXKyBaTW LIBMAKICTb 0
06paHOoro HanawTyBaHHS.

3HAYKU OYHKLIW TA IHOUKATOPHU

ALERT (MOMNEPEOXXEHHA)

3HayoK nonepeskeHHs @ 3acBiTUTbCS, Wo6
rnonepeauTn Bac Npo MOXIMUBY €NEKTPUYHY

www.electrolux.com



ab0 eneKkTPOoHHY NMOMWIIKY BaLLOro NPUCTPOLO.
3BepHiTbCA 40 foaaTKy, Wob oTpumaTu
aetanbHy iHopMaLito MPo TUM NOMWUIIKK,
iHpopmaLiito Npo KOMNOoHeHTW i Byab-aki Ail
ans i ycyHeHHs. [logatkoBy iHcbopmaLlito
TakoX MOXHa 3HanTn B po3dini TIOMUIIKA Ta
YCYHEHHA HECMNPABHOCTEW Hukye.

3AMIHA ®IJIbTPA TA CKUOAHHA
IHOUKATOPA

FILTER CHANGE (BAMIHA ®INIbTPA): ®inbtp
NPUCTPOIO HE MOXXHA MUTW, OrO MOXHA
e 3amiHuT. 3Havok 3amiHn cinstpa &
3acBITUTLCS, WOO HaragaTi Bam nNpo notpeby
y 3aMmiHi pinbTpa. 3aBxan NepekoHynTeCh,
LLIO Mepes BUKOPVCTaHHAM Y MPUCTPOI
NNacTUKOBUIA 3aXNCHUIA NaKeT 3HATO.
CKVWOAHHA IHOWMKATOPA ®INbTPA: Micnsa
3aMiHM BUKOPUCTAHOro qpinbTpa HaTUCHITb
i yrpumynTe kHonky MODE (PEXXKVM)
NpOTSAroM 3 ceKkyHA, iHaukaTop 3amiHu insTpa
Oyae CKUHYTUIA.
WiFi
MpucTpint ocHawenun mogynem WiFi, skun
3abesnevye ONCTaHLiHE KepyBaHHs Ta 4OCTYn
[0 H6araTbox iHWKMX PYHKLIN, BKIOYa4M
XPOHOSOrivHe BiACTEXEHHS AaHUX Npo
AKICTb NOBITPS B NpUMiLLEeHHi. Konu npucTpin
nigknoyYeHo 4o AomaluHboi mepexxi Wi-Fi, uen
3Ha4oK 6 CBITUTbCS. AKLWO 3Ha4YoK bnumae, Le
BKa3ye Ha Tumyacosy BTpaty Wi-Fi-3'egHaHHa —
Oynp nacka, 3BepHiTbCst 4o AoadaTtky Electrolux
ONsi OTPMMaHHS 4OA4ATKOBOI iHdopmaLii.
Y1pumynte kHonky ON/OFF (YBIMK./BUMKH.)
HaTMCHYTOI MPOTHAroM 5 cekyHz, Lob
YBIMKHYTW 260 BUMKHYTV 6E34POTOBMI 3B’s130K.

MPUMITKA: 3aBaHTaxTe Hall [oaaTok
Electrolux i goTpumynTecs NoKPOKOBUX
IHCTPYKLIV i3 BCTAHOBMEHHS, LWOO NigKNoYmTH
o4uLLyBay NOBITPSA A0 MepeXxi.

SCHEDULER (NNAHYBAJIbHUK)

Llen 3Havok nokasye BUKOHaHHS
3annaHoBaHoi y AoaaTky nogii.

CHILD LOCK (BITOKYBAHHS BIf OITEW)

MpucTpii ocHalleHo dyHKLUiet 3anobixHoro
OnoKyBaHHsi, W06 BUMKHYTU NaHenb
KepyBaHHS AN YHUKHEHHS) HEHAaBMWCHOTO
HaTUCKaHHSA. HaTUCHITb | yTpUMyMTE KHOMKM
MODE (PEXXWM) Ta POWER (KMBINEHHSA)
OfHO4aCcHO NpoTAroM 5 cekyHA, LLo6
akTuByBaTu abo AeaKkTUByBaTV PYHKLIIO
6rnokyBaHHs Big Aitei. 3Havok BriokyBaHHs
Bia Aiten 3aCBITUTBCS, KONU LII0 OYHKLLiHO
akTMBOBaHO. Konu naHenb kepyBaHHSA
3abrnoKOBaHoO, BY MOXETE BHOCUTY 3MiHM NuLle
yepes JoaaTok.

AIR QUALITY INDICATOR (IHAUKATOP
AKOCTI MOBITPA)

MpucTpii Mae [aTymk SIKOCTi NOBITPS, AKUA
aHanisye sKicTb NoBiTps.

www.electrolux.com

IHAMKaTOp AKOCTI NOBITPSA NOKadyBaTUMeE SKICTb
NoBITPSi B peanbHOMY Yaci 3a OMOMOroH
Pi3HUX KOMbOpIB CBITNa. AK NOKa3aHO HMXYe:

KonIP «| AKICTb
iHoukaToPA | PM 28 (MKTMO)| 5o Tpg

3eneHnn 0-12 Xopola

XKostuii 13-35 HopmanbHa

Momapanuesui = 36-55 HepoctatHbO
xopoLua

YepBOHMI >56 [yxe noraHa
MPUMITKA: PerynspHo ouuLLyiTe BiKHO
Aatyuka, LWob nepekoHaTncs, Lo BOHO He
3abvBaeTbCA MUIOM i AATYUK NMPOAOBXKYE
npauoBaTh HaNneXHNUM YHOM.

NIAKMNIOYEHHA 1O MEPEXI

MPUMITKA: Jeski Kpokv npouecy NiaKoveHHs
MOrnM 3MiHUTUCS. Y pasi po3bikHocTeln
OOTPUMYMNTECS NOKPOKOBMUX iIHCTPYKLIN B
OCTaHHiIn Bepcii goaaTky. NepekoHawTecs,

Lo aomallHa mepexa Wi-Fi npautoe B
nianasoHi 2,4 ', ockinbku gianasoH 5 Iy He
PO3Ni3HAETLCA OYMLLYBaYeM NOBITPS.

3Hangite gogatok Electrolux B iOS App
abo Google Play, 3aBaHTaxTe 1oro,
3apeecTpyvTech Ta yBiiAiTb y AogaTtok. TyT
BW 3MOXeTe “AodaTv NpucTpin” y goaaTok
Ta BMKOHYBaTW NMOKPOKOBI IHCTPYKLIi Ans
NiAKMIOYEHHS NPUCTPOLIO A0 MEpPEXi.

(amB. ctop. 148, man. 3).

3AMIHA ®INbTPIB

MPUMITKA: ®inbTp He MOXHa MUTH,

Ooro NoTpiGHO 3aBXan 3amiHioBaTK, KoMK
3aKiHYyETbCA TePMiH cnyou. OuunilyBay
MOBITPSt Mae pisHOMaHITHi inbTpK Ha BUBIP,
apanToBaHi 4o noTpeb Balloro cnocoby
XuTTA. Mepenaite Ao gopaTky abo Ha CTOPIHKY
iHcbopMmaLii Npo NpucTpiit Ha Hawwomy Beb-
canTi, wob oTpumatn pekomeHaadii i3 Bubopy
BigNoBiAHOrO hinbTpa Ansa Bawwmx notpeb.
Binsinaiite micueBuin Be6-caiiT, LLOG 3aMOBUTH
hiN6Tp ANS 3amiHu.

LLlo6 oTpumatu Hankpaluii 4OCBIg i
3abe3neuntn 6e3nepebiliHe BUKOPUCTAHHS
ounLlyBaya noBiTpsi, Byab nacka, cTexTe 3a
3anuLLKOBUM TEPMIHOM crnyx6u dinsTpa B
aopatky i 3aMoBTe (inbTp Ha 3amiHy BYacHO,
MOKM TepMiH cnyx6u He gocsarHe 0%. Axwo

y Bac yBiIMKHEHO CMOBILLeHHS, 4oAaToK
NoBiAOMUTL Bac, KON TEPMIH Cryx6u cinsTpa
HabnuxkaeTbcst 4O KiHUA (Hanpuknaz, ocsArHe
5%).

Konu TepmiH cnyx6u cinsTpa 3akiH4yeTbCs,
Ha naHeni kepyBaHHS NPUCTPOIO 3aCBITUTLCSA
3HaYoK 3aMiHM inbTpa, BKa3dyun Ha
HeobXifHicTb 3amiHW. Konu TepmiH cnyx6un
dinbTpa 3aKiHYyeTbCS, LUBUAKICTL BEHTUNATOPA
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NPUCTPOIO MOXe By TV 3MEHLLIEHA B PEXMUMI
SMART (IHTENEKTYANIbHUW).

Bukopuctanuii inbtp moxe 6yTn cunbHO
MOKPUTWI NMUIIOM | TBEPAUMM YacTKamu,

TOMY, MepLU HiX BigKpUBAT OCHOBHMI BOK,
nepekoHanTecs, LLO Nif PyKOK € OAHOPa3oBUi
nakeT abo ynakoska, L6 NomicTUT Tyau
BUKOPUCTaHUI QinbTp.

Mepepn 3amiHoto dinbTpiB BUMKHITb
ouuyBay nosiTps abo Bif'eaHanTe NpUcTpin
Bil MEPEXIi XKMBMEHHS. 3HIMITb BEPXHIO YaCTUHY
OCHOBHOrO Oroky, Bigknagitb ii B CTOPOHY.
MoTiM BUTArHITE AinNbTP, TEPMIH Cny>6bu gKoro
3aKiH4YMBCH, | NOMICTiTb MOro B 04HOPa3oBuin
nakert, SKUi € Mif pyKoto.

(amB. cTtop. 149, man. 12).

[ani 3HiMiTb NNacTUKoBy ynaKkoBKy 3 3aMiHHOIO
dinbTpa Ta BCTaBTe iNbTp y NPUCTPIN.
BcTaHoBITE Ha MicLe BEPXHIO YaCTUHY
ocHoBHoro 6noky Ta YBIMKHITb npucTpi.
CKUHBTE 3Ha4YOK 3aMiHM GinbTpa Ha naHeni
KepyBaHHsi BUpoOy, HaTUCHYBLLW KHOMKY
MODE (PE>XWM) npoTsirom 3 cekyHA, 4oAaToK
roKaxe Te came 3 HOBVMM MOKa3HUKOM TEPMiHY
cnyx6u dinsrpa.

MPUMITKA: Akwwo 3amiHa BigobpaxaeTbcsi
nu1Lle Ha NaHeni kepyBaHHSA NPUCTPOEM, @ He

B oAaTKy, nepesanycTiTb 4OAATOK i NpUCTpin
nepea noganbLlMm YCyHEHHAM HECNPaBHOCTEN.
YTunisyinTe BUKOPUCTaHWI GINbTP, a Takox
OyAb-sKy NNacTUKOBY YNakoBKY 3rifHO 3
MiCLEeB/MM NMpaBunaMm nepepobku.

OYULLEHHA TA 3AMIHA ®INIbTPA
NONEPEAHbOIO OYULLEHHA

MPUMITKA: ®inbTp nonepegHbOoro O4MLLEHHS
MOXHa MWUTHU, a NICNs 3aKiHYEHHS TEPMIHY
ekcnnyaTadii oro cnig 3amiHuTu. 3aBiTante
0o gopatka abo Ha CTOpiHKy 3 iHbopMaLieo
npo NpUCTpii Ha HawoMy Beb-caiTi, wob
03HaNOMUTUCS 3 IHCTPYKLiEHO Woao Bubopy
GinbTpa, SKMiA BigNoBigaTMe BalMm
notpe6am. 3aBiTanTe Ha Ball MicLeBuii Beb-
canT, Wwob 3amoBUTH 3anacHuni insTp.

Mepen 3amiHOIO QINLTPIB BUMKHITL O4MLLYyBaY
noBsiTps abo Bif'egHanTe NpUCTpIN Bif,
Mepexi. 3HIMITb BEPXHIO YaCTUHY OCHOBHOIO
Oroky, a moTiM BUTATHITE inbTp. YopHui
PinbTp NonepeaHboro OYMLLEHHS KPINUTLCA
[0 OCHOBHOrO QinbTpa; Big'eaHanTe 1oro

Ta BuMuiATe. 3nuinTe Body 3 dinkTpa
nonepeAHbLOro OYMLLEHHS Ta BUCYLLITb NOTO
NpOTHAroM LLioHavMeHLwe 24 roguH. MNoTim 3HoBYy
BCTaHOBITb (INETP NONEPEAHLOr0 OYNLLIEHHS
B OCHOBHWI hiNbTp i BCTaBTE MOro Hasag y
npucTpin. (ame. ctop. 149, man. 13)

Konwu TepmiH ekcnnyaradii dinstpa
nonepeAHLOro OYMLLEHHS Aobirae KiHUS,
noknagiTe BUKOPUCTaHNIA INbTP y nakeT

ans ytunisauii. BctaHoBiTE HOBUI GinbTp
nonepegHbLOoro OYMLLEHHSI B OCHOBHMI hinbTp,
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a noTim BCTaBTe hiNkTp y NPUCTPIN.
MPUMITKA: PekomeHgoBaHWi TEPMIH 3aMiHK
inbTpa nonepeaHLOro OYULLIEHHS CTAHOBUTL
6 MmicsuiB, ane BiH 3aneXuTb Big YacToTn
BUKOPUCTaHHS Ta YMOB eKkcrnyaradii.

pornan TA YMLWWEHHA

MPUMITKA: 3aBxau Big'eqHyvTe ovmLlyBay
NoBITPS Bil MepeXxi nepes YNLLEHHSM,

o6 3anobirt HebeaneLi ypaxKeHHs
eneKkTpUYHUM CTpyMoMm abo noxexi. Hikonu He
BMKOPVCTOBYINTE abpasvBHi, arpecuBHi Mo
3acobu ABO Bick A5 YULLEHHS MPUCTPOLO.
BucokoedekTuBHI pinbTpy HE MOXHa MUTH,

X NOTPiIGHO 3aBXaN 3amiHtoBaTU, KOMK
3aKiHYy€ETbCS TEPMIH CIyX6u.

OuunLeHHs KOPOOKM AaTyMKa AKOCTi NOBITPSA
Ta gaTtuymka (ctop. 149, man. 14)

MPUMITKA: LLlo6 nigTprmyBaTh npauesaaTHicTb
Aatymka SIKOCTi NMOBITPS, BUKOHYNTE NOro
YYLLEHHS Yepes KOXHI 1-2 micsaui.

[insi 3abe3neyeHHst onTumanbHoi po6oTn
NPUCTPOLO NEPEKOHANTECS, WO AaTYUK SKOCTI
NoBITPSt He 3acMiveHuin. HakonuueHHs nuny
B Uil 30Hi € NPMPOAHUM, MUNOCOCITb BXIOHY
peLliTKy KOpobKM AaTymKka 3a AOMOMOroK
nunococa 3 By3bKOK HacagKo/LLIITKO.

OunieHHs AaTunka: BigkpuiiTe BXigHy peLuitky
KOpOOGKM AaTymKka nanbLeM i O4UCTITb MiH3Y,
BXiQHWI | BUXIZHWI OTBIp BONOrMM BaTHUM
TamnoHoM. BMKopucToByiTe Cyxuii BaTHUI
TaMMOH, Wob BnaanuTy 3aiBy Body 3 AaTuuKa.

MMicns ounLeHHs KOpobku AaTynka My
pPEKOMEHAYEMO OAHOYACHO OUUCTUTU QINBLTP
nunococom. (aue. ctop. 149, man. 13:2).

lMnacTmacoBi YacTUHM NPUCTPOIO Crif,

YUCTUTU CYXOL0 3HEXMPEHOIO TKaHWMHOW. [ns
BUAANEHHsI MMM Ha NNacTUKOBUX YacTUHAX
BUKOPUCTOBYWTE 3rerka 3BOMoXeHy M’sKy
TKaHWHY 3 Mikpohibpy, o6 obepexHo BUTEPTH
nnamy. (ave. ctop. 149, man. 15).

ObnacTtb HaBKOMO BXigHOro OTBOPY ANs
NOBITPSA B HMXKHIN YaCTWHI MPUCTPOIO MOXe
HakonuuyBaTy BinbLue Ny, HiX HLWI YacTuHW, i,
OTXe, MOXe MoTpebyBaTh YaCTiLLIOro OYULLEHHS
Ans 3abesneyvyeHHst onTMMarnbHOi poboTu.
DinbTp OCHALLEHO CiTYacTUM INbTPOM,

i Yac Big Yacy noro cnig npotupaTtn abo
ounLLAaTK NUNOCOCOM, oG YHUKHYTU BTPaTH
NPOAYKTUBHOCTI.

3BEPIFTAHHA

AKLO BM He NnaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU
MPUCTPIN NPOTArOM TPMBASIOrO Yacy, HaKpunTe
1noro nonietuneHom abo nNoknagitb y KOPooKy.
MPUMITKA: BaratowapoBui insTp He MOXHa
MWUTK, NOTO MOXHA TifNlbKN 3aMiHUTW.
OBEPEXHO!

He TopkainTecsi nonaten BEHTUNSATOPA, KONn
3HiMaeTe HGaraTolapoBuit insTp.

www.electrolux.com



YCYHEHHA HECMNPABHOCTEN

Akwo iHanKaTopu HecnpaBHOCTEN NOKa3yHoThb, WO CUCTEMA He NMPaLOE HANEeXHUM YMHOM,
BUKOHaNTe HaCTYMHY nepeBipKy.
Tabnuusa Hux4e € nNuiie o6MexXeHUM cnmuckom. [ins oTpuMaHHA HauHOBILIOro Ta NOBHOIO
po3ainy Woao yCyHeHHs1 HecnpaBHOCTeM, NOLMPEeHUX 3anuTaHb i KepiBHULTBA 3 YCYHEHHS
NOMUIOK 3BepPHiTbCS A0 BigNoBiAHOro po3ainy Ha Hawomy Be6-canTi abo B goaartky Electrolux.

- MPOBNEMA YCYHEHHSA HECMPABHOCTEM MPUMITKM

3Hauyok
ronepenKeHHs
ounLlyBaya
noBiTps
CBITUTbLCA.

2 Ouuwysav
noBiTps
npaure Ha
MakcuMMarnbHin
LUBUAOKOCTI
BEHTUNATOPA
npoTsirom
TpMBarnoro yacy

3 | Ouumwysay
noBiTps
nocTiiHO
npautoe Ha
HaNHWXKYIN
LLIBMAKOCTI
BEHTMNATOPA
npoTsirom
TpuBanoro
yacy.

www.electrolux.com

Ak npaBuno, NpUCTPI NocTayaeTbes 3
Pi3HOMaHITHUMW CKNagHUMK JaTynkamu,
€NEeKTPOHIKOI Ta iHLIMMUN eNeKTPUYHNMU
KOMMOHEHTaMW, i SIKLLO OAMH i3 HUX He Mpauloe,
BM nobaunTe, WO Ha NaHeni kepyBaHHS BUPOOOM
3aCBITUTLCS 3HAYOK nonepemxeHHst. o6
oTpuMaTK JOKMagHiLLi BiGOMOCTI Npo KPOKM Ans
BUpILLEHHS Npobnemu, nepenaite 4O 4OAATKY
Electrolux i nepeBipsviTe iHdopMaLito KOXHOro
pasy, Konu Len 3Ha4oK CBITUTbCS.

Y pexumi MANUAL (PYYHWI) nepegipTe
NOB3YHOK LUBWAKOCTI BEHTUNATOPA Ha naHeni
KepyBaHHsi npucTpoto abo B goaatky Electrolux i
BCTaHOBITb MOro Ha NOTPiIOHUIA PiBEHb.

Y pexumi SMART (IHTENEKTYATBHWN)
nepesipTe iHAUKATOP SKOCTi NOBITPSA Ha NaHeni
KepyBaHHs npucTpoto abo B gopatky Electrolux —
AKLWWO BCi 3HaYeHHs PM nocTinHo nokasytotb 999-
1000 6e3 Byab-sIKOro 3HUXKEHHS, WBKUALLIE 3a BCe,
AaTtymnk 3abutuin. OUMCTITb JaTUKK, SIK ONMCaHo B
po3aini 22 suwe.

Y pexumi MANUAL (PYYHWIN) nepesipTe
LUBMAKICTb BEHTUNATOPA Ha NaHeni kepyBaHHSA
npuctpoto abo B gopgatky Electrolux i BctaHOBITb
MOro Ha NoTPIGHUIA piBEHb.

Y pexumi SMART (IHTENEKTYATBbHWN)
nepesipTe iHAMKATOP SIKOCTi NOBITPSA Ha NaHeni
KepyBaHHs npucTpoto abo B gopatky Electrolux —
SKLO BCi 3Ha4eHHs PM nocTiiHO nokasyoTb Ayxe
XopoLly sKicTb 6e3 Byab-sKoro MigBULLEHHS, Lie
HOpMarbHa NoBeAiHKa NPUCTPOK — SKICTb BaLLOro
nosiTps Ayxe xopowa! Akwo 3HavyeHHs PM2.5
BMCOKE, a NPUCTPIN BCE LLie NpaLtoe Ha HAMHWKYIN
LUBMAOKOCTI BEHTUNATOPA, NepeBipTe 3HA4YOK 3aMiHu
hinbTpa Ha naHeni kepyBaHHs NpucTpoto abo B
popatky Electrolux. AKWo BiH CBITUTBLCS, 3aMiHITb
BUKOPUCTaHWI GIiNbTP Ha HOBUIA, Lie Ma€ BUPILLUTIN
cneuudivHy npobnemy WBUAKOCTI BEHTUNATOPA.

AKLL0 XoAeH i3 HaBegeHux BuLLe kpokisa ABO
BKasiBkv y goaatky Electrolux He monomornu,
3BEpHITbCA A0 NYHKTY 9 'y Tabnuui.

MariiTe nig pykoto
KOoAO NMPUCTPOIO Ta
CEPIVHAW Homep,
SIKLLO BaM NOTpi6HO
3BEpHYTUCH OO
cepBicHOT opraHisauii
Electrlux 3a
[0MOMOroH0.

[aTtymk TBEpANX YaCcTOK
(PM) y npuctpoi

€ BUCOKOTOYHUM

i yyTnmBMM, i Le
HOpMarnbHO, KOnu
ouuLLyBay pearye Ha
HU3bKY SIKICTb MOBITPS,
36iNbLUYHYN LWBUAKICTb
BeHTUNATOpa, Wwob
NOBEPHYTU AKICTb
NOBITPSI B NPUMILLEHHI
[0 6e3neyHoro piBHS.

MpwucTpin
CKOHCTPYMOBaHO
TaKUM YMHOM, Lo

KOMnu TEPMIH Criy>6u
dinbTpa 3aKkiHvYyeTbCS,
BiH NepeLukogxXaTume
BVIKOPUCTAHHIO
NpUCTPOIO, AOKM INLTP
He Gyae 3amiHeHo,
0obMmeXyoum LWBKUAKICTb
BEHTUNATOpA, Wob He
noesepTaTV BNOBMEHI
TBEpAi YacTkv Ha3ag y
noBiTpS.
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- MPOB/IEMA YCYHEHHS HECMPABHOCTEM MPUMITKY

OumiyBay
noBiTpsi
CTBOpIOE
ryqyHun abo
He3BUYanNHU
Lym

5 | Ounwysav
noeiTpsi abo
BEHTUNATOP He
npautoe

6 OunyBay
noBiTpst
npautoe,
ane sKicTb
noBiTPs He
nokpaLlyeTbCcs

154

MepekoHawiTecs, O NONieTUNEHOBI NakeT 3
hinbTpa 3HATUIA, NepekoHanTecs, Lo OTBip AnA
BMYCKY MOBITPS i peLuiTka Anst BUMNYCKy NoBiTps

(y BEPXHi YaCTUHI NPUCTPOIO) BirbHi, a Mix
NPUCTPOEM i HaNBNMXKYOI NOBEPXHEIO € BiACTaHb
He MeHLwe 30 cm.

AKo xoaeH i3 HaBegeHUX BuLLe kpokiB ABO
BkagsiBku y gopatky Electrolux He gonomornu,
3BEpHiTbCA A0 NyHKTY 10 y Tabnuui.

[NepekoHawTecs, WO Ha NPUCTPI NoaaeTbes
XMBMeEHHs1. AKLLO NoTpibHo, cnpobyiiTe LWinbHO
BCTaBWTW BUIKY B PO3ETKY, LWO6 nepesiputn,

4n ue Bupiwye npobnemy. MNepesipTe, Un He
neperopis 3anobikHWK y BaLloMy ByauHKy abo ym
He crpaLoBaB aBTOMaTUYHWIA BUMUKaY. AKLLO
HeobXxiaHO, 3aMiHiTb 3anobiKHUK ab0 CKUHbTE
aBTOMaTUYHUIA BUMUKAY.

Ao xoaeH i3 HaBegeHUX BuLle kpokiB ABO
BKkasiBku y gopatky Electrolux He gonomornu,
3BEpHiTbCA A0 NyHKTY 10 y Tabnuui.

Y pexxumi SMART (IHTENEKTYAJbHWN) yeaxHo
CTeXTe 3a pi3HMLEI0 B PIBHAX SIKOCTi MOBITPSA

B gopatky Electrolux nporarom HacTynHux 20
XBUIMUH. FAKLLO NPOTSAroM LibOro nepioay Bu He
nobayute NokpaLleHHs 3Ha4YeHb SIKOCTi MOBITPS B
popatky Electrolux, BukoHariTe HaBeaeHi Hk4e
aii.

Mepeiinits y pesxxum MANUAL (PYYHUN) i
HanawTynTe WBUAKICTb BEHTUNSITOPA Ha BULLMN
piBeHb, W06 nobaunTun, Y SONOMOXE Lie BUPILLNTK
npobnemy.

AKLo BK BCe Lie He GaunTe NoKpaLLeHHs.
Bakpuiite byap-siki BigkpuTi ABepi ABO BikHa
330BHIi KiMHaTK Ta 3HOBY 3aMyCTiTb NPUCTPIN

Ha HaMBULLIN LWIBMAKOCTI BeHTUNsiTopa Ha 20
XBUMUH. FAKLLO Le BUpIWWTE Npobnemy, My
pekoMeHAyEMO BaM npaLoBaTit 3 IPUCTPOEM Y
LibOMY repMeTUYHOMY CepeoBULL, HACKINbKK Lie
MOXJIIMBO, JOKM SIKICTb NOBITPSi HE BCTAHOBUTbLCS
Ha HanexHoMy piBHi.

Akwo y Baomy
npucTpoi €
HeHopMarbHWUi
LIYM HaBIiTb nicns
nepeBipKy KPOKiB Y
KEpIiBHULTBI 3 YCYHEHHS
HecnpaBHOCTEN,
3BEPHITbCA 40
aBTOPV30BaHOIO
cepBiCHOro
ueHTpy Electrolux
3a noganbLUIok
[0MOMOroH.

Akwo npucTpin
PO3MiLLEHO B KiMHaTI,
pO3Mip SKOi NepeBuLLyE
pekoMeHaoBaHui, AN
MOKpaLLeHHs SIKOCTi
noBiTpsi 3HagobuTbLCA
GinbLue yacy —
HabepiTbCcs TepniHHA Ta
niaTpUMyINTE NPUCTPIN
Ha MakcumMarnbHO
MOXIMBIN LLIBUAKOCTI.

www.electrolux.com



- MPOB/IEMA YCYHEHHS HECMPABHOCTEM MPUMITKM

OuuiyBay
noBiTps
cTBOptoe abo
pO3noBCoaXYy€E
[OVBHUI 3anax

8  3Hauok dinkTpa
CBITUTbLCSA, X04a
1 HELOAaBHO
3aMiHnB

dinsTpU

9 A He moxy
NiAKNIYUTU
ounLlyBay
noBiTps A0
nopnarky

10 Y mMeHe iHWwa
npobnema, siKoi
TYT HEMaAE,
ABO xopaeH
i3 HaBegeHux
BULLE KPOKiB
He gornomir
BMPILLNTH
npobnemy

www.electrolux.com

Konv Bu BnepLue 3anyckaeTte NpUCTPIii, BU MOXeTe
BiA4yTW 3anax nNnacTuky, kneto abo dapbu —
ocobnuBo 6inst peLwiTkM ANs BUNYCKy NOBITpst —

y AEAKNX BUNAAKaX LbOro He YHUKHYTM
(Hanpuknag, sk “3anax HoBoro aBTomobins”), ane
BiH MOBWHEH LUBWUAKO 3HUKHYTW.

AKLwo BK BigyyeTe 3anax ropinoro, BigKouiTh
NPUCTPIN | 3BEPHITLCA 4O aBTOPM3OBAHOIO
cepaicHoro LeHTpy Electrolux 3a noganbLuor
O0MOMOrot0.

Y @inbTpa 3anaxis Ta NETKMX OpraHiyHMX Cronyk
3aKiH4YMBCS TEPMIH cny6u. 3amiHiTe inbTp
3anaxiB Ta NETKNX OpraHiYHUX Cronyk Ha HOBUN.

Micnsa 3amiHy inbTpa HAaTUCHITL | yTpUMyWTe
kHonky MODE (PEXXWM) npotsarom 3 cekyHa,
iHOvkaTop 3amiHu dinbTpa byae CKUHYTUIA.

AKLWO BU HE MOXeTe MiAKMYUTY NPUCTPIA 40
Mepexi i nigkno4nTK oro Ao goaatky Electrolux
nicns Kinbkox cnpo6, BUKOHaBLUW Ail, onMcaHi B
popatky Electrolux i B nowmpeHnx 3anuTaHHsx,
3BEpPHITbCA 40 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOIO LEHTPY
Electrolux 3a gonomoroto.

Bu moxeTe 3HaiTK gogaTtkoBi KepiBHULTBA 3
YCYHEHHS1 HECMpPaBHOCTEW i BiANOBIAi HA NOLUMPEHI
3anuTaHHs Ha Hawomy Beb-canti ABO B gogatky
Electrolux Ha cTopiHkax 3 iHpopmalLiieto npo
npoaykT abo 6esnocepenHbLO 3B’A3aTUCH 3
aBTOPM30BaHUM cepBiCHUM LeHTpoMm Electrolux
Ons oTpuMaHHs gonomoru. Jskyemo Bam!

3aBxau
nepekoHynTecs, Lo
inbTpUY 3akpuTi

y BiANOBIAHIN

ynakoBLiji, MoKV BOHN
36epiratoTbCst MixX
BUKOPUCTAHHSIMU, i LLIO
BCi YaCTWHU CyXi, 06
YHUKHYTU MOSIBU 3anaxy
abo ugini.

BaxnvBo BUMKHYTU
npucTpin nepeg
3amiHoto inbTpa,
06 CKMHYTK
HanalTyBaHHS.

Mikpocxema WiFiy
NPUCTPOI Npautoe nviie
Ha vacToTi 2,4 Ty,
TOMY nepekoHamnTecs,
Lo BaL gomatuHin Wi-
Fi npautoe y upomy
aianasoHi.

[Mig yac 3BepHEHHs1

[0 CcepBiCHOI Cry6u
Electrolux manTe nig
PYKOIO KO NMPUCTPOLO
Ta cepiiHuiA Homep.
Llto iHdpopmaito MmoxHa
3HaWTU Ha NacnopTHIn
Tabnuyui, aka
po3TalloBaHa y HUKHIN
YaCTWHI NPUCTPOIO.
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JUSU GAISA ATTIRITAJA APRAKSTS
lerice: Vadibas panelis:
A. Vadibas panela displejs J. IESLI_EGSANAS/ P. Planotaja ikona*
B. Gaisa plismas vadula IZSLEGSANAS poga Q. Bérnu blok&sanas ikona
(Gaisa izvads) K. VENTILATORA poga R. REZIMA indikators
C. AtlaiSanas poga L. REZIMA poga S. VENTILATORA ATRUMA
D. Korpuss (augs$a) M. Bridinajuma ikona indikators
E. Sensoru karba N. Filtra mainas ikona T. Gaisa kvalitates indikators
F. Adaptera ligzda O. Wifi ikona*
G. Korpuss (apaksa)
H. Stravas vads
I. Filtrs (iekSpusé) * Funkcijas pieejamas tikai Pure 500 sérijai.

PIEZIME: Jasu konkrétajam modelim var nebiit visu $aja LIETOSANAS ROKASGRAMATA uzskaitito
sastavdalu un funkciju. Lai uzzinatu precizu informaciju par savu modeli, lddzu, apskatiet izstradajuma
iepakojumu VAl izstradajuma specifikacijas lapu misu timekla vietné. Electrolux patur tiesibas bez
bridindjuma mainit $§aja dokumenta ietverto informaciju.
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Papildu informaciju par attélu aprakstiem skatit 159.-161. lappuseé.
Lai nebltu nekadu uztraukumu, jau $odien registréjiet savu ierici vietné www.electrolux.com.

Sanemiet zinas par pakalpojumiem labakai dzivoSanai, droSibas pazinojumus un iegadajieties savai
iericei derigus piederumus.

Ar jauniem lietotnes izdevumiem var tikt pievienotas vai aktualizétas funkcijas.
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UZSTADISANA

Piezime: Labakai izmantosanai, lidzu,
nonemiet aizsargplévi no vadibas panela
displeja.

Pirms izstradajuma izmantoSanas nonemiet
plastmasas maisinu no filtra.

Mainot filtrus, vienmeér turiet ierici
IZSLEGTU.

Atveriet ierices korpusu

Atveriet ierici, nospiezot ierices sanos eso$as
atlaiSanas pogas, tad celiet uz augsu korpusa
augséjo dalu. (sk. 157. Ipp., 1. attéls).

Iznemiet filtru un nonemiet filtra maisinu
Uzmanigi nonemiet ap filtru esoSo plastmasas
maisinu un pareiza veida izmetiet to.

Izvelciet ara galvena filtra iekSpusé esoso
prieksfiltru.

Galvena filtra iekSpusé atrodas papildu
prieksfiltrs, I0dzu, izvelciet to ara turpmakai
lietoSanai.

PIEZIME : Ladzu, neizmetiet $o prieksfiltru.

Uzstadiet filtru

Uzmangi ievietojiet filtru atpakal izstradajuma
(ar jebkuru filtra galu pa prieksu).
Parliecinieties, lai filtrs tiktu novietots iedobuma
centra.

Novietojiet atpakal korpusa augséjo dalu
Lai aizvertu izstradajumu, novietojiet atpakal
korpusa augs$éjo dalu, I1dz ta drosi nostiprinata
paredzétaja vieta. Atzimei “FRONT” (PRIEKSA)
jabat verstai uz izstradajuma priekSpusi.

DARBIBA

Uzmanibu: Péc pareizas filtra ievietoSanas,
pirms veikt talakas darbibas, lidzu,
nodrosiniet, lai izstradajums bitu novietots
uz lidzenas virsmas. Nodrosiniet pietiekami
daudz brivas telpas virs izstradajuma un ap
to.

Pievienojiet stravas kontaktdaksu.

leslédziet

Lai IESLEGTU gaisa attiritaju, nospiediet
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu @,
un, ja iekarta tiek izmantota pirmo reizi, ta
darbosies ar nokluséjuma iestatijumu (VIEDAIS
rezims). Kad ieslégsit iekartu nakamo reizi, ta
atjaunos pédgjos iestatijumu, kadi bija pirms
iekartas izslégsanas.

PIEZIME: leslédzot gaisa attiritaju, paies
aptuveni 10 sekundes, lai sensori kalibrétos
un analizétu gaisa kvalitati. Saja laika gaisa
kvalitates indikators I€éni pulsés balta krasa.

www.electrolux.com

Rezima izvéléSanas

Nospiediet REZIMA pogu @ vienu reizi, lai
parslégtos starp rezZimiem: VIEDAIS, VIEDAIS
MAJDZIVNIEKU, VIEDAIS KLUSAIS un
MANUALAIS

VIEDAIS: VIEDAJA rezima iekarta par ievades
datiem izmantos sensora datus, lai lemtu par
pieméroto ventilatora atrumu, atkariba no gaisa
kvalitates telpa. Saja rezima lietotajs ventilatora
atrumu regulét nevar. Sikaku informaciju,
ltdzu, skatiet sadala GAISA KVALITATES
INDIKATORS.

VIEDAIS MAJDZIVNIEKU ) : VIEDAIS
MAJDZIVNIEKU rezima ierice atri savac
majdzivnieku spalvas un smakas, palidzot
samazinat alergénus un radit tiraku, svaigaku
dzivojamo telpu.

VIEDAIS KLUSAIS @ : VIEDAJA KLUSAJA
rezima iekarta darbosies tik klusi (vadibas
panela indikatori aptumsoti un mazaks
ventilatora atrums), cik iespéjams, lai lautu
gulét.

MANUALAIS: MANUALAJA rezima iekarta
izmantos sensors datus ka ievada informaciju,
tikai lai paraditu gaisa kvalitates lTmeni

ar gaisa kvalitates indikatora palidzibu,

bet pati neregulés ventilatora atrumu. So
rezimu vislabak izmantot atram attiriS8anas
uzplaiksnijumam, 1pasi ja lietotajs sagaida
dalinu satura palielina8anos telpa majas darbu

dé| (pieméram, tiriSana ar putek|stcgju).

Gaisa atruma kontrole

Atrodoties MANUALAJA rezima, nospiediet
VENTILATORA pogu, lai regulétu ventilatora
atrumu —ventilatora atruma indikators radis
ventilatora atrumu.

lericei ir 3 ventilatora atruma limeni.

PIEZIME: lerice pakapeniski paatrinasies
VAl paléninasies lidz izvélétajam atruma
iestatljumam.

FUNKCIJU IKONAS UN INDIKATORI

BRIDINAJUMA SIGNALS

Bridinajuma signala ikona iedegsies,

lai JUs bridinatu par iespé&jamu elektrisku

vai elektronisku klGdu Jasu iericé. Stku
informaciju par klidas veidu, sastavdalam un
izlaboSanas darbibam, ladzu, skatiet lietotné.
Stkaka informacija atrodama arT zemak sadala
KLUDAS UN PROBLEMU RISINASANA.

159



FILTRA NOMAINA un ATIESTATISANA
FILTRA NOMAINA: lekarta esoso filtru nevar
mazgat, to var tikai nomaintt. Lai atgadinatu
Jums par nepiecieSamibu nomaintt filtru,
iedegsies filtra mainas ikona . Pirms
izmantoSanas iekarta, vienmeér parliecinieties,
ka ir nonemts aizsardzibas plastikata maisins.

FILTRA ATIESTATISANA: Kad izlietotais filtrs
nomainits, turiet nospiestu REZIMA pogu

3 sekundes, un filtra nomainas indikators tiks
atiestatits.

WiFi

lerice ir aprikota ar WiFi moduli, kas dod
iesp&ju izmantot talvadibu un pieklat

vél daudzam funkcijam, tostarp uz laiku
balstitai Jisu iekstelpu gaisa kvalitates datu
izsekoSanai. Kad ierice savienota ar majas
WiFi, iedegsies 8T ikona 6 Ja ikona mirgo,
tas norada uz Tslaicigu savienojuma ar WiFi
zudumu-— lGdzu, stkaku informaciju skatiet
Electrolux lietotne.

Turiet nospiestu IESLEGSANAS/

IZSLEGSANAS pogu 5 sekundes, lai
ieslegtu vai atslégtu bezvadu tiklu.

PIEZIME: Lejupieladajiet Electrolux lietotni
un sekojiet pievieno$anas noradijumiem pa
soliem, lai pieslégtu gaisa attiritaju tieSsaisté.

?LANOTAJS
St ikona rada, ka darbojas lietotné ieplanota
darbiba.

BERNU BLOKESANA

lerice ir aprikota ar droSibas blokéSanas
funkciju izstradajuma vadibas panela
atslégSanai, lai izvairitos no nejausas
nospieSanas. Lai ieslégtu vai izslégtu bérnu
blokéSanas funkciju, vienlaicigi nospiediet

un 5 sekundes turiet nospiestas REZIMA un
IESLEGSANAS pogas. Kad funkcija ieslégta,
iedegsies bérnu blokésanas ikona . Kad
vadibas panelis ir blokéts, izmainas varat veikti
tikai izmantojot lietotni.

GAISA KVALITATES INDIKATORS

lericei ir gaisa kvalitates sensors, kas analizé
gaisa kvalitati.

Gaisa kvalitates gaismina radis gaisa kvalitati
reala laika, izmantojot dazadas krasas gaismu.
Ka paradits zemak:
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GAISMINAS + | GAISA
KRASA PM 2.5 (g/M') | | UALITATE

Zala 0-12 Laba
Dzeltena 13-35 Vidéja
Oranza 36-55 Vaja
Sarkana >56 Loti slikta

PIEZIME: Ladzu, regulari tiriet sensora lodzinu,
lai nodroSinatu, ka to nenosedz putekli un
sensori visu laiku darbojas precizi.

PIESLEGSANA

PIEZIME: Dazas pieslégSanas plisma
ietilpstosas darbibas var bat mainijusas, ladzu,
neatbilstibas gadijuma atsaucei ievérojiet
noradijumus pa soliem, kad ieklauti jaunakaja
lietotnes versija. Ladzu, nodroSiniet, lai majas
WiFi darbotos 2,4 GHz josl3, jo gaisa attiritajs
neatpazis 5 Ghz joslu.

Ladzu, samekléjiet Electrolux lietotni iOS App
vai Google Play veikala, lejupieladégjiet to,
pierakstieties un piesakieties lietotné. Tur Jums
bis iespéja “pievienot ierici” lietotnei un sekot
noradijumiem pa soliem ierices pieslégSanai.
(sk. 157. Ipp., 3. attéls).

FILTRU NOMAINA

PIEZIME: Filtru nevar mazgat, to kalpo$anas
miza beigas vienmér janomaina. Gaisa
attiritajam ir dazadi filtri, no ka izvéléties un
kas pielagoti Jisu dzives stila vajadzibam.
Rokasgramatu pareiza filtra izvélei Jasu
vajadzibam skatiet lietotné vai izstradajuma
informacijas lapa masu timekla vietné. Lai
pasatitu mainas filtru, lGdzu, apmekigjiet savu
vietgjo timekla vietni.

Lai gtu labako pieredzi un nodroSinatu gaisa
attirtaja lietoSanu bez traucéjumiem, ladzu,
sekojiet 1dzi filtra atlikuSajam kalpoSanas
ilgumam lietotn€ un nomainas filtru pasatiet
savlaicigi pirms atliku$ais filtra kalpoSanas
ilgums sasniedz 0%. Ja Jums ieslégta
pazinojumu sanems$ana, lietotne informés Jus,
kad filtra mizs tuvojas beigam (pieméram, pie
5%).

Kad filtra mdzs ir beidzies, izstradajuma
vadibas panell iedegsies filtra mainas ikona,
lai noraditu uz nomainas nepiecieSamibu. Kad
filtra mazs beidzas, ierices ventilatora atrums
VIEDAJA rezima var tikt samazinats.
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Lietotais filtrs var bat |oti noklats putekliem
un dalindm, tapéc pirms galvena agregata
atvérSanas, lGdzu, nodroSiniet, lai pie rokas
batu vienreizéjas lietoSanas maisin$ vai
iepakojums, kura ievietot lietoto filtru.

Pirms mainit filtrus, IZSLEDZIET gaisa attiritaju
vai atvienojiet ierici no elektrotikla. Nonemiet
korpusa augséjo dalu, nolieciet to malina.

Tad iznemiet filtru, kura mazs ir beidzies, un
ievietojiet to pie rokas esosaja vienreizéjas
lietoS8anas maisina. (sk. 158. Ipp., 12. attéls).

Tad, ladzu, nonemiet plastikata iepakojumu no
mainas filtra un ievietojiet filtru izstradajuma.
Novietojiet atpakal korpusa aug$éjo dalu un
IESLEDZIET ierici. Atiestatiet filtra mainas
ikonu izstradajuma vadibas paneli, 3 sekundes
turot nospiestu REZIMA pogu, un lietotne
radis to pasu, ar jauna filtra kalpoSanas maza
radijumu.

PIEZIME: Gadijuma, ja maina tiek atspogulota
tikai izstradajuma vadibas panell, bet ne
lietotné, lGdzu, parstartéjiet lietotni un ierici
pirms meklét talakus problémas risinajumus.

Utilizéjiet lietoto filtru, ka art visu plastmasas
iepakojumu saskana ar vietéjam parstrades
vadlinijam.

PRIEKSFILTRA TIRISANA UN NOMAINA

PIEZIME: Prieksfiltru var mazgat, bet kalpo$anas
muiza beigas to janomaina. Rokasgramatu
pareiza filtra izvélei JUsu vajadzibam skatiet
lietotné vai izstradajuma informacijas lapa masu
timekla vietné. Lai pasutitu mainas filtru, 1adzu,
apmekléjiet savu vietéjo timekla vietni.

Pirms mainit filtrus, IZSLEDZIET gaisa
attiritaju vai atvienojiet ierici no elektrotikla.
Nonemiet galvena korpusa aug$éejo dalu

un tad nonemiet filtru. Melnais prieksfiltrs ir
piestiprinats pie galvena filtra, atdaliet to un
izmazgajiet prieksfiltru. Laujiet prieksfiltram
notecét un nozat vismaz 24 stundas. Tad
piestipriniet prieksfiltru atpakal pie galvena filtra
un ievietojiet atpakal iericé. (sk. 158. Ipp., 13.
attéls)

Kad prieksfiltra kalpoSanas mizs beidzies,
ielieciet lietoto prieksfiltru atkritumu maisina.
Piestipriniet jauno prieksfiltru pie galvena filtra,
tad ievietojiet filtru iericé.

PIEZIME: leteicamais prieksfiltra mainas cikls
ir 6 ménesi, bet tas atkarigs no lietoSanas
biezuma un apkartéjas vides.

www.electrolux.com

APKOPE UN TIRISANA

PIEZIME: Pirms tirianas vienmér atvienojiet
gaisa attiritaju no elektrotikla, lai novérstu stravas
trieciena un aizdegSanas draudus. lerices tiriSanai
nekad neizmantojiet abrazivus, asus mazgasanas
[Tdzek|us VAl vasku. Augstas efektivitates filtrus
nevar mazgat, tos kalpoSanas miza beigas
vienmér janomaina.

Gaisa kvalitates sensora karbas un sensora
tiriSana (sk. 158., 14. attéls)

PIEZIME: Tiriet reizi 1-2 ménes$os, lai uzturétu
gaisa kvalitates sensora veiktspéju.

lerices optimalai darbibai nodroSiniet, lai gaisa
kvalitates sensors visu laiku batu tirs nebdtu
nosegts. Ir dabiski, ka 8aja zona uzkrajas
putekli, tiriet sensora karbas ievades rezgi ar
puteklstcéju, kuram ir Saura sprausla/birstite.

Sensora tiriSana: Atveriet sensora karbas
ievades rezgi ar pirkstu un notiriet Iécu,
ievadu un izvadu ar slapju kokvilnas tamponu.
Izmantojiet sausu kokvilnas tamponu, lai no
sensora notiritu visu lieko Gdeni.

Péc sensora karbas tiriSanas iesakam taja pat
reizé ar puteklscéju iztirtt filtru.
(sk. 158 Ipp., 13:2. attéls)

lerices plastmasas dalas jatira ar ellu
nesaturo$u sausu dranu. Uz plastmasas dalam
esosiem traipiem izmantojiet nedaudz mitru,
mikstu mikroSkiedras dranu, viegli paberzéjot
traipu. (sk. 158. Ipp., 15. attéls).

Zona ap gaisa iepladi ierices apaksa var
uzkraties vairak puteklu ka dazas citas dalas,
ITdz ar to tai varétu bat nepiecieSama biezaka
tiriSana, lai nodrosinatu optimalu darbibu.
Filtrs ir aprikots ar sieta filtru, un to reizém
janoslauka vai jaiztira ar putek|sicéju, lai
izvairttos no veiktspéjas pazeminasanas.

UZGLABASANA
Ja neplanojat izmantot ierici ilgu laiku,
apsedziet ar plévi vai ievietojiet atpakal tas
kaste.
PIEZIME: Daudzslanu filtru nevar mazgat, to
var tikai nomaintt.
UZMANIBU!
Nemot ara daudzslanu filtru, nepieskarieties
ventilatora lapstinam.
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PROBLEMU RISINASANA

Ja klimes indikatori rada, ka sistéma nedarbojas pareizi, veiciet Sadu parbaudi.

Zemak esos$aja tabula dots tikai ierobeZots saraksts. Jaunako un pilno sadalu par problému
risinasanu, BUJ un klidu rokasgramatu, lidzu, skatiet attiecigaja sadala musu timekla vietné vai

Electrolux lietotne.

# PROBLEMA

1 Izgaismota
gaisa attiritaja
bridinajuma
ikona.

2 Gaisa attiritajs
nepartraukti
ilgaku laiku
darbojas ar
maksimalo
ventilatora
atrumu

3 Gaisa attiritajs
nepartraukti
ilgaku laiku
darbojas ar
vismazako
ventilatora
atrumu
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PROBLEMU RISINASANA

Kopuma ierice ir aprikota ar dazadiem sarezgitiem
sensoriem, elektroniku un citam elektriskam
sastavdalam, un, ja kada no tam nedarbojas
pareizi, JUs izstradajuma vadibas panell redzésit
iedegamies bridinajuma ikonu. Vairak informacijas
par risinaSanas pasakumiem, lidzu, skatiet
Electrolux lietotné un parbaudiet to ikreiz, kad
redzat So ikonu izgaismotu.

Ja iestatits MANUALAIS rezims, lGdzu, parbaudiet
slidoSo ventilatora atruma regulatoru uz
izstradajuma vadibas panela vai Electrolux lietotné
un noregul€jiet to uz vélamo Iimeni.

Ja iestatits VIEDAIS rezims, IGdzu, parbaudiet
gaisa kvalitates indikatoru uz izstradajuma vadibas
panela vai Electrolux lietotné — ja visas PM
vértibas nepartraukti rada 999-1000 bez jebkada
samazinajuma, tad visdrizak sensors ir nosegts.
Lddzu, notiriet sensoru, ka aprakstits iepriek$ 22.
sadala.

Ja iestatits MANUALAIS rezims, lGdzu, parbaudiet
ventilatora atrumu uz izstradajuma vadibas panela
vai Electrolux lietotné un noregulgjiet to uz vélamo
[Tmeni.

Ja iestatits VIEDAIS rezims, lGdzu, parbaudiet
gaisa kvalitates indikatoru uz izstradajuma
vadibas panela vai Electrolux lietotné — ja visas
PM vértibas nepartraukti ir loti labas, bez jebkada
palielindjuma, tad ta ir normala ierices darbiba —
Jasu gaisa kvalitate ir loti laba! Ja PM2.5 vértiba ir
augsta, bet ierice joprojam darbojas ar vismazako
ventilatora atrumu, tad, 1Gdzu, parbaudiet filtra
mainas ikonu uz izstradajuma vadibas panela vai
Electrolux lietotné un, ja ta izgaismota, nomainiet
lietoto filtru pret jaunu, un tam vajadzétu atrisinat
konkréto ventilatora atruma problému.

Ja neviens no augstak minétajiem pasakumiem
VAI noradijumiem Electrolux lietotné nepalidz,
lGdzu, skatiet tabulas 9. punktu.

PIEZIMES

Ja atbalsta sanemsanai
nepiecieSams
sazinaties ar Electrolux
servisa organizaciju,
|Gdzu, parUpéjieties, lai
pie rokas batu ierices
PNC un SERIJAS
numurs.

lericé esoSais PM
sensors ir loti precizs
un jutigs, un attiritaja
reagésana uz vaju
gaisa kvalitati, palielinot
ventilatora atrumu,

ir normala paradiba,

lai atjaunotu Jasu
iekstelpu gaisa kvalitati
drosa liment.

lerice ir izstradata

ta, ka bridr, kad filtra
kalpoSanas mazs ir
beidzies, ta neveicinas
izmantoSanu, kameér
filtrs tiek nomaintts,
ierobeZojot ventilatora
atrumu, lai nenovadttu
savaktas dalinas
atpakal gaisa.
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- PROBLEMA PROBLEMU RISINASANA PIEZIMES

Gaisa attiritajs
rada skalu

vai neparastu
troksni

5 Gaisa attiritajs
vai ventilators
nedarbojas

6 Gaisa attiritajs
darbojas, bet
gaisa kvalitate
neuzlabojas

7 Gaisa attiritajs
rada vai
izdala savadu
smaku

www.electrolux.com

Ladzu, parliecinieties, ka ap filtru esosais
plastmasas maisin$ ir nonemts, nodroSiniet, lai
gaisa ieplldes reZgis un gaisa izvades rezgis
(ierfces aug8a) nebuatu aizklati, un lai starp ierici
un tuvako virsmu batu vismaz 30 cm brivas telpas.

Ja neviens no augstak minétajiem pasakumiem
VAI noradijumiem Electrolux lietotné nepalidz,
|0dzu, skatiet tabulas 10. punktu.

Parliecinieties, ka iericei tiek padota strava. Ja
nepiecieSams, méginiet ciesi iespiest stravas
kontaktdaksu sienas kontaktligzda, lai parbaudttu,
vai §adi probléma netiek atrisinata. Parbaudiet, vai
nav pardedzis majas drosinatajs vai nostradajis
automatiskais slédzis. NepiecieSamibas gadijuma
nomainiet droSinataju vai atiestatiet automatisko
sledzi.

Ja neviens no augstak minétajiem pasakumiem
VAl noradijumiem Electrolux lietotné nepalidz,
l0dzu, skatiet tabulas 10. punktu.

Ja iestatits VIEDAIS rezims, nakamas 20 mindtes
rapigi vérojiet gaisa kvalitates Iimenu atSkiribas
Electrolux lietotné — ja $aja laika Electrolux
lietotné neredzat nekadu gaisa kvalitates vértibu
uzlabo$anos, tad veiciet zemak noradito darbibu.

Parslédziet uz MANUALO reZimu un noregulgjiet
ventilatora atrumu uz lielaku, lai redzétu, vai tas
palidz problému atrisinat.

Ja joprojam neredzat nekadu uzlabosanos.
Aizveriet visas uz telpas arpusi atvértas durvis
VAl logus un 20 minates atkartoti darbiniet

ierici ar vislielako ventilatora atrumu. Ja tada
veida probléma tiek atrisinata, iesakam cik vien
iespéjams darbinat ierici Saja slégtaja vide, kamér
gaisa kvalitate ir laba fmenr.

Pirmo reizi darbinot ierici, var paradities

plastmasas, limes vai krasas smaka, Tpasi izvades
rezga tuvuma — dazos gadijumos tas ir neizbégami
(ka “jauna auto smarza”), bet tai batu atri japazad.

Ja saozat deguma smaku, lGdzu, atvienojiet ierici
un sazinieties ar pilnvarotu Electrolux servisa
centru, lai sanemtu talaku atbalstu.

VOC filtra kalpoSanas mizs ir beidzies. Ludzu,
nomainiet pret jaunu filtru.

Ja Jusu izstradajums
rada neparastu troksni
par péc problému
risina8anas sadala
noradrto pasakumu
veikSanas, l0dzu,
sazinieties ar pilnvarotu
Electrolux servisa
centru, lai sanemtu
talaku atbalstu.

Ja ierice ir ievietota par
telpa, kas parsniedz
ieteicamo lielumu, gaisa
kvalitates uzlaboSanai
bls nepiecieSams
ilgaks laik — lGdzu, esiet
pacietigi un saglabajiet
ierices darbibu lielakaja
piemérotaja atruma.

Vienmér nodroSiniet,

lai glabasanas starp
lietoSanas reizém

laika filtri atrastos
piemérota iepakojuma
un visas dalas batu
sausas, lai izvairitos no
smakam vai peléjuma
veidosanas.
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- PROBLEMA PROBLEMU RISINASANA PIEZIMES

10
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Filtra ikona ir
izgaismota, lai
gan es nesen
nomainiju
filtrus

Nevaru
pieslégt gaisa
attiritaju
lietotnei

Man ir

cita, Seit
neuzskaitita
probléma
VAI neviena
no ieprieks
noraditajam
darbibam nav
palidzéjusi
atrisinat
problému

Kad filtrs nomainits, turiet nospiestu REZIMA pogu
3 sekundes, un filtra indikators tiks atiestatits.

Ja nevarat pieslégt ierici un savienot to ar
Electrolux lietotni péc paris méginajumiem, veicot
Electrolux lietotné un BUJ noraditas darbibas, tad,
l0dzu, sazinieties ar pilnvarotu Electrolux servisa
centru, lai sanemtu atbalstu.

Vairak noradijumu par problému risinasanu

un BUJ varat meklét masu timekla vietneé VA
Electrolux lietotné izstradajuma informacijas lapas,
vai tieSi sazinaties ar pilnvarotu Electrolux servisa
centru, lai sanemtu atbalstu. Paldies!

Pirms filtra mainas

ir svarigi IZSLEGT
iekartu, lai izstradajumu
atiestatitu.

lericé esoSais WiFi
Cips darbojas tikai pie
2,4 Ghz, tapéc, ladzu,
nodroSiniet, lai Jasu
majas WiFi darbotos
Saja joslas platuma.

Sazinoties ar Electrolux
servisu, l0dzu, dariet
zinamu ierices PNC

un sérijas numuru. ST
informacija atrodama
novertéjuma etikete,
kas atrodas ierices
apaksa.

www.electrolux.com
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Jrenginys: Valdymo skydelis:
A.Valdymo skydelio ekranas J. lJJUNGIMO / P. Planuoklés piktograma*
B. Oro srauto nukreipiklis ISJUNGIMO (angl. ON/ Q.Apsaugos nuo vaiky
(oro ileidimo anga) OFF) mygtukas piktograma
C.Atleidimo mygtukai K.VENTILIATORIAUS R.REZIMO (angl. MODE)
D.Pagrindinis korpusas mygtukas indikatorius
(virdutiné dalis) L. REZIMO (angl. MODE) S.VENTILIATORIAUS
E. Jutiklio dézuté mygtukas GREICIO indikatorius
F. Adapterio lizdas M. Jspéjimo piktograma T. Oro kokybés indikatorius
G.Pagrindinis korpusas N.Filtro keitimo piktograma
(apatiné dalis) O.“Wi-Fi” piktograma*

H.Maitinimo laidas . . N o L
I. Filtras (viduje) Funkcijos prieinamos tik “Pure 500" serijai.

PASTABA: KonkreCiame Jisy modelyje gali nebati visy komponenty ir funkcijy, iSvardyty Sioje
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOJE. Norédami suzinoti tikslig informacija apie savo model;j, patikrinkite
gaminio pakuote ARBA gaminio specifikacijy puslapj madsy interneto svetainéje. “Electrolux” pasilieka
teise keisti Cia pateiktg informacijg be jspéjimo.
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Daugiau informacijos apie iliustracijy apraSyma rasite 168-170 puslapiuose.
Jei norite ramiai jaustis, uZregistruokite savo jrenginj dar Siandien adresu www.electrolux.com .

Gaukite naujausig informacijg apie gyvenimo kokybei pagerinti skirtas paslaugas, saugos praneSimus ir
isigykite jasy jrenginiui tinkancius priedus.

Funkcijos gali bati papildytos arba atnaujintos iSleidziant naujas programéliy versijas.
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SURINKIMAS
Pastaba: Nuimkite apsaugine plévele nuo

valdymo skydelio ekrano, kad buty patogiau

naudoti.

Pries naudodami gaminj, nuimkite aplink
filtrg esantj plastikinj maiselj.

Keisdami filtrus, visada laikykite jrenginj
ISJUNGTA.

Atidarykite pagrindinj jrenginio korpusg
Atidarykite gaminj paspausdami atleidimo
mygtukus jrenginio Sonuose, tada pakelkite
virSuting pagrindinio korpuso dal].

(2r. 166 psl., 1 pav.).

ISimkite filtra ir nuimkite filtro maiselj
Atsargiai nuimkite aplink filtrg esantj plastikinj
maisel] ir tinkamai iSmeskite.

IStraukite pagrindinio filtro viduje esantj
priesfiltrj.

Pagrindinio filtro viduje yra papildomas
priesfiltris, iStraukite jj, kad galétumeéte jj
naudoti ateityje.

PASTABA : NeiSmeskite Sio priesfiltrio.

Sumontuokite filtra

Atsargiai jkiskite filtrg atgal j gaminj (tinka bet
kuris filtro galas). |sitikinkite, kad filtras yra
ertmeés centre.

Uzdékite atgal virSutine pagrindinio
korpuso dalj

Uzdékite atgal virSutine pagrindinio korpuso
dalj, kad uzdarytuméte gaminj, kol jis tvirtai
uZsifiksuos. Zenklas “FRONT” turi bati
nukreiptas j prieking gaminio puse.

VALDYMAS
Atsargiai: Teisingai sumontave filtra,
pries tesdami jsitikinkite, kad gaminys yra
padétas ant lygaus pavirsiaus. |sitikinkite,

kad vir$ gaminio ir aplink jj yra pakankamai

laisvos vietos.

Prijunkite maitinimo kistuka.

Maitinimo jjungimas

Norédami JJUNGTI oro valytuva, paspauskite

JJUNGIMO / ISJUNGIMO @ mygtuka. Kai
gaminys naudojamas pirma kartg, jrenginys
veiks pagal numatytuosius nustatymus
(ISMANUSIS (angl. SMART) rezimas).

Kitg kartg paleidus jrenginj, bus atnaujinti
paskutinieji nustatymai, kurie buvo nustatyti
prie$ ISJUNGIANT gaminj.

PASTABA: JJUNGUS oro valytuva, prireiks

mazdaug 10 sekundziy, kol jutikliai sukalibruos

ir iSanalizuos oro kokybe. Per tg laikg oro

kokybeés indikatorius létai pulsuos balta spalva.
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Rezimo pasirinkimas

Paspauskite REZIMO mygtuka @ vieng karta,
kad perjungtuméte tarp reZimy: ISMANUSIS,
ISMANUSIS AUGINTINIY, ISMANUSIS
TYLUSIS ir RANKINIS

ISMANUSIS (angl. SMART): ISMANIUOJU
(angl. SMART) rezimu jrenginys naudos jutiklio
duomenis kaip jvestj, kad nustatyty tinkamag
ventiliatoriaus greitj, atsizvelgiant j oro kokybe
patalpoje. Siuo rezimu naudotojas negali
reguliuoti ventiliatoriaus grei€io. Daugiau
informacijos rasite skyriuje ORO KOKYBES
INDIKATORIUS.

ISMANUSIS AUGINTINIY &) : ISMANIUOJU
AUGINTINIY rezimu prietaisas greitai pasalina
augintiniy plaukus ir kvapus, padédamas
sumazinti alergeny kiekj ir sukurti Svaresne bei
gaivesng gyvenamajg erdve.

I$MANUSIS TYLUS (angl. SMART QUIET) ®:
ISMANIUOJU TYLIU (angl. SMART QUIET)
rezimu jrenginys veiks kuo tyliau (valdymo
skydelio indikatoriai pritemdyti ir mazesnis
ventiliatoriaus greitis), kad baty galima miegoti.
RANKINIS (angl. MANUAL): RANKINIU
(angl. MANUAL) rezimu jrenginys naudos
jutiklio duomenis tik kaip jvestj oro kokybés
lygiui rodyti per oro kokybés indikatoriy, bet
pats nereguliuos ventiliatoriaus greicio. Sis
rezimas geriausiai tinka greitam valymui, ypac
kai naudotojas numato, kad dél namy ruoSos
darby (pvz., siurbimo) patalpoje padaugés
kietyjy daleliy.

Oro greicio valdymas

Kai veikia RANKINIS (angl. MANUAL) rezimas,
paspauskite VENTILIATORIAUS mygtuka,

kad sureguliuotuméte ventiliatoriaus greit].
Ventiliatoriaus greicio indikatorius parodys
ventiliatoriaus greit].

Irenginys turi 3 lygiy ventiliatoriaus greitj.
PASTABA: Jrenginys palaipsniui padidins
ARBA sumazins pasirinktg greitj.

FUNKCIJUY PIKTOGRAMOS IR
INDIKATORIAI

|SPEJIMAS

Ispéjimo piktograma @ isiziebs ir jspés

apie galimag jrenginio elektros ar elektronine
klaida. ISsamios informacijos apie klaidos tipa,
komponentus ir visus atsakomuosius veiksmus
rasite programéléje. Daugiau informacijos

taip pat galite rasti toliau esanciame skyriuje
KLAIDOS IR TRIKCIY SALINIMAS.
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FILTRO KEITIMAS ir NUSTATYMAS IS
NAUJO

FILTRO KEITIMAS: Jrenginyje esan¢iy filtry
negalima plauti, juos galima tik pakeisti. Filtro
keitimo piktograma isiziebs ir primins, kad
reikia pakeisti filtra. Visada jsitikinkite, kad
plastikinis apsauginis maiselis buvo nuimtas
pries jrenginyje naudojant filtrg.

FILTRO NUSTATYMAS IS NAUJO: Pakeite
panaudotg filtrg, 3 sekundes spauskite
REZIMO (angl. MODE) mygtuka @ ir filtro
keitimo indikatorius bus nustatytas i$ naujo.

Wi-Fi

Irenginyje yra “Wi-Fi” modulis, kuris leidzia

nuotoliniu badu valdyti ir naudotis daugeliu kity

funkcijy, jskaitant patalpy oro kokybés duomeny

stebéjimg pagal laikg. Kai jrenginys prijungtas

prie namy “Wi-Fi”, jsiziebs Si piktograma 6

Jei piktograma mirksi, tai reiSkia, kad laikinai

nutroko “Wi-Fi” ryS§ys — daugiau informacijos

rasite “Electrolux” programéléje.

Norédami jjungti arba i§jungti belaidj tinklg,

5 sekundes spauskite JJUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtuka.

PASTABA: Atsisiyskite musy “Electrolux”

programele ir vykdykite nuoseklias jdiegimo

instrukcijas, kad oro valytuva prijungtumeéte prie

interneto.

PLANUOKLE
Si piktograma rodo, kad vykdomas
programéléje suplanuotas jvykis.

APSAUGA NUO VAIKUY (angl. CHILD LOCK)
Jrenginyje yra saugos uzrakto funkcija,
leidZianti iSjungti gaminio valdymo skydelj,
kad baty iSvengta nety¢inio paspaudimo.
Norédami jjungti arba iSjungti uZzrakto nuo
vaiky funkcija, vienu metu paspauskite ir 5
sekundes palaikykite REZIMO (angl. MODE)
ir MAITINIMO (angl. POWER) mygtukus.
Apsaugos nuo vaiky piktograma isiziebs,
kai funkcija bus suaktyvinta. Kai valdymo
skydelis uzZrakintas, pakeitimus galite atlikti tik
naudodami programéle.

ORO KOKYBES INDIKATORIUS

Irenginys turi oro kokybés jutiklj, kuris
analizuoja oro kokybe.

Oro kokybés lemputé skirtingomis spalvomis
parodys oro kokybe tikruoju laiku. Kaip
parodyta Zemiau:

www.electrolux.com

LEMPUTES . ]
SPALVA KD 2,5 (ug/m®) | ORO KOKYBE

Zalia 0-12 Gera
Geltona 13-35 Vidutiné
Oranziné 36-55 Prasta
Raudona >56 Labai bloga

PASTABA: Reguliariai valykite jutiklio langelj,
kad jo neuzkim&ty dulkés ir jutikliai veikty
tiksliai.

PRIJUNGIMAS

PASTABA: Kai kurie prijungimo eigos
veiksmai gali bati pakeisti. Jei yra neatitikimy,
vadovaukités nuosekliomis instrukcijomis
naujausioje programelés versijoje. ]sitikinkite,
kad namy “Wi-Fi” veikia 2,4 GHz dazniu, nes
oro valytuvas neatpazins 5 GHz dazniy juostos.

“iOS” programéléje arba “Google Play”
parduotuvéje susiraskite “Electrolux”
programéle, atsisiyskite ja, uzsiregistruokite
ir prisijunkite prie programélés. Cia galésite
programeéléje “Pridéti jrengin]” ir vadovautis
nuosekliomis instrukcijomis, kaip jjungti
jrenginj. (zr. 166 psl., 3 pav.).

FILTRO KEITIMAS

PASTABA: filtro negalima plauti, pasibaigus
eksploatavimo laikui jj visada reikia pakeisti.
Oro valytuvas turi jvairius filtrus, pritaikytus
jusy gyvenimo budo poreikiams. Apsilankykite
programeéléje arba produkto informacijos
puslapyje masy interneto svetainéje, kur rasite
vadova, kaip pasirinkti jlsy poreikiams tinkamg
filtra. Norédami uzsisakyti pakaitinj filtra,
apsilankykite vietinéje interneto svetaingje.

Norédami geriausiai pajausti oro valytuvo
teikiama naudg ir uztikrinti nepertraukiamg

jo naudojima, programeéléje stebékite likusj
filtro eksploatavimo laikg ir laiku uZsisakykite
pakaitinj filtrg, kol likes filtro eksploatavimo
laikas nepasieks 0 %. Jei jjungéte praneSimus,
programélé jus informuos, kai filtro
eksploatavimo laikas artéja prie pabaigos
(pvz., liko 5 %).

Pasibaigus filtro eksploatavimo laikui, gaminio
valdymo skydelyje uzsidegs filtro keitimo
piktograma, nurodanti, kad reikia pakeisti filtra.
Kai filtro eksploatavimo laikas baigiasi, jrenginio
ventiliatoriaus greitis gali bati sumazintas
ISMANIUOJU (angl. SMART) rezimu.
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Naudotas filtras gali bti stipriai padengtas
dulkémis ir kietosiomis dalelémis, todél pries
atidarydami pagrindinj jrenginj jsitikinkite,
kad po ranka yra vienkartinis maiselis arba
pakuotée, kur galite jdéti panaudotg filtrg.

Prie$ keisdami filtrus, ISJUNKITE oro valytuvg
arba atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo.
Nuimkite virSutine pagrindinio korpuso dalj ir
padékite ja j $alj. Tada iSimkite panaudota filtrg
ir jdékite jj j po ranka esantj vienkartinj maisel;.
(zr. 167 psl., 12 pav.).

Tada nuimkite plastikinj maiSelj nuo pakaitinio
filtro ir jdékite filtrg j gaminj. Vél uzdékite
virSuting pagrindinio korpuso dalj ir JJUNKITE
jrenginj. IS naujo nustatykite filtro keitimo
piktograma gaminio valdymo skydelyje,

3 sekundes spausdami REZIMO (angl. MODE)
mygtuka. Programélé rodys tg patj su naujais
filtro eksploatavimo trukmés rodmenimis.
PASTABA: Jei pakeitimas atsispindi tik
gaminio valdymo skydelyje, o ne programéléje,
prie$ pradédami tolesnj trik¢iy Salinimg i$ naujo
paleiskite programéle ir jrengin;.

ISmeskite panaudotg filtrg ir visas plastikines
pakuotes pagal vietines perdirbimo gaires.

PRIESFILTRIO VALYMAS IR KEITIMAS
PASTABA: Priesfiltrj galima plauti ir,
pasibaigus jo naudojimo laikui, jj reikia
pakeisti. Apsilankykite programéléje arba
produkto informacijos puslapyje misy interneto
svetainéje, kur rasite vadova, kaip pasirinkti
jasy poreikiams tinkama filtrg. Norédami
uzsisakyti pakaitinj filtra, apsilankykite vietinéje
interneto svetainéje.

Prie$ keisdami filtrus, ISJUNKITE oro valytuvg
arba atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
Nuimkite pagrindinio korpuso virSuting dalj ir
tada iSimkite filtrg. Juodas priesfiltris pritvirtintas
prie pagrindinio filtro; nuimkite jj ir iSplaukite
priesfiltrj. 1Sleiskite vanden; i$ priesfiltrio ir jj
dziovinkite bent 24 valandas. Tada jstatykite
priesfiltrj | pagrindinj filtrg ir jstatykite jj atgal j
prietaisg. (zr. 167 psl., 13 pav.).

Kai priesfiltrio naudojimo laikas baigsis,
panaudotg filtrg iSmeskite j Siuksliy maisa.
Pritvirtinkite naujg priesfiltrj prie pagrindinio filtro
ir jstatykite filtrg | prietaisa.

PASTABA : Rekomenduojamas priesfiltrio
keitimo ciklas yra 6 ménesiai, taCiau tai
priklauso nuo naudojimo daznumo ir aplinkos
salygu.
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PRIEZIURA IR VALYMAS

PASTABA: Prie$ valydami visada atjunkite oro
valytuvg nuo elektros tinklo, kad iSvengtumeéte
elektros smagio ar gaisro pavojaus. |renginiui
valyti niekada nenaudokite abrazyviniy, astriy
plovikliy ARBA vasko. Didelio efektyvumo filtry
negalima plauti, pasibaigus eksploatavimo
laikui juos visada reikia pakeisti.

Oro kokybés jutiklio dézutés ir jutiklio
valymas (zr. 167 psl., 14 pav.)

PASTABA: Valykite kas 1-2 ménesius, kad oro
kokybeés jutiklis veikty efektyviai.

Kad jrenginys veikty optimaliai, uztikrinkite, kad
oro kokybeés jutiklis baty Svarus ir neuzsikimses.
Sioje vietoje natiraliai kaupiasi dulkés, todél
iSsiurbkite jutiklio dézutés oro jleidimo angos
groteles dulkiy siurbliu, turin€iu siaurg antgalj ir
(arba) Sepetel;.

Jutiklio valymas: Pirstu atidarykite jutiklio
dézutés oro jleidimo angos groteles ir drégnu
vatos tamponéliu nuvalykite objektyva, oro
jleidimo ir iSleidimo angas. Sausu vatos
tamponéliu pasalinkite vandens pertekliy nuo
jutiklio.

ISvalius jutiklio dézute, tuo paciu
rekomenduojame i$siurbti ir filtrg.

(zr. 167 psl., 13:2 pav.)

Plastikines jrenginio dalis reikia valyti sausa
Sluoste be alyvos. Ant plastikiniy daliy
atsiradusias démes Svelniai patrinkite Siek tiek
drégna minksta mikropluosto Sluoste.

(zr. 167 psl., 15 pav.).

Aplink oro jleidimo angg jrenginio apatinéje
dalyje gali kauptis daugiau dulkiy nei kai
kuriose kitose dalyse, todél norint uztikrinti
optimaly veikima, gali reikéti dazniau valyti.
Filtras turi tinklinj filtrg, kurj kartais reikia
nuvalyti arba iSsiurbti dulkiy siurbliu, kad
nesumazéty naSumas.

LAIKYMAS

Jei neketinate naudoti jrenginio ilgg laika,
uzdenkite jj plevele arba jdékite atgal j déze.
PASTABA: Daugiasluoksnio filtro negalima
plauti, jj galima tik pakeisti.

ATSARGIAI!

ISimdami daugiasluoksnj filtrg nelieskite
ventiliatoriaus mentés.

www.electrolux.com



TRIKCIY SALINIMAS

Kai gedimy indikatoriai rodo, kad sistema veikia netinkamai, atlikite toliau nurodytus

patikrinimus.

Zemiau pateikta lentelé yra tik ribotas sarasas. Naujausia ir i$samy skyriy apie trikéiy $alinima,
DUK ir klaidy vadova rasite atitinkamame misy interneto svetainés skyriuje arba “Electrolux”

programéléje.

- TRIKTIS TRIKCIY SALINIMAS PASTABOS

Sviegia oro
valytuvo
ispéjimo
piktograma.

2 Oro valytuvas
ilgg laikg
veikia
didziausiu
ventiliatoriaus
greiciu

3 Oro valytuvas
ilgg laikg
veikia
maziausiu
ventiliatoriaus
greiciu

www.electrolux.com

Paprastai jrenginyje yra jvairiy sudétingy jutikliy,
elektronikos ir kity elektriniy komponenty, o jei
vienas i$ jy sugenda, gaminio valdymo skydelyje
isiziebia jspéjimo piktograma. ISsamesnés
informacijos apie sprendimo budus rasite
“Electrolux” programéléje ir, kai tik pamatysite
SvieCiant Sig piktogramag, patikrinkite, ar yra
informacijos.

Jei veikia RANKINIS (angl. MANUAL) rezimas,
patikrinkite ventiliatoriaus greicio slankiklj gaminio
valdymo skydelyje arba “Electrolux” programéléje
ir nustatykite jj iki norimo lygio.

Jei veikia ISMANUSIS (angl. SMART) reZimas,
patikrinkite oro kokybés indikatoriy gaminio
valdymo skydelyje arba “Electrolux” programeéléje
— jei visos KD vertés nuolat yra 999-1 000 ir
nesumazéja, greiciausiai jutiklis yra uzsikimses.
ISvalykite jutiklj, kaip apraSyta 22 skyriuje.

Jei veikia RANKINIS (angl. MANUAL) reZzimas,
patikrinkite ventiliatoriaus greitj gaminio valdymo
skydelio ekrane arba “Electrolux” programéléje ir
nustatykite jj iki norimo lygio.

Jei veikia ISMANUSIS (angl. SMART) rezimas,
patikrinkite oro kokybés indikatoriy gaminio
valdymo skydelyje arba “Electrolux” programéléje
— jei visos KD vertés nuolat rodomos kaip labai
geros ir nepadidéja, tai yra normali jrenginio
elgsena — jasy oro kokybé yra labai gera! Jei KD
2,5 verté yra didelé, o jrenginys vis dar veikia
maziausiu ventiliatoriaus greiciu, patikrinkite filtro
keitimo piktogramg gaminio valdymo skydelyje
arba “Electrolux” programéléje ir, jei ji Sviecia,

pakeiskite naudota filtrg nauju — tai turéty iSspresti

konkrecig ventiliatoriaus greiio problema.

Jei nepadeda né vienas i$ pirmiau nurodyty

veiksmy ARBA “Electrolux” programéléje pateiktos

instrukcijos, zr. 9 lentelés punkta.

Turékite po ranka
jrenginio PNC (gaminio
numerio kodas) ir
SERIJOS numer;j,

jei prireikty kreiptis
pagalbos j “Electrolux”
techninés priezidros
centra.

|renginyje esantis KD
jutiklis yra labai tikslus ir
jautrus, todél normalu,
kad oro valytuvas
reaguoja j prastg oro
kokybe padidindamas
ventiliatoriaus greit],
kad patalpy oro kokybé
vél tapty saugi.

Jrenginys
suprojektuotas taip,
kad, pasibaigus filtro
eksploatavimo laikui,
jis neskatinty jo naudoti
tol, kol filtras bus
pakeistas, apribodamas
ventiliatoriaus greitj,
kad sugautos kietosios
dalelés vél nepatekty |
ora.
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- TRIKTIS TRIKCIY SALINIMAS PASTABOS

Oro valytuvas
skleidZia
stipry arba
nejprastg
triukdmag

5 Oro valytuvas
arba
ventiliatorius
neveikia

6 Oro valytuvas
veikia, bet
oro kokybé
negeréja

7 Oro valytuvas
skleidZia
keistg kvapa
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|sitikinkite, kad aplink filtrg esantis plastikinis
maiselis buvo pasalintas, jsitikinkite, kad oro
ileidimo angos grotelés ir oro iSleidimo angos
grotelés (jrenginio virSutinéje dalyje) néra
uzdengtos ir tarp jrenginio ir artimiausio pavirSiaus
yra bent 30 cm tarpas.

Jei nepadeda né vienas i$ pirmiau nurodyty
veiksmy ARBA “Electrolux” programéléje pateiktos
instrukcijos, zr. 10 lentelés punkta.

Isitikinkite, kad jrenginys gauna maitinima. Jei
reikia, pabandykite tvirtai jstumti maitinimo kiStukg
i sieninj kistukinj lizdg, kad patikrintuméte, ar tai
iSsprendzia problema. Patikrinkite, ar neperdegé
jusy namy saugiklis arba ar nesuveiké grandinés
pertraukiklis. Jei reikia, pakeiskite saugiklj arba i$
naujo nustatykite grandinés pertraukiklj.

Jei nepadeda né vienas i$ pirmiau nurodyty
veiksmy ARBA “Electrolux” programéléje pateiktos
instrukcijos, zr. 10 lentelés punkta.

Jei jjungtas ISMANUSIS (angl. SMART) rezimas,
kitas 20 minuciy atidziai stebékite oro kokybés
skirtumg “Electrolux” programéléje — jei per §j
laikotarpj nepastebésite jokio oro kokybés verciy
pagereéjimo “Electrolux” programéléje, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

Perjunkite ] RANKIN] (angl. MANUAL) rezimg ir
padidinkite ventiliatoriaus greitj, kad suzinotuméte,
ar tai padeda iSspresti problema.

Jei vis tiek nematote pageréjimo. Uzdarykite

visas atidarytas kambario duris ARBA langus

ir 20 minuciy vél junkite jrenginj didZiausiu
ventiliatoriaus greiciu. Jei tai iSsprendzia problemg,
rekomenduojame jrenginj kuo dazniau eksploatuoti
tokioje sandarioje aplinkoje, kol oro kokybé taps
tinkama.

Pirma kartg paleide jrenginj, galite pajusti
plastiko, klijy ar dazy kvapa — ypac Salia oro
iSleidimo angos groteliy — kai kuriais atvejais tai
neiSvengiama (kaip “naujo automobilio kvapas”),
taciau jis turéty greitai iSnykti.

Jei jauciate degimo kvapa, atjunkite jrenginj

ir kreipkités j “Electrolux” jgaliotgjj techninés
priezidros centra.

LOJ filtro eksploatavimo laikas baigiasi. Pakeiskite
i naujg LOJ filtra.

Jei gaminyje girdimas
nejprastas triukSmas,
net patikrine trik¢€iy
Salinimo vadove
nurodytus veiksmus,
kreipkités j “Electrolux”
igaliotajj techninés
priezidros centrg, kad
gautuméte tolesnés
pagalbos.

Jei jrenginys
pastatytas didesnéje
nei rekomenduojama
patalpoje, oro kokybé
pageres per ilgesnj
laikg — bakite kantrds ir
palaikykite didziausig
galima jrenginio greitj.

Visada pasirtpinkite,
kad filtrai baty laikomi
tinkamoje pakuotéje,
kai laikote kol
nenaudojate, o visos
dalys baty sausos, kad
neatsirasty kvapas ar
nesusidaryty pelésis.

www.electrolux.com



- TRIKTIS TRIKCIY SALINIMAS PASTABOS

Filtro
piktograma
Sviecia, nors
as neseniai
pakeiciau
filtrus

9 Negaliu
prijungti oro
valytuvo prie
programeélés

10 | Turiu kitg Cia
nepateiktg
problemg
ARBA né
vienas i§
pirmiau
nurodyty
veiksmy
nepadéjo
iSspresti
problemos

www.electrolux.com

Pakeite filtrg, 3 sekundes spauskite REZIMO (angl.
MODE) mygtuka ir filtro indikatorius bus nustatytas
i naujo.

Jei po keliy bandymy nepavyksta prijungti
jrenginio ir prijungti jo prie “Electrolux”
programélés pagal “Electrolux” programéléje ir
DUK pateiktus veiksmus, kreipkités j “Electrolux”
igaliotajj techninés prieZilros centrg ir paprasykite
pagalbos.

Daugiau trik¢iy Salinimo ir DUK vadovy galite
ieSkoti masy interneto svetainéje ARBA “Electrolux”
programélés gaminio informacijos puslapiuose,
arba tiesiogiai kreiptis j “Electrolux” jgaliotajj
techninés priezidros centrg. Acia!

Pries keiciant filtrg,
svarbu ISJUNGTI
jrenginj, kad baty
galima i$ naujo nustatyti
gaminio nustatymus.

|renginyje esanti “Wi-
Fi’'mikroschema veikia
tik 2,4 GHz dazniu,
todél jsitikinkite, kad
jasy namy “Wi-Fi”
veikia tokiu dazniu.

Kreipdamiesi
“Electrolux” techninés
priezitros centrg,
turékite jrenginio PNC
(gaminio numerio
kodas) ir serijos numer;j.
Sig informacijg galite
rasti etiketéje, esancioje
jrenginio apacioje.
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TEIE OHUPUHASTI KIRJELDUS
Seade: Juhtpaneel:
A. Juhtpaneeli ekraan J. SISSE/VALJA P. Plaanuri ikoon*
B. Ohuvoolu juhik (8hu ltlitamise nupp Q. Lapseluku ikoon
valjavool) K. VENTILAATORI nupp R. REZIIMI naidik
C. Vabastamise nupud L. REZIIMI luliti S. VENTILAATORI KIIRUSE
D. Pohikorpus (lilemine osa) M. Ohuhoiatuse ikoon naidik
E. Andurikarp N. Filtrivahetamise ikoon T. Ohukvaliteedi naidik
F. Adapteri pesa O. Wifi ikoon*
G. P&hikorpus (alumine osa)
H. Toitejuhe
I. Filter (sisemine) * Funktsioonid on olemas ainult Pure 500 seeria seadmetes.

MARKUS: Teie konkreetsel mudelil ei pruugi olla kdiki selles KASUTUSJUHENDIS loetletud
komponente ja funktsioone. Palume kontrollida toote pakendit VOI toote kirjeldust meie veebilehel teie
mudeli tApsete Uksikasjade suhtes. Electrolux jatab endale diguse muuta siin esitatud teavet iima ette
teatamata.
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Lisateavet jooniste kirjelduse kohta leiate lehekulgedelt 177-179.
Meelerahu nautimiseks registreerige oma seade juba tdna aadressil www.electrolux.com.

Olge kursis paremate elamisteenuste, ohutuse teadetega ja ostke tarvikuid, mis sobivad kokku teie
seadmega.

Funktsioone vdidakse lisada vdi uuendada koos uue rakenduse tulekuga.
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SEADME ULESSEADMINE

Markus: Paremaks kasutamiseks palume
eemaldada kaitsekile juhtpaneeli ekraanilt.
Enne toote kasutamist eemaldage filtri
timbert kilekott.

Filtrite vahetamise ajal hoidke seade alati
VALJALULITATUD seisus.

Avage seadme pohikorpus.

Avage seade, vajutades seadme kilgedel
olevaid vabastamise nuppe, seejarel tostke
Ules pohikorpuse Ulemine osa.

(vaadake Ik 175, joonist 1).

Votke filter vilja ja eemaldage filtri kott.
Eemaldage ettevaatlikult kilekott filtri Gmbert ja
korvaldage vastavalt eeskirjadele.

Tommake eelfilter pohifiltri seest vilja.
Pohifiltri sees on lisa eelfilter. Palun tdmmake
see vélja kasutamiseks edaspidi.

MARKUS : Palun &rge visake seda eelfiltrit dra.

Paigaldage filter

Pange filter ettevaatlikult seadmesse tagasi
(filtri mdlemad otsad on kasutatavad t66s).
Veenduge, et filter on pandud siivendi keskele.

Pange tagasi pohikorpuse iilemine osa.
Pange tagasi pohikorpuse Ulemine osa, et
sulgeda toode, kuni see on kindlalt paigas.
Tahis “ESIKULG” peaks olema suunatud
seadme esikulje poole.

TOOTAMINE

Ettevaatust: Parast filtri paigaldamist digesti
veenduge enne jatkamist, et seade oleks
paigutatud tasasele pinnale. Veenduge, et
seadme kohal ja imber oleks piisavalt vaba
ruumi.

Uhendage toitejuhe.

Toite sisseliilitamine

Ohupuhasti sisselllitamiseks vajutage SISSE-/
VALJALULITAMISE nuppu @. Kui seadet
kasutatakse esimest korda, hakkab seade
tédtama vaikimisi maaratud seadistuse

jargi (SMART reziimis). Seadme jargmisel
kaivitamisel jatkab seade t60d viimaste
seadistuste jargi, mis teil olid enne seadme
VALJALULITAMIST.

MARKUS: Ohupuhasti SISSELULITAMISEL
kulub anduritel 6hu kvaliteedi kalibreerimiseks
ja anallisimiseks umbes 10 sekundit. Selle aja
jooksul hakkab dhu kvaliteedi ndidikus vilkuma
aeglaselt valge valgus.

www.electrolux.com

Reziimi valimine

Vajutage Uiks kord REZIIMI nuppu @ lUlituste
tegemiseks jargnevate reziimide vahel: SMART,
SMART PET, SMART QUIET ja MANUAALNE

SMART: SMART reziimis kasutab seade
anduri andmeid sisendina, et otsustada sobiva
ventilaatori kiiruse Ule sdltuvalt ruumi 6hu
kvaliteedist. Selles reziimis ei saa kasutaja
reguleerida ventilaatori kiirust. Taiendava
teabe saamiseks palume vaadata peatUkki
“OHUKVALITEEDI NAIDIK”.

SMART PET : SMART PET reziimis
eemaldab seade kiiresti lemmikloomade karvad
ja I6hnad, aidates vahendada allergeene ning
saada puhtama ja varskema 6hu ruumis.

SMART QUIET @ : SMART QUIET reZiimis
tootab seade nii vaikselt, kui véimalik
(juhtpaneeli naidikute tuled on tuhmid ja
ventilaatori kiirus on vaike), et saaks magada.

MANUAALNE: MANUAALSES reziimis
kasutab seade anduri andmeid sisendina,

et naidata 6hukvaliteedi taset hukvaliteedi
naidiku kaudu, kuid ei reguleeri ise ventilaatori
kiirust. Seda reziimi saab kdige paremini
kasutada kiireks puhastamiseks eriti siis, kui
kasutaja naeb ette tahkete osakeste sisalduse
suurenemist ruumis majapidamistdode

(nt tolmuimejaga puhastamise) tottu.

Ohuvoolu kiiruse reguleerimine
MANUAALSES reziimis vajutage ventilaatori
kiiruse reguleerimiseks VENTILAATORI nuppu.
Ventilaatori kiiruse naidik naitab ventilaatori
kiirust.

Seadmel on 3 ventilaatori kiiruse taset.

MARKUS: Seade suurendab VOI vahendab
kiirust jarkjargult valitud seadistuse jargi.

FUNKTSIOONI IKOONID JA NAIDIKUD

HOIATUS

Hoiatuse ikoon @ slttib, et hoiatada teid
seadme voimaliku elektrilise voi elektroonilise
vea eest. Vea tllibi, koostisosade Uksikasjade
ja mis tahes leevendavate toimingute kohta
leiate teavet apist. Tapsemat teavet leiate
samuti VIGADE JA RIKETE OTSIMISE JA
KORVALDAMISE peatiikist allpool.

FILTRI VAHETAMINE ja LAHTESTAMINE
FILTRI VAHETAMINE: Seadme filtrit ei

saa pesta. Neid saab ainult vahetada. Filtri
vahetamise ikoon sittib, et tuletada teile
meelde teie seadme filtri vahetamist. Enne
selle kasutamist seadmes veenduge alati,
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et plastikust kaitsekott oleks eemaldatud.

FILTRI LAHTESTAMINE: Pérast kasutatud filtri
vahetamist vajutage 3 sekundit REZIIMI nuppu
@ ja filtri vahetamise naidik lahtestatakse.
WiFi

Seade on varustatud WiFi mooduliga, mis
vbimaldab kaugjuhtimist ja juurdepaasu
paljudele funktsioonidele, sealhulgas teie
siseruumide 6hukvaliteedi andmete ajapdhisele
jalgimisele. Kui seade on tUhendatud kodu
WiFi-ga, siis suttib see ikoon §@. Kui ikoon
vilgub, siis see naitab WiFi ihenduse ajutist
kadumist - tApsema teabe saamiseks palume
pdorduda Electroluxi api poole.

Juhtmevaba vorgu aktiveerimiseks voi
deaktiveerimiseks vajutage 5 sekundit
SISSE-/VALJALULITAMISE nupule @) .

MARKUS: Laadige alla meie Electrolux app
ja jargige samm-sammult liitmise juhiseid
Ohupuhasti vorku viimiseks.

PLAANUR
See ikoon naitab, et kavandatud siindmus
apist toctab.

LAPSELUKK

Seade on varustatud turvaluku funktsiooniga,
et blokeerida seadme juhtpaneel tahtmatu
vajutamise valtimiseks. Lapseluku funktsiooni
aktiveerimiseks voi deaktiveerimiseks
vajutage REZIIMI ja TOITELULITI nuppudele
samaaegselt ja ja hoidke neid all 5 sekundit.
Lapseluku ikoon suttib, kui funktsioon on
aktiveeritud. Kui juhtpaneel on lukustatud,
saate teha muudatusi ainult api kaudu.

OHUKVALITEEDI NAIDIK
Seadmel on 6hukvaliteedi andur, mis anallilsib
ohu kvaliteeti.

Ohukvaliteedi tuli naitab 6hu kvaliteeti reaalajas
tule erinevate varvide abil. Seda naidatakse
allpool:

HELE VARV | PM 2,5 (ug/m®) | ®HU KVALITEET

Roheline 0-12 Hea
Kollane 13-35 Keskmine
Oranz 36-55 Vilets
Punane >56 Vaga halb

MARKUS: Palume tagada anduri akna
regulaarse puhastamise selleks, et see ei
ummistuks tolmuga ja andurid t66taksid tapselt.
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LIITMINE

MARKUS: M&ned sammud liitmise jarjestuses
voivad olla muutunud. Erinevuste korral palume
jargida samm-sammult &pi kdige viimase
versiooni juhiseid. Palume tagada koduse WiFi
to6tamise sagedusel 2,4 GHz, kuna 6hupuhasti
ei tunne ara 5 GHz sagedust.

Palume vétta Electroluxi app iOS apist voi
Google Play appide salvest, laadida see alla,
registreeruda ja logida appi sisse. Siin saate
lisada seadme &ppi ja jargida samm-sammult
juhiseid seadme liitmiseks.

(vaadake Ik 175, joonist 3).

FILTRITE VAHETAMINE

MARKUS: Filtreid ei saa pesta. Need tuleb
kasutusea |6ppedes alati valja vahetada.
Ohupuhastil on palju erinevaid filtreid, mille
hulgast saate valida, mis on kohandatud
vastavalt teie elustiili vajadustele. Teie
vajadustele vastava filtri valimise juhendi
saamiseks minge appi vdi seadme
informatsiooni lehele meie veebisaidil.
Asendusfiltri tellimiseks palume kilastada teie
kohalikku veebisaiti.

Parima kasutuskogemuse saamiseks ja
o6hupuhasti katkematu kasutamise tagamiseks
palume jalgida filtri jarelejaanud kasutusaega
apist ja palume tellida asendusfilter digel ajal
enne filtri jarelejaanud kasutusaja judmist
0%-ni. Kui teie apis on teated lubatud, saadab
app teile teate siis, kui filtri kasutusaeg on
I6ppemas (nt see on 5%).

Kui filtri kasutusaeg on I6ppemas, siittib
seadme juhtpaneelil filtri vahetamise ikoon,
mis naitab valjavahetamise vajadust. Kui
filtri kasutusaeg on I6ppemas, vdib seadme
ventilaatori kiirus SMART reziimis olla
vahendatud.

Kasutatud filter voib olla kaetud tolmu ja
tahkete osakeste paksu kihiga nii, et enne
pohiseadme avamist palume tagada, et
kasutatud filtri sissepanemiseks oleks
kaeparast Uhekordne prugikott voi pakend.

Enne filtri vahetamist lilitage 6hupuhasti
VALJA vbi eemaldage seade vooluvdrgust.
Eemaldage pdhikorpuse Ulemine osa ja pange
see korvale. Seejarel eemaldage filter, mille
kasutusaeg on I6ppenud, ja pange kaeparast
olevasse uhekordsesse prugikotti.

(vaadake Ik 176, joonist 12).

Seejarel eemaldage asendusfiltrilt kilekott

ja pange filter seadmesse. Pange tagasi
pdhikorpuse Ulemine osa ja lilitage seade
SISSE. Lahtestage filtri vahetamise ikoon
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seadme juhtpaneelil, vajutades REZIIMI nuppu
3 sekundit, seejuures app naitab sama koos
uue filtri kasutusaja andmetega.

MARKUS: Juhul, kui vahetus kajastub ainult
seadme juhtpaneelil ja seda ei ole néha apis,
siis palume teha taaskaivitus apile ja seadmele
enne rikete otsimise jatkamist.

Utiliseerige kasutatud filter, samuti mis tahes
plastpakend vastavalt kohalikele jaatmete
Umbertddtlemise juhistele.

EELFILTRI PUHASTAMINE JA
VAHETAMINE

MARKUS: Eelfiltreid saab pesta ja need
tuleb kasutusea Ioppedes vélja vahetada.
Teie vajadustele vastava filtri valimise

juhendi saamiseks minge appi voi seadme
informatsiooni lehele meie veebisaidil.
Asendusfiltri tellimiseks palume kilastada teie
kohalikku veebisaiti.

Enne filtri vahetamist lulitage 6hupuhasti
VALJA v6i eemaldage seade vooluvorgust.
Eemaldage pdhikorpuse ulemine osa ja
seejarel eemaldage filter. Musta varvi eelfilter
on kinnitatud pohifiltri peale. Eemaldage

see ja peske eelfiltrit. Puhastage eeffilter ja
kuivatage seda vahemalt 24 tundi. Seejarel
kinnitage eelfilter pohifiltri peale ja asetage see
seadmesse tagasi. (vaadake lk 176, joonist 13)

Kui eelfiltri kasutusiga on 16ppenud, pange
kasutatud eelfilter pragikotti. Kinnitage uus
eelfilter pohifiltri peale ja seejarel sisestage
filter seadmesse.

MARKUS : Soovitatav eelfiltri vahetustsiikkel
on 6 kuud. See soltub teie kasutamise
sagedusest ja keskkonnast.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

MARKUS: Enne puhastamist eemaldage
Shupuhasti alati vooluvdrgust, et valtida
elektrilddgi voi tulekahju ohtu. Arge

kasutage seadme puhastamiseks mitte

kunagi abrasiivseid, tugevatoimelisi
puhastusvahendeid VOI vaha. Kérgefektiivseid
filtreid ei saa pesta. Need tuleb kasutusea
I6ppedes alati valja vahetada.

www.electrolux.com

Ohukvaliteedi anduri karbi ja anduri
puhastamine (lk 176, joonis 14)

MARKUS: Ohukvaliteedi anduri té6vdime
sailitamiseks puhastage seda iga 1-2 kuu jarel.

Seadme optimaalseks todtamiseks tagage
see, et andur on hoitud puhtana ja ei ole
ummistunud tolmuga. Tolmu kogunemine
sellesse piirkonda on loomulik. Puhastage
anduri karbi sisselaskeava voret tolmuimejaga,
millel on kitsas otsik/hari.

Anduri puhastamine: Avage anduri karbi
sisselaskeava vore sérmega ja puhastage
|aatsi, sisselaskeava ja véljalaskeava marja
vatitampooniga. Liigse vee eemaldamiseks
andurilt kasutage kuiva vatitampooni.

Parast anduri karbi puhastamist soovitame
samaaegselt puhastada filtrit tolmuimejaga.
(vaadake Ik 176, joonist 13: 2)

Seadme plastikosasid peab puhastama 6livaba
kuiva lapiga. Plekkide korral plastosadel
kasutage veidi niisket, pehmet mikrokiudlappi,
et plekki drnalt hdéruda.

(vaadake Ik 176, joonist 15).

Seadme alumises osas asuva 6hu sissevoolu
ava juurde voib koguneda rohkem tolmu kui
mdne teise osa juurde ja seetdttu voib see
koht vajada sagedasemat puhastamist seadme
optimaalse joudluse tagamiseks. Filter on
varustatud silmusvoérguga ja seda tuleks
aeg-ajalt puhkida voi puhastada tolmuimejaga,
et valtida joudluse vahenemist.

HOIUSTAMINE

Kui te ei planeeri seadet pikemat aega
kasutada, katke see kilega voi pange see
tagasi karpi.

MARKUS: Mitmekihilist filtrit ei saa pesta.
Seda saab ainult vahetada.
ETTEVAATUST!

Mitmekihilise filtri eemaldamisel arge
puudutage ventilaatori laba.
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RIKETE OTSIMINE JA KORVALDAMINE

Kui rikke naidikud naitavad, et siisteem ei too6ta korralikult, teostage jargnev kontroll.

Allpool toodud tabelis on toodud ainult piiratud loetelu. Palume vaadata uusimat ja taielikku
rikete otsimise ja korvaldamise peatiikki, FAQ (korduma kippuvaid kiisimusi) ja veajuhendit
vastavast osast meie veebisaidil v6i Electroluxi dpis.

- PROBLEEM RIKETE OTSIMINE JA KORVALDAMINE MARKUSED

Ohupuhasti
hoiatusikoon
pdleb.

2 Ohupuhasti
tootab
ventilaatori
maksimaalse
kiirusega kogu
aeg pikema
perioodi
jooksul.

3 Ohupuhasti
tootab
ventilaatori
koige
vaiksema
kiirusega kogu
aeg pikema
perioodi
jooksul.
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Uldiselt on seadmega kaasas erineva keerukusega
andurid, elektroonilised ja elektrilised koostisosad
ning kui Uhes neist on rike, ndete seadme
juhtpaneelil hoiatusikooni suttimist. Tapsemat
teavet probleemi lahendamise sammude kohta
palume vaadata Electroluxi apist ja vaadake
Uksikasju siis, kui ndete, et see ikoon suttib.

Kui seade on reziimis MANUAALNE, siis palume
kontrollida ventilaatori kiiruse liugurit seadme
juhtpaneelil vdi Electroluxi apis ja reguleerida see
soovitud tasemele.

Kui seade on reziimis SMART, siis palume
kontrollida 6hukvaliteedi naidikut seadme
juhtpaneelil voi Electroluxi apis — kui kdik PM
vaartused on pidevalt 999-1000 ilma Uhegi
vahenemiseta, siis on kdige tdenaolisemalt andur
ummistunud. Palume puhastada andurit nii, nagu
on kirjeldatud osas 22 eespool.

Kui seade on reziimis MANUAALNE, siis palume
kontrollida ventilaatori kiirust seadme juhtpaneelil
vOi Electroluxi apis ja reguleerida see soovitud
tasemele.

Kui seade on reziimis SMART, siis palume
kontrollida 6hukvaliteedi ndidikut seadme
juhtpaneelil voi Electroluxi apis — kui kdik PM
vaartused on pidevalt vaga head ilma mis

tahes suurenemiseta, siis see on seadme jaoks
normaalne kaitumine - teie 6hu kvaliteet on vaga
hea! Kui PM2,5 vaartus on kdrge ja seade td66tab
ikka veel ventilaatori kdige vaiksema kiirusega, siis
palume kontrollida filtri vahetamise ikooni seadme
juhtpaneelil voi Electroluxi apis ja kui see sittib,
siis palume vahetada kasutatud filter uue vastu.
See peaks lahendama spetsiifilise ventilaatori
kiiruse probleemi.

Kui eespool toodud sammud VOI Electroluxi api
juhised ei aidanud, palume vaadata 9. punkti
tabelis.

Kui teil on abi
saamiseks vaja

votta Uhendust
Electroluxi teeninduse
organisatsiooniga,

siis palume hoida
kaeparast seadme PNC
ja SEERIANUMBER.

Seadmes olev PM
andur on vaga tapne

ja tundlik ning on
normaalne, et puhasti
reageerib halvale 6hu
kvaliteedile ventilaatori
kiiruse suurendamisega
- et teie siseruumide
ohu kvaliteet oleks taas
ohutul tasemel.

Seade on
konstrueeritud nii, et
kui filtri kasutusaeg

on I6ppemas, siis see
takistab kasutamist
kuni filter on vahetatud,
piirates ventilaatori
kiirust nii, et kinniptitud
tahked osakesed ei
satuks tagasi 6hku.

www.electrolux.com



- PROBLEEM RIKETE OTSIMINE JA KORVALDAMINE MARKUSED

Ohupuhasti
tekitab
tugevat voi
ebatavalist
mdara.

5 Ohupuhasti
voi ventilaator
ei toota.

6  Ohupuhasti
tootab, kuid
ohu kvaliteet
ei parane.

7 Ohupuhasti
tekitab
voi eritab
kummalist
I6hna.

www.electrolux.com

Palume tagada, et kilekott filtri imbert oleks
eemaldatud, samuti palume tagada, et 6hu
sissevoolu ava ja 6hu véljavooluava vore

juures (seadme Ulaosas) ei oleks takistusi ning
6hkvahemik seadme ja I1&hima pinna vahel oleks
véhemalt 30 cm.

Kui eespool toodud sammud VOI Electroluxi &pi
juhised ei aidanud, palume vaadata 10. punkti
tabelis.

Veenduge, et seade saab voolu. Vajadusel
proovige toitejuhe suruda kindlalt seinakontakti,
et kontrollida, kas see lahendab probleemi.
Kontrollige, kas teie kodu sulavkaitse pole

|abi pblenud vbi kas kaitsellliti on voolu vélja
l0litanud. Vajadusel vahetage sulavkaitse valja voi
lahtestage kaitseldliti.

Kui eespool toodud sammud VOI Electroluxi &pi
juhised ei aidanud, palume vaadata 10. punkti
tabelis.

Kui seade on reziimis SMART, siis jalgige tihti
6hukvaliteedi taseme erinevusi Electroluxi apis
jargneva 20 minuti jooksul - kui te ei nae selle aja
jooksul Electroluxi apis mis tahes 6hukvaliteedi
taseme paranemist, siis jargige allpool toodud
sammu.

Lulitage seade reziimile MANUAALNE ja muutke
ventilaatori kiirus suuremaks, et ndha, kas see
aitab probleemi lahendada.

Juhul, kui te ei née endiselt olukorra paranemist,
proovige allpool olevat sammu. Sulgege kdik
avatud uksed VOI aknad ruumi véliskiilgedel ja
pange seade uuesti tddle ventilaatori suurimal
kiirusel 20 minutiks. Kui see lahendab probleemi,
soovitame teil kasutada seadet selles suletud
keskkonnas vdimalikult palju, kuni 6hukvaliteet on
samuti heal tasemel.

Seadme esmakordsel kaivitamisel vdite tunda
plasti, liimi voi varvi Idhna - eriti 5hu valjavoolu
vore juures - see on monel juhul valtimatu (nagu
“uue auto I16hn”), kuid see peaks kaduma kiiresti.

Kui tunnete pdlemisldhna, palume edasise abi
saamiseks votta uhendust Electroluxi volitatud
teeninduskeskusega.

VOC (lenduvate orgaaniliste thendite) filtri
kasutusaeg on Idppemas. Palume asendada see
uue filtriga.

Kui teie seadmes on
ebatavalist mura isegi
parast rikete otsimise ja
kérvaldamise juhistes
toodud sammude

jargi kontrollimist, siis
edasise abi saamiseks
palume vétta Ghendust
Electroluxi volitatud
teeninduskeskusega.

Kui seade paigutatakse
soovitatust suuremasse
ruumi, siis kulub
Shukvaliteedi
paranemiseks rohkem
aega - palume olla
kannatlik ja hoida
seadet to6tamas
suurima voimaliku
kiirusega.

Palume alati tagada
see, et filtrid oleks
kaetud sobiva
pakendiga siis, kui

neid hoiustatakse
kasutamise
vaheaegadel, ja palume
jalgida, et kdik osad on
kuivad, et valtida I6hna
voi hallituse teket.

181



- PROBLEEM RIKETE OTSIMINE JA KORVALDAMINE MARKUSED

Filtri ikoon
pdleb
hoolimata
sellest, et ma
vahetasin
filtreid hiljuti.

9 Ma ei saa
ohupuhastit
Uhendada
apiga.

10 Mul on veel
Uks probleem,
mida pole
selles
loetelus, VOI
Ukski eespool
toodud
sammudest ei
ole aidanud
lahendada
seda
probleemi.
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Parast kasutatud filtri vahetamist vajutage
3 sekundit REZIIMI nuppu ja filtri naidik
lahtestatakse.

Kui parast paari katset te ei saa liita seadet ja
Uhendada Electroluxi épiga, jargides samme, mis
on toodud Electroluxi apis ja vottes arvesse FAQ
(korduma kippuvate kiisimuste (KKK)) vastuseid,
siis palume abi saamiseks vdtta Uhendust
Electroluxi volitatud teeninduskeskusega.

Rohkem rikke otsimise ja kdrvaldamise juhiseid
ja FAQ (korduma kippuvate kusimuste (KKK))
vastuseid leiate meie veebisaidilt VOI Electroluxi
apist toote informatsiooni lehtedelt voi abi
saamiseks votke otse Uhendust Electroluxi
volitatud teeninduskeskusega. Taname!

Seadme lahtestamiseks
on tahtis enne filtri
vahetamist lUlitada
seade VALJA.

Seadmes olev WiFi kiip
tootab ainult sagedusel
2,4 Ghz. Seetéttu
veenduge, et teie
kodune WiFi té6taks
sellel ribalaiusel.

Kui vétate hendust
Electroluxi
teenindusega,

siis palume hoida
kaeparast seadme
PNC ja seerianumber.
Selle teabe leiate
andmesildilt, mis asub
seadme alumise osa
peal.

www.electrolux.com






The software in the air purifier is partly based on free and open source software.
To see the full copyright information and applicable license terms, please visit:
https://emtech.delta.electrolux.com/license

For more information visit
electrolux.com
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